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CZESC 1. PRZEPISY WSPOLNE
Rozdzial 1. Wprowadzenie

(1)  Artykul 107 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,Traktat”) stanowi, Ze: ,(z) zastrzezeniem
innych postanowien przewidzianych w Traktatach, wszelka pomoc przyznawana przez panstwo czlonkow-
skie lub przy uzyciu zasobéw panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zakléca lub grozi zakldceniem
konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym przedsigbiorstwom lub produkcji niektérych towardw, jest nie-
zgodna z rynkiem wewnetrznym w zakresie, w jakim wplywa na wymiane handlowg miedzy pafistwami
cztonkowskimi.”

(2)  Jednak mimo tego ogdlnego zakazu pomoc panistwa moze by¢ niezbedna do skorygowania nieprawidlo-
wosci w funkcjonowaniu rynku, a dzigki temu - do zapewnienia wlasciwego i sprawiedliwego funkcjono-
wania gospodarki. Traktat pozostawia tym samym mozliwo§¢ przyznawania pomocy panstwa
w odniesieniu do szeregu celéw polityki. W szczeg6lnoéci dotyczy to sektoréw rolnego i lesnego — po
pierwsze zgodnie z art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych kle-
skami zywiolowymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi jest zgodna z rynkiem wewnetrznym. Po
drugie, na podstawie art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, Komisja moze uzna¢ za zgodng z rynkiem wew-
netrznym pomoc paristwa na wspieranie rozwoju gospodarczego w sektorach rolnym i leSnym oraz na
obszarach wiejskich, pod warunkiem ze nie wplywa ona niekorzystnie na warunki wymiany handlowe;j.

(3)  Ponadto, z uwagi na specyfike sektora rolnego, art. 42 Traktatu przewiduje, ze przepisy dotyczace konku-
rencji majg zastosowanie do wytwarzania produktéw rolnych i obrotu nimi jedynie w zakresie okre$lonym
przez Parlament Europejski i Rade.

(4) W niniejszych wytycznych Komisja okre$la warunki i kryteria, na jakich pomoc na rzecz sektoréw rol-
nego i leSnego oraz obszaréw wiejskich bedzie uznawana za zgodng z rynkiem wewngtrznym, oraz usta-
nawia kryteria okre$lania obszar6w spelniajacych warunki art. 107 ust. 3 Traktatu. Jezeli chodzi o pomoc
udzielang na mocy art. 107 ust. 2 lit. b) Komisja niniejszym okre§la warunki, ktére beda sprawdzane
w celu ustalenia, czy $rodek stanowigcy pomoc na wyréwnanie szkéd spowodowanych kleskami zywiolo-
wymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi jest faktycznie objety powyzszym artykulem.
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Pomoc paristwa na wspieranie rozwoju gospodarczego w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach
wiejskich wpisuje si¢ w szerszy kontekst wspdlnej polityki rolnej (,WPR”). W ramach WPR Unia wspiera
finansowo rolnictwo, sektor leSny oraz obszary wiejskie. Zwazywszy ze skutki gospodarcze pomocy paf-
stwa sg niezalezne od tego, czy jest ona (nawet czgSciowo) finansowana przez Unig, czy jest finansowana
tylko przez pafstwo czlonkowskie, Komisja stoi na stanowisku, ze jej polityka dotyczaca kontroli pomocy
panstwa powinna by¢ zasadniczo spéjna ze wsparciem udzielanym bezposrednio w ramach unijnej wspdl-
nej polityki rolnej. Dlatego tez korzystanie z pomocy pafistwa uzasadnione jest tylko wtedy, gdy jest ona
zgodna z celami tej polityki, zwlaszcza z podstawowymi celami reformy WPR w perspektywie 2020 r. (1).
W zwigzku z tym Komisja, stosujac i interpretujgc przepisy zawarte w tych wytycznych w odniesieniu do
konkretnych programéw pomocy, uwzglednia przepisy w zakresie WPR i polityke w tej dziedzinie.

W odniesieniu do pomocy panstwa dotyczacej WPR szczegblne znaczenie maja nastgpujace instrumenty
Unii:

(a) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008 z dnia 17 grudnia 2007 r. w sprawie dzialan informacyjnych
i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych na rynku wewnetrznym i w krajach trzecich (?), lub
jakiekolwiek rozporzadzenie zastepujace, ktore reguluje dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace
produktéw rolnych i metod ich produkcji oraz Srodkéw spozywczych wytworzonych w  oparciu
o produkty rolne, prowadzone na rynku wewnetrznym lub w panstwach trzecich;

(b) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustana-
wiajace szczegllne Srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych w Unii
Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 247/2006 () i rozporzadzenie Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustanawiajace szczegdlne $rodki doty-
czagce rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1405/2006 (*). Na podstawie wymienionych rozporzadzen mozna opracowywaé programy pomocy,
uwzgledniajac trudnosci wynikajace z polozenia geograficznego i sytuacji gospodarczej tych regiondow;

(c) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. usta-
nawiajgce wspoélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obsza-
réw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy
ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego,
Funduszu Spoéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006 (°);

(d) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (%), ktdrego
celem jest promowanie zréwnowazonego rozwoju obszaréw wiejskich w calej Unii w sposéb uzupel-
niajgcy inne instrumenty WPR, takie jak platnosci bezpoSrednie i dzialania rynkowe. Przyczynia sie
ono do rozwoju bardziej zréwnowazonego terytorialnie i S$rodowiskowo, przyjaznego dla klimatu
i odpornego na jego zmiane oraz konkurencyjnego i innowacyjnego unijnego sektora rolnego, a takze
do rozwoju obszaréw wiejskich;

(¢) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013
w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajgce
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 ();

(f) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. usta-
nawiajace przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia
w ramach wspllnej polityki rolnej oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008
i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (]), w ktorym ustanowiono zasady dotyczace platnosci bezpo-
Srednich przyznawanych rolnikom w formie podstawowego wsparcia dochodu w ramach niektérych
programéw pomocy;

1) Wigcej informacji na temat reformy WPR znajduje si¢ na stronie: http://ec.europa.eufagriculture/cap-post-2013/index_en.htm

2
3
4

)
) Dz.U.L 3z 5.1.2008, s. 1.

) Dz.U.L 78 2 20.3.2013, s. 23.

) Dz.U.L 78 220.3.2013, 5. 41.

%) Dz.U.L 347 2 20.12.2013, s. 320.
) Dz.U.L 347 2 20.12.2013, s. 487.
7y Dz.U.L 347z 20.12.2013, 5. 549.
8) Dz.U.L 347z 20.12.2013, s. 608.
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(g) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. usta-
nawiajace wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 oraz (WE) nr 1234/2007 (°), w ktérym ustano-
wiono wspélne przepisy dotyczace rynkéw produktéw rolnych. W szczegdlnosci przepisy te dotyczg
interwencji publicznej na rynkach, kwot i programéw pomocy, wprowadzania do obrotu i norm doty-
czacych produkcji oraz handlu z panstwami trzecimi.

(7)  WPR opiera si¢ na dwoch filarach: na pierwszy filar skladaja si¢ instrumenty w zakresie funkcjonowania
rynkéw produktéw rolnych i lancucha dostaw zywnosci (rozporzadzenie (UE) nr 13082013, rozporzadze-
nie (WE) nr 3/2008, rozporzadzenie (UE) nr 228/2013 i rozporzadzenie (UE) nr 229/2013) oraz plat-
noéci bezposrednich (rozporzadzenie (UE) nr 1307/2013) uwarunkowanych wymogami podstawowymi
w zakresie zarzadzania i normami dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska. Lacznie $rodki te
stanowig fundament wsparcia dla rolnikéw w Unii, umozliwiajgc utrzymanie w calej Unii zréwnowazonej
gospodarki rolnej. Srodki pierwszego filaru sa dla panstw czlonkowskich obowigzkowe i — z bardzo nie-
licznymi wyjatkami — nie wymagaja wspélfinansowania. Gwarantuje to stosowanie wspélnej polityki na
rynku wewnetrznym. Drugim filarem WPR jest polityka rozwoju obszaréw wiejskich, opierajaca si¢ na
rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013, ktérej cele to zwigkszenie konkurencyjnosci rolnictwa, zréwnowazone
gospodarowanie zasobami naturalnymi i dzialania na rzecz klimatu oraz zréwnowazony rozwdj teryto-
rialny obszaréw wiejskich. Srodki rozwoju obszaréw wiejskich sa w duzej mierze dobrowolne, oparte na
stosunkach umownych, wspoélfinansowane i realizowane w ramach strategii i wdrazane poprzez programy
rozwoju obszaréw wiejskich, ktére sg zgodne z priorytetami Unii w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich
na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym.

(8)  Zgodnie z art. 39 ust. 1 Traktatu celami WPR sa: zwigkszenie wydajnosci rolnictwa i zapewnienie odpo-
wiedniego poziomu zycia ludnosci wiejskiej, stabilizacja rynkéw, zagwarantowanie bezpieczenistwa dostaw
i zapewnienie rozsagdnych cen dostaw dla konsumentéw. Zgodnie z art. 39 ust. 2 Traktatu przy opraco-
wywaniu WPR 1 szczegblnych metod jej stosowania nalezy uwzgledni¢ specyficzny charakter dziatalnosci
rolniczej, wynikajacy ze struktury spolecznej rolnictwa oraz ze strukturalnych i naturalnych réznic miedzy
rozmaitymi regionami rolniczymi, potrzeb¢ wprowadzenia wiasciwych stopniowych regulacji, a takze fakt,
ze sektor rolny jest Scile powigzany z cala gospodarka.

(9)  Rolnictwo musi dostosowaé si¢ do nowych realiéw i stawi czola wyzwaniom w zakresie bezpieczefistwa
zywnoSci, Srodowiska, zmiany klimatu i utrzymania dynamiki gospodarki wiejskiej. Aby sprostal tym
powaznym wyzwaniom, w komunikacie ,WPR do 2020 r.” (1% Komisja przedstawila nastepujace cele WPR
2014-2020: 1) oplacalna produkcja zywnosci; 2) zréwnowazone gospodarowanie zasobami naturalnymi
i dzialania na rzecz klimatu; oraz 3) zréwnowazony rozwéj terytorialny.

(10) Jako integralna czg$¢ WPR, polityka rozwoju obszaréw wiejskich 2014-2020 ma przyczynié si¢ do osiag-
niecia nastepujacych celow: 1) zwigkszenie konkurencyjnosci rolnictwa; 2) zapewnienie zréwnowazonego
zarzgdzania zasobami naturalnymi i dzialah w dziedzinie klimatu; oraz 3) osiggniecie zréwnowazonego
rozwoju terytorialnego wiejskich gospodarek i spolecznosci, w tym tworzenie i utrzymywanie miejsc pracy.
Do osiagnigcia tych celéw w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich dazy sie poprzez realizacje nastepuja-
cych priorytetéw unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich: 1) ulatwianie transferu wiedzy
i innowacji w rolnictwie, le$nictwie i na obszarach wiejskich; 2) wspieranie konkurencyjnosci
i rentowno$ci wszystkich galezi rolnictwa we wszystkich regionach oraz promowanie nowatorskich technik
rolniczych i zréwnowazonej gospodarki lesnej; 3) wspieranie organizacji lancucha dostaw zywnosci, w tym
przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych, dobrostanu zwierzat i zarzadzania ryzykiem
w rolnictwie; 4) odtwarzanie, ochrona i wzmacnianie ekosysteméw zwigzanych z rolnictwem i le$nictwem;
5) wspieranie efektywnego gospodarowania zasobami 1 przechodzenia na gospodarke niskoemisyjng
i odporng na zmiane klimatu w sektorach rolnym, spozywczym i leSnym; oraz 6) wspieranie wlaczenia
spolecznego, ograniczanie ubdstwa i promowanie rozwoju gospodarczego na obszarach wiejskich (11).

() Dz.U. L 347 2 20.12.2013, 5. 671.

('%) Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw
z dnia 18 listopada 2010 r. WPR do 2020 r.: sprosta¢ wyzwaniom przyszlosci zwigzanym z zywnoscia, zasobami naturalnymi oraz
aspektami terytorialnymi (COM(2010) 672 final).

(') Zgodnie z art. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 1305/2013.
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(11) Cele WPR wchodza réwniez w zakres celéw okreSlonych w komunikacie Komisji z dnia 3 marca 2010 r.
,Europa 2020 — Strategia na rzecz inteligentnego i zréwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wilaczeniu spo-
lecznemu” (1?) i w jej inicjatywie przewodniej ,Europa efektywnie korzystajaca z zasobéw” (%), w ktorej
ustalono cele w dziedzinach takich jak konkurencyjno$¢, klimat, energia i réznorodnos¢ biologiczna.

(12) Polityka pomocy panstwa w rolnictwie, sektorze leSnym oraz na obszarach wiejskich wpisuje sie
w szerszy kontekst inicjatywy Komisji na rzecz kompleksowego unowoczes$nienia pomocy panstwa.
W swoim komunikacie dotyczacym unowoczesnienia polityki w dziedzinie pomocy pafistwa (') Komisja
oglosita trzy cele, ktére nalezy zrealizowaé poprzez unowocze$nienie kontroli pomocy panstwa: 1) osigg-
nigcie trwalego, inteligentnego i sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu wzrostu gospodarczego na konkuren-
cyjnym rynku wewnetrznym; 2) skupienie dzialai Komisji w ramach kontroli ex ante na sprawach majg-
cych najwigkszy wplyw na rynek wewnetrzny, przy jednoczesnym wzmocnieniu wspdlpracy panstw czlon-
kowskich w zakresie egzekwowania regul pomocy panstwa; oraz 3) uproszczenie regul i umozliwienie
szybszego podejmowania decyzji. W komunikacie wezwano w szczegdlnosci do: wspdlnego podejscia przy
przegladzie réznych wytycznych i ram prawnych w celu wzmocnienia rynku wewnetrznego, promowania
wickszej skutecznosci wydatkéw publicznych poprzez lepsze wykorzystanie pomocy pafistwa do osiggania
celow lezacych we wspdlnym interesie oraz bardziej doglebnej analizy efektu zachety, aby ograniczy¢
pomoc do minimum oraz unikal potencjalnie negatywnego wplywu pomocy panistwa na konkurencje
i handel. Warunki zgodno$ci okreslone w niniejszych wytycznych oparto na tych wspdlnych zasadach
oceny; majg one zastosowanie do programéw pomocy podlegajacych obowigzkowi zgloszenia oraz do
pomocy indywidualnej.

Rozdziat 2. Zakres stosowania i definicje
2.1. Wplyw WPR i polityki rozwoju obszaréw wiejskich na zakres stosowania

(13) Zgodnie z art. 42 Traktatu w odniesieniu do produktéw rolnych wymienionych w zalaczniku I do Trak-
tatu przepisy dotyczace pomocy panstwa okreslone w art. 107-109 Traktatu majg zastosowanie jedynie
w zakresie ustalonym przez Parlament Europejski i Rade.

(14) Zgodnie z ogdlng zasada, na mocy art. 211 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, przepisy doty-
czace pomocy panstwa maja zastosowanie do produkcji produktéw rolnych i handlu nimi. Istniejg jednak
liczne odstepstwa od tej ogdlnej zasady, ktére zostaly ustanowione, miedzy innymi, w art. 211 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, art. 13 ust. 6 rozporzy-
dzenia (WE) nr 3/2008, art. 23 rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 i art. 17 rozporzadzenia (UE)
nr 229/2013.

(15) W odniesieniu do wsparcia na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich ogdlng zasad¢ zastosowania przepisow
dotyczacych pomocy pafistwa w tym kontekScie okreslono w art. 81 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013. Art. 81 ust. 2 i art. 82 tego rozporzadzenia stanowig jednak, ze przepisow dotyczgcych
pomocy pafstwa nie stosuje si¢ do platnodci panstw czlonkowskich dokonywanych na podstawie rozpo-
rzgdzenia (UE) nr 1305/2013 i zgodnie z nim, ani do dodatkowego finansowania krajowego nalezgcego
do zakresu art. 42 Traktatu.

(16) Dlatego tez przepisow w zakresie pomocy paristwa nie stosuje si¢ ani do wspélfinansowania pomocy na
rzecz rozwoju obszaréw wiejskich (ani czesci z EFRROW, ani czg$ci krajowej), ani na potrzeby dodatko-
wego finansowania krajowego, pod warunkiem Ze dany $rodek dotyczy dzialalnosci rolniczej wchodzacej
w zakres art. 42 Traktatu i stanowi czg$¢ programu rozwoju obszaréw wiejskich.

(17) Przepisy dotyczace pomocy pafistwa maja jednak zastosowanie w pelnym zakresie do wszystkich wspolfi-
nansowanych $rodkéw pomocy (zaréwno do czeSci wspélfinansowanej z EFRROW, jak i do czesci krajo-
wej) oraz do dodatkowego krajowego finansowania $rodkéw niewchodzacych w zakres art. 42 Traktatu,
przewidzianego w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013, w nastepujacych przypadkach: a) $rodki wsparcia
dzialalno$ci na obszarach wiejskich oraz b) $rodki na rzecz lesnictwa.

(18) Jezeli panstwo czlonkowskie zamierza finansowaé wylacznie ze $rodkéw krajowych (tj. bez wspéifinanso-
wania EFRROW) S$rodek, ktéry zostal zaplanowany zgodnie z warunkami danego $rodka rozwoju obsza-
réw wiejskich (,inne podobne $rodki rozwoju obszaréw wiejskich”), przepisy dotyczace pomocy panstwa
maja zastosowanie w pelnym zakresie, bez wzgledu na to, czy wchodzg w zakres art. 42 Traktatu, czy
nie.

(1) COM(2010) 2020 final.

13) Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw
(COM(2011) 21 final).

(' COM(2012) 209z 8.5.2012r.
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2.2. Zakres stosowania

(19) Komisja bedzie stosowal niniejsze wytyczne do programéw pomocy oraz pomocy indywidualne;j.

(20) Niniejsze wytyczne maja zastosowanie do pomocy panstwa na rzecz produkcji podstawowej produktéw
rolnych, przetworstwa produktéw rolnych, w wyniku ktérego powstaja inne produkty rolne, oraz do
wprowadzania do obrotu produktéw rolnych.

(21) W oparciu o uwagi ogélne opisane w sekcji 2.1 czeSci I niniejszych wytycznych, w celu zapewnienia
spojnosci z polityka rozwoju obszaréw wiejskich i uproszczenia pod katem zgodnosci z przepisami doty-
czgcymi pomocy panfistwa, do niniejszych wytycznych nalezy réwniez wlaczy¢ niektére $rodki rozwoju
obszaréw wiejskich niewchodzace w zakres art. 42 Traktatu, bez wzgledu na to, czy sa wspolinansowane
w ramach EFRROW, poprzez dodatkowe finansowanie krajowe lub w ramach $rodkéw zblizonych do
srodkéw pomocy na rozwdj obszaréw wiejskich finansowanych wylacznie z funduszy krajowych.
W zwigzku z tym niniejsze wytyczne okreSlaja kryteria zgodnoSci w odniesieniu do pomocy panstwa nie
tylko dla sektora rolnego, lecz takze dla sektora leSnego i pomocy dla przedsigbiorstw dzialajacych na
obszarach wiejskich, ktére w normalnych warunkach nie wchodza w zakres art. 42 Traktatu.

(22) Analizujgc pomoc pafistwa i jej zgodno$¢ z ogélnymi zasadami dotyczacymi pomocy panstwa, Komisja
wezmie pod uwage, w miare mozliwosci, warunki ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013
oraz w powigzanych z nim przepisach wykonawczych i aktach delegowanych.

(23) W zwiazku z powyzszym niniejsze wytyczne obejmujg nastgpujace kategorie pomocy:

(a) Srodki w sektorze rolniczym, finansowane wylacznie z funduszy krajowych, ktére obejmuja:

(i) $rodki pomocy zblizone do $rodkéw pomocy na rozwdj obszaréw wiejskich niewchodzace
w zakres programu rozwoju obszaréw wiejskich (cze$¢ II sekcja 1.1 niniejszych wytycznych);

(ii) $rodki inne od $rodkéw, o ktérych mowa w ppkt (i), ktére nie wchodza w zakres rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013, takie jak niektére $rodki zarzadzania ryzykiem i zarzadzania kryzysowego oraz
pomoc na rzecz sektora produkcji zwierzecej i na okreSlone dzialania promocyjne (czes¢ II
sekcja 1.2 i 1.3 niniejszych wytycznych);

(b) pomoc dla sektora lesnego, ktéra moze byc:

(i) przyznana jako czg$¢ programu rozwoju obszaréw wiejskich lub dodatkowe finansowanie krajowe
do takiego Srodka rozwoju obszaréw wiejskich (czg$¢ II sekcja 2.1-2.7 niniejszych wytycznych);

(ii) finansowana wylacznie ze $rodkéw krajowych, w formie

— $rodka w zakresie lesnictwa zblizonego do $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich przewidzianego
w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013 i zgodnego z warunkami niniejszych wytycznych
(cze$¢ 1T sekcja 2.1-2.7 niniejszych wytycznych);

— innej pomocy dla sektora leSnego na cele ekologii, ochrony lub rekreacji (czg$¢ I sekcja 2.8
niniejszych wytycznych);

— pomocy dla sektora lesnego dostosowanej do $rodkéw pomocy dla rolnictwa (cze$¢ I
sekcja 2.9 niniejszych wytycznych);

(c) pomoc dla przedsi¢biorstw dzialajacych na obszarach wiejskich, ktéra moze by¢ przyznana jako:

(i) $rodek pomocy bedacy czeicig programu rozwoju obszaréw wiejskich, wspélfinansowany przez
EFRROW na mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1305/2013 i zgodnie z tym rozporzadzeniem,
w przypadku gdy $rodek pomocy panstwa podlegajacy obowigzkowi zgloszenia jest identyczny ze
srodkiem w programie rozwoju obszaréw wiejskich (cze$¢ II rozdzial 3 niniejszych wytycznych);

lub
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(i) dodatkowe finansowanie krajowe zwigzane z okreSlonym S$rodkiem w ramach programu rozwoju
obszaréw wiejskich (cz¢$¢ II rozdzial 3 niniejszych wytycznych).

(24) Wsparcie dla lokalnego rozwoju LEADER, o ktérym mowa w art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
oraz w art. 42-45 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, obejmujace indywidualne projekty opracowywane
i realizowane w ramach lokalnych projektow partnerstwa, ktérych celem jest rozwigzanie konkretnych
probleméw lokalnych, moze by¢ objete niniejszymi wytycznymi, o ile spelnia ono warunki powigzanych
srodkéw rozwoju obszaréw wiejskich, jak okreSlono w niniejszych wytycznych.

(25) Co do zasady niniejsze wytyczne maja zastosowanie do pomocy dla MSP i dla duzych przedsigbiorstw.
Duze przedsigbiorstwa s3 zwykle mniej narazone na niedoskonalosci rynku niz MSP. Ponadto w sektorach
rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich duze przedsigbiorstwa czgSciej sg liczacymi si¢ uczestnikami
danego rynku, a w konsekwencji pomoc przyznana w poszczegélnych przypadkach duzym przedsigbior-
stwom moze szczeg6blnie zaklcal konkurencje i handel na rynku wewnetrznym. Poniewaz pomoc przy-
znana duzym przedsigbiorstwom w sektorach rolnym, lesnym i na obszarach wiejskich oraz innym duzym
przedsigbiorstwom moze potencjalnie powodowal podobne zaklécenia konkurencji, przepisy niniejszych
wytycznych dotyczace pomocy panstwa dla duzych przedsigbiorstw powinny zostal zharmonizowane
z 0gllnymi przepisami w zakresie pomocy pafstwa i podlegaé wspdlnym zasadom oceny okreslonym
w czedci I rozdzial 3 niniejszych wytycznych. Nie naruszajagc powyzszych wspdlnych zasad oceny, aby
zachowaé spdjnos$¢ z polityka rozwoju obszaréw wiejskich, w odniesieniu do $rodkéw rozwoju obszaréw
wiejskich przepisy w zakresie pomocy panstwa na rzecz duzych przedsigbiorstw nalezy dostosowaé do
odpowiednich przepisow rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013. W odniesieniu do $rodkéw pomocy na rzecz
sektora produkcji zwierzecej, ktore nie wchodza w zakres rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, Komisja
podtrzymuje swoje wczesniejsze stanowisko, ze duze przedsi¢biorstwa powinny by¢ w stanie same pokry-
waé koszty takich $rodkéw. W zwigzku z tym pomoc w sektorze produkcji zwierzgcej nalezy ograniczy¢
do MSP.

(26) Przedsiebiorstwa znajdujace sie w trudnej sytuacji(!®) s3 zasadniczo wylgczone z zakresu niniejszych
wytycznych. Komisja uwaza, ze ze wzgledu na fakt, ze samo ich dalsze istnienie jest zagrozonme, przedsie-
biorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji finansowej nie mozna uznawaé za podmioty odpowiednie do
realizacji innych celow polityki publicznej az do czasu zagwarantowania ich rentownosci. Dlatego tez
jezeli beneficjent pomocy znajduje si¢ w trudnej sytuacji finansowej w rozumieniu pkt (35)15, pomoc
bedzie poddawana ocenie zgodnie z wytycznymi Wspdlnoty dotyczgcymi pomocy pafistwa w celu ratowa-
nia i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw (1%), ze zmianami lub zastapionych. Powyzsza zasada nie
ma zastosowania do pomocy wyrdéwnawczej dotyczacej szkod spowodowanych kleskami zywiolowymi
i innymi nadzwyczajnymi wydarzeniami, o ktérej mowa w sekcjach 1.2.1.1 i 2.1.3 czgSci II niniejszych
wytycznych, ktéra jest zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu. Jezeli
trudnosci finansowe przedsigbiorstwa prowadzacego dzialalno$¢ w sektorze rolnym lub leSnym wynikajg
z niekorzystnych zdarzen okreslonych w czesci II sekgja 1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.5, 2.1.3 lub 2.8.5 niniej-
szych wytycznych, pomoc na wyréwnanie lub naprawienie skutkdéw szkéd lub strat spowodowanych
takimi zdarzeniami i pokrycie kosztéw zwalczania szkodnikéw roslin, przyznana zgodnie z niniejszymi
wytycznymi moze mimo wszystko zosta¢ uznana za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu. Ponadto, w celu zapewnienia ochrony zdrowia publicznego oraz pamigtajac
o sytuacji nadzwyczajnej, pod pewnymi warunkami nie nalezy wprowadzaé¢ kryteribw dotyczacych sytuacji
gospodarczej przedsicbiorstwa w odniesieniu do pomocy na wywéz i usuwanie padlych zwierzat gospo-
darskich zgodnie z sekcja 1.2.1.4 i pomocy na zwalczanie choréb zwierzat, o ktérej mowa w pkt (375)
(c) sekeji 1.2.1.3.

(27) Oceniajac pomoc przyznang przedsigbiorstwu, ktérego dotyczy nieuregulowany nakaz odzyskania Srodkow
wynikajacy z wczeSniejszej decyzji Komisji uznajacej pomoc za niezgodng z prawem i rynkiem wewnetrz-
nym, Komisja uwzgledni kwote nieodzyskanej pomocy (V7). Przepisu tego nie stosuje si¢ do pomocy na
wyréwnanie szkéd spowodowanych kleskami Zywiolowymi w rozumieniu art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu.

(*%) Zob. definicja przedsigbiorstwa znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji w pkt (35)15.

(*6) Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2. Przedtuzone na mocy Dz.U. C 156 z 9.7.2009, s. 3 oraz Dz.U. C 296, z 2.10.2012, s. 3.

(") Zob. w tym kontekscie wyrok w sprawach polaczonych T-244/93 i T-486/93 TWD Textilwerke Deggendorf GmbH przeciwko Komisji
Wspdlnot Europejskich, [1995] Rec. s. 1I-02265.
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(28) Komisja nie zatwierdza pomocy na dzialalno$¢ zwigzang z wywozem do pafistw trzecich ani do parfistw
czlonkowskich, ktéra bylaby bezposrednio zwigzana z iloSciami wywozonymi, pomocy uwarunkowanej
pierwszefistwem uzycia towaréw produkeji krajowej w stosunku do towaréw importowanych, pomocy na
tworzenie i obstuge sieci dystrybugji, ani pomocy na pokrycie jakichkolwiek innych wydatkéw zwigzanych
z dzialalno$cia wywozowa. Pomoc na pokrycie kosztow uczestnictwa w targach handlowych, kosztow
badan badz tez kosztéw ustug doradczych potrzebnych do wprowadzenia nowego lub juz istniejgcego
produktu na nowy rynek nie stanowi zwykle pomocy wywozowe;.

(29) Panstwom czlonkowskim przypomina si¢, ze nalezy powiadomi¢ o systemie finansowania, np. w ramach
oplat parafiskalnych, jesli taki system stanowi integralng cze$¢ Srodka pomocy (zob. ust. 41-44 wyroku
w sprawie T-275/11) (*$).

(30) Komisja oceni $rodki pomocy, ktérych nie uwzgledniono w niniejszych wytycznych lub w innych odpo-
wiednich zbiorach zasad dotyczacych pomocy panstwa, rozpatrujac indywidualnie kazdy przypadek bezpo-
§rednio na podstawie art. 107 ust. 3 Traktatu, uwzgledniajac przy tym zasady okreslone w art. 107, 108
i 109 Traktatu, WPR oraz — w miare mozliwoSci — niniejsze wytyczne na zasadzie analogii. Panstwa
czlonkowskie zglaszajace pomoc pafistwa, ktérej nie obejmuja niniejsze wytyczne, zobowigzane beda do
wykazania, Ze przedmiotowa pomoc pafstwa spelnia warunki wspdlnych zasad oceny, ustanowione
w rozdziale 3 czeSci I niniejszych wytycznych. Komisja zatwierdzi takie $rodki tylko w przypadkach, gdy
pozytywny wklad w rozwéj sektora bedzie wyraznie przewazal nad niebezpieczenistwem zakldcenia konku-
rencji na rynku wewnetrznym i wywarcia wplywu na handel miedzy paistwami czlonkowskimi.

2.3. Zasady horyzontalne i instrumenty pomocy majgce zastosowanie do sektor6w rolnego
i leSnego oraz do obszaréw wiejskich

(31) Zasadniczo, aby uprosci¢ zasady dotyczace pomocy panstwa i ze wzgledu na podobiefistwa miedzy przed-
siebiorstwami prowadzgcymi dzialalno$¢ w sektorze rolnym i leSnym a pozostalymi przedsigbiorstwami, do
sektor6w objetych niniejszymi wytycznymi zastosowanie majg ogélne instrumenty pomocy pafstwa,
w ktérych ustanowiono kryteria zgodnosci pomocy. Dotyczy to w szczegdlnosci wytycznych wspdlnoto-
wych dotyczacych pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw, zasad
ramowych dotyczacych pomocy paristwa na dzialalno$¢ badawczg, rozwojowa i innowacyjng (1%) ze zmia-
nami lub zastgpionych, Wytycznych w sprawie pomocy pafistwa na ochrone $rodowiska i cele zwigzane
z energia w latach 2014-2020 (*%) ze zmianami lub zastgpionych, Wytycznych UE w sprawie stosowania
regul pomocy pafistwa w odniesieniu do szybkiej budowy/rozbudowy sieci szerokopasmowych (') ze
zmianami lub zastgpionych, Wytycznych Unii w sprawie pomocy panstwa na rzecz promowania inwestycji
w zakresie finansowania ryzyka (*}) ze zmianami lub zastgpionych, komunikatu Komisji — Kryteria analizy
zgodno$ci pomocy pafistwa na szkolenia w sprawach podlegajacych zgloszeniu indywidualnemu (%%) ze
zmianami lub zastgpionego, komunikatu Komisji — Kryteria analizy zgodnoci pomocy panstwa przezna-
czonej na pracownikéw znajdujacych si¢ w szczegélnie niekorzystnej sytuacji oraz pracownikéw niepelnos-
prawnych, podlegajacej obowigzkowi zgloszenia indywidualnego (**) ze zmianami lub zastgpionego oraz
instrumentéw zwigzanych z ustugami §wiadczonymi w ogdlnym interesie gospodarczym ().

(*8) Sprawa T-275/11 Télévision frangaise 1 (TF1) przeciwko Komisji, Zb.Orz. 2013; zob. m.in. Sprawa C-174/02 Streekgewest Westelijk
Noord-Brabant, Zb.Orz. 2005, s. I-85; Sprawa C-526/04 Laboratoires Boiron Zb.Orz. 2006, s. I-7529; Wyrok w sprawach polaczo-
nych C-78/90, C-79/90, C-80/90, C-81/90, C-82/90 i C-83/90 Compagnie commerciale de 'Ouest przeciwko Receveur principal des
douanes de La Pallice-Port, Zb.Orz. 1992, s. I-1847; Sprawa C-234/99 Niels Nygérd v Svineafgiftsfonden, i Ministeriet for Fedevarer,
Zb.Orz. 2002, s. 1-3657.

(*) Dz.U.C 198z 27.6.2014,s. 1.

(%% Tekst przyjety w dniu 9.4.2014 jest dostgpny na stronie: http://ec.europa.eu/competition/sectors/energy/legislation_en.html

() DzU. C 252 26.1.2013, 5. 1.

() DzU.C19222.1.2014, 5. 4.

(?*) Dz.U.C 188z 11.8.2009,s. 1.

(**) Dz.U.C 188z 11.8.2009, s. 6.

(*%) Zob. decyzja Komisji z dnia 20 grudnia 2011 r. w sprawie stosowania art. 106 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
pomocy panistwa w formie rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych, przyznawanej przedsiebiorstwom zobowigzanym
do wykonywania ustug $wiadczonych w ogélnym interesie gospodarczym (Dz.U. L 7 z 11.1.2012 r,, s. 3) oraz Zasady ramowe Unii
Europejskiej dotyczace pomocy panstwa w formie rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych (Dz.U. C 8
z11.1.2012r,s. 15).
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(32) Powyzsze instrumenty horyzontalne majg zastosowanie do produkeji, przetwarzania i wprowadzania do
obrotu produktéw rolnych, chyba ze niniejsze wytyczne zawieraja przepisy szczegblne. W niniejszych
wytycznych okre$lono szczegdlne $rodki pomocy w zakresie $rodowiska, takie jak pomoc na zobowigzania
rolno-§rodowiskowo-klimatyczne oraz zwigzane z dobrostanem zwierzat (sekcja 1.1.5 czedci II), pomoc na
niwelowanie niedogodnos$ci zwigzanych z obszarami Natura 2000 oraz z ramowg dyrektywa wodna (%)
(sekcja 1.1.6 czedci 1) oraz pomoc dla rolnictwa ekologicznego (sekcja 1.1.8 czesci II). Pomoc na inwes-
tycje ukierunkowane na ochron¢ Srodowiska w dziedzinie produkcji podstawowej produktéw rolnych jest
oceniana na podstawie zasad okreSlonych w sekcji 1.1.1.1. czeSci I niniejszych wytycznych. Pomoc na
rzecz ochrony S$rodowiska dla przedsigbiorstw zajmujacych si¢ przetwarzaniem i wprowadzaniem do
obrotu produktéw rolnych uznaje si¢ za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu, jezeli spelnia ona wszystkie odpowiednie warunki wytycznych w sprawie pomocy pafistwa na
ochrong $rodowiska i cele zwigzane z energia w latach 2014-2020. Pomoc na inwestycje w zakresie
oszczedzania energii i energii ze Zrédel odnawialnych jest wylaczona z zakresu rozdzialéw 2 i 3 czesci II
niniejszych wytycznych, gdyz pomoc taka powinna by¢ zgodna z wytycznymi w sprawie pomocy panstwa
na ochron¢ $rodowiska i cele zwigzane z energia w latach 2014-2020, chyba Ze jest ona zwolniona
z obowigzku zgloszenia. Jednak pomoc na inwestycje zwigzane z produkcja podstawows produktéw rol-
nych zwigzang z produkcja energii ze Zrédel odnawialnych lub produkcja biopaliw w gospodarstwach
moze wchodzi¢ w zakres niniejszych wytycznych pod warunkiem, ze taka produkcja nie przekracza $red-
niego rocznego zuzycia energii lub paliwa w danym gospodarstwie rolnym (sekcja 1.1.1.1).

(33) Z uwagi na specyfike sektora wytyczne w sprawie pomocy regionalnej na lata 2014-2020 (¥) nie majg
zastosowania do pomocy na rzecz podstawowej produkcji rolnej. W zakresie okreslonym w niniejszych
wytycznych stosuje si¢ je jednak do przetworstwa produktéw rolnych i ich wprowadzania do obrotu.

(34) Zaréwno ogélne przepisy dotyczace pomocy pafistwa, jak i bardziej szczegbélowe przepisy niniejszych
wytycznych moga dotyczy¢ przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze lesnym lub na obszarach
wiejskich. W stosownych przypadkach pomoc dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze
lesnym lub na obszarach wiejskich moze réwniez zosta¢ uznana za zgodna z warunkami i ogélnymi
zasadami Unii dotyczacymi pomocy panstwa (w szczegdlnosci z wytycznymi w sprawie pomocy regional-
nej na lata 2014 — 2020, zasadami ramowymi dotyczacymi pomocy pafistwa na dzialalno$¢ badawcza,
rozwojowg i innowacyjna oraz z wytycznymi w sprawie pomocy panstwa na ochrone Srodowiska i cele
zwigzane z energig w latach 2014-2020).

2.4. Definicje
(35) Do celéw niniejszych wytycznych:

1. ,pomoc” oznacza kazdy Srodek spelniajacy wszystkie kryteria ustanowione w art. 107 ust. 1 Traktatu;

2. ,sektor rolny” oznacza wszystkie przedsigbiorstwa zajmujace si¢ produkcja podstawowa, przetwarza-
niem i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych;

3. ,produkty rolne” oznacza produkty wymienione w zalgczniku I do Traktatu, z wyjatkiem produktow
ryboléwstwa i akwakultury wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i"Rady (UE) nr 1379/2013 (29);

4. ,program pomocy” oznacza kazdy akt prawny, na podstawie ktérego, bez dodatkowych Srodkéw
wykonawczych, mozna przyzna¢ pomoc indywidualna przedsigbiorstwom okreslonym w  sposéb
ogblny i abstrakcyjny w tym akcie, oraz kazdy akt prawny, na ktérego podstawie przedsigbiorstwu
lub przedsigbiorstwom mozna przyznaé pomoc niezwigzang z konkretnym projektem na czas nieokre-
Slony lub o nieokreslonej wysokosci;

(*6) Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca ramy wspélnotowego dzia-
tania w dziedzinie polityki wodnej (,ramowa dyrektywa wodna”) (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

() Dz.U. C 209 z 23.7.2013, s. 1.

(%% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 w sprawie wspOlnej organizacji rynkéw produktow rybotow-
stwa i akwakultury, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 11842006 i (WE) nr 1224/2009 i uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, . 1).
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5. ,regiony najbardziej oddalone” oznacza regiony, o ktérych mowa w art. 349 akapit pierwszy Traktatu;

6. ,mniejsze wyspy Morza Egejskiego” oznacza mniejsze wyspy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 229/2013 (¥);

7. ,program rozwoju obszaréw wiejskich” oznacza program rozwoju obszaréw wiejskich przewidziany
w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013;

8. ,dzialalno$¢ rolnicza” oznacza produkcje, przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych;

9. ,las” oznacza obszar gruntu obejmujacy ponad 0,5 ha z drzewami o wysokoSci powyzej 5 metréw
wysokosci, o zwarciu drzewostanu ponad 10%, lub z drzewami, ktére s3 w stanie osiggnaé te progi
in situ; pojecie to nie obejmuje gruntu, ktéry jest uzytkowany przede wszystkim w celach rolniczych
lub urbanistycznych. Pafstwo czlonkowskie lub region moga podjaé decyzj¢ o stosowaniu innej defi-
nicji lasu na podstawie obowigzujacego prawodawstwa krajowego lub systemu inwentaryzacji. Pafistwa
czlonkowskie lub regiony powinny podawaé te definicje w zgloszeniach; jesli odnosi si¢ ona do
srodka rozwoju obszaréw wiejskich, nalezy podaé ja w programie rozwoju obszaréw wiejskich;

10. ,produkcja podstawowa produktéw rolnych” oznacza wytwarzanie plodéw ziemi i produktéw pocho-
dzacych z chowu zwierzat wymienionych w zalaczniku I do Traktatu, bez poddawania ich jakiemu-
kolwiek dalszemu przetwarzaniu zmieniajagcemu wiasciwosci tych produktéw;

11. ,przetwarzanie produktow rolnych” oznacza wszelkie czynnosci dokonywane na produkcie rolnym,
w wyniku ktérych powstaje produkt bedacy réwniez produktem rolnym, z wyjatkiem przeprowadza-
nych w gospodarstwie czynnosci niezbednych do przygotowania produktéw zwierzecych lub roslin-
nych do pierwszej sprzedazy;

12. ,wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych” oznacza posiadanie lub wystawianie produktu w celu
sprzedazy, oferowanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb wprowadzania produktu na
rynek, z wyjatkiem jego pierwszej sprzedazy przez producenta surowcOw na rzecz podmiotéw zajmu-
jacych si¢ odsprzedazg lub przetwérstwem i czynnosci przygotowujacych produkt do takiej pierwszej
sprzedazy; sprzedaz produktéw przez producenta produktéw pierwotnych konsumentom koficowym
uznaje si¢ za wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych, jesli nastgpuje w odpowiednio wydzielo-
nym do tego celu miejscu;

13. ,MSP” lub ,mikroprzedsigbiorstwa, mate i $rednie przedsigbiorstwa” oznacza przedsigbiorstwa speknia-
jace kryteria ustanowione w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 702/2014 (*%);

14. ,duze przedsigbiorstwa” oznacza przedsigbiorstwa niespelniajace kryteriéw ustanowionych w zalgczniku
I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 702/2014;

15. ,przedsigbiorstwo znajdujace si¢ w trudnej sytuacji” oznacza przedsigbiorstwo, wobec ktérego zachodzi
co najmniej jedna z ponizszych okolicznosci:

(a) w przypadku spotki z ograniczona odpowiedzialno$cig (innej niz MSP, ktére istnigje od mniej niz
trzech lat), jezeli ponad polowa jej subskrybowanego kapitalu zakladowego zostala utracona wsku-
tek skumulowanych strat. Taka sytuacja ma miejsce, gdy w wyniku odliczenia od rezerw
(i wszystkich innych elementéw uznawanych za czg$¢ Srodkéw wlasnych przedsigbiorstwa) skumu-
lowanych strat powstaje ujemna skumulowana kwota, ktéra przekracza potowe subskrybowanego
kapitalu zakladowego. Do celéw niniejszego przepisu ,spdélka z ograniczong odpowiedzialno$cig”
odnosi si¢ w szczegdlnosci do rodzajow jednostek wymienionych w zalagczniku I do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34UE (*!), a ,kapital zakladowy” obejmuje, w stosownych
przypadkach, wszelkie premie emisyjne;

(b) w przypadku spétki, w ktorej przynajmniej niektérzy cztonkowie ponosza nieograniczona odpo-
wiedzialno$¢ za jej zadluzenie (innej niz MSP, ktére istnieje od mniej niz trzech lat), jezeli ponad
polowa jej kapitalu wedlug sprawozdania finansowego zostala utracona wskutek skumulowanych
strat. Do celéw niniejszego przepisu ,spotka, w ktdrej co najmniej niektérzy czlonkowie ponosza
nieograniczong odpowiedzialno$¢ za jej zadluzenie” odnosi si¢ w szczeg6lnoci do rodzajéw jedno-
stek wymienionych w zalaczniku II do dyrektywy 2013/34/UE;

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustanawiajace szczeg6lne srodki doty-
czgce rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1405/2006 (Dz.U.L 78 z 20.3.2013,
s. 41).

(*°) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 702/2014 z dnia 25 czerwca 2014 r. uznajace niektore kategorie pomocy w sektorach rolnym
ileSnym oraz na obszarach wiejskich za zgodne z rynkiem wewngtrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1857/2006 (Dz.U. L 193 z 1.7.2014, s. 1).

(*") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektérych rodzajéw jednostek, zmieniajaca dyrektywe Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182z 29.6.2013,
s. 19).
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(c) jezeli przedsigbiorstwo jest przedmiotem zbiorowego postepowania w zwigzku z niewyplacalnoscia
lub wedlug prawa krajowego, ktéremu podlega, spelnia kryteria do poddania go zbiorowemu
postepowaniu w zwigzku z niewyplacalnoScig na wniosek jego wierzycieli;

(d) jezeli przedsigbiorstwo otrzymalo pomoc na ratowanie i nie splacito do tej pory pozyczki ani nie
zakoniczylo umowy o gwarancje lub otrzymalo pomoc na restrukturyzacje i nadal podlega planowi
restrukturyzacji;

(e) w przypadku przedsigbiorstwa, ktére nie jest MSP, jezeli w ciggu ostatnich dwoch lat:

(i) ksiegowy stosunek kapitalu obcego do kapitalu wlasnego tego przedsigbiorstwa przekracza 7,5
oraz

(i) wskaznik relacji pokrycia odsetek do EBITDA tego przedsigbiorstwa wynosi ponizej 1,0.

16. ,gospodarstwo rolne” oznacza jednostke obejmujaca grunty, obiekty i urzadzenia wykorzystywane na
potrzeby produkcji podstawowej produktéw rolnych;

17. ,intensywno$¢ pomocy” oznacza kwote pomocy brutto wyrazona jako odsetek kosztéw kwalifikowal-
nych, przed wszystkimi potraceniami podatku lub innych oplat;

18. ,pomoc indywidualna” oznacza pomoc ad hoc oraz pomoc przyznang beneficjentom indywidualnym
na podstawie programu pomocy;

19. ,pomoc ad hoc” oznacza pomoc przyznang poza programem poMmocy;

20. ,ekwiwalent dotacji brutto” oznacza kwote pomocy, jezeli zostala ona udzielona w formie dotagji
beneficjentowi, przed potraceniem podatku lub innych oplat;

21. ,data przyznania pomocy” oznacza dzief, w ktérym beneficjent nabyl prawo do otrzymania pomocy
zgodnie z obowiazujagcym krajowym systemem prawnym;

22. ,grupa i organizacja producentéw” oznacza grup¢ lub organizacje utworzona w celu:

(a) dostosowania do wymogdéw rynkowych procesu produkcyjnego i produkcji producentéw, ktérzy sa
czlonkami takiej grupy badZ organizacji; lub

(b) wspdlnego wprowadzania towaréw do obrotu, w tym przygotowania do sprzedazy, centralizacji
sprzedazy i dostaw do odbiorcéw hurtowych; lub

(c) ustanowienia wspdlnych zasad dotyczacych informacji o produkeji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
zbioréw i dostepnosci; lub

(d) innych dzialan, ktére moga by¢ przeprowadzane przez grupy lub organizacje producentéw, takich
jak: rozwijanie umiejetno$ci biznesowych i marketingowych oraz organizowanie i ulatwianie proce-
séw wprowadzania innowacji;

23. ,zaliczka zwrotna” oznacza pozyczke na realizacje projektu, wyplacana w jednej lub kilku ratach, kté-
rej warunki splaty zaleza od wyniku projektu;

24. ,szkodniki roslin” oznacza organizmy szkodliwe zgodnie z definicja w art. 2 ust. 1 lit. e) dyrektywy
Rady 2000/29/WE (*%);

25. ,rozpoczecie realizacji projektu lub dzialania” oznacza rozpoczecie dzialan lub prac budowlanych
zwigzanych z inwestycja lub pierwsze prawnie wigZace zobowigzanie do zaméwienia urzadzen lub
ustug lub wszelkie inne zobowigzanie, ktére sprawia, Ze projekt lub dzialanie jest nieodwracalne,
w zaleznodci od tego, ktére z wymienionych wydarzeni nastgpilo wczesniej; zakupu gruntéw i prac
przygotowawczych, takich jak uzyskanie zezwolen i przeprowadzenie analiz wykonalnosci, nie uznaje
si¢ za rozpoczecie realizacji projektu lub dzialania; Zakup gruntéw, o ktérym mowa w pkt (144)(a)
zdanie drugie, (502)(a) zdanie drugie i (635)(a), uznaje si¢ za rozpoczecie realizacji projektu lub dzia-
fania, jezeli koszty kwalifikowalne zakupu gruntu wynosza 100 % kwalifikowalnych kosztéw inwestycji;

26. ,kolejna wersja programu pomocy fiskalnej” oznacza program w formie korzySci podatkowych, ktéry
stanowi zmieniong wersj¢ uprzednio istniejacego programu w formie korzysci podatkowych i ktéry go
zastepuje;

(*3) Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspdlnoty organiz-
mow szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem sie we Wspdlnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000,
s.1).
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27. ,padle zwierzgta gospodarskie” oznacza zwierzeta, ktére zostaly poddane eutanazji (z diagnoza lub
bez) lub padly — w tym zwierz¢ta martwo urodzone lub nienarodzone — na terenie gospodarstwa
lub jego zabudowan lub podczas transportu, ale ktére nie zostaly poddane ubojowi z przeznaczeniem
do spozycia przez ludzi;

28. ,zwierze chronione” oznacza kazde zwierze chronione przepisami unijnymi lub prawodawstwem
krajowym;

29. ,mlody rolnik” oznacza osobe, ktéra w dniu skladania wniosku o przyznanie pomocy ma nie wiecej
niz 40 lat, posiada odpowiednie umiejetnosci i kwalifikacje zawodowe i po raz pierwszy rozpoczyna
dziatalno$¢ w gospodarstwie rolnym jako kierujacy tym gospodarstwem rolnym;

30. ,duzy projekt inwestycyjny” oznacza inwestycje na obszarach wiejskich, o ktérych mowa w rozdziale
3 czedci 11 niniejszych wytycznych, ktérej koszty kwalifikowalne przekraczajg 50 miln EUR, wedlug
obliczen na podstawie cen i kurséw wymiany obowigzujacych w dniu przyznania pomocy;

31. ,dostosowana kwota pomocy” oznacza maksymalng dopuszczalng kwot¢ pomocy dla duzych projek-
téw inwestycyjnych obliczang wedlug nastepujacego wzoru: maksymalna kwota pomocy = R x (50
+0,50 x B +0,34 x (), gdzie R to maksymalna intensywno$¢ pomocy obowigzujagca na danym
obszarze, z wylaczeniem zwigkszonej intensywnosci pomocy dla MSP; B to czes¢ kosztow kwalifiko-
walnych miedzy 50 mln EUR a 100 mln EUR; C to cz¢$¢ kosztow kwalifikowalnych powyzej 100
min EUR;

32. ,rzeczowe aktywa trwale” oznacza aktywa w postaci gruntéw, budynkéw, zakladu, urzadzen
i wyposazenia;

33. ,wartoéci niematerialne i prawne” oznacza aktywa nieposiadajace postaci fizycznej ani finansowej, takie
jak patenty, licencje, wiedza fachowa lub inna wlasno$¢ intelektualna;

34. ,niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne z kleska zywiolows” oznacza niekorzystne warunki
pogodowe, takie jak mrdz, burza i grad, 16d, ulewny lub dlugotrwaly deszcz lub dotkliwa susza,
ktére niszcza ponad 30 % Sredniej rocznej produkcji danego rolnika wyliczonej na podstawie produk-
Gji z poprzednich trzech lat lub Sredniej z trzech lat wyliczonej na podstawie pieciu ubieglych lat,
z wylgczeniem wartoSci najwyzszej i najnizszej;

35. ,inne niekorzystne zjawisko klimatyczne” oznacza niekorzystne warunki pogodowe, ktore nie spelniajg
warunkow okreslonych w pkt (35)34 niniejszych wytycznych;

36. ,incydent $rodowiskowy” oznacza konkretny przypadek zanieczyszczenia, skazenia lub degradacji stanu
srodowiska zwigzany z konkretnym wydarzeniem oraz majacy ograniczony zakres geograficzny, ktory
niszczy wiecej niz 30% Sredniej rocznej produkcji przedsigbiorstwa prowadzacego dzialalnosé
w sektorze rolnym z ubieglych trzech lat lub S$redniej za trzy lata obliczonej na podstawie pigciu
ubieglych lat, z wylgczeniem warto$ci najwyzszej i najnizszej. Pojecie to nie obejmuje ogdlnych zagro-
zen dla $rodowiska niezwigzanych z konkretnym zdarzeniem, takich jak zmiana klimatu lub zanieczy-
szczenia atmosferyczne;

37. ,katastrofa” oznacza nieprzewidziane zdarzenie o charakterze biotycznym lub abiotycznym, spowodo-
wane przez dzialalno$¢ czlowieka, ktére prowadzi do istotnych zaklécen w  strukturach lesnych,
powodujgc w wyniku tego znaczace szkody gospodarcze w sektorach lesnych;

38. ,norma Unii” oznacza wigzgca norme ustanowiong w przepisach Unii i ustanawiajaca poziom, ktéry
muszg osiggnal poszczegblne przedsigbiorstwa, w szczegblnosci odnosnie do Srodowiska, higieny
i dobrostanu zwierzat; w zwigzku z tym za normy Unii nie uwaza si¢ norm ani celéw ustanowio-
nych na szczeblu UE, ktére s obowigzujace dla panstw czlonkowskich, a nie dla poszczegdlnych
przedsigbiorstw;

39. ,inwestycja nieprodukcyjna” oznacza inwestycje, ktéra nie prowadzi do znaczgcego wzrostu wartosci
ani rentownosci gospodarstwa;

40. ,inwestycje stuzace zapewnieniu zgodnosci z normg Unii” oznacza inwestycje dokonane w celu osiag-
nigcia zgodnosci z normg Unii po uplywie okresu przejSciowego przewidzianego w przepisach Unii;

41. ,doradztwo” oznacza udzielenie kompletnych uslug doradczych w ramach jednej i tej samej umowy;

42. ksiega hodowlana” oznacza kazdg ksiege, rejestr, zbiér lub $rodek przechowywania danych:

(a) utrzymywane przez organizacje lub stowarzyszenie hodowcéw oficjalnie uznane przez panstwo
czlonkowskie, w ktérym dana organizacja lub stowarzyszenie hodowcéw zostalo utworzone; oraz

(b) w ktérym zwierzeta hodowlane czystorasowe poszczegdlnych ras zostaly wpisane lub zarejestro-
wane z podaniem ich przodkéw;

43. ,rolnik czynny zawodowo” oznacza rolnika czynnego zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013;
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44. ,regiony slabiej rozwinigte” oznacza regiony, w ktdérych produkt krajowy brutto (PKB) na mieszkafica
jest nizszy niz 75% Sredniego PKB UE-27;

45. ,UE-25" oznacza 25 panstw czlonkowskich, ktére byly panstwami czlonkowskimi Unii w maju 2005
r;

46. ,UE-27" oznacza 27 panstw czlonkowskich, ktére byly pafistwami czlonkowskimi Unii w styczniu
2007 r;

47. ,prace remontowo-budowlane” oznacza prace budowlane lub inzynierskie podjete przez samego rolnika
lub jego pracownikéw, prowadzace do powstania aktywow;

48. ,mala infrastruktura” oznacza infrastrukture, ktdrej koszty kwalifikowalne ograniczone s3 do 2 mln
EUR;

49. ,biopaliwo produkowane z rodlin spozywczych” oznacza biopaliwo produkowane z upraw zbdz
i innych upraw roélin wysokoskrobiowych, cukréw oraz rodlin oleistych, o ktdérych jest mowa we
wniosku  Komisji w  sprawie  dyrektywy Parlamentu  Europejskiecgo i Rady zmieniajacej
dyrektywe 98/70/WE odnoszacg si¢ do jakosci benzyny i olejow napedowych i zmieniajacy
dyrektywe 2009/28/WE w sprawie promowania stosowania energii ze zrédel odnawialnych (*3);

50. ,uzytki rolne” oznacza kazdy obszar zajety przez grunty orne, trwale uzytki zielone, pastwiska trwale
lub uprawy trwale okreslone w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

51. ,inny zarzadca gruntéw” oznacza przedsigbiorstwo zarzadzajace gruntami, niebedace przedsigbiorstwem
dzialajacym w sektorze rolnym;

52. ,koszt transakcyjny” oznacza dodatkowy koszt zwigzany z wypelnieniem zobowigzania, ale niezwig-
zany bezposrednio z jego realizacja lub nieujety w kosztach lub utraconych dochodach, ktére sg
wyréwnywane bezposrednio; koszt ten moze by¢ obliczany na podstawie kosztu standardowego;

53. do celéw ochrony zasobéw genetycznych w rolnictwie i w lesnictwie:

(@) ,ochrona in situ” w rolnictwie oznacza ochrong¢ materialu genetycznego w  ekosystemach
i w siedliskach przyrodniczych, a takze zachowanie oraz odtworzenie zyjacych populacji gatunkéw
lub ras zdziczalych w ich naturalnym otoczeniu oraz, w przypadku ras udomowionych lub gatun-
kéw roslin uprawnych, w S$rodowisku gospodarstwa rolnego, w ktérym wyksztalcity one swoje
cechy wyrdzniajace;

(b) ,ochrona in situ” w le$nictwie oznacza ochrong materiatu genetycznego w ekosystemach
i w siedliskach przyrodniczych, a takze zachowanie oraz odtworzenie zyjacych populacji gatunkéw
w ich naturalnym otoczeniu;

(c) ,ochrona w gospodarstwie rolnym lub leSnym” oznacza ochrong¢ i udoskonalenie in situ na pozio-
mie gospodarstwa rolnego lub gospodarstwa lesnego;

(d) ,ochrona ex situ” oznacza ochron¢ materialu genetycznego na potrzeby rolnictwa lub lesnictwa
poza jego siedliskiem przyrodniczym;

(e) ,zbidr ex situ” oznacza zbieranie materialu genetycznego na potrzeby rolnictwa lub le$nictwa poza
jego siedliskiem przyrodniczym;

54. ,$rodki spozywcze” oznacza Srodki spozywcze, ktére nie sa produktami rolnymi oraz s3 wymienione
w zalgczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (**);

55. ,koszty stale wynikajace z udzialu w systemie jakoSci” oznacza koszty poniesione na przystapienie do
wspieranego systemu jakoSci i roczng skladke z tytulu udzialu w tym systemie jakoSci, w tym
w razie potrzeby wydatki na kontrole niezbedne do sprawdzenia zgodnosci z wymogami systemu
jakosci;

56. ,krotki fafcuch dostaw” oznacza lancuch dostaw obejmujacy ograniczong liczbe podmiotéw gospodar-
czych zaangazowanych we wspdlprace, ktérego celem jest wspieranie lokalnego rozwoju gospodar-
czego oraz Scistych zwigzkéw geograficznych i spolecznych miedzy producentami, podmiotami zajmu-
jacymi si¢ przetworstwem i konsumentami;

(%) COM(2012) 595 z 17.10.2012.
(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw jakosci pro-
duktéw rolnych i §rodkéw spozywczych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1).
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57. ,czlonek gospodarstwa rolnego” oznacza osobe fizyczng lub prawna, badZ grupe oséb fizycznych lub
prawnych, bez wzgledu na status prawny takiej grupy i jej czlonkéw w $wietle prawa krajowego,
z wyjatkiem pracownikéw gospodarstwa. W przypadku gdy za czlonka gospodarstwa rolnego uwaza
si¢ osobge prawng lub grupe oséb prawnych, czlonek ten musi prowadzi¢ dzialalno$¢ rolniczg
w gospodarstwie w chwili zlozenia wniosku o pomoc;

58. ,klaster” oznacza zgrupowanie niezaleznych przedsiebiorstw, w tym nowych przedsi¢biorstw, malych,
Srednich i duzych przedsigbiorstw, a takze organéw doradczych lub organizacji badawczych, zalozone
w celu stymulowania dzialalnosci gospodarczej/innowacyjnej poprzez promowanie intensywnych inte-
rakcji, wspolne korzystanie z urzadzen i wymiang wiedzy teoretycznej i fachowej, a takze w celu
skutecznego transferu wiedzy, tworzenia sieci i rozpowszechniania informacji migdzy przedsigbior-
stwami w klastrze;

59. ,maly podmiot” oznacza mikroprzedsi¢biorstwo w rozumieniu zalecenia Komisji 2003361 (**) lub
osobe fizyczng nieprowadzaca dzialalnosci gospodarczej w momencie ubiegania si¢ o pomoc;

60. ,rynki lokalne” oznacza:

(a) rynki na obszarze o promieniu 75 km od gospodarstwa pochodzenia produktu, na ktérym musza
sie odbywal czynnosci zwigzane z przetwarzaniem i sprzedaza konsumentowi koricowemu; lub

(b) rynki, w odniesieniu do ktérych odpowiednie programy rozwoju obszaréw wiejskich okreslaja
odlegtos¢ w kilometrach w promieniu gospodarstwa, z ktérego pochodza produkty, gdzie musi
odbywacl si¢ ich przetwarzanie i sprzedaz konsumentowi koncowemu; lub

(c) rynki, w o odniesieniu do ktérych odpowiednie programy rozwoju obszaréw wiejskich okreslaja
przekonujgce definicje alternatywne;

61. Jkoszty testow na obecno$¢ TSE (pasazowalne encefalopatie gabczaste) i BSE (gabczasta encefalopatia
bydla)” oznaczajg wszystkie koszty, obejmujace koszty zestawdw do testow, pobierania prébek nie-
zbednych do badan, ich transportu, przeprowadzania testéw, przechowywania i niszczenia prébek
koniecznych do przeprowadzania testéw laboratoryjnych zgodnie z rozdzialem C zalacznika X do
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 (*%);

62. ,organizacja prowadzaca badania i upowszechniajgca wiedz¢” oznacza podmiot (taki jak uniwersytet
lub instytut badawczy, agencja zajmujacg si¢ transferem technologii, posrednik w dziedzinie innowadji,
wirtualny lub fizyczny podmiot prowadzacy wspdlprace w dziedzinie badan i rozwoju) niezaleznie od
jego statusu prawnego (ustanowionego na mocy prawa publicznego lub prywatnego) lub sposobu
finansowania, ktérego podstawowym celem jest samodzielne prowadzenie badan podstawowych, badan
przemystowych lub eksperymentalnych prac rozwojowych, okreslonych w zasadach ramowych dotyczg-
cych pomocy pafistwa na dzialalno$¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjng lub rozpowszechnianie na
szerokg skale wynikéw takich dzialan poprzez nauczanie, publikowanie lub transfer wiedzy.
W przypadku gdy tego rodzaju jednostka prowadzi réwniez dzialalno$¢ gospodarcza, finansowanie,
koszty i dochody zwigzane z tg dzialalnoSciag gospodarcza nalezy rozliczal oddzielnie. Przedsigbiorstwa
mogace wywieraé wplyw na taki podmiot ze wzgledu np. na swoja role jako jego udzialowcow/
akcjonariuszy lub czlonkéw, nie moga mieé preferencyjnego dostgpu do potencjalu badawczego tego
podmiotu ani do wynikéw prowadzonych przez niego badan;

63. ,w warunkach pelnej konkurencji” oznacza, ze warunki transakcji miedzy umawiajgcymi si¢ stronami
nie réznig si¢ od tych, jakie stosowalyby niezalezne przedsi¢biorstwa, i nie zawieraja jakiegokolwick
elementu porozumienia. Kazda transakcja, ktéra wynika z otwartej, przejrzystej i bezwarunkowej pro-
cedury przetargowej, uznawana jest za spelniajacg zasadg pelnej konkurencji;

64. ,zrownowazona gospodarka lesna” oznacza wykorzystywanie laséw i gruntéw lesnych w taki sposéb
i z taka intensywnoscia, by pozwoli¢ na utrzymanie ich réznorodnosci biologicznej, wydajnosci,
potencjalu  regeneracyjnego, Zywotnosci oraz potencjalu w  zakresie spelniania obecnie, jak
i w przysziosci, odpowiednich funkeji ekologicznych, gospodarczych i spofecznych, na szczeblu lokal-
nym, krajowym i globalnym, oraz by nie powodowal szkéd w innych ekosystemach;

65. ,systemy rolno-leSne” oznaczajg systemy uzytkowania gruntéw, w ktérych drzewa uprawia si¢
w polaczeniu z rolnictwem na tym samym gruncie;

(*%) Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikro-, malych i Srednich przedsi¢biorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003,
s. 36).

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace zapobie-
gania, kontroli i zwalczania niekt6rych pasazowalnych gabczastych encefalopatii (Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1).
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66. ,szybko rosngce drzewa” oznacza las o krotkiej rotacji, w ktérym minimalny okres przed $cinkg
okresla si¢ na 8 lat, a maksymalny okres przed $cinkg — na nie wigcej niz 20 lat;

67. ,zagajnik o krotkiej rotacji” oznacza obszary obsadzane okreSlonymi przez panstwa czlonkowskie
gatunkami drzew objetymi kodem CN 06029041, ktére obejmuja zdrewniale uprawy wieloletnie,
sadzonki lub podstawy lodyg pozostale w glebie po zbiorach, wraz z nowymi pedami wschodzacymi
w nastgpnej porze roku, o maksymalnym cyklu zbioréw okreSlanym przez panstwa czlonkowskie jak
okreSlono w art. 4 ust. 1 lit. k) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

68. ,obszary stabo zaludnione” oznacza obszary uznane za takie przez Komisje w indywidualnych decyz-
jach w sprawie map pomocy regionalnej na okres od 1 lipca 2014 r. do 31 grudnia 2020 r;

69. ,obszary »a<’ oznacza obszary oznaczone na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na okres od
1 lipca 2014 r. do 31 grudnia 2020 r. w zastosowaniu przepisow art. 107 ust. 3 lit. a) Traktatu;

70. ,obszary »c<’ oznacza obszary oznaczone na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na okres od
1 lipca 2014 r. do 31 grudnia 2020 r. w zastosowaniu przepiséw art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu;

71. ,obszar NUTS 3” oznacza obszar okreSlony na poziomie 3 wspdlnej klasyfikacji jednostek terytorial-
nych do celéw statystycznych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (*7);

72. ,nieokreSlone z gbéry obszary »c” oznacza obszary, ktére panstwo czlonkowskie moze wedle wlasnego
uznania oznaczy¢ jako obszary ,c”, pod warunkiem ze wykaze, iz obszary te spelniaja pewne kryteria
spoleczno-ekonomiczne i ze zostaly oznaczone na mapie zatwierdzonej pomocy regionalnej na okres
od 1 lipca 2014 r. do 31 grudnia 2020 r. w zastosowaniu przepisow art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu;

73. ,dawne obszary »a<” oznacza obszary oznaczone jako obszary ,a” na mapie zatwierdzonej pomocy
regionalnej na okres od 1 stycznia 2011 r. do 30 czerwca 2014 r;

74. ,mapa pomocy regionalnej” oznacza liste obszaréw wyznaczonych przez panstwo czlonkowskie zgod-
nie z warunkami okreSlonymi w wytycznych w sprawie pomocy regionalnej na lata 2014-2020
i zatwierdzong przez Komisje;

75. ,przetwarzanie produktéw rolnych na produkty nierolne” oznacza wszelkie czynnoSci dokonywane na
produktach rolnych, prowadzace do uzyskania produktéw niebedacych produktami rolnymi;

76. ,plan oceny” oznacza dokument zawierajgcy co najmniej nastgpujgce minimalne elementy: cele pro-
gramu pomocy, ktory bedzie podlegal ocenie; pytania stuzace ocenie; wskazniki wynikéw; przewidy-
wang metodyke przeprowadzania oceny; wymogi w zakresie gromadzenia danych; proponowany har-
monogram oceny, w tym termin przedfozenia koncowego sprawozdania z oceny; opis niezaleznego
organu prowadzacego ocen¢ lub opis kryteriow wyboru takiego organu oraz procedury zapewniajgce
promocje¢ oceny.

2.5. Pomoc podlegajaca obowigzkowi zgloszenia

(36) W przypadku gdy warunki okreslone w art. 107 ust. 1 Traktatu sa spelnione, panstwa czlonkowskie
muszg powiadomi¢ Komisj¢ o przyznaniu pomocy w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach wiej-
skich na mocy art. 108 ust. 3 Traktatu, a proponowanego $rodka nie mozna wdrazaé, dopdki procedura
ta nie doprowadzi do decyzji koncowej, z wyjatkiem $rodkéw spelniajgcych warunki okre$lone
w rozporzadzeniu w sprawie wylaczen grupowych.

(37) Pomoc indywidualna przyznawana na podstawie programu pomocy nadal podlega obowigzkowi zgloszenia
na podstawie art. 108 ust. 3 Traktatu, je$li wysoko$¢ pomocy przekracza nastgpujace progi powodujace
obowigzek zgloszenia:

(@) w przypadku indywidualnej pomocy inwestycyjnej na przetwarzanie produktéw rolnych i na ich wpro-
wadzanie do obrotu na podstawie sekcji 1.1.1.4 czeSci I niniejszych wytycznych: koszty kwalifiko-
walne przekraczajgce 25 milionéw EUR lub ekwiwalent dotacji brutto przekraczajacy 12 milionéw
EUR;

(*”) Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspélnej klasyfikacji
Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1).
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(b) w przypadku pomocy na rzecz kampanii promocyjnych na podstawie sekcji 1.3.2 czesci II niniejszych
wytycznych: kampanie promocyjne, ktérych roczny budzet przekracza 5 milionéw EUR;

(c) w przypadku indywidualnej pomocy inwestycyjnej przyznanej na podstawie sekcji 3.1, 3.2, 3.6 i 3.10
rozdziatlu 3 czedci II niniejszych wytycznych:

Intensywnos$¢ pomocy Prég powodujacy obowigzek zgloszenia
10% 7,5 min EUR
15% 11,25 min EUR
25% 18,75 min EUR
35% 26,25 mln EUR
50% 1 powyzej 37,5 mln EUR

Rozdzial 3. Wspélne zasady oceny

(38) Oceniajgc, czy zgloszony Srodek pomocy mozna uznaé za zgodny z rynkiem wewngtrznym na podstawie
art. 107 ust. 3 Traktatu, Komisja na ogél bada, czy zostal on opracowany w sposdb, ktéry gwarantuje
przewage pozytywnego wplywu $rodka pomocy polegajacego na osiggnieciu celu lezacego we wspdlnym
interesie nad jego potencjalnym negatywnym wplywem na handel i konkurencje.

(39) W komunikacie dotyczagcym unowocze$nienia polityki w dziedzinie pomocy panstwa wezwano do ustale-
nia i zdefiniowania wspdlnych zasad majacych zastosowanie do oceny zgodno$ci wszystkich $rodkéw
pomocy przeprowadzanej przez Komisje. W tym celu Komisja uznaje Srodek pomocy za zgodny
z Traktatem wylacznie wowczas, gdy dany $rodek spelnia wszystkie ponizsze warunki:

(a) wkltad w osiggniecie jasno okreslonego celu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania: cel
Srodka pomocy pafistwa musi stanowi¢ przedmiot wspdlnego zainteresowania zgodnie z art. 107
ust. 3 Traktatu;

b) istnienie potrzeby interwencji pafistwa: $rodek pomocy panstwa musi by¢ ukierunkowany na sytuacje,

P y . p P Yy P b y ytuacje

w ktérej pomoc moze spowodowal istotng poprawe, jaka nie moze nastgpi¢ w wyniku dzialania
rynku; poprawe tej sytuacji osigga si¢ poprzez usunigcie dobrze okreslonej niedoskonalosci rynku;

(c) odpowiednio$¢ $rodka pomocy: proponowany $rodek pomocy musi by¢é odpowiednim instrumentem
polityki do osiggniecia celu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania;

(d) efekt zachety: pomoc musi zmieni¢ zachowanie przedmiotowego przedsigbiorstwa (przedsigbiorstw)
w taki sposob, aby zaangazowalo si¢ ono w dodatkowa dzialalno§¢, ktérej nie podjeloby bez przyzna-
nej pomocy lub ktéra podjeloby w ograniczonym zakresie lub w inny sposéb;

(e) proporcjonalno$¢ pomocy (pomoc ograniczona do niezbgdnego minimum): kwota pomocy musi byé
ograniczona do minimum niezbednego do pobudzenia dzialalnosci w danym sektorze;

(f) unikniecie nadmiernych negatywnych skutkéw dotyczacych konkurencji i handlu miedzy panstwami
czlonkowskimi: negatywne skutki pomocy musza by¢ wystarczajaco ograniczone, tak aby ogdlny

wplyw Srodka byl pozytywny;

(g) przejrzysto$¢ pomocy: panstwom czlonkowskim, Komisji, podmiotom gospodarczym oraz opinii
publicznej nalezy zapewni¢ latwy dostep do wszystkich stosownych przepiséw oraz do informacji na
temat pomocy przyznawanej na ich podstawie.

(40) Ogoélna réwnowaga niektdérych kategorii programéw pomocy moze rowniez zostaé objeta wymogiem prze-
prowadzenia oceny ex post, o ktérej mowa w pkt (720)-(723). W takich przypadkach Komisja moze
ograniczy¢ czas trwania takich programéw (zazwyczaj do okresu wynoszacego cztery lata lub mniej)
z mozliwo$cig ponownego zgloszenia ich przedluzenia w péZniejszym terminie.
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(41) Ponadto jesli Srodek pomocy pafistwa lub zwigzane z nim warunki (w tym model finansowania $rodka,
jesli stanowi on jego nieodlgczny element) wigze si¢ nierozerwalnie z naruszeniem prawa Unii, pomocy
nie mozna uznal za zgodna z rynkiem wewnetrznym (*¥). W szczegdlnosci za nierozerwalnie zwigzane
z naruszeniem prawa UE uznaje si¢ nastgpujace rodzaje pomocy:

(a) Srodki pomocy, przyznanie ktérych uwarunkowane jest tym, by beneficjent mial siedzibe w danym
panstwie czlonkowskim lub prowadzit wigksza cze$¢ dzialalnosci w tym panstwie;

(b) Srodki pomocy, przyznanie ktérych uwarunkowane jest tym, by beneficjent korzystal z towaréw pro-
dukcji krajowej lub ustug krajowych;

(c) Srodki pomocy ograniczajace mozliwosci beneficjentow w zakresie wykorzystania wynikéw dziatalnosci
badawczej, rozwojowej i innowacyjnej w innych panstwach czlonkowskich.

(42) Wspdlne zasady oceny nalezy postrzega¢ w kontekécie WPR. W zwigzku z tym te ogélne uwagi doty-
czace polityki konkurencji stosuje si¢ do wszystkich rodzajow pomocy przyznawanych na podstawie
niniejszych wytycznych, chyba ze w czedci I sekcja 3.1-3.7 niniejszych wytycznych przewidziano odstep-
stwa ze wzgledu na szczegblne uwarunkowania dotyczace sektora rolnego.

3.1. Wklad w osiagniecie celu lezagcego we wspélnym interesie

(43) Cele pomocy w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich majg zapewni¢ rentowng produk-
¢je zywno$ci i promowanie efektywnego i zréwnowazonego wykorzystania zasobéw w celu osiagnigcia
inteligentnego i zréwnowazonego wzrostu gospodarczego.

(44) Srodki pomocy w sektorze rolnym i lesnym oraz na obszarach wiejskich powinny by¢ scisle zwiazane
z WPR, powinny by¢ zgodne z celami polityki rozwoju obszaréw wiejskich, o ktérych mowa w pkt (10)
niniejszych wytycznych, oraz powinny by¢ zgodne z zasadami dotyczgcymi wspdlnej organizacji rynkéw
produktéw rolnych.

Cele rozwoju obszaréw wiejskich

(45) W ocenie zgodnosci pomocy cele w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich bierze si¢ pod uwage lacznie
z ogblnymi zasadami dotyczacymi pomocy pafistwa.

(46) Komisja uwaza, ze Srodki wdrozone na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i zgodnie z tym
rozporzadzeniem oraz z powigzanymi z nim przepisami wykonawczymi i aktami delegowanymi lub
dodatkowo finansowane ze $rodkéw krajowych w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich, sg jako
takie zgodne z celami rozwoju obszaréw wiejskich i przyczyniajg si¢ do ich osiagnigcia.

(47) W odniesieniu do $rodkéw pomocy zblizonych do $rodkéw pomocy na rozwdj obszaréw wiejskich, ale
finansowanych wylacznie ze $rodkéw krajowych, aby zapewni¢ spdjnos$é¢ ze Srodkami na rozwdj obszaréw
wiejskich wspoélfinansowanymi przez EFRROW w ramach programéw rozwoju obszaréw wiejskich, pan-
stwa czlonkowskie powinny wykazaé, w jaki sposéb rozpatrywana pomoc panstwa jest zgodna i spdjna
z odpowiednimi programami rozwoju obszaréw wiejskich. Tego rodzaju dokumentacja musi towarzyszy¢
kazdemu zgloszeniu.

(48) Komisja uwaza, ze zasada wnoszenia wkladu w realizacje celow w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich
jest spelniona w odniesieniu do $rodkéw pomocy okreslonych w sekcjach 1.2, 1.3, 2.8 i 2.9 czgsci II
niniejszych wytycznych, ktére nie wchodza w zakres rozwoju obszaréw wiejskich; podejscie to wynika
z do$wiadczenn zgromadzonych przez Komisje w zakresie wkladu tych $rodkéw w osiagniecie celéw roz-
woju obszaréw wiejskich.

Dodatkowe warunki dotyczace pomocy podlegajacej obowiazkowi zgloszenia indywidualnego w ramach programu
pomocy

(49) Przyznajac pomoc w ramach programu dla projektéw inwestycyjnych podlegajacych obowigzkowi zglosze-
nia indywidualnego, organ przyznajacy musi udowodnié¢, ze wybrany projekt przyczyni si¢ do realizacji
celu programu i tym samym do realizacji celow pomocy w sektorze rolnym i leSnym oraz na obszarach
wiejskich. W tym celu panstwa czlonkowskie moga oprze¢ si¢ na informacjach przedlozonych przez
wnioskodawce, w ktérych musza by¢ opisane pozytywne skutki inwestycji.

(*%) Zob. np. wyrok w sprawie C-156/98 Niemcy przeciwko Komisji [2000], Rec. s. [-6857, pkt 78 i wyrok w sprawie C-333/07 Régie
Networks przeciwko Rhone Alpes Bourgogne [2008], Zb.Orz. s.1-10807, pkt 94 do 116.
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Zasady wspélnej organizacji rynkéw produktéw rolnych

(50) Z uwagi na specyfike sektora rolnego (*%), mimo ze ogélnie majg do niego zastosowanie zasady przyzna-
wania pomocy panstwa, to ich stosowanie podlega przepisom ustanowionym w rozporzadzeniach pierw-
szego filaru WPR. Innymi stowy, fakt korzystania przez paristwa czlonkowskie ze $rodkéw pomocy paf-
stwa nie moze by¢ nadrzedny w stosunku do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 (**). W zwigzku z tym
Komisja nie bedzie zatwierdza¢ pomocy, ktéra jest niezgodna z przepisami regulujacymi wspdlna organiza-
cj¢ rynku, lub ktéra zaklocalaby prawidlowe funkcjonowanie wspdlnej organizacji rynku.

(51) Dodatkowe szczegélowe warunki dotyczace zgodnosci z zasadami wspdlnej organizacji rynkéw produktéw
rolnych s3 okre$lone w czeSci II niniejszych wytycznych: w sekcji 1.1.1.1 dotyczacej pomocy inwestycyj-
nej w gospodarstwach rolnych zwigzanej z produkcja podstawowa produktéw rolnych, w seke¢ji 1.1.4

dotyczacej pomocy na rozpoczecie dzialalnodci grup producentéw i organizacji producentéw oraz w sekgji
1.2.2 dotyczacej ograniczania zdolno$ci produkcyjnych.

Cele $rodowiskowe

(52) Zgodnie z art. 11 Traktatu: ,Przy ustalaniu i realizacji polityk i dzialan Unii, w szczegdlnosci w celu
wspierania zréwnowazonego rozwoju, musza by¢ brane pod uwage wymogi ochrony Srodowiska.”. Pod-
stawe prawng waznych unijnych $rodkéw dotyczacych Srodowiska z I i 1I filaru WPR stanowi art. 11
Traktatu. Zgodnie z tym wymogiem priorytety Unii na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich powinny by¢
realizowane w ramach zréwnowazonego rozwoju. Wspierajac cel ochrony $rodowiska, zgodnie z art. 11
Traktatu, Unia uwzglednia takze zasade ,zanieczyszczajacy placi” (). W zwigzku z tym w przyszlych
zgloszeniach pomocy pafistwa szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na kwestie Srodowiskowe. W przyszlosci
wszystkie zgloszenia dotyczgce pomocy panstwa powinny zawieral oceng, czy oczekuje sig, Ze dzialanie
objete pomoca bedzie mialo wplyw na Srodowisko. W przypadku wplywu na S$rodowisko, zgloszenia
pomocy pafistwa powinny zawiera¢ informacje wykazujace, ze Srodek pomocy nie spowoduje naruszenia
obowiazujacych przepiséw Unii w zakresie ochrony s$rodowiska. Na przyklad w przypadku programu
pomocy na inwestycje, ktére majag na celu zwigkszenie produkcji, i ktére wiaza si¢ ze zwigkszeniem
wykorzystania ograniczonych zasoboéw lub zwickszeniem zanieczyszczenia, konieczne bedzie wykazanie, ze
program nie spowoduje naruszenia obowiazujacych przepisow Unii, w tym prawodawstwa dotyczacego
ochrony $rodowiska (*?), ani zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska (GAEC) w ramach
zasady wzajemnej zgodnosci zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1307/2013. W przypadku gdy zglaszana
jest pomoc panstwa, ktora stanowi czg$¢ programu rozwoju obszaréw wiejskich, wymogi $rodowiskowe
w odniesieniu do tego rodzaju $rodka pomocy panstwa powinny by¢ identyczne z wymogami Srodowis-
kowymi dla $rodka rozwoju obszaréw wiejskich.

3.2. Potrzeba interwencji pafistwa

(53) Aby oceni¢, czy pomoc pafistwa jest niezbedna do osiagniecia celu lezacego we wspdlnym interesie,
konieczne jest uprzednie zdiagnozowanie zaistnialego problemu. Pomoc panstwa powinna by¢ ukierunko-
wana na sytuacje, w ktérych moze ona spowodowal istotng poprawe, jaka nie moze nastapi¢ tylko
w wyniku dzialania rynku.

(54) Srodki pomocy pafistwa faktycznie moga, przy spetnieniu pewnych warunkéw, korygowaé niedoskonatosci
rynku, przyczyniajac si¢ tym samym do usprawnienia rynkéw oraz zwiekszenia konkurencyjnosci. Ponadto
w sytuacji, gdy rynki funkcjonujg sprawnie, lecz — ze wzgledu na sprawiedliwo$¢ lub spdjnosé — osiagnie-
tych wynikéw nie uwaza si¢ za zadowalajace, pomoc panstwa moze zostaé wykorzystana do uzyskania
bardziej pozadanych, sprawiedliwych wynikéw rynkowych.

(*%) Zob. pkt (13) i (14) niniejszych wytycznych.

(*9 Wyrok Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie 177/78, Pigs i Bacon Commission przeciwko McCarren [1979], Zb.Orz.
s. 2161, pkt 11.

(*1) Zob. motyw 5 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

(*) W odniesieniu do unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony srodowiska: dyrektywa 2009/147/WE (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7)
(.dyrektywa ptasia”); dyrektywa Rady 92/43[EWG z 21 maja 1992 r. (Dz.U. L 206 2 22.7.1992, 5. 7) (.dyrektywa siedliskowa”); dyrek-
tywa Rady 91/676/EWG (Dz.U.L 375z 31.12.1991, s. 1) (,dyrektywa azotanowa”); ramowa dyrektywa wodna; dyrektywa 2006118/
WE (Dz.U. L 372 z 27.12.2006, s. 19) (,dyrektywa w sprawie wéd gruntowych”); dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/128/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ramy wspdlnotowego dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania
pestycydow (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 71) (.dyrektywa w sprawie zrownowazonego stosowania pestycydow”); rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 paZzdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do obrotu Srodkéw
ochrony roélin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117[EWG i 91/414[EWG (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1); dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez nicktére przedsigwzigcia
publiczne i prywatne na Srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1) (,dyrektywa w sprawie oceny oddzialywania na $rodowisko”), oraz
w odpowiednich przypadkach dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny
wplywu niektérych planéw i programéw na srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30) (,dyrektywa w sprawie strategicznej oceny
oddziatywania na $rodowisko”).
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(55) Do celéw niniejszych wytycznych, Komisja uwaza, ze rynek nie pozwala na osiggniecie zakladanych celow
bez interwencji panstwa dotyczacej $rodkéw pomocy spelniajacych szczegdlne warunki ustanowione
w czeSci I niniejszych wytycznych. W zwigzku z tym, tego rodzaju pomoc powinna zostaé uznana za
niezbedng do osiggnigcia celéw lezacych we wspdlnym interesie, okreSlonych w sekcji 3.1 czedei
I niniejszych wytycznych.

3.3. Odpowiednio$¢ pomocy

(56) Proponowany $rodek pomocy musi by¢ odpowiednim instrumentem polityki do realizacji danego celu
politycznego. Srodek nie zostanie uznany za zgodny, je$li inne, mniej zakl6cajace instrumenty polityki lub
mniej zaklocajace rodzaje pomocy umozliwiaja osiagniecie takiego samego pozytywnego skutku na rzecz
realizacji celow WPR, a w szczegdlnosci celéw rozwoju obszaréw wiejskich. Wazne jest, aby pamigtal, ze
moga istnie¢ inne, bardziej odpowiednie instrumenty, takie jak: rozporzadzenia, instrumenty rynkowe, roz-
woj infrastruktury oraz poprawa warunkéw prowadzenia dzialalnoci gospodarczej.

Odpowiednio$¢ poszczegdlnych alternatywnych instrumentéw polityki

(57) Komisja uznaje, Ze pomoc przyznawana w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich, ktéra
spelnia  szczegblne warunki okreSlone w odpowiednich sekcjach cze$ci II niniejszych wytycznych, jest
odpowiednim instrumentem polityki.

(58) Jezeli panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ na wprowadzenie Srodkéw pomocy zblizonych do $rodkéw
pomocy na rozwdj obszaréw wiejskich, ale finansowanych wylacznie z funduszy krajowych, gdy jedno-
cze$nie identyczny Srodek przewidziano w odpowiednim programie rozwoju obszaréw wiejskich, panstwo
czlonkowskie musi wykazal przewage takiego instrumentu pomocy krajowej w poréwnaniu do przedmio-
towego Srodka programu rozwoju obszaréw wiejskich.

Odpowiednio$¢ réznych instrumentdw pomocy

(59) Pomoc mozna przyznawal w réznych formach. Panstwo czlonkowskie powinno jednak zapewni¢ przyzna-
nie pomocy w takiej formie, jaka prawdopodobnie spowoduje najmniejsze zakldcenia handlu
i konkurencji.

(60) Jezeli dla $rodka pomocy opisanego w czesci Il niniejszych wytycznych przewidziano specjalny formularz,
taka forme uznaje si¢ za odpowiedni instrument pomocy do celu niniejszych wytycznych.

(61) Komisja uwaza ponadto, w odniesieniu do S$rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich wspélfinansowanych
przez EFRROW lub przyznanych jako dodatkowe finansowanie dla takich wspdlfinansowanych srodkéw
rozwoju obszaréw wiejskich, ze pomoc przyznana w formie przewidzianej w odpowiednim S$rodku roz-
woju obszaréw wiejskich jest odpowiednim instrumentem pomocy.

(62) W zwigzku z tym, w odniesieniu do pomocy inwestycyjnej nieobjetej rozporzadzeniem (UE)
nr 1305/2013 w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich lub jako dodatkowe finansowanie dla
takiego $rodka rozwoju obszaréw wiejskich, jesli pomoc jest przyznawana w formie, ktéra przynosi bez-
posredniag korzy$¢ majatkowa (np. dotacje bezposrednie, zwolnienia lub ulgi podatkowe, skladki na ubez-
pieczenie spoleczne lub inne obowigzkowe oplaty itp.), pafistwo czlonkowskie musi wykazaé, dlaczego
w tym przypadku mniej odpowiednie s3 inne, potencjalnie mniej zaklcajace formy pomocy, takie jak
zaliczki zwrotne, lub formy pomocy oparte na instrumentach dituznych lub kapitalowych (np. niskoopro-
centowane pozyczki lub dotacje na splate odsetek, gwarancje pafstwowe lub inny sposéb udostgpnienia
kapitalu na preferencyjnych warunkach).

(63) W odniesieniu do $rodkéw dotyczacych lesnictwa w sekcji 2.8 czesci Il niniejszych wytycznych, panistwa
czlonkowskie musza wykazaé, ze zakladanych celéw dotyczacych ekologii, ochrony i rekreacji nie mozna
osiggna¢ przy pomocy Srodkéw w zakresie le$nictwa zblizonych do $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich
okreslonych w rozdziatach 2.1 do 2.7 czesci II niniejszych wytycznych.

(64) W przypadku kilku kategorii pomocy, takich jak: pomoc na pokrycie kosztéw dzialalnosci w zakresie
badan rynkowych, opracowanie koncepcji i projektu produktu i na przygotowanie wnioskéw o uznanie
systeméw jakosci, pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne, pomoc na ustugi doradcze,
pomoc na ustugi zastgpowania rolnikéw, pomoc na dzialania promocyjne, pomoc na wyréwnanie kosztéw
zapobiegania chorobom zwierzat i szkodnikom rodlin oraz kosztéw ich zwalczania i pomoc dla sektora
produkgji zwierzecej, pomoc musi byé przyznawana ostatecznym beneficjentom posrednio, w naturze,
w formie subsydiowanych ustug. W takich przypadkach pomoc wyplacana jest podmiotom $wiadczacym
dane ustugi lub realizujacym dzialania.
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3.4.
(66)

(69)

(71)

(73)

(74)

Ocena zgodnosci $rodka pomocy z rynkiem wewnetrznym pozostaje bez uszczerbku dla obowigzujacych
przepisow dotyczacych zamowien publicznych oraz zasad przejrzystosci, otwartosci i niedyskryminacji
w procesie wyboru ustugodawcy.

Efekt zachety i potrzeba wsparcia

Pomoc w sektorach rolnym i leSnym oraz na obszarach wiejskich moze by¢ uznana za zgodng
z rynkiem wewnetrznym, jezeli przynosi efekt zachety. Efekt zachety ma miejsce wtedy, gdy pomoc zmie-
nia zachowanie przedsigbiorstwa w taki sposéb, ze angazuje si¢ ono w dodatkowa dzialalno$¢ przyczynia-
jaca si¢ do rozwoju sektora, ktdrej nie podjetoby bez przyznanej pomocy lub ktérg podjeloby wylacznie
w ograniczonym zakresie lub w inny sposéb. Pomoc nie moze jednak subsydiowaé kosztéw dziatalnosci,
ktore przedsigbiorstwo i tak by poniosto, i nie moze rekompensowal zwyklego ryzyka zwigzanego
z prowadzeniem dzialalnosci gospodarczej.

O ile przepisy unijne i niniejsze wytyczne nie przewiduja wyraznie wyjatkéw, jednostronne Srodki pomocy
pafistwa przeznaczone na poprawe sytuacji finansowej producentéw, ktére jednak w zaden sposdb nie
przyczyniaja si¢ do rozwoju sektora, a szczegblnie pomoc przyznang na podstawie ceny, ilosci, jednostki
produkcyjnej lub jednostki $rodkéw produkeji, uznaje si¢ za pomoc z tytulu prowadzenia dzialalnosci nie-
zgodng z rynkiem wewnetrznym. Ponadto istnieje duze prawdopodobienistwo, ze ze wzgledu na swdj cha-
rakter pomoc taka zakléci mechanizmy regulujgce organizacje rynku wewnetrznego.

Z tych samych powodéw Komisja zezwala na pomoc na rzecz doprowadzenia do zgodnosci
z obowigzujagcymi normami tylko w zakresie, w jakim jest ona zgodna z celami polityki rozwoju obsza-
réow wiejskich.

Z tych samych wzgledow pomoc przyznang na podstawie sekcji 1.2 i 2.8.5 czgSci II niniejszych wytycz-
nych nalezy ograniczy¢ do pomocy przedsigbiorstwom prowadzacym dzialalno$¢ w sektorze rolnym
i leSnym, ktére majg réznego rodzaju problemy, mimo Ze podjely racjonalne wysitki, aby zminimalizowa¢
okreslone rodzaje ryzyka. Pomoc panistwa nie powinna zachgcal przedsigbiorstw do podejmowania niepo-
trzebnego ryzyka. Konsekwencje nieroztropnych wyboréw metod produkeji lub produktéw powinny pono-
si¢ same przedsi¢biorstwa prowadzace dzialalno$¢ w sektorze rolnym i lesnym.

Z tych samych powodéw Komisja uznaje, Ze pomoc nie stanowi zachety dla beneficjenta, jezeli prace nad
danym projektem lub odpowiednie dzialania rozpoczely si¢ przed zlozeniem przez beneficjenta wniosku
o przyznanie pomocy do wladz krajowych.

Whiosek o przyznanie pomocy musi zawieral przynajmniej nastepujace dane: nazwe i wielko$¢ przedsie-
biorstwa, opis projektu lub dzialania, w tym miejsce oraz termin jego rozpoczecia i zakonczenia, kwote
pomocy niezbedng do przeprowadzenia projektu i koszty kwalifikowalne.

Ponadto duze przedsigbiorstwa musza opisaé we wniosku sytuacje, jaka nastgpitaby w razie nieotrzymania
pomocy, i przedstawi¢ odpowiednie dokumenty uzasadniajgce opisang we wniosku sytuacje alternatywng,
ktéra okresla si¢ jako scenariusz alternatywny lub projekt alternatywny lub dzialanie alternatywne.

W momencie przyjecia wniosku organ przyznajagcy pomoc musi skontrolowal wiarygodno$¢ scenariusza
alternatywnego i potwierdzié, ze pomoc przynosi wymagany efekt zachety. Scenariusz alternatywny jest
wiarygodny, je$li opiera si¢ na faktach i odwoluje si¢ do czynnikéw decyzyjnych, ktére przewazaly
w momencie podejmowania przez beneficjenta decyzji o danym projekcie lub dziataniu.

W drodze odstepstwa od pkt (70)—(73), uznaje si¢, ze pomoc w formie zwolnien podatkowych przyznana
MSP przynosi efekt zachety, jezeli program pomocy wprowadza prawo do uzyskania pomocy zgodnie
z obiektywnymi kryteriami i bez dalszej ingerencji ze strony panstwa czlonkowskiego oraz pod warun-
kiem, ze dany program pomocy zostal przyjety i wszedl w zycie przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac
nad realizacjg projektu lub dzialan objetych pomocy. Ten ostatni wymodg nie ma jednak zastosowania
w przypadku kolejnych wersji programu pomocy fiskalnej pod warunkiem, ze dana dzialalno$¢ byla juz
objeta poprzednimi programami pomocy w formie korzysci podatkowych.

Na zasadzie odstgpstwa od pkt (70)—(74) w stosunku do nastepujacych kategorii pomocy okreslonych
w niniejszych wytycznych nie obowigzuje wymdg przynoszenia efektu zachety lub przyjmuje sig, ze przy-
nosza one taki efekt:

(a) programy pomocy na scalanie gruntéw zgodnie z sekcja 1.3.4 i 2.9.2 oraz systemy pomocy na cele
ekologii, ochrony lub rekreacji zgodnie z sekcja 2.8 czesci II niniejszych wytycznych, oraz gdy:
(i) program pomocy daje uprawnienia do uzyskania pomocy zgodnie z obiektywnymi kryteriami
i bez dalszej ingerencji ze strony panstwa czlonkowskiego;
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(i) program pomocy zostal przyjety i wszedl w Zycie zanim beneficjent ponidst koszty kwalifikowane
zgodnie z sekcja 1.3.4, 2.9.2 i 2.8; oraz

(iii) program pomocy obejmuje wylacznie MSP;

(b) pomoc na niwelowanie niedogodnosci zwigzanych z obszarami Natura 2000 oraz z ramowg dyrek-
tywa wodng przyznawana MSP zgodnie z sekcja 1.1.6 czesci I niniejszych wytycznych;

() pomoc na rzecz obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegblnymi ograniczeniami
zgodnie z sekcjg 1.1.7 czgsci II;

(d) pomoc na naprawienie szkéd spowodowanych kleskami zywiolowymi lub innymi nadzwyczajnymi
wydarzeniami zgodnie z sekcjg 1.2.1.1 czesci II;

(¢) pomoc na wyréwnanie szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne
z kleska zywiolowg zgodnie z sekcjg 1.2.1.2 czesei If;

() pomoc majgca na celu wyréwnanie kosztéw zwalczania choréb zwierzat oraz szkodnikéw roslin
i strat poniesionych w wyniku choréb zwierzat lub spowodowanych przez szkodniki roslin zgodnie
z sekcja 1.2.1.3 czedci I

(g0 pomoc na pokrycie kosztow zwigzanych z wywozem i zniszczeniem padlych zwierzat gospodarskich
zgodnie z sekcja 1.2.1.4 czesci II;

(h) pomoc na pokrycie szkdd spowodowanych przez zwierzgta chronione, zgodnie z sekcjg 1.2.1.5 czesci
II;

(i) pomoc na naprawienie szk6d spowodowanych przez zwierzeta o statusie regulowanym przez prawo,
zgodnie z sekcjg 2.8.5 czgsci If;

() pomoc inwestycyjna na dostosowanie do norm, zgodnie z pkt (148) lit. a) i b);

(k) pomoc inwestycyjna na dostosowanie do norm przyznana MSP zgodnie z pkt (148) lit. ¢) mozna
uznal, ze pomoc inwestycyjna na dostosowanie do norm dla duzych przedsigbiorstw zgodnie z pkt
(148) lit. c) przynosi efekt zachety, jezeli dane przedsigbiorstwo moze udowodnié, ze w razie nie-
otrzymania pomocy byloby zagrozone likwidacjs;

() pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego w gospodarstwach
rolnych zgodna z sekcja 1.1.1.2 czesci II, z wyjatkiem pomocy indywidualnej przekraczajacej
500 000 EUR dla jednego przedsi¢cbiorstwa na jeden projekt inwestycyjny;

(m) pomoc na dzialania promocyjne zgodnie z pkt (464) lit. b) i ¢) oraz na kampanie promocyjne, ktére
majg ogélny charakter zgodnie z pkt (464)(d);

(n) pomoc na dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa w sektorach rolnictwa i le$nictwa zgodnie z sekcja 1.3.6
i sekcjg 2.9.1 czesci I

(0) pomoc na utrzymanie, odbudowe i poprawe stanu dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego wsi,
krajobrazu wiejskiego 1 obszar6w o wysokiej wartosci przyrodniczej zgodnie z pkt. (644) lit. e);
niniejsze odstgpstwo nie ma zastosowania do pomocy inwestycyjnej powigzanej z dziedzictwem kultu-
rowym i przyrodniczym wsi, krajobrazu wiejskiego i obszarow o wysokiej wartoéci przyrodniczej,
ktéra przekracza progi powodujace obowiazek zgloszenia, okreslone w pkt (37) lit. c);

(p) pomoc na sporzadzanie i aktualizowanie planéw rozwoju gmin i wsi na obszarach wiejskich i ich
podstawowych ustug oraz na plany ochrony obszar6w Natura 2000 i innych obszaréw o wysokiej
wartodci przyrodniczej oraz plany zarzadzania takimi obszarami zgodnie z pkt (644) lit. a);

(9 pomoc na naprawe szkéd w lasach, spowodowanych pozarami, kleskami zywiolowymi, niekorzystnymi
zjawiskami klimatycznymi, szkodnikami ro$lin, chorobami zwierzat, katastrofami oraz zjawiskami zwia-
zanymi ze zmiang klimatu zgodnie z sekcja 2.1.3 czedci IL
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Warunki dodatkowe dotyczace pomocy inwestycyjnej podlegajacej obowigzkowi zgloszenia indywidualnego

(76) Oprécz wymogéw okreslonych powyzej, w odniesieniu do pomocy inwestycyjnej podlegajacej obowigzkowi
zgloszenia indywidualnego panstwo czlonkowskie musi dostarczy¢ jasne dowody na to, ze pomoc rzeczy-
wiScie ma wplyw na wybér inwestycji. Aby umozliwi¢ kompleksowa oceng, panstwo czlonkowskie musi
dostarczy¢ nie tylko informacje dotyczace projektu objetego pomocs, lecz réwniez wyczerpujacy opis sce-
nariusza alternatywnego, zgodnie z ktérym beneficjent nie otrzymalby pomocy od zadnego organu
publicznego.

(77) Panstwa czlonkowskie zacheca si¢, aby opieraly si¢ na dokumentach takich jak: oficjalne dokumenty orga-
néw przedsigbiorstwa, oceny ryzyka, w tym oceny ryzyka zwiazanego z dana lokalizacjg, sprawozdania
finansowe, wewnetrzne biznesplany, opinie ekspertéw oraz inne badania powigzane z projektem inwesty-
cyjnym podlegajgcym ocenie. W wykazaniu wystgpowania efektu zachety panstwu czlonkowskiemu poméc
moga réwniez dokumenty zawierajagce prognozy popytu, prognozy kosztdéw, prognozy finansowe, doku-
menty przedkladane komitetowi inwestycyjnemu dotyczgce réznych scenariuszy inwestycyjnych lub doku-
menty przedkladane instytucjom finansowym.

(78) W tym kontekécie poziom rentowno$ci oceni¢ mozna poprzez odniesienie do metod stanowigcych stan-
dardowy praktyke w danym sektorze, ktére moga obejmowaé: metody oceny wartoSci biezacej netto pro-
jektu (**), wewnetrznej stopy zwrotu (*4) lub §redniej stopy zwrotu zainwestowanego kapitatu. Rentownos¢
projektu nalezy poréwnal ze zwyklymi stopami zwrotu stosowanymi przez przedsi¢biorstwo w innych
podobnych projektach inwestycyjnych. Jezeli nie s3 one dostgpne, rentowno$¢ projektu nalezy pordéwnaé
z kosztem kapitalu przedsiebiorstwa jako caloci lub zyskami zwykle odnotowywanymi w danym sektorze.

(79) Jedli nie jest znany zaden konkretny scenariusz alternatywny, istnienie efektu zachety mozna zakladaé, jesli
wystepuje niedopasowanie poziomu plynnosci, tj. kiedy koszty inwestycji przekraczajg warto$¢ biezacy
netto zyskéw z dzialalno$ci operacyjnej zapewnionych przez inwestycje zgodnie z oczekiwaniami opartymi
na biznesplanie ex ante.

(80) Jezeli pomoc nie zmienia zachowania beneficjenta pomocy poprzez pobudzanie dodatkowych inwestydji, to
nie ma ona pozytywnego wplywu na rozwéj danego sektora. Pomoc nie bedzie zatem uznana za zgodng
z rynkiem wewnetrznym, jezeli wydaje sig, ze te same inwestycje zostalyby przeprowadzone nawet gdyby
pomoc nie zostala przyznana.

3.5. Proporcjonalno$¢ pomocy

(81) Pomoc w sektorze rolnym, leSnym oraz na obszarach wiejskich uznaje si¢ za proporcjonalng, gdy kwota
pomocy na beneficjenta ogranicza si¢ do minimum niezbednego do osiggnigcia wyznaczonego celu.

Maksymalna intensywno$¢ pomocy i maksymalne kwoty pomocy

(82) Komisja uwaza, ze co do zasady pomoc jest proporcjonalna, jezeli kwota pomocy nie przekracza kosztéw
kwalifikowalnych. Powyzsze nie narusza zasad dotyczacych zachet w dziedzinie $rodowiska lub innych
zachet publicznych, ktére szczegélowo okreslono w  sekcjach 1.1.3 i 1.2.2 czeéci I niniejszych

wytycznych.

(83) Aby zapewni¢ przewidywalno$¢ i réwne szanse, w niniejszych wytycznych Komisja nadal stosuje maksy-
malne poziomy intensywno$ci pomocy. Aby zapewni¢ proporcjonalno$¢ pomocy w przypadkach, gdy nie
mozna ustali¢ maksymalnej intensywnosci pomocy, np. w przypadku rozpoczynania dzialalnoici przez
mlodych rolnikéw lub rozwoju malych gospodarstw, okreslono maksymalne kwoty pomocy wyrazone
w warto$ciach nominalnych.

(84) Kryterium proporcjonalnosci uwaza si¢ za spelnione, jezeli prawidlowo obliczono koszty kwalifikowalne
i zachowano zgodno$¢ z maksymalnymi poziomami intensywno$ci pomocy lub maksymalnymi kwotami
pomocy okreSlonymi w czgsci II niniejszych wytycznych.

(85) Przyznajac pomoc, organ przyznajacy musi obliczy¢ maksymalng intensywno$¢ pomocy i kwot¢ pomocy.
Koszty kwalifikowalne nalezy uzasadnié¢, przedstawiajac jasna, szczegdlowa i aktualng dokumentacje. Obli-
czajgc intensywno$¢ pomocy i koszty kwalifikowalne, nalezy uwzgledni¢ kwoty przed potragceniem podatku
lub innych oplat.

(*¥*) Warto$¢ biezaca netto projektu stanowi rznicg pomigdzy dodatnimi i uyjemnymi przeptywami $rodkéw pienigznych w okresie istnie-
nia inwestycji, zdyskontowanymi do ich biezacej wartosci (zazwyczaj z wykorzystaniem kosztéw kapitatu).

(*) Wewngtrzna stopa zwrotu nie opiera si¢ na wysokosci przychodéw ksiggowych w danym roku, lecz uwzglednia przyszle przeplywy
pienigzne, ktérych uzyskania oczekuje inwestor w calym czasie realizacji inwestycji. Jest ona definiowana jako stopa dyskontowa, dla
ktérej wartos¢ biezaca netto strumienia przeptyw6w pienieznych wynosi zero.
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(86) Podatek od wartoici dodanej (VAT) nie kwalifikuje si¢ do pomocy, z wyjatkiem przypadkéw, gdy nie ist-
nieje mozliwo$¢ odzyskania go na mocy krajowych przepiséw dotyczacych VAT.

(87) Jezeli pomoc przyznaje si¢ w formie innej niz dotacja, kwote pomocy wyraza si¢ jako ekwiwalent dotacji.

(88) Pomoc wyplacana w kilku ratach jest dyskontowana do jej wartoici w momencie przyznania pomocy.
Warto$¢ kosztéw kwalifikowalnych jest dyskontowana do wartoici na dzien przyznania pomocy. Jako
stope procentowa stosowang do dyskontowania stosuje si¢ stope dyskontowa obowiazujagca w dniu przy-
Znania pomocy.

(89) W przypadku, gdy pomoc jest przyznawana w formie korzysci podatkowych, dyskontowanie rat pomocy
nastgpuje na podstawie stop referencyjnych obowigzujacych w momencie realizacji korzysci podatkowe;.

(90) W odniesieniu do pomocy inwestycyjnej na obszarach wiejskich, maksymalna intensywno$¢ pomocy dla
duzych projektéw inwestycyjnych musi zosta zredukowana do dostosowanej kwoty pomocy okreslonej
w pkt (35).31. Ponadto duze projekty inwestycyjne nie moga korzystaé ze zwigkszonej intensywnosci
pomocy dla MSP.

(91) W przypadku gdy zobowigzania, o ktérych mowa w sekcjach 1.1.5.1, 1.1.8, 2.3 i 3.4 czeSci II niniej-
szych wytycznych sa wyrazone w jednostkach innych niz te, ktére s3 wymienione w zalaczniku II do
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, panstwa czlonkowskie moga obliczaé platnosci na podstawie tych
innych jednostek. W takich przypadkach panstwa czlonkowskie musza zapewni¢ przestrzeganie maksymal-
nych kwot rocznych.

(92) Z wyjatkiem pomocy na zobowigzania dotyczace hodowli lokalnych ras zwierzat gospodarskich zagrozo-
nych wyginieciem, o ktérej mowa w sekcji 1.1.5.1, pomoc na podstawie sekcji 1.1.5.1, 1.1.8, 2.3 i 3.4
czedci II niniejszych wytycznych nie moze by¢ przyznana na duzg jednostke przeliczeniowa inwentarza.
Wspélezynniki  przeliczeniowe réznych kategorii zwierzat na duza jednostke przeliczeniowg inwentarza
okreslono w zalgczniku II do aktu wykonawczego do rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

(93) Panstwa czlonkowskie moga ustali¢ kwote pomocy w odniesieniu do S$rodkéw lub rodzajéow operadii,
o ktérych mowa w sekcjach 1.1.5, 1.1.6, 1.1.7, 1.1.8, 2.3, 3.4 i 3.5 czeSci II niniejszych wytycznych na
podstawie standardowych zalozenn dotyczacych dodatkowych kosztéw i utraconych dochodéw. Panstwa
czlonkowskie powinny zapewnié, ze obliczenia i odpowiadajagca im pomoc: a) obejmujg jedynie elementy
dajace si¢ zweryfikowaé; b) opierajg si¢ na danych liczbowych opracowanych na podstawie odpowiedniej
wiedzy fachowej; c) zawieraja jasne informacje o Zrédle zastosowanych danych liczbowych; d) s3 zrdzni-
cowane w celu uwzglednienia, zaleznie od okolicznosci, uwarunkowan regionalnych lub lokalnych oraz
rzeczywistego uzytkowania gruntéw; oraz e) nie zawierajg elementéw zwigzanych z kosztami inwestycji.

(94) Przy ocenie zgodnoSci pomocy Komisja uwzgledni ponadto wszelkie ubezpieczenia, ktére beneficjent
pomocy wykupit badz moégl wykupi¢. W zakresie pomocy na wyréwnanie strat spowodowanych nieko-
rzystnymi zjawiskami klimatycznymi poréwnywalnymi do klesk zywiolowych, w celu uniknigcia ryzyka
zakl6cenia konkurencji, pomoc o maksymalnej intensywnosci przyznaje si¢ tylko przedsigbiorstwom, ktére
nie moga zosta¢ objete ubezpieczeniem od tego rodzaju strat. Dlatego tez, aby jeszcze bardziej udoskona-
li¢ proces zarzadzania ryzykiem, beneficjentéw nalezy zachecaé do wykupienia ubezpieczenia zawsze, kiedy
istnieje taka mozliwos¢.

Dodatkowe warunki dotyczace pomocy inwestycyjnej objetej obowiazkiem indywidualnego zgloszenia oraz
pomocy inwestycyinej dla duzych przedsiebiorstw w ramach zgloszonych programéw

(95) Ogoélnie rzecz biorac, pomoc inwestycyjna podlegajaca obowiagzkowi zgloszenia indywidualnego zostanie
uznana za ograniczong do minimum, je$li kwota pomocy bedzie odpowiadala dodatkowym kosztom netto
realizacji inwestycji w danym obszarze, wynikajacym z pordéwnania z alternatywnym scenariuszem braku
pomocy. Réwniez w przypadku pomocy inwestycyjnej przyznawanej duzym przedsigbiorstwom w ramach
zgloszonych programéw pafistwo czlonkowskie musi zagwarantowal, by kwota pomocy byla ograniczona
do minimum zgodnie z podejSciem opierajacym si¢ na dodatkowych kosztach netto.

(96) Kwota pomocy nie powinna przekracza¢ minimum niezbednego do zapewnienia by projekt byl wystarcza-
jaco rentowny, np. nie powinna prowadzi¢ do podniesienia jego wewnetrznej stopy zwrotu powyzej
zwyklej stopy zwrotu stosowanej przez przedsigbiorstwo w innych podobnych projektach inwestycyjnych
lub, jesli takie stopy nie sa dostepne, do zwigkszenia wewngtrznej stopy zwrotu powyzej kosztu kapitalu
przedsi¢biorstwa jako catosci lub zyskéw zwykle odnotowywanych w danym sektorze.
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(97) W przypadku pomocy inwestycyjnej na rzecz duzych przedsigbiorstw w ramach zgloszonych programéw
panstwo czlonkowskie musi zapewni¢, aby kwota pomocy odpowiadala dodatkowym kosztom netto reali-
zacji inwestycji w danym obszarze wynikajgcym z pordwnania z alternatywnym scenariuszem braku
pomocy. Metode wyjasniong w pkt (96) nalezy stosowal, przyjmujac maksymalng intensywno$¢ pomocy
za warto$¢ maksymalna.

(98) W odniesieniu do pomocy inwestycyjnej podlegajacej obowigzkowi zgloszenia indywidualnego Komisja
sprawdzi, czy kwota pomocy przekracza minimum konieczne do zapewnienia by projekt byl wystarcza-
jaco rentowny, korzystajgc z metody, o ktérej mowa w pkt (96). Obliczenia stosowane podczas analizy
efektu zachety mozna wykorzystal réwniez do oceny proporcjonalnosci pomocy. Panstwo czlonkowskie
musi wykazal proporcjonalno$¢ na podstawie dokumentacji, o ktérej mowa w pkt (77). Wymdg ten nie
ma zastosowania do pomocy inwestycyjnej zwigzanej z produkcjg podstawowa produktéw rolnych.

Kumulacja pomocy

(99) Pomoc mozna przyznawaé réwnolegle w ramach kilku programéw lub laczy¢ z pomoca ad hoc, pod
warunkiem ze laczna kwota pomocy panstwa na dzialanie lub projekt nie przekracza pulapéw pomocy
ustanowionych w niniejszych wytycznych.

(100) Pomoc, w przypadku ktérej mozna wyodrebni¢ koszty kwalifikowalne, mozna kumulowaé z wszelkg inng
pomocg panstwa, pod warunkiem, ze pomoc ta dotyczy réznych, mozliwych do wyodrebnienia, kosztéw
kwalifikowalnych. Pomoc, w przypadku ktérej mozna wyodrebni¢ koszty kwalifikowalne, mozna kumulo-
waé z wszelkg inng pomocg panstwa w odniesieniu do tych samych - pokrywajacych si¢ czeSciowo lub
w calosci — kosztow kwalifikowalnych, jedynie wtedy, gdy taka kumulacja nie powoduje przekroczenia
najwyzszego poziomu intensywnosci pomocy lub najwyzszej kwoty pomocy, majacych zastosowanie do
danego typu pomocy na podstawie niniejszych wytycznych.

(101) Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych na podstawie sekcji 1.1.2 i
3.3 czgSci 1 niniejszych wytycznych, mozna kumulowaé z kazdym innym S$rodkiem pomocy panstwa,
w przypadku ktérego mozna wyodrebni¢ koszty kwalifikowalne. Pomoc, w przypadku ktérej nie mozna
wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych, mozna kumulowaé z inng pomocy panstwa, w przypadku ktorej
nie mozna wyodrebni¢ kosztéw kwalifikowalnych, do najwyzszego odpowiedniego lacznego progu finanso-
wania ustalonego pod katem specyficznych uwarunkowan kazdego przypadku w niniejszych wytycznych
lub w innych wytycznych dotyczacych pomocy panstwa lub w rozporzadzeniu o wylaczeniach blokowych
lub w decyzji przyjetej przez Komisje.

(102) Pomocy panstwa dla sektora rolnego nie mozna kumulowaé z platnosciami, o ktérych mowa w art. 81
ust. 2 i art. 82 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowal-
nych, jezeli w wyniku takiej kumulacji intensywno$¢ pomocy lub kwota pomocy przekroczytyby pulapy
okreslone w niniejszych wytycznych.

(103) W przypadku laczenia takiego finansowania unijnego z pomoca panstwa, do okrelenia, czy przestrzegane
sa progi powodujace obowigzek zgloszenia, maksymalne intensywnosci pomocy i pulapy, uwzglednia si¢
wylacznie pomoc panstwa, pod warunkiem ze laczna kwota finansowania publicznego przyznanego
w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych nie przekracza najkorzystniejszej(-ych) stopy(stop)
finansowania okre$lonej(-ych) w odpowiednich przepisach prawodawstwa Unii.

(104) Pomocy dopuszczonej na mocy niniejszych wytycznych nie nalezy kumulowal z pomocg de minimis
w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych, jesli w wyniku takiej kumulacji intensywnosé
pomocy lub kwota pomocy przekroczylaby pulap okreSlony w niniejszych wytycznych.

(105) Pomocy na inwestycje zmierzajagce do przywrécenia potencjalu produkeji rolnej, o ktérej mowa w pkt
(143)(e), nie nalezy kumulowaé z pomocg na wyréwnanie szkoéd materialnych, o ktérej mowa w sekcjach
1.2.1.1, 1.2.1.2 i 1.2.1.3 niniejszych wytycznych.

(106) Nalezy tez wykluczy¢ podwéjne finansowanie praktyk rolniczych korzystnych dla klimatu i $rodowiska na
podstawie sekcji 1.1.5.1, 1.1.6, 1.1.8 i 3.5 czeéci II niniejszych wytycznych i podobnych praktyk,
o ktérych mowa w art. 43 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Réwniez klauzula rewizji przewidziana
w pkt (724) niniejszych wytycznych powinna zapewni¢ unikniecie podwdjnego finansowania.

(107) Pomoc na rozpoczecie dzialalnodci przez grupy producentéw i organizacje w sektorze rolnym, o ktorej
mowa w sekcji 1.1.4 czeSci II niniejszych wytycznych, nie moze by¢ laczona z pomocg na tworzenie
grup producentéw i organizacji w sektorze rolnym, o ktérej mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013. Pomocy na rozpoczecie dzialalnosci dla mlodych rolnikéw i pomocy na rozwdj malych
gospodarstw rolnych, o ktérej mowa w sekcji 1.1.2, nie nalezy kumulowaé z pomocg na rozpoczecie
dzialalno$ci gospodarczej na rzecz mlodych rolnikéw i pomocg na rozwdj malych gospodarstw, o ktérej
mowa w art. 19 ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz (iii) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, jezeli w wyniku
takiej kumulacji kwota pomocy przekroczytaby kwoty okreslone w niniejszych wytycznych.
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3.6. Uniknigcie nadmiernego negatywnego wplywu na konkurencje i handel

(108) Aby pomoc mozna bylo uznal za zgodng z rynkiem wewnetrznym, negatywny wplyw $rodkéw pomocy
na konkurencje i handel miedzy panstwami czlonkowskimi musi by¢ ograniczony i zréwnowazony przez
pozytywne skutki polegajace na przyczynieniu si¢ do osiggnigcia celu lezacego we wspdlnym interesie.

Uwagi ogdlne

(109) Przy ocenie negatywnych skutkéw danego srodka pomocy Komisja skupi si¢ w swojej analizie zaklécen
konkurencji na przewidywalnym wplywie pomocy w sektorze rolnym i leSnym oraz na obszarach wiej-
skich na konkurencje miedzy przedsigbiorstwami na odno$nych rynkach produktowych (*).

(110) Przyjmuje si¢, ze je$li pomoc jest dobrze ukierunkowana, proporcjonalna i ograniczona do dodatkowych
kosztéw netto, jej negatywny wplyw jest zredukowany, a ryzyko, ze nadmiernie zakléci konkurencje,
ograniczone. Po drugie Komisja ustala maksymalne poziomy intensywnos$ci pomocy. Stanowig one podsta-
wowy warunek zgodno$ci pomocy z rynkiem wewnetrznym, ktdérego celem jest zapobieganie stosowaniu
pomocy panstwa w przypadku projektéw, w ktérych stosunek kwoty pomocy do kosztéw kwalifikowal-
nych uznaje si¢ za wysoki, i w zwigzku z tym prawdopodobnie zakldcajacy. Ogélnie rzecz biorgc, im
wigksze sa pozytywne skutki, ktére prawdopodobnie przyniesie projekt objety pomoca, i im wigksze jest
prawdopodobiefistwo, Ze pomoc jest potrzebna, tym wyzszy jest limit intensywnosci pomocy.

(111) Nawet proporcjonalna i konieczna pomoc moze jednak doprowadzi¢ do zmian zachowania beneficjentéw,
ktére zakloca konkurencje. Jest to bardziej prawdopodobne w sektorze rolnym, ktéry rézni si¢ od innych
rynkéw szczegdlng strukturg produkeji podstawowej produktéw rolnych, charakteryzujaca si¢ duza liczbg
malych przedsigbiorstw. Na takich rynkach ryzyko zakl6cenia konkurencji jest wysokie, nawet jezeli przy-
znaje si¢ tylko niewielkie kwoty pomocy.

(112) Pomoc dotyczaca sektoréw rolnego i leSnego oraz obszaréw wiejskich moze powodowaé przede wszyst-
kim dwa rodzaje zaklécen konkurencji i handlu. Sg to zaklécenia zwigzane z rynkiem produktowym oraz
dotyczace lokalizacji. Obydwa rodzaje zaklécen moga powodowal niewydajne przydzielanie pomocy,
pogarszajac wyniki gospodarcze rynku wewnetrznego, oraz problemy z dystrybucja, poniewaz pomoc ma
wplyw na rozmieszczenie dzialalnosci gospodarczej w réznych regionach.

(113) Z zasady, z uwagi na pozytywny wplyw pomocy na rozwdj sektora, Komisja uwaza, ze jezeli pomoc
spelnia warunki i nie przekracza odpowiednich maksymalnych pozioméw intensywnosci pomocy okreslo-
nych w odpowiednich sekcjach rozdzialu II niniejszych wytycznych, jej negatywny wplyw na konkurencje
i handel jest ograniczony do minimum.

(114) Poniewaz jednak pomoc inwestycyjna dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ zwigzang
z przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych oraz dla przedsigbiorstw prowadzacych
dzialalno$¢ w innych sektorach, np. w sektorze przetworstwa spozywczego (*6), powoduje zazwyczaj pod-
obne zakl6cenia konkurencji i handlu, ogélne zasady polityki konkurencji dotyczace wplywu na konkuren-
¢je i wymiang handlowa powinny obowigzywaé w réwnym stopniu we wszystkich powyzszych sektorach.
W zwigzku z tym warunki okre$lone w pkt (115) do (127) musza by¢ przestrzegane, w sektorze leSnic-
twa 1 na obszarach wiejskich, w odniesieniu do pomocy inwestycyjnej na rzecz przetworstwa
i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych.

(¥) Pomoc moze oddzialywac na szereg rynkow, poniewaz jej wplyw moze wykraczaé poza rynek odpowiadajacy wspieranej dzialalnosci
i dotyczy¢ takze innych rynkéw, ktére sg z nim powigzane z uwagi na to, ze stanowia kolejne, poprzednie lub uzupelniajgce ogniwo
procesu produkgji/dystrybucji lub na ktorych beneficjent jest juz obecny lub moze zaistnie¢ w niedalekiej przysztosci.

(*) W Wytycznych Wspdlnoty w sprawie pomocy paristwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013 (Dz.U. C 319 z 27.12.2006,
s. 1) przepisy dotyczace pomocy paristwa stosowane do przedsi¢biorstw przetwarzajacych i wprowadzajacych do obrotu produkty
rolne zharmonizowano juz z przepisami majgcymi zastosowanie do przedsigbiorstw spoza sektora rolnego (pkt 17 powyzszych

wytycznych).
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Programy pomocy inwestycyjnej na rzecz przetworstwa i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych,
w_sektorze leSnym i na obszarach wiejskich

(115) Programy pomocy nie moga prowadzi¢ do znacznych zaklécen konkurencji ani handlu. W szczegdlnosci,
nawet je$li zakl6cenia mozna uznaé za ograniczone na poziomie indywidualnym (pod warunkiem ze spel-
nione s3 wszystkie warunki pomocy inwestycyjnej), programy pomocy inwestycyjnej mogg mimo wszystko
prowadzi¢ lacznie do duzych zakl6cen. Takie zakldcenia moga dotyczyé rynkéw produkeyjnych, doprowa-
dzajac do sytuacji nadwyzki produkcyjnej (lub pogarszajac taka sytuacje) badz tez tworzac, zwigkszajac lub
utrzymujgc znaczacg pozycje rynkowa niektorych beneficjentéw w sposdb, ktoéry wplynie negatywnie na
dynamiczne zachety. Pomoc dostgpna w ramach programéw pomocy inwestycyjnej moze réwniez dopro-
wadzi¢ do znacznej utraty dzialalnoSci gospodarczej na innych obszarach Europejskiego Obszaru Gospo-
darczego (EOG). W przypadku programu pomocy inwestycyjnej adresowanego do wybranych sektordw,
ryzyko takich zaklocen jest jeszcze wigksze.

(116) Dlatego tez dane panstwo czlonkowskie musi wykazaé, ze wszelkie negatywne skutki beda ograniczone do
minimum, uwzgledniajgc np. wielko$¢ danego projektu, indywidualne i calkowite kwoty pomocy, spodzie-
wanych beneficjentéw oraz charakterystyczne cechy danych sektoréw. Aby umozliwi¢ Komisji oceng¢ spo-
dziewanych negatywnych skutkéw, panistwa czlonkowskie zacheca si¢ do przedstawiania dowolnej oceny
skutkdw, jaka dysponuja, jak réwniez ocen ex post przeprowadzonych dla podobnych, realizowanych
weczesniej programow.

Pomoc inwestycyjna podlegajaca obowiazkowi zgloszenia indywidualnego na przetwérstwo i wprowadzanie do
obrotu_produktéw rolnych oraz na obszarach wiejskich

(117) Oceniajac negatywne skutki indywidualnej pomocy inwestycyjnej, Komisja przyklada szczegdlng wage do
negatywnych skutkéw zwigzanych ze wzrostem nadwyzki produkcyjnej na kurczgcych si¢ rynkach, zapo-
biegania wycofywaniu si¢ przedsigbiorstw z rynku oraz kwestii znaczacej pozycji rynkowej. Powyzsze
negatywne skutki opisano w pkt (118) do (127) i musza one zostal zréwnowazone pozytywnymi skut-
kami pomocy.

(118) Aby ustalic i oceni¢ potencjalne zaklécenia konkurencji i wymiany handlowej, panstwa czlonkowskie
powinny przedlozy¢ dowody umozliwiajace Komisji ustalenie wlasciwych rynkéw produktowych (tj. pro-
duktéw dotknigtych zmiang w zachowaniu beneficjenta pomocy) oraz dotknigtych konkurentéw
i klientéw/konsumentéw.

(119) Przy ocenie takich potencjalnych zaklécen Komisja stosuje rozne kryteria, takie jak struktura rynku danego
produktu, kondycja rynku (rynek kurczacy si¢ lub rozwijajacy sig), procedura wyboru beneficjenta pomocy,
bariery wejécia i wyjicia, roznicowanie produktow.

(120) Systematyczne korzystanie z pomocy pafistwa przez dane przedsigbiorstwo moze wskazywal na to, ze nie
jest ono w stanie samodzielnie przeciwstawi¢ si¢ konkurencji lub ze cieszy si¢ nienaleznymi przywilejami
w poréwnaniu ze swoimi konkurentami.

(121) Komisja wyr6znia dwa gléwne Zrédla potencjalnych negatywnych skutkéw dla rynkéw produktowych:

(a) przypadki znacznego zwigkszenia mocy produkcyjnych, ktére prowadzi do powstania nadwyzki pro-
dukcyjnej lub do zwigkszenia juz istniejacej nadwyzki produkcyjnej, szczegdlnie na kurczacym sie
rynku; oraz

(b) przypadki, w ktérych beneficjent pomocy posiada znaczaca pozycje rynkows.

(122) Aby oceni¢, czy pomoc moze prowadzi¢ do stworzenia lub utrzymania nieefektywnych struktur rynko-
wych, Komisja wezmie pod uwage dodatkowa zdolno$¢ produkcyjng wygenerowang przez projekt oraz
sprawdzi rentowno$¢ rynku.

(123) Jesli dany rynek jest w okresie wzrostu, zwykle oznacza to, ze nie ma zbyt wielu powodéw do obaw
o negatywny wplyw pomocy na dynamiczne zachety lub nadmierne utrudnienie wycofywania si¢ z rynku
lub wejscia na niego.

(124) Wigksze obawy moga rodzi¢ rynki kurczace sig. W takim wypadku Komisja rozréznia dwie sytuacje:
kiedy w dluzszej perspektywie dany rynek znajduje si¢ w fazie spadku strukturalnego (tj. wykazuje
ujemng stope wzrostu) oraz kiedy dany rynek jest w fazie spadku wzglednego (tj. wykazuje dodatnig
stope wzrostu, ale nie przekracza wartosci referencyjnej dla stopy wzrostu).
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(125) Nierentowno$¢ rynku jest zwykle mierzona na podstawie PKB EOG w okresie ostatnich trzech lat przed
rozpoczgciem projektu (stopa referencyjna); mozna ja réwniez ustali¢ na podstawie spodziewanej stopy
wzrostu w nadchodzacych trzech-pieciu latach. Wskazniki moga obejmowal przewidywalny przyszly
wzrost danego rynku oraz wynikajace z tego oczekiwane wskazniki wykorzystania mocy, jak réwniez
mozliwy wplyw zwigkszenia mocy produkcyjnej na konkurentéw poprzez jego wplyw na ceny i marze
zyskow.

(126) W niektoérych przypadkach ocena wzrostu rynku produktowego w EOG moze nie by¢ odpowiednim
narzedziem do lacznej oceny skutkéw pomocy, szczegélnie jesli rynek geograficzny obejmuje caly Swiat.
W takiej sytuacji Komisja uwzgledni wplyw pomocy na przedmiotowe struktury rynku, a szczegdlnie jej
potencjal wyparcia producentéw z EOG.

(127) Aby dokona¢ oceny istnienia znaczgcej pozycji rynkowej, Komisja wezmie pod uwage pozycje beneficjenta
w okresie przed otrzymaniem pomocy oraz jego spodziewana pozycje rynkowa po ukoficzeniu inwestycji.
Komisja rozwazy udzialy w rynku beneficjenta, a takze udzialy w rynku jego konkurentéw oraz inne sto-
sowne czynniki, obejmujace np. strukture rynku, poprzez zbadanie koncentracji rynku, ewentualnych barier
wejScia na rynek (¥), mocy nabywczej (*8) oraz barier utrudniajagcych rozwdj lub wycofanie si¢ z rynku.

3.7. Przejrzysto$¢

(128) Panstwa czlonkowskie muszg zapewni¢ publikowanie na kompleksowej stronie internetowej dotyczacej
pomocy pafistwa, na poziomie krajowym lub regionalnym, nastgpujacych informagji:

(a) pelny tekst programu pomocy oraz jego przepisow wykonawczych lub podstawe prawng w przypadku
pomocy indywidualnej, lub link do odpowiedniej strony internetowej;

(b) nazwa organu(-6w) przyznajacego(-ych) pomoc;

() tozsamo$¢ poszczegblnych beneficjentéw, forma i wysoko$¢ pomocy dla kazdego beneficjenta, data
przyznania pomocy, rodzaj przedsigbiorstwa (MSP|duze przedsiebiorstwo), region, w ktérym beneficjent
ma swojg siedzibe (poziom NUTS II) i gléwny sektor gospodarczy, w ktorym beneficjent prowadzi
swojg dzialalno$¢ (na poziomie grupy NACE). Wymdg ten moze zosta¢ uchylony w odniesieniu do
pomocy indywidualnej, ktéra nie przekracza nastepujacych progéw:

(i) 60000 EUR dla beneficjentéw zajmujacych si¢ produkcja podstawowa produktéw rolnych;

(i) 500000 EUR dla beneficjentéow w sektorach przetwérstwa produktéw rolnych, wprowadzania do
obrotu produktéw rolnych, w sektorze lesnym lub dla dzialan wykraczajacych poza zakres art. 42
Traktatu.

(129) W przypadku programéw pomocy w formie ulg podatkowych, informacje dotyczace poszczegélnych kwot
pomocy mozna podawaé w nastepujacych przedzialach (w min EUR): 0,06-0,5 jedynie na rzecz produkgji
podstawowej produktéw rolnych; 0,5-1; 1-2; 2-5; 5-10; 10-30; 30 i wiecej.

(130) W przypadkach gdy pomoc indywidualna wchodzi w zakres rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i jest
wspolfinansowana przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) lub
przyznana jako dodatkowe finansowanie krajowe w odniesieniu do takich wspoélfinansowanych Srodkéw,
dane panstwo czlonkowskie moze podjaé decyzje, aby nie publikowaé informacji na ten temat na stronie
internetowej dotyczacej pomocy panstwa, o ktérej mowa w pkt (128), pod warunkiem ze informacje
0 przyznaniu pomocy indywidualnej zostaly juz opublikowane zgodnie z art. 111, 112 i 113 rozporza-
dzenia (UE) nr 1306/2013. W takim przypadku panstwo czlonkowskie powinno zamiesci¢ odniesienie do
strony internetowej, o ktérej mowa w art. 111 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 na stronie interneto-
wej dotyczacej pomocy pafistwa, o ktérej mowa w pkt (128).

(131) Takie informacje nalezy opublikowal po podjeciu decyzji o przyznaniu pomocy i przechowywaé przez co
najmniej 10 lat, zapewniajgc do nich powszechny i nieograniczony dostep (+°). Panstwa czlonkowskie nie
majg obowigzku przedstawiania wymienionych wyzej informacji przed dniem 1 lipca 2016 r. (*).

(*’) Bariery wejscia obejmuja bariery prawne (w szczegdlnosci prawa wlasnosci intelektualnej), korzysci skali i zakresu, bariery dostepu do
sieci i infrastruktury. Jesli pomoc dotyczy rynku, na ktérym beneficjent jest juz obecny, istniejace bariery wejscia moga wzmocnié
potencjalng znaczgca pozycje rynkowa beneficjenta pomocy i jednoczesnie wzmocnié potencjalne negatywne skutki pomocy.

(*%) Jesli na rynku obecni sa silni nabywcy, mniej prawdopodobne jest, ze beneficjent pomocy dysponujacy silng pozycja rynkowa podnie-
sie ceny.

(*9) Informacje te musza zosta¢ opublikowane w terminie sze$ciu miesiecy od daty przyznania pomocy (lub, w przypadku pomocy
w formie ulgi podatkowej, w ciagu jednego roku od daty ztozenia deklaracji podatkowej). W przypadku pomocy niezgodnej z prawem,
panstwa cztonkowskie beda zobowigzane do zapewnienia publikacji tych informacji ex post, najpdzniej w ciggu szeSciu miesigcy od
daty decyzji Komisji. Informacje musza by¢ dostepne w formacie umozliwiajgcym wyszukiwanie i pozyskiwanie danych oraz ich latwe
publikowanie w internecie, na przyktad w formacie CSV lub XML.

(*%) Publikacja informacji dotyczacych pomocy przyznanej przed dniem 1 lipca 2016 r. oraz, w przypadku pomocy podatkowej, publikacja
pomocy, o ktérg wnioskowano lub ktorg przyznano przed dniem 1 lipca 2016 r., nie bedzie wymagana.
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celu zapewnienia przejrzystoéci panstwa czlonkowskie musza prowadzi¢ sprawozdawczo$¢ i dokonywac
(132) W celu zapewnienia przejrzystoici pai tonkowski prowadzi¢ sp d $¢ i dokonywac
przegladow zgodnie z wymogami rozdzialu 2 czg$ci Il niniejszych wytycznych.

CZESC 11 KATEGORIE POMOCY

Rozdzial 1. Pomoc na rzecz przedsigbiorstw prowadzgcych dzialalno$é w sektorze produkcji podstawowej,
przetwarzania i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych

1.1. Srodki na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich
1.1.1. Pomoc inwestycyjna

(133) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do inwestycji w gospodarstwach rolnych zwigzanych z produkcja pod-
stawowg produktdow rolnych, inwestycji zwigzanych z przetwarzaniem produktéw rolnych oraz z ich
wprowadzaniem do obrotu.

(134) Wszelka pomoc inwestycyjna na podstawie sekcji 1.1.1.1, 1.1.1.2, 1.1.1.3 i 1.1.1.4 czedci II niniejszych
wytycznych musi spelniaé nastepujagcy warunek: jezeli wspdlna organizacja rynkéw, lacznie z systemami
wsparcia bezpo$redniego, finansowanymi przez Europejski Fundusz Gwarancji Rolnej (EFGR), wprowadza
ograniczenia produkcji lub limity wsparcia UE na poziomie indywidualnych przedsigbiorstw, gospodarstw
lub zakladéw przetwérstwa, woéwczas pomocy panstwa nie mozna przyznaé na zadng inwestycje, ktéra
zwigkszalaby produkcje ponad te ograniczenia i limity.

1.1.1.1. Pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale i warto$ci niematerialne i prawne
w gospodarstwach rolnych zwigzane z produkcja podstawowg produktéw rolnych

(135) Komisja uzna pomoc na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci niematerialne i prawne
w gospodarstwach rolnych zwigzane z produkcja podstawowa produktéw rolnych za zgodna z rynkiem
wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli jest ona zgodna ze wsp6lnymi zasadami
oceny okreSlonymi w niniejszych wytycznych, ogdélnym warunkiem dotyczacym pomocy inwestycyjnej
okreSlonym w pkt (134) niniejszych wytycznych oraz ponizszymi warunkami.

(136) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do pomocy na inwestycje w rzeczowe aktywa trwale i warto$ci niemate-
rialne i prawne w gospodarstwach rolnych zwigzane z produkcja podstawowa produktéw rolnych. Inwes-
tycje realizowane sa przez jednego beneficjenta lub wielu beneficjentéw albo dotycza rzeczowych aktywéw
trwalych lub wartoSci niematerialnych 1 prawnych wykorzystywanych przez jednego lub wielu
beneficjentéw.

(137) Niniejsza sekcja ma rowniez zastosowanie do inwestycji w rzeczowe aktywa trwale i wartoSci niemate-
rialne i prawne zwigzanych z produkcja biopaliw lub z produkcja energii ze Zrddel odnawialnych
w gospodarstwach, ktére to inwestycje spelniaja nastgpujace warunki:

(@ w przypadku inwestycji w produkcj¢ biopaliw w rozumieniu dyrektywy 2009/28/WE (*})
w gospodarstwach rolnych, instalacje produkcji energii ze 7rddel odnawialnych kwalifikuja si¢ do
pomocy tylko jesli ich zdolnosci produkcyjne nie przekraczajg rownowartoéci $redniego rocznego zuzy-
cia paliwa transportowego w gospodarstwie rolnym; wytwarzane biopaliwo nie powinno by¢ zbywane
na rynku;

(b) w przypadku inwestycji w produkcje energii termicznej lub elektrycznej ze Zrddel odnawialnych
w gospodarstwach rolnych, instalacje produkcji energii odnawialnej kwalifikuja si¢ do wsparcia wylacz-
nie jezeli celem jest zaspokajanie wlasnych potrzeb w zakresie energii, a ich zdolnosci produkcyjne nie
przekraczajg ekwiwalentu lgcznego Sredniego rocznego zuzycia energii termicznej i elektrycznej
w danym gospodarstwie rolnym, lacznie z gospodarstwem domowym rolnika; je$li chodzi o energie
elektryczng, sprzedaz do sieci jest dozwolona, o ile przestrzegany jest limit rocznego zuzycia na
wlasne potrzeby.

(138) W przypadku gdy wigcej niz jedno gospodarstwo rolne przeprowadza inwestycje w wytwarzanie energii
ze zrédel odnawialnych w celu zaspokajania wlasnych potrzeb w zakresie energii lub w produkcje biopa-
liw w gospodarstwach, Srednie roczne zuzycie kumuluje si¢ do wysokosci odpowiadajacej Sredniemu rocz-
nemu zuzyciu wszystkich beneficjentéw.

(139) Panstwa czlonkowskie musza wymagaé przestrzegania minimalnych norm dotyczacych efektywnosci energe-
tycznej inwestycji w infrastrukture energii odnawialnej, ktére zuzywaja lub produkuja energie,
w przypadku gdy takie normy istnieja na szczeblu krajowym.

(140) Inwestycje w instalacje, ktérych gléwnym celem jest produkcja energii elektrycznej z biomasy, nie kwalifi-
kuja si¢ do pomocy, chyba ze wykorzystywany jest minimalny odsetek energii cieplnej, ktéry okreslaja
panstwa czlonkowskie.

(*") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédel odnawialnych zmieniajaca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140 z 5.6.2009,
s. 16).
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(141) Panstwa czlonkowskie muszg ustanowi¢ progi maksymalnej proporcji zbéz i innych upraw roslin wyso-
koskrobiowych, upraw cukrowych i upraw roslin oleistych wykorzystywanych do produkcji bioenergii,
w tym biopaliw, dla réznych typéw instalacji. Pomoc dla projektéw w zakresie bioenergii musi by¢ ogra-
niczona do bioenergii, ktéra spelnia odpowiednie kryteria zréwnowazonego rozwoju ustanowione
w prawodawstwie Unii, w tym w art. 17 ust. 2-6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28/WE.

(142) Jezeli zdolno$¢ produkcyjna instalacji przekracza S$rednie roczne zuzycie beneficjenta lub beneficjentéw,
o ktérych mowa w pkt (137) i (138) niniejszych wytycznych, pafstwa czlonkowskie musza spelniaé
warunki okre$lone w wytycznych w sprawie pomocy panstwa na ochrong $rodowiska i cele zwigzane
z energia w latach 2014-2020, chyba ze pomoc taka zostanie zwolniona z obowigzku zgloszenia.

(143) Inwestycje musza by¢ $rodkiem realizacji co najmniej jednego z nastgpujacych celéw:

(a) poprawa ogdlnej efektywnosci i zréwnowazonego charakteru gospodarstwa rolnego, w szczegdlnosci
poprzez zmniejszenie kosztéw produkcji lub udoskonalenie i przestawienie produkcji;

(b) poprawa stanu $rodowiska naturalnego, higieny lub norm dobrostanu zwierzat, pod warunkiem ze cele
danej inwestycji wykraczaja poza obowiazujace normy Unii;

(c) tworzenie i doskonalenie infrastruktury zwigzanej z rozwojem, dostosowaniem i modernizacja rolnic-
twa, w tym dostgpem do gruntéw rolnych, scalaniem gruntéw i poprawa ich stanu, dostawg
i oszczedno$ciami energii i wody;

(d) wypelnienie zobowigzan rolno-Srodowiskowo-klimatycznych, w tym ochrony réznorodnosci biologicznej
gatunkéw 1 siedlisk oraz zwigkszania uzyteczno$ci publicznej obszaru Natura 2000 lub innych syste-
méw o wysokiej wartodci przyrodniczej, o ile inwestycje maja charakter nieprodukcyjny;

() przywracanie potencjalu produkgcji rolnej zniszczonego w wyniku klesk zywiotowych, zdarzen nadzwy-
czajnych lub niekorzystnych zjawisk klimatycznych poréwnywalnych z kleskami zywiotlowymi, chordb
zwierzat i dzialania szkodnikéw rolin lub przez zwierzgta chronione oraz zapobieganie szkodom
powodowanym przez ww. zdarzenia i czynniki;

(f) spelnianie norm zgodnie z warunkami ustanowionymi w pkt (148) ponizej.

Koszty kwalifikowalne

(144) Pomoc obejmuje nastgpujace koszty kwalifikowalne:

(@) budowa, nabycie, w tym dzierzawa lub modernizacja nieruchomo$ci, przy czym nabyte grunty kwalifi-
kuja sie jedynie w zakresie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;
w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach mozna dopuscié wyzszy odsetek w odniesieniu
do operacji zwigzanych z ochrong $rodowiska;

(b) zakup lub leasing maszyn, urzadzen i wyposazenia do wartosci rynkowej danych aktywow;

(c) ogblne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw,
inzynieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego
i gospodarczego, w tym studia wykonalnosci, przy czym studia wykonalnosci pozostaja kosztami kwa-
lifikowalnymi nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje si¢ zadnych wydatkéw okreslonych
w lit. a) i b);

(d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego oraz zakup patentéw, licencji, praw autor-
skich i znakéw towarowych;

(e) wydatki na inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z celami okreSlonymi w pkt (143) lit. d) powyzej;

() w przypadku inwestycji majacych na celu przywracanie potencjalu produkeji rolnej zniszczonego
w wyniku klesk zywiolowych, zdarzen nadzwyczajnych lub niekorzystnych zjawisk klimatycznych
poréwnywalnych z kleskami zywiolowymi, choréb zwierzat lub dzialania szkodnikéw roélin i przez
zwierzgta chronione koszty kwalifikowalne mogg obejmowal wydatki poniesione na przywrdcenie
potencjatu produkeji do poziomu sprzed wystgpienia tych zdarzen;
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(g) w przypadku inwestycji majacych na celu zapobieganie szkodom powodowanym przez kleski zywio-
fowe, zdarzenia nadzwyczajne, niekorzystne zjawiska klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiotowych,
choroby zwierzat lub szkodniki rodlin i szkodom powodowanym przez zwierzeta chronione koszty
kwalifikowalne moga obejmowal koszty okre§lonych dzialan zapobiegawczych, ktérych celem jest ogra-
niczanie skutkéw tego typu prawdopodobnych zdarzen.

(145) Nie przyznaje si¢ pomocy w nastepujacych przypadkach:
(a) zakup praw do produkcji, uprawnien do platnosci i roslin jednorocznych;
(b) sadzenie rodlin jednorocznych;
(c) zakup zwierzat;
(d) inwestycje stuzace dostosowaniu do obowiazujacych norm Unij;

(e) koszty inne niz wymienione w (144), zwigzane z umowami leasingu, takie jak marza leasingodawcy,
koszty refinansowania odsetek, koszty ogdlne i koszty ubezpieczenia;

(f) kapital obrotowy.

(146) W drodze odstgpstwa od pkt (145) lit. ¢) pomoc moze by przyznawana na zakup zwierzat do celéw
okreslonych w pkt (143) lit. €) niniejszych wytycznych.

(147) W drodze odstepstwa od pkt (145) lit. ¢) pomoc moze by¢ przyznawana na zakup zwierzat hodowlanych
w celu poprawy jakosci genetycznej stada, pod warunkiem Ze spelnia ono nastepujace warunki:

(a) Komisja uwaza, ze poprawe jakosSci genetycznej stada mozna co do zasady osiagnagl za pomoca
sztucznej inseminacji materialem genetycznym zwierzat wysokiej jakoSci. Uznaje jednak, ze
w przypadku bydla opasowego, owiec i kéz okreSlone praktyki w zakresie zarzadzania w pewnym
stopniu ograniczajg mozliwosci stosowania sztucznej inseminacji; w zwiazku z tym pomoc moze byé
przyznawana wylacznie na zakup zwierzat hodowlanych w celu poprawy jakosci genetycznej stad
bydta opasowego, owiec i kéz;

(b) do pomocy kwalifikujg si¢ tylko inwestycje, ktérych celem jest poprawa jakosci genetycznej stada
poprzez zakup wysokiej jakosci zwierzat hodowlanych - samcdéw, jak i samic — zarejestrowanych
w ksiggach hodowlanych; w przypadku zastgpowania istniejacego stada hodowlanego pomoc moze
zosta przyznana wylgcznie na zastapienie zwierzat, ktore nie s3 zarejestrowane w  ksiegach
hodowlanych;

(c) do otrzymania pomocy kwalifikujg si¢ jedynie aktywni zawodowo rolnicy;

(d) nalezy kupowaé wylgcznie zwierzeta, ktére przez okreSlony czas gwarantujg optymalny potencjat
hodowlany; w tym celu samice nalezy kupowaé wylacznie przed urodzeniem przez nie pierwszego
miotu;

(e) zakupione zwierzeta nalezy trzymal w stadzie przez co najmniej cztery lata.

(148) W drodze odstepstwa od pkt (145) lit. d) pomoc w celu dostosowania do norm moze zosta¢ przyznana
na nastepujacych warunkach:

(@) modym rolnikom rozpoczynajacym dzialalno$¢ po raz pierwszy jako kierujgcy gospodarstwem rolnym
w odniesieniu do inwestycji majacych na celu zapewnienie zgodno$ci z normami Unii majacymi zasto-
sowanie do produkcji rolnej, w tym normami dotyczacymi bezpieczefistwa pracy; pomocy takiej
mozna udzieli¢ na okres maksymalnie 24 miesigcy od daty podjecia dzialalnosci;

(b) Chorwacja moze przyznaé pomoc na wdrozenie dyrektywy azotanowej (*2) maksymalnie w ciggu czte-
rech lat od daty przystgpienia zgodnie z art. 3 ust. 2 i art. 5 ust. 1 tej dyrektywy;

(c) gdy prawo unijne naklada nowe wymogi na przedsi¢biorstwa prowadzace dzialalno$¢ w sektorze pod-
stawowej produkeji rolnej, pomoc na inwestycje majace na celu spelnienie tych wymogéw moze zos-
ta¢ udzielona w okresie maksymalnie 12 miesigcy od dnia, od ktérego dane przedsigbiorstwo ma obo-
wigzek ich przestrzegal.

(*?) Zob. przypis 42 w niniejszych wytycznych.
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(149) W odniesieniu do nawadniania na nowych i istniejgcych obszarach nawadnianych za koszty kwalifikowane
uznaje si¢ wylacznie inwestycje, ktére spelniaja ponizsze warunki:

(a) Komisja otrzymala plan gospodarowania wodami w dorzeczu, zgodny z wymogami ramowej dyrek-
tywy wodnej, dotyczacy calego obszaru, na ktérym realizowana bedzie inwestycja, oraz wszelkich
innych obszaréw, na ktére dana inwestycja moze mie¢ wplyw; Srodki wchodzace w Zycie na mocy
planu gospodarowania wodami w dorzeczu zgodnie z art. 11 tej dyrektywy i majace znaczenie dla
sektora rolniczego zostaly okreslone w odno$nym programie Srodkéw;

(b) w ramach inwestycji konieczne jest stosowanie lub wdrozenie systemu pomiaru wody umozliwiajacego
pomiar zuzycia wody na poziomie wspieranej inwestycji;

(c) inwestycja dotyczaca ulepszenia istniejacej instalacji nawadniajacej lub elementu infrastruktury nawadnia-
jacej kwalifikuje si¢ tylko jesli jej ocena ex ante wykazala, ze potencjalnie przyniesie ona od 5% do
25% oszczednosci wody zgodnie z parametrami technicznymi istniejacej instalacji lub infrastruktury;
jezeli inwestycja ma wplyw na jednolite cze$ci wod podziemnych lub powierzchniowych, ktérych stan
ze wzgledu na ilo$¢ wody zostal w odpowiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu okres-
lony jako mniej niz dobry:

(i) inwestycja musi zapewnia efektywne zmniejszenie zuzycia wody na poziomie inwestycji wynoszace
co najmniej 50 % potencjalnej oszczednosci wody mozliwej dzigki tej inwestycji;

(i) w przypadku inwestycji pojedynczego gospodarstwa rolnego inwestycja musi doprowadzi¢ réwniez
do zmniejszenia calkowitego zuzycia wody w gospodarstwie rolnym siegajacego co najmniej 50 %
potencjalnej oszczgdno$ci wody mozliwej na poziomie inwestycji; calkowite zuzycie wody
w gospodarstwie musi obejmowal wode¢ sprzedawang przez gospodarstwo rolne;

Zaden z warunkéw okre$lonych w lit. ¢) nie ma zastosowania do inwestycji w istniejaca instalacje,
ktoéra wplywa jedynie na efektywnos¢ energetyczna, ani do inwestycji w utworzenie zbiornika, lub
do inwestycji w wykorzystywanie odzyskanej wody, ktéra nie wplywa na jednolita czgs¢ wod
podziemnych lub powierzchniowych;

(d) inwestycja, ktéra prowadzi do powigkszenia netto nawadnianego obszaru, majaca wplyw na dang jed-
nolitg cze§¢ wod podziemnych lub powierzchniowych, kwalifikuje sie do pomocy tylko jesli:

(i) stan jednolitej czeSci wod w odniesieniu do ilosci wody nie zostal okrelony jako mniej niz dobry
w odpowiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu; oraz

(i) analiza $rodowiskowa pokazuje, Ze inwestycja nie bedzie miala znaczacego negatywnego oddzialy-
wania na $rodowisko. Taka analiza oddzialywania na $rodowisko musi by¢ przeprowadzona lub
zatwierdzona przez wlasciwy organ i moze réwniez dotyczy¢ grupy gospodarstw rolnych;

(e) na zasadzie odstgpstwa od lit. d) ppkt (i), inwestycja, ktéra doprowadzi do powigkszenia netto nawad-
nianego terenu, moze mimo wszystko kwalifikowaé si¢ do wsparcia jesli:

(i) inwestycja jest polaczona z inwestycja w istniejgcg instalacje nawadniajaca lub element infrastruk-
tury nawadniajacej, co do ktérej w ocenie ex ante uznano, Ze potencjalnie przyniesie ona od 5%
do 25% oszczednosci wody zgodnie z parametrami technicznymi istniejacej instalacji lub infras-
truktury; oraz

(i) inwestycja zapewnia efektywne zmniejszenie zuzycia wody na poziomie calej inwestycji wynoszace
co najmniej 50 % potencjalnej oszczednosci wody mozliwej dzigki tej inwestycji w istniejacg insta-
lacje nawadniajacg lub element infrastruktury;

() w drodze odstepstwa od lit. d) ppkt (i) warunki okreslone w tym przepisie nie majg zastosowania do
inwestycji w utworzenie nowych instalacji nawadniajgcych zaopatrywanych w wode z istniejgcego
zbiornika zatwierdzonych przez wlasciwe organy przed dniem 31 pazdziernika 2013 r., jezeli spel-
nione s3 nastgpujgce warunki:

(i) dany zbiornik zostal uwzgledniony w odpowiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu
i podlega wymogom kontroli okreslonym w art. 11 ust. 3 lit. e) ramowej dyrektywy wodnej;

(i) w dniu 31 pazdziernika 2013 r. obowigzywal maksymalny limit calkowitego poboru z tego zbior-
nika albo minimalny wymagany poziom przeplywu w jednolitych czg¢Sciach wdd zasilanych z tego
zbiornika;
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(ili) ten maksymalny limit lub minimalny wymagany poziom przeplywu jest zgodny z warunkami
okre$lonymi w art. 4 ramowej dyrektywy wodnej; oraz

(iv) dana inwestycja nie spowoduje, Ze pobér wody przekroczy maksymalny limit obowigzujacy
w dniu 31 pazdziernika 2013 r, lub nie doprowadzi do zmniejszenia poziomu przeplywu
w zasilanych jednolitych czeSciach woéd ponizej minimalnego wymaganego poziomu obowiazuja-
cego w dniu 31 pazdziernika 2013 r.

(150) Obszary, ktére nie sa nawadniane, ale na ktérych w niedalekiej przeszlosci byla czynna instalacja nawad-
niajagca, w przypadkach do ustalenia i uzasadnienia przez panstwa czlonkowskie, mogg zosta¢ uznane za
obszary nawadniane do celéw ustalenia powigkszenia netto nawadnianego terenu.

(151) Od dnia 1 stycznia 2017 r. w przypadku nawadniania pomoc moze by¢ wyplacana wylacznie przez pan-
stwa czlonkowskie, ktére zagwarantujag w odniesieniu do obszaru dorzecza, w ktérym ma miejsce inwesty-
cja, wklad réznych zastosowan wody do odzyskiwania kosztéw ustug wodnych przez sektor rolny zgod-
nego z art. 9 ust. 1 akapit pierwszy dyrektywy 2000/60/WE uwzgledniajgc, w stosownych przypadkach,
spoleczne, Srodowiskowe i gospodarcze skutki odzyskiwana oraz warunki geograficzne i klimatyczne
w danym regionie lub regionach.

Intensywno$¢_pomocy

(152) Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczal:
(@ 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach najbardziej oddalonych;
(b) 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

(c) 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych zwigzanych z wdrozeniem dyrektywy azotanowej w Chorwacji
zgodnie z pkt (148) lit. b) niniejszych wytycznych;

(d) 50% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach slabiej rozwinietych i we wszystkich regionach,
w ktérych w okresie od 1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2013 r. produkt krajowy brutto (PKB) na
mieszkanica byl mniejszy niz 75% Sredniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na
mieszkanica wynosi powyzej 75% S$redniego PKB w UE-27;

() 40% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w innych regionach;
(f) 30% kwoty kosztéw kwalifikowalnych na zakup zwierzat hodowlanych, o ktérych mowa w pkt (147).

(153) Stawki intensywnosci pomocy, o ktorych mowa w pkt (152), moga by¢ podwyzszone o 20 punktéw
procentowych, pod warunkiem ze maksymalna laczona stawka pomocy nie przekroczy 90 % w przypadku:

(@) mlodych rolnikéw lub rolnikéw, ktorzy rozpoczeli dzialalno$¢ w okresie pigciu lat poprzedzajacych
zlozenie wniosku o przyznanie pomocy;

(b) inwestycji zbiorowych, takich jak obiekty magazynowe wykorzystywane przez grupe rolnikéw lub
obiekty wykorzystywane do przygotowywania produktéw przed wprowadzeniem ich do obrotu oraz
projekty  zintegrowane obejmujace szereg Srodkéw  przewidzianych w  rozporzadzeniu  (UE)
nr 1305/2013, w tym $rodkéw powigzanych z laczeniem si¢ organizacji producentéw;

(c) inwestycji na obszarach, na ktérych wystepujg ograniczenia naturalne lub inne szczegdlne ograniczenia,
dokonywanych na mocy art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013;

(d) operacji finansowanych w ramach europejskiego partnerstwa innowacyjnego (EPI), na przyklad inwesty-
Gji w nowa stajni¢ w gospodarstwie, umozliwiajacg testowanie nowej metody chowu zwierzat, ktéra
opracowano w ramach grupy operacyjnej ztozonej z rolnikdw, naukowcéw oraz organizacji pozarzado-
wych zajmujacych si¢ dobrostanem zwierzat;

() inwestycji na rzecz poprawy stanu Srodowiska naturalnego, warunkéw higieny lub norm w zakresie
dobrostanu zwierzat, o ktérych mowa w pkt. (143) lit. b) powyzej; w tym przypadku podwyzszona
intensywno$¢ pomocy przewidziana w tym punkcie ma zastosowanie jedynie do dodatkowych kosz-
téw, ktére sg niezbedne do osiggniecia poziomu przekraczajacego obwiazujace normy Unii, i ktére nie
wiaza si¢ ze zwigkszeniem zdolnosci produkcyjnych;

(f) inwestycji majacych na celu poprawe stabilnosci gospodarstwa rolnego, o ktérych mowa w pkt (143)
lit. a), a ktére zwigzane s3 ze zobowigzaniami rolno-§rodowiskowo-klimatycznymi i rolnictwem ekolo-
gicznym na mocy czedci II sekcja 1.1.5.1 i 1.1.8.
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(154) Jezeli chodzi o inwestycje nieprodukcyjne, o ktérych mowa w pkt (143) lit. d) i inwestycje na rzecz
przywrécenia potencjalu produkcyjnego, o ktérych mowa pkt (143) lit. e), maksymalna intensywnosé
pomocy nie moze przekraczaé 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(155) W odniesieniu do inwestycji w celach prewencyjnych, o ktérych mowa w pkt (143) lit. e), maksymalna
intensywno$¢ pomocy nie moze przekracza¢ 80 %. Moze ona jednak zostal zwigkszona o maksymalnie
100 %, jesli inwestycja realizowana jest wspélnie przez co najmniej dwoch beneficjentéw.

1.1.1.2. Pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego
w gospodarstwach rolnych

(156) Komisja uzna pomoc na inwestycje na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego i naturalnego znajduja-
cego si¢ w gospodarstwach rolnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 Trak-
tatu, jezeli jest ona zgodna ze wspélnymi zasadami oceny, ogdlnym warunkiem dotyczagcym pomocy
inwestycyjnej okreSlonym w pkt (134) niniejszych wytycznych oraz ponizszymi warunkami.

(157) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produk-
cji rolnej.
(158) Pomoc powinna by¢ przyznawana na zachowanie dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego w formie

naturalnych krajobrazéw i budynkéw, ktore zostaly formalnie uznane za dziedzictwo kulturowe lub przy-
rodnicze przez wlasciwe organy publiczne zainteresowanego parnstwa czlonkowskiego.

Koszty kwalifikowalne

(159) Za kwalifikowalne uznaje si¢ nastgpujace koszty stuzgce zachowaniu dziedzictwa kulturowego lub
naturalnego:

(a) inwestycje w rzeczowe aktywa trwale;
(b) prace remontowo-budowlane.

Intensywno$¢ pomocy

(160) Stosuje si¢ nastepujace poziomy intensywnos$ci pomocy:

(@) w przypadkach inwestycji stuzacych zachowaniu elementéw majatku produkcyjnego gospodarstwa rol-
nego stanowiacych dziedzictwo i pod warunkiem, Ze inwestycje nie wiaza si¢ z jakimkolwiek zwigk-
szeniem zdolnoéci produkcyjnych, intensywno$¢ pomocy musi by¢ ograniczona do:

(i) 80% kosztéw rzeczywistych poniesionych na obszarach z ograniczeniami naturalnymi lub innymi
szczegblnymi ograniczeniami, zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013;

(ii) 70 % kosztéw rzeczywistych poniesionych w regionach stabiej rozwinietych;
(iti) 60 % kosztéw rzeczywistych poniesionych na innych obszarach;

(b) w przypadku zwickszenia zdolnosci produkcyjnych zastosowanie majg poziomy intensywnosci pomocy
na inwestycje, o ktérych mowa w pkt (152) i (153);

(c) istnieje mozliwo$¢ przyznania dodatkowej pomocy o stawce w wysokosci do 100% kosztéw kwalifi-
kowalnych w celu pokrycia dodatkowych kosztéw poniesionych w wyniku zastosowania materiatow
tradycyjnych, niezbednych do zachowania elementéw dziedzictwa w budynkach zlokalizowanych
w gospodarstwach rolnych;

(d) niezaleznie od przepiséw przewidzianych w lit. a), b) i ¢), w przypadku inwestycji dotyczacych malej
infrastruktury maksymalna intensywno$¢ pomocy moze wynie$¢ do 100 % kosztéw kwalifikowalnych;

() w przypadku inwestycji stuzacych ochronie nieprodukcyjnych elementéw dziedzictwa znajdujacych sie
na terenie gospodarstw rolnych, takich jak obiekty archeologiczne lub historyczne, maksymalna inten-
sywno$¢ pomocy moze wynie$¢ do 100 % faktycznie poniesionych kosztow;

(f) pomoc na prace remontowo-budowlane musi by¢ ograniczona do 10000 EUR rocznie.

1.1.1.3. Pomoc na inwestycje dotyczgce przeniesienia budynkéw gospodarczych

(161) Komisja uznaje pomoc na inwestycje zwigzane z przenoszeniem budynkéw rolniczych za zgodng
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych, ogdlny warunek dotyczacy pomocy inwestycyjnej okres-
lony w pkt (134) oraz ponizsze warunki.
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(162) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsiebiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produk-
cji rolnej.

(163) Przeniesienie budynku rolniczego musi stuzy¢ realizacji celu lezacego w interesie publicznym. Interes
publiczny, ktérym uzasadnia si¢ przyznanie pomocy na mocy niniejszej sekcji, musi zostal okreslony we
wlaSciwych przepisach danego panstwa cztonkowskiego.

Iy

Intensywno$¢ pomocy w_odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych

(164) Stosuje si¢ nastgpujace poziomy intensywnosSci pomocy:

(@ w przypadku gdy przeniesienie budynkéw rolniczych polega na rozbibrce, przemieszczeniu
i ponownym wzniesieniu istniejgcych obiektéw, maksymalna intensywno$¢ pomocy moze siggna¢ do
100 % kosztéw faktycznie poniesionych w zwigzku z tymi dzialaniami;

(b) w przypadku gdy oprocz elementéw, o ktérych mowa w lit. a) powyzej, w zwigzku z przeniesieniem
nastepuje modernizacja obiektéw lub wzrost zdolnosci produkcyjnych, w odniesieniu do kosztéw zwig-
zanych z modernizacja obiektéow lub zwigkszeniem zdolno$ci produkcyjnych zastosowanie maja
poziomy intensywno$ci pomocy na inwestycje, o ktéorych mowa w pkt (152) i (153). Do celéw
niniejszego punktu zwyklego zastgpienia istniejacego budynku czy instalacji nowym odtworzonym
budynkiem lub instalacja bez gruntownej zmiany produkcji czy stosowanej technologii nie uznaje sig
za zwigzane z modernizacjs;

(c) jesli przeniesienie dotyczy dzialalnosci w poblizu osad wiejskich, ma na celu poprawe jakosci zycia
lub zwigkszenie efektywnosci Srodowiskowej osady i dotyczy malej infrastruktury, intensywnosé
pomocy moze wynie§¢ do 100 % kosztow kwalifikowalnych.

1.1.1.4. Pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu
produktéw rolnych

(165) Komisja uznaje pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw
rolnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli jest ona
zgodna ze wsp6lnymi zasadami oceny okreSlonymi w niniejszych wytycznych, ogélnym warunkiem doty-
czacym pomocy inwestycyjnej okreslonym w pkt (134) oraz ponizszymi warunkami.

(166) Na podstawie niniejszej sekcji nie nalezy przyznawal pomocy na biopaliwa z rodlin spozywczych, aby
stworzy¢ zachety do przejScia na produkcje bardziej zaawansowanych form biopaliw, jak przewidziano

w horyzontalnych zasadach dotyczacych pomocy panstwa w zakresie ochrony Srodowiska i energii.

(167) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do inwestycji w rzeczowe aktywa trwale i wartoéci niematerialne
i prawne zwiazane z przetwarzaniem produktéw rolnych i ich wprowadzaniem do obrotu, zgodnie z pkt
(35)11 i pkt (35)12.

(168) Panstwa czlonkowskie moga przyznaé pomoc na inwestycje zwigzane z przetwarzaniem produktéw rol-
nych i ich wprowadzaniem do obrotu, jezeli pomoc taka spelnia wszystkie warunki jednego
z nastgpujacych instrumentéw pomocy:

(a) rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce niektére rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (*’); lub

(b) wytyczne w sprawie pomocy regionalnej na lata 2014-2020; lub
(c) warunki niniejszej sekcji w niniejszych wytycznych.

Koszty kwalifikowalne
(169) Koszty kwalifikowalne na mocy pkt (168)(c) musza ograniczaé si¢ do:

(@) kosztéw budowy, nabycia, w tym leasingu, lub modernizacji nieruchomosci, przy czym grunty kwalifi-
kujg si¢ jedynie w zakresie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;

(b) kosztéw zakupu lub leasingu maszyn i wyposazenia do wartoéci rynkowej aktywow;

() Dz.U.L 187 2 26.6.2014,s. 1.
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(c) ogélnych kosztéw zwigzanych z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takich jak honoraria
architektow, inzynieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia $rodo-
wiskowego i gospodarczego, w tym studia wykonalnosci, przy czym studia wykonalnosci pozostaja
wydatkami kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje si¢ zadnych wydat-
kéw okreslonych w lit. a) i b);

(d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich
i znakéw towarowych.

(170) Nastepujace koszty nie sa kwalifikowalne:

(a) inne niz wymienione w pkt (169) koszty zwigzane z umowami leasingu, takie jak marza leasingo-
dawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty ogdlne i koszty ubezpieczenia;

(b) kapital obrotowy;
(c) koszty zwiazane z inwestycjami stuzacymi zapewnieniu zgodnosci z obowigzujacymi normami Unii.

Intensywno$¢_pomocy

(171) Maksymalna intensywno$¢ pomocy na podstawie niniejszych wytycznych nie moze przekraczal:
@@ 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach najbardziej oddalonych;
(b) 75% kwoty kwalifikowalnych kosztéw inwestycji na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

(c) 50% kwoty kwalifikowalnych kosztéw inwestycji w regionach slabiej rozwinietych i we wszystkich
regionach, w ktérych w okresie od 1 stycznia 2007 r. do 31 grudnia 2013 r. PKB na mieszkanca
byl nizszy niz 75% S$redniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na mieszkafica
wynosi powyzej 75% Sredniego PKB w UE-27;

(d) 40% kwoty kwalifikowalnych kosztéw inwestycji w pozostalych regionach.

(172) Powyzsze stawki, o ktorych mowa w pkt (171) moga by¢ podwyzszone o 20 punktéw procentowych,
pod warunkiem ze maksymalna intensywno$¢ pomocy nie przekroczy 90 % dla operacji:

(a) zwigzanych z laczeniem si¢ organizacji producentéw; lub
(b) wspieranych w ramach europejskiego partnerstwa innowacyjnego.

(173) Pomoc indywidualna przekraczajaca prog powodujgcy obowiazek zgloszenia, o ktérym mowa w pkt (37)
lit. a), musi by¢ zglaszana Komisji zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu.

1.1.2.  Pomoc na rozpoczgcie dziatalnosci dla miodych rolnikéw i na rozwdj malych gospodarstw rolnych

(174) Komisja uznaje pomoc dla mlodych rolnikéw na podjecie dzialalnosci i pomoc na rozwdj malych gospo-
darstw rolnych za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli jest
ona zgodna ze wspllnymi zasadami oceny okreSlonymi w niniejszych wytycznych oraz ponizszymi
warunkami.

(175) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsicbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produk-
i rolnej.

(176) Pomoc przyznawana jest mtodym rolnikom w rozumieniu pkt (35).29 niniejszych wytycznych, ktérzy pro-
wadza mikroprzedsi¢biorstwa lub male przedsigbiorstwa, lub malym gospodarstwom. Definicje malych gos-
podarstw okreslajg paristwa czlonkowskie w oparciu o obiektywne kryteria i musi si¢ ona ograniczaé do
mikroprzedsigbiorstw i malych przedsigbiorstw.

(177) Panstwa czlonkowskie musza okresli¢ gérne i dolne progi dostepu do pomocy na rozpoczecie dzialalnosci
dla mlodych rolnikéw oraz na rozwdj malych gospodarstw, biorgc pod uwage potencjal produkcyjny gos-
podarstwa rolnego mierzony standardowa produkcja zgodnie z definicjg w art. 5 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1242/2008 (**) — lub w réwnowaznych warto$ciach. Dolny prég dostepu do pomocy na rozpo-
czynanie dzialalnosci dla miodych rolnikéw musi by¢ wyzszy niz gérny prég dostgpu do pomocy na roz-
woj malych gospodarstw.

(** Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1242/2008 z dnia 8 grudnia 2008 r. ustanawiajace wsp6lnotows typologi¢ gospodarstw rolnych
(Dz.U.L 335z 13.12.2008, s. 3).
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(178) Gdy pomoc przyznawana jest miodemu rolnikowi, ktéry zaklada gospodarstwo w formie osoby prawnej,
mlody rolnik musi wykonywaé skuteczng i dlugoterminowa kontrole nad osobg prawna w zakresie decyzji
dotyczacych zarzadzania, zyskéw i ryzyka finansowego. W przypadku gdy w kapitale osoby prawnej lub
w zarzadzaniu nig uczestniczy kilka oséb fizycznych, w tym osoby niebedace miodymi rolnikami, milody
rolnik musi by¢ uprawniony do sprawowania takiej faktycznej i trwalej kontroli samodzielnie albo wspdl-
nie z innymi osobami. W przypadku gdy osoba prawna jest samodzielnie lub wspdlnie kontrolowana
przez inna osob¢ prawng, wymogi okreSlone w akapicie pierwszym musza mie¢ zastosowanie do kazdej
osoby fizycznej sprawujacej kontrole nad takg inng osobg prawna.

(179) Warunkiem przyznania pomocy jest przedlozenie wlasciwemu organowi danego panstwa czlonkowskiego
biznesplanu, ktérego realizacja musi zaczal si¢ w ciagu dziewieciu miesiecy od daty przyjecia decyzji
0 przyznaniu pomocy.

(180) W przypadku miodych rolnikéw biznesplan musi przewidywal, ze beneficjent odpowiada definicji rolnika
aktywnego zawodowo, okreSlonej w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w ciggu 18 miesiecy od
daty rozpoczecia dzialalnoci.

(181) Mlodzi rolnicy, ktérzy nie posiadaja stosownych umiejetnoéci i kompetencji zawodowych, sa uprawnieni
do otrzymania pomocy, jezeli zobowiaza si¢ do zdobycia tych umiejetnosci i kompetencji zawodowych
w ciggu 36 miesigcy od daty przyjecia decyzji w sprawie przyznania pomocy. Zobowigzanie to musi by¢
wlaczone do biznesplanu.

(182) Biznesplan zawiera co najmniej:

(@) w przypadku pomocy na rozpoczecie dzialalnosci dla mlodych rolnikéw:

(i) opis sytuacji wyjsciowej gospodarstwa rolnego;
(ii) cele posrednie i koficowe dotyczace rozwoju dzialalnoici gospodarstwa rolnego;

(ili) szczegdly dzialan koniecznych do rozwoju dzialalnosci gospodarstwa rolnego, takich jak inwestycje,
szkolenia, doradztwo, lub wszelkie inne dzialania, w tym szczegbly dotyczace zréwnowazenia $ro-
dowiskowego i efektywnej gospodarki zasobami;

(b) w przypadku pomocy na rozpoczecie dziatalnosci i rozwdj malych gospodarstw:
(i) opis sytuacji wyjSciowej gospodarstwa rolnego; oraz
(ii) szczegdly dotyczace dzialaf, ktére moga pomdc w osiggnieciu rentownosci, takich jak inwestycje,

szkolenia, doradztwo, w tym szczegbly dotyczace zréwnowazenia Srodowiskowego i efektywnej
gospodarki zasobami.

(183) Pomoc musi by¢ wyplacana w co najmniej dwodch transzach lub ratach przez okres maksymalnie pigciu
lat. W przypadku mlodych rolnikéw wyplata ostatniej transzy lub ostatniej raty musi by¢ uzalezniona od

prawidlowej realizacji biznesplanu, o ktérym mowa w pkt (179).

Intensywno$¢_pomocy

(184) Maksymalna kwota pomocy musi by¢ ograniczona do 70000 EUR dla mlodego rolnika i 15000 EUR
dla malego gospodarstwa rolnego. Panstwa czlonkowskie okreslaja kwote pomocy dla mlodych rolnikéow,
bioragc pod uwage takze sytuacje spoleczno-gospodarcza obszaru objetego programem.

1.1.3.  Pomoc na przenoszenie gospodarstw rolnych

(185) Komisja uznaje pomoc na przenoszenie gospodarstw rolnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli jest ona zgodna ze wspélnymi zasadami oceny okreslonymi
w niniejszych wytycznych oraz z ponizszymi warunkami.

(186) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej
produkgji rolnej, ktére dokonujg trwalego przekazania swojego gospodarstwo innemu przedsigbiorstwu pro-
wadzgcemu dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produkeji rolnej.

(187) Pomoc jest przyznawana przedsiebiorstwom kwalifikujgcym si¢ do uczestnictwa w systemie dla drobnych
producentéw rolnych, ustanowionym w tytule V rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, ktére w dniu zloze-
nia swoich wnioskéw o pomoc kwalifikowaly si¢ do uczestnictwa we wspomnianym systemie co najmniej
od roku i ktére zobowigzuja si¢ do trwalego przekazania calego gospodarstwa rolnego wraz
z odpowiednimi uprawnieniami do platnosci innemu przedsigbiorstwu.
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(188) Pomoc musi by¢ wyplacana w formie platnosci corocznej lub platnosci jednorazowej.

(189) Pomoc musi by¢ wyplacona w okresie od daty przekazania gospodarstwa rolnego do dnia 31 grudnia
2020 r.

Intensywno$¢_pomocy

(190) Pomoc odpowiada 120% rocznej wplaty, do otrzymania ktérej beneficjent jest uprawniony w ramach
programu dla drobnych producentéw rolnych.

1.1.4.  Pomoc na rozpoczynanie dziatalnosci dla grup i organizacji producentéw w sektorze rolnym

(191) Komisja zajmuje przychylne stanowisko wobec pomocy na rozpoczynanie dzialalnosci dla grup producen-
téw, gdyz stwarza ona zachgte do zrzeszania si¢ rolnikow. Z tego wzgledu Komisja uznaje pomoc na
rozpoczynanie dzialalno$ci przez grupy producentéw i organizacje producentéw za zgodna z rynkiem
wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli jest ona zgodna ze wspdlnymi zasadami
oceny okre$lonymi w niniejszych wytycznych oraz z ponizszymi warunkami.

(192) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do calego sektora rolnego (*°).

(193) Do objecia pomoca kwalifikuja si¢ jedynie te grupy lub organizacje producentéw, ktore zostaly oficjalnie
uznane przez wlaSciwy organ danego panstwa czlonkowskiego na podstawie przedlozonego biznesplanu.

(194) Pomoc na rozpoczynanie dzialalnoSci nalezy przyznawal pod warunkiem zobowiazania si¢ przez pafistwo
czlonkowskie do sprawdzenia, czy cele okreSlone w biznesplanie zostaly osiggniete w ciagu pieciu lat od
oficjalnego uznania grupy lub organizacji producentéw.

(195) Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki zawierane w ramach grupy lub organizacji producentéw
muszg by¢ zgodne z zasadami konkurencji majacymi zastosowanie na mocy art. 206-210 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

(196) Alternatywa dla pomocy przyznawanej grupom lub organizacjom producentéw na rozpoczynanie dzialal-
nosci moze by¢ pomoc w wysokosci siggajacej takiej samej ogdlnej kwoty, przyznawana bezposrednio
producentom w celu wyréwnania ich wkladu w koszty dzialalnosci grup lub organizacji w pierwszych
pieciu latach po ich utworzeniu.

(197) Panstwa czlonkowskie moga nadal przyznawal pomoc grupom producentéw na rozpoczynanie dzialalnosci
nawet po uznaniu ich za organizacje producentéw na warunkach rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(198) Pomoc ta musi ogranicza¢ si¢ do grup i organizacji producentéw wchodzacych w zakres definicji
MSP (*%). Komisja nie zatwierdzi pomocy panistwa dla duzych przedsigbiorstw (7), na pokrycie kosztéw
objetych zakresem niniejszej sekcji.

(199) Programy pomocy zatwierdzone na mocy niniejszej sekcji podlegajga wymogowi dostosowania w celu uwz-
glednienia wszelkich zmian rozporzadzen regulujacych wspélng organizacje rynkéw.

Koszty kwalifikowalne

(200) Koszty kwalifikowalne moga obejmowaé koszty najmu odpowiednich pomieszczen, zakupu sprzetu biuro-
wego, w tym sprzetu komputerowego i oprogramowania, koszty personelu administracyjnego, koszty
posrednie oraz oplaty prawne i administracyjne. W przypadku zakupu pomieszczen, koszty kwalifikowalne
muszg ograniczal si¢ do kosztéw najmu po stawkach rynkowych.

(201) Pomocy nie mozna przyznac:

(a) organizacjom producentow, jednostkom lub organom, takim jak spélki czy spéldzielnie, ktérych celem
jest zarzadzanie jednym lub wigksza liczbg gospodarstw rolnych, i ktére w praktyce sa indywidual-
nymi producentami;

(%) Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych wytycznych.
(*%) Zob. definicja MSP w pkt (35)13 niniejszych wytycznych.
(*’) Zob. definicja duzego przedsigbiorstwa w pkt (35)14 niniejszych wytycznych.
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(b) zrzeszeniom rolniczym, ktére podejmuja w gospodarstwach swoich czlonkéw dzialania takie jak: wza-
jemne wsparcie, ustugi zastgpstw w gospodarstwach i zarzadzania gospodarstwem, bez angazowania sig
we wspélne dostosowywanie podazy do rynku;

(c) grupom, organizacjom ani zrzeszeniom producentéw, ktorych cele sa niezgodne z art. 152 ust. 1 lit.
¢), art. 152 ust. 3 i art. 156 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

(202) Pomoc musi by¢ udzielana w postaci zryczaltowanej, w formie rocznych rat przez pierwszych pie¢ lat od
daty oficjalnego uznania grupy lub organizacji producentéw przez wlasciwy organ na podstawie biznes-
planu. Pafistwa czlonkowskie moga wyplaci¢ ostatnig rate wylacznie po potwierdzeniu prawidlowej realiza-
Gji biznesplanu.

(203) Pomoc przyznawana grupom lub organizacjom producentéw w celu pokrycia kosztéw niezwigzanych
z rozpoczeciem dzialalnodci, takich jak koszty inwestycji lub dzialalnoici promocyjnej, bedzie poddawana
ocenie zgodnie z przepisami regulujagcymi przyznawanie tego rodzaju pomocy.

Intensywno$¢ pomocy

(204) Maksymalna intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.
(205) Laczna kwota pomocy musi by¢ ograniczona do 500 000 EUR. Pomoc musi mieé¢ charakter degresywny.

1.1.5.  Pomoc na zobowigzania rolno-srodowiskowo-klimatyczne oraz zwigzane z dobrostanem zwierzgt

(206) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produk-
Gji rolne;j.

1.1.5.1. Pomoc na zobowigzania rolno-srodowiskowo-klimatyczne

(207) Komisja uznaje pomoc na zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne za zgodng z rynkiem wewnetrz-
nym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspélnych zasad oceny okres-
lone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(208) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do pomocy dla przedsigbiorstw i grup przedsigbiorstw dobrowolnie
podejmujacych si¢ przeprowadzenia operacji obejmujacych co najmniej jedno zobowigzanie rolno-§rodowis-
kowo-klimatyczne dotyczace gruntéw rolnych, ktére zostanie okreSlone przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie, dotyczace powierzchni uzytkéw rolnych, zdefiniowanej w pkt (35)50 niniejszych wytycz-
nych, ale nie ograniczone do niej.

(209) Przedmiotowy $rodek winien stuzy¢ utrzymaniu oraz wspieraniu niezbednych zmian praktyk rolnych, ktére
przynosza pozytywne skutki dla Srodowiska i klimatu.

(210) Pomoc obejmowal bedzie jedynie te dobrowolne zobowigzania, ktére wykraczaja poza odpowiednie obo-
wigzkowe normy ustanowione zgodnie z tytulem VI rozdzial I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, odpo-
wiednie kryteria i minimalne dzialania okre$lone zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) i (il rozporzg-
dzenia (UE) nr 1307/2013 oraz odpowiednie minimalne wymogi dotyczace stosowania nawozow
i $rodkéw ochrony roélin, a takze inne odpowiednie wymogi obowigzkowe ustanowione na mocy prawo-
dawstwa krajowego. Wszystkie tego rodzaju obowigzkowe wymogi wskazuje si¢ i opisuje w zgloszeniu
przekazywanym Komisji.

(211) Panstwa czlonkowskie powinny dazy¢ do udostgpnienia przedsigbiorstwom podejmujacym si¢ przeprowa-
dzenia operacji w ramach tego $rodka, wiedzy i informacji potrzebnych do ich realizacji, w tym przez
doradztwo eksperckie dotyczace okreSlonych zobowigzaii lub przez uzaleznienie przyznania pomocy
w ramach tego Srodka od przejscia odpowiedniego szkolenia.

(212) Zobowigzania w ramach tego $rodka muszg by¢ podejmowane na okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli
jednak jest to konieczne do osiggnigcia lub utrzymania oczekiwanych korzysci dla $rodowiska, panstwa
czonkowskie moga wyznaczy¢ dluzszy okres w odniesieniu do okreSlonych rodzajow zobowigzaf, w tym
przez przedluzenie czasu na ich realizacje o rok po zakoniczeniu poczgtkowo wyznaczonego okresu (*%).
W przypadku nowych zobowigzan nastgpujacych  bezposrednio po  wypelnieniu  zobowigzania
w poczatkowo wyznaczonym okresie pafistwa czlonkowskie moga okresli¢ krétszy okres.

(*% Na przyklad w przypadku poddziatan majacych na celu odbudowe i utrzymanie siedlisk podmoklych, pomoc moze by¢ przyznana na
okres dluzszy niz siedem lat, ze wzgledu na zlozonos¢ realizacji celow.
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(213) W stosownych przypadkach nalezy przestrzegal przepiséw dotyczacych platnosci obszarowych okreslonych
w art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i we wszelkich powigzanych z tym rozporzadzeniem aktach
delegowanych.

(214) Pomocy na zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne dla innych zarzadcéw gruntéw i innych grup
beneficjentéw niz przedsigbiorstwa prowadzace dzialalno$¢ w sektorze rolnym mozna udziela¢ na podsta-
wie czesci II sekcja 3.4 niniejszych wytycznych.

(215) Zobowigzania w ramach $rodkéw rolno-§rodowiskowo-klimatycznych dotyczace ekstensyfikacji chowu zwie-
rzat gospodarskich musza spelnial przynajmniej nastepujace warunki:

(a) cala powierzchnia wypasana danego gospodarstwa musi by¢ zarzadzana i utrzymywana w sposéb
zapewniajacy unikanie nadmiernego i niedostatecznego wypasania;

(b) obsadg zwierzat nalezy okresli¢, uwzgledniajac wszystkie wypasane zwierzg¢ta gospodarskie utrzymywane
w gospodarstwie lub — w przypadku zobowigzania do ograniczenia wymywania substancji uzyZniajg-
cych - wszystkie zwierzeta utrzymywane w gospodarstwie istotne z punktu widzenia danego
zobowigzania.

(216) Zobowigzania w ramach $rodka rolno-Srodowiskowo-klimatycznego dotyczace hodowli lokalnych ras zwie-
rzat gospodarskich zagrozonych wyginieciem lub zachowania genetycznych zasobéw roélinnych zagrozo-
nych erozjg genetyczng musza obejmowal nastgpujgce wymagania:

(a) prowadzenie chowu zwierzat gospodarskich lokalnych ras, genetycznie dostosowanych do jednego lub
kilku tradycyjnych systeméw produkcji i Srodowisk w danym kraju i zagrozonych wyginieciem; lub

(b) zachowanie genetycznych zasobéw rodlinnych naturalnie dostosowanych do warunkéw lokalnych
i regionalnych oraz zagrozonych erozja genetyczna.

(217) Do pomocy kwalifikuja si¢ nastepujace gatunki zwierzat gospodarskich: bydlo; owce; kozy; koniowate; $wi-
nie i ptactwo.

(218) Lokalne rasy uznaje si¢ za zagrozone wyginieciem, gdy nastepujace warunki s3 spelnione, oraz gdy
w zgloszeniu przestanym Komisji podano i opisano te warunki:

(@) na poziomie krajowym stwierdzona jest liczba samic hodowlanych;

(b) liczbe te oraz status wymienionych ras jako zagrozonych odpowiednio potwierdzita uznana jednostka
naukowa;

(c) odpowiednia uznana jednostka techniczna prowadzi ksiege hodowlang danej rasy;

(d) zainteresowane jednostki dysponuja odpowiednimi umiejetnodciami i wiedzg w zakresie identyfikacji
osobnikdéw zagrozonych ras.

(219) Objete wsparciem zasoby genetyczne roslin uznaje si¢ za zagrozone erozja genetyczna, pod warunkiem ze
w programie rozwoju obszaréw wiejskich zawarto wystarczajagce dowody na erozje genetyczng oparte na
wynikach naukowych i wskaznikach dotyczacych zmniejszenia liczby rodzimych/prymitywnych odmian
lokalnych, zréznicowania ich populacji i — w stosownych przypadkach — wskaznikéw zmian w najczesciej
wystepujacych dobrych praktykach rolnych na poziomie lokalnym, oraz ze w zgloszeniu przestanym
Komisji wskazano to i opisano.

(220) Pomocy na zachowanie zasoboéw genetycznych w rolnictwie oraz ich zréwnowazone wykorzystanie
i rozw6j mozna udzieli¢ w przypadku operacji nieobjetych przepisami pkt (208) do (219) niniejszej sekcji.

Koszty kwalifikowalne

(221) Pomoc, z wyjatkiem pomocy na operacje dotyczace zachowania zasobéw genetycznych, o ktorych mowa
w pkt (220), obejmuje rekompensate dla beneficjentéw za cze$¢ lub calo$¢ dodatkowych kosztéw
i utraconych dochodéw wynikajacych z podjetych przez nich zobowigzan. Pomoc musi by¢ przyznawana
corocznie.
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(222) W nalezycie uzasadnionych przypadkach w odniesieniu do operacji dotyczacych ochrony Srodowiska
pomoc moze zostaé przyznana w formie platnosci zryczaltowanej lub platnosci jednorazowej na jednostke
dla zobowigzan dotyczacych rezygnacji z komercyjnego wykorzystania obszaréw, obliczanej na podstawie
dodatkowych poniesionych kosztéw i utraconych dochodéw.

(223) W razie potrzeby pomoc moze réwniez obejmowal koszty transakcyjne do wartosci maksymalnie 20 %
premii wyplaconej z tytulu zobowigzan rolno-$rodowiskowo-klimatycznych. W przypadku gdy zobowigza-
nia podejmowane sg przez grupy gospodarstw rolnych, maksymalny poziom musi wynosi¢ 30 %.

(224) Jezeli jednak panstwo czlonkowskie chce rekompensowal koszty transakcyjne zwigzane ze zobowigzaniami
rolno-§rodowiskowo-klimatycznymi, musi w przekonujacy sposéb udowodnié takie koszty, na przyklad
przedstawiajgc poréwnanie kosztow z kosztami przedsigbiorstw, ktére nie podjely takich zobowigzan. Dla-
tego tez Komisja z zasady nie bedzie zatwierdzala pomocy pafistwa na pokrycie kosztéw transakcyjnych,
ktorej celem jest dalsza realizacja przyjetych w przeszlosci zobowigzafi, chyba ze pafistwo czlonkowskie
wykaze, ze koszty takie nadal wystepuja lub ze ponoszone s3 nowe koszty transakcyjne.

(225) W przypadku gdy koszty transakcyjne oblicza si¢ na podstawie Sredniej kosztéw lub $redniej gospodarstw
rolnych, panstwa czlonkowskie powinny w szczegblno$ci wykazal, ze duze przedsigbiorstwa nie otrzymujg
zbyt wysokich rekompensat. Przy obliczaniu rekompensaty panistwa czlonkowskie muszg zwrécié uwage,
czy koszty danej transakcji ponoszone s3 w odniesieniu do jednego gospodarstwa czy hektara.

(226) W ramach tego $rodka nie mozna udzielaé pomocy na zobowigzania objete Srodkiem dotyczgcym rolnic-
twa ekologicznego, okre$lonym w sekcji 1.1.8 czesci II niniejszych wytycznych.

(227) Pomoc na zachowanie zasobéw genetycznych w rolnictwie obejmuje koszty nastepujacych operacji:

(a) dzialania ukierunkowane: dzialania wspierajgce ochron¢ ex situ 1 in situ, opis, gromadzenie
i wykorzystanie zasob6w genetycznych w rolnictwie, lacznie z internetowymi wykazami zasobéw gene-
tycznych obecnie zachowanych in situ wraz z ochrong in situ/w gospodarstwie, i wykazéw zbioréw ex
situ i baz danych;

(b) dzialania wspdlne: dzialania wspierajgce wymiang informacji miedzy wlasciwymi organizacjami
w panstwach czlonkowskich zmierzajagce do ochrony, opisu, gromadzenia i wykorzystania zasoboéw
genetycznych w unijnym rolnictwie;

(c) dzialania towarzyszace: dzialania informacyjne, dzialania w zakresie upowszechniania wiedzy oraz dzia-
fania doradcze na rzecz organizacji pozarzadowych i innych odpowiednich zainteresowanych stron,

szkolenia i przygotowywanie sprawozdan technicznych.

Kwota oraz intensywno$¢ pomocy

(228) Pomoc, z wyjatkiem pomocy na operacje dotyczace zachowania zasobéw genetycznych, o ktérych mowa
w pkt (220), musi by¢ ograniczona do nastgpujgcych maksymalnych kwot: 600 EUR na hektar rocznie
na uprawy roczne; 900 EUR na hektar rocznie na specjalne uprawy wieloletnie; 450 EUR na hektar rocz-
nie na inne uzytkowanie gruntéw; 200 EUR na duzg jednostke przeliczeniowa inwentarza na rok na
lokalne rasy zwierzat gospodarskich zagrozone wyginigciem.

(229) W nalezycie uzasadnionych przypadkach powyzsze kwoty mozina zwigkszyé, uwzgledniajac szczegdlne
okolicznosci, ktore nalezy uzasadni¢ w zgloszeniu przekazywanym Komisji.

(230) W przypadku ochrony genetycznych zasobow lesnych w rolnictwie, pomoc musi by¢ ograniczona do
100 % kosztéw kwalifikowalnych.

1.1.5.2. Pomoc na zobowigzania zwigzane z dobrostanem zwierzat

(231) Komisja uznaje pomoc na zobowiazania zwigzane z dobrostanem zwierzat za zgodng z rynkiem wew-
netrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspélnych zasad oceny
okreslone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(232) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do pomocy dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze
podstawowej produkcji rolnej, ktére dobrowolnie podejmuja si¢ przeprowadzenia operacji obejmujacych co
najmniej jedno zobowigzanie dotyczace dobrostanu zwierzat i ktére sg rolnikami czynnymi zawodowo.

(233) Pomoc obejmuje jedynie te zobowigzania, ktére wykraczajg poza odpowiednie obowigzkowe normy usta-
nowione zgodnie z tytulem VI rozdzial 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 oraz inne odpowiednie
wymogi obowiazkowe. Te odpowiednie wymogi nalezy wskazaé i opisa¢ w zgloszeniu przekazywanym
Komisji.
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(234) Zobowigzania zwigzane z dobrostanem zwierzat kwalifikujace si¢ do pomocy musza przewidywaé bardziej
rygorystyczne normy w zakresie metod produkcji w jednej z nastgpujacych dziedzin:

(a) dostarczanie wody i pozywienia oraz zapewnianie opieki nad zwierzgtami zgodnie z naturalnymi
potrzebami hodowli zwierzat;

(b) warunki przetrzymywania, takie jak wigksza przestrzen, pokrycia podlogowe, materialy wzbogacajace,
naturalne $wiatlo;

(c) dostgp do wybiegy;

(d) praktyki majace na celu unikanie okaleczania lub kastracji zwierzat lub, w okreslonych przypadkach,
jezeli okaleczenie lub kastracja zwierzat uznane zostang za konieczne, przewidujace zastosowanie $rod-
kéw znieczulajacych, analgezji i Srodkéw przeciwzapalnych lub immunokastracji.

(235) Zobowigzania zwigzane z dobrostanem zwierzat podejmowane sa na okres od jednego roku do siedmiu
lat z mozliwoscia przedluzenia.

(236) Odnowienie umowy moze by¢ réwniez automatyczne, jeSli szczegdly dotyczace automatycznego odnowie-
nia zostaly opisane w umowie. Mechanizm przedluzania zobowigzan zwigzanych z dobrostanem zwierzat
jest okreSlany przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z ich stosownymi przepisami krajowymi. O takich
mechanizmach nalezy powiadomi¢ Komisje w ramach zgloszenia w sprawie pomocy pafistwa przyznanej
zgodnie z niniejsza sekcja. Przedluzenia okresu, na jaki podjeto zobowigzania, dokonuje si¢
z zastrzezeniem przestrzegania warunkow pomocy zatwierdzonych przez Komisj¢ zgodnie z niniejsza
sekcja.

Koszty kwalifikowalne

(237) Pomoc przyznaje si¢ corocznie i moze ona rekompensowaé przedsigbiorstwom prowadzacym dzialalno§é
w sektorze produkcji podstawowej produktéw rolnych calo$¢ lub czes¢ dodatkowych kosztéw i dochodow
utraconych w wyniku podjetego przez nie zobowigzania.

(238) W stosownych przypadkach platnosci te moga réwniez obejmowaé koszty transakcyjne do wartosci mak-
symalnie 20 % premii wyplaconej z tytulu zobowigzan dotyczacych dobrostanu zwierzat. Jezeli jednak
panstwo czlonkowskie chce rekompensowaé koszty transakcyjne zwigzane ze zobowigzaniami z tytulu
dobrostanu zwierzat, musi w przekonujacy sposoéb udowodni¢ takie koszty, na przyklad przedstawiajac
poréwnanie kosztéw z kosztami przedsi¢biorstw, ktére nie podjely takich zobowigzan w zakresie dobros-
tanu zwierzat. Dlatego tez Komisja z zasady nie bedzie zatwierdzala pomocy panstwa na pokrycie kosz-
téw transakcyjnych, ktérej celem jest dalsza realizacja przyjetych w przesztosci zobowigzan z tytulu
dobrostanu zwierzat, chyba ze panstwo czlonkowskie wykaze, ze koszty takie nadal wystepuja lub ze
ponoszone s nowe koszty transakcyjne.

(239) W przypadku gdy koszty transakcyjne oblicza si¢ na podstawie $redniej kosztéw lub Sredniej gospodarstw
rolnych, panstwa czlonkowskie powinny w szczegblnosci wykazaé, ze duze przedsigbiorstwa nie otrzymuja
zbyt wysokich rekompensat. Przy obliczaniu rekompensaty panstwa czlonkowskie muszg zwréci¢ uwage,
czy koszty danej transakcji ponoszone s3 w odniesieniu do jednego gospodarstwa czy hektara.

Kwota pomocy

(240) Pomoc ograniczona jest do 500 EUR za jednostke przeliczeniowa inwentarza.
1.1.6.  Pomoc na niwelowanie niedogodnosci zwigzanych z obszarami Natura 2000 oraz z ramowg dyrektywg wodng

(241) Komisja rozwazy przyznanie pomocy pafistwa na niwelowanie niedogodnosci zwigzanych z obszarami
Natura 2000 oraz z ramowa dyrektywa wodna, zgodnej z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. c¢) Traktatu, jezeli bedzie ona zgodna ze wspdélnymi zasadami oceny okre$lonymi w niniejszych
wytycznych oraz ponizszymi warunkami.

(242) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produk-
¢ji rolne;j.

(243) Pomoc na rzecz zarzagdcéw gruntdw innych niz przedsi¢biorstwa prowadzace dzialalno$¢ w sektorze rol-
nym mozna w uzasadnionych przypadkach przyznaé zgodnie z czgicia II sekcja 3.5 niniejszych

wytycznych.

Koszty kwalifikowalne

(244) Pomoc obejmuje rekompensate dla beneficjentéw za dodatkowo poniesione koszty i utracone dochody
wynikajgce z niedogodnosci na danych obszarach, zwigzanych z wdrazaniem dyrektyw siedliskowej, ptasiej
i ramowej dyrektywy wodnej (*%).

(*%) Zob. pkt (52) i przypis 42 niniejszych wytycznych.
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(245) Pomoc zwigzana z dyrektywami siedliskowg i ptasig moze by¢ przyznawana tylko w odniesieniu do nie-
dogodnosci wynikajacych z wymogdéw wykraczajacych poza zasady dobrej kultury rolnej zgodnej
z ochrona S$rodowiska okreSlone w art. 94 oraz w zalaczniku 1I do rozporzadzenia Rady (UE)
nr 1306/2013 oraz odpowiednie kryteria i dzialania minimalne okre$lone na podstawie art. 4 ust. 1 lit.
¢) ppkt (i) i (iii) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

(246) Pomocy zwigzanej z ramowa dyrektywa wodng mozna udzielal jedynie w zwiazku ze szczegdlnymi
wymogami, ktore:

(a) zostaly wprowadzone na mocy ramowej dyrektywy wodnej, sa zgodne z programami dzialan przewi-
dzianych w planach gospodarowania wodami w dorzeczu sporzadzonymi z zamiarem osiggniecia
celow Srodowiskowych tej dyrektywy oraz wykraczaja poza dzialania wymagane do wdrozenia pozosta-
tych unijnych przepiséw dotyczacych ochrony wéd;

(b) wykraczaja poza podstawowe wymogi w zakresie zarzadzania i normy dobrej kultury rolnej zgodnej
z ochrong $rodowiska przewidziane w tytule VI rozdzial I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 oraz
odpowiednie kryteria i minimalne dzialania ustalone zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) i (iii) roz-
porzadzenia (UE) nr 1307/2013;

(c) wykraczaja poza poziom ochrony przewidziany w prawie Unii istniejgcym w chwili przyjecia ramowej
dyrektywy wodnej, zgodnie z art. 4 ust. 9 tej dyrektywy;

(d) narzucajg zasadnicze zmiany dotyczace rodzaju uzytkowania gruntéw lub zasadnicze ograniczenia
odnoszace si¢ do praktyki rolnej, ktére powoduja znaczace straty dochodu.

(247) Wymogi, o ktérych mowa w pkt (245) i (246), wskazuje si¢ i opisuje w zgloszeniu przekazywanym
Komisji.

(248) Do otrzymania pomocy uprawnione sg nastepujace obszary:
(a) uzytki rolne na obszarach Natura 2000 wyznaczonych zgodnie z dyrektywami siedliskowa i ptasia;

(b) inne wyznaczone obszary ochrony Srodowiska, na ktérych majg zastosowanie Srodowiskowe ogranicze-
nia dzialalnoéci rolnej, przyczyniajace si¢ do wdrazania art. 10 dyrektywy siedliskowej, pod warunkiem
ze obszary te w odpowiednim programie rozwoju obszaréw wiejskich nie przekraczaja 5% powierz-
chni wyznaczonych obszar6w Natura 2000 objetych jego zasiegiem terytorialnym;

(c) uzytki rolne wlaczone do planéw gospodarowania wodami w dorzeczach zgodnie z ramowsa dyrek-
tywa wodna.

Kwota pomocy

(249) Pomoc ogranicza si¢ do nastgpujacych kwot: maksymalnie 500 EUR na hektar rocznie w poczatkowym
okresie nieprzekraczajacym pieciu lat i maksymalnie 200 EUR na hektar rocznie w kolejnych latach.
Pomoc zwigzana z ramowa dyrektywa wodng musi wynosi¢ minimalnie 50 EUR na hektar rocznie.

(250) Maksymalne kwoty 500 EUR i 200 EUR w wyjatkowych przypadkach mozna zwigkszy¢, biorac pod
uwage szczegllne okolicznodci, ktére nalezy uzasadni¢. Minimalng kwote 50 EUR na pomoc zwigzang
z ramowg dyrektywa wodng mozna zmniejszy¢ w nalezycie uzasadnionych przypadkach, biorgc pod
uwage szczegélne okolicznosci, ktére nalezy uzasadnil.

1.1.7. Pomoc na rzecz obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegdlnymi ograniczeniami

(251) Komisja rozwazy przyznanie pomocy na rzecz obszaréw gorskich oraz obszaréw z ograniczeniami natu-
ralnymi lub innymi szczegblnymi ograniczeniami, zgodnej z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli bedzie ona zgodna ze wspdlnymi zasadami oceny okreSlonymi w niniejszych
wytycznych oraz z ponizszymi warunkami.

(252) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produk-
cji rolnej.

(253) Pomoc mozna przyznaé przedsigbiorstwom, ktére zobowiazuja si¢ do kontynuowania dzialalnoéci rolniczej
na obszarach wyznaczonych zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i ktére sg rolnikami
czynnymi zawodowo.
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Koszty kwalifikowalne

(254) Pomoc obejmuje rekompensate dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej pro-
dukcji rolnej w celu wyréwnania czeSci lub caloici dodatkowych kosztéw i dochodéw utraconych
w zwigzku z ograniczeniami produkcji rolnej na danym obszarze. Pafistwa czlonkowskie muszg wykazad
odnos$ne ograniczenia, oraz przedstawi¢ dowody, ze kwota rekompensaty, ktéra ma by¢ wyplacona, nie
wykracza poza wynikajace z tych ograniczen utraty dochodu i dodatkowe koszty.

(255) Dodatkowe koszty i utracone dochody oblicza si¢ przez poréwnanie z obszarami, ktére nie charakteryzuja
si¢ ograniczeniami naturalnymi ani innymi szczegdlnymi ograniczeniami, biorgc pod uwage platnosci zgod-
nie z tytulem III rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

(256) Przy obliczaniu kosztéw dodatkowych i utraconych dochodéw panstwa czlonkowskie moga, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, zréznicowaé poziom platnosci, uwzgledniajac:

(a) dotkliwo$¢ okreSlonego stalego ograniczenia naturalnego utrudniajagcego prowadzenie dzialalnosci
rolniczej;

(b) system rolniczy.

(257) Pomoc przyznaje si¢ corocznie na hektar powierzchni uzytkéw rolnych.

Kwota pomocy

(258) Wysoko$¢ pomocy ustala si¢ w przedziale migdzy nastgpujaca kwota minimalng i maksymalng: minimum
25 EUR na hektar rocznie S$rednio na obszarze beneficjenta otrzymujagcego pomoc i maksymalnie
250 EUR na hektar rocznie. Maksymalna kwota moze jednak wynie$¢ 450 EUR na hektar rocznie na
obszarach gérskich w rozumieniu art. 32 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

(259) W nalezycie uzasadnionych przypadkach maksymalne kwoty mozna zwigkszy¢, uwzgledniajac szczegdlne
okolicznosci, ktore nalezy uzasadni¢ w zgloszeniu przekazywanym Komisji.

(260) Panstwa czlonkowskie stosujg zasade degresywnosci pomocy dla gospodarstw rolnych o powierzchni grun-
téw powyzej okreSlonego progu, ktéry ma zostaé okreSlony, z wyjatkiem sytuacji, gdy dotacja odpowiada
jedynie minimalnej kwocie rocznej na hektar, jak okreSlono w pkt (258) niniejszych wytycznych.
W zwiagzku z tym, zgloszenia powinny zawieral informacje o wielkosci gospodarstwa, ktére bedzie
korzystalo z takiej pomocy.

(261) W przypadku osoby prawnej lub grupy oséb fizycznych lub prawnych panstwa czlonkowskie moga stoso-
waé pomoc degresywna, na poziomie czlonkéw tych oséb prawnych lub grup, w przypadku gdy prawo
krajowe przewiduje dla indywidualnych czlonkéw prawa i obowiazki poréwnywalne do praw
i obowigzkéw rolnikéw indywidualnych majacych status rolnikéw prowadzacych gospodarstwo rolne,
w szczegblnosci w zakresie ich statusu gospodarczego, spolecznego i podatkowego, pod warunkiem ze
przyczynili si¢ oni do umocnienia struktur rolnych tych oséb prawnych lub tych grup.

(262) Poza pomocy przewidziang w pkt (253), pafistwa czlonkowskie mogg w latach 2014-2020 przyznaé
pomoc w ramach tego dzialania beneficjentom na obszarach, ktére w okresie programowania rozwoju
obszar6w wiejskich 2007-2013 kwalifikowaly si¢ zgodnie z art. 36 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia (WE)
nr 1698/2005 (°%). Dla beneficjentéw na obszarach, ktére wskutek nowego wyznaczenia obszaréw,
o ktérym mowa w art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, nie kwalifikujg si¢ juz do wsparcia,
pomoc ta musi mie¢ charakter degresywny po zakonczeniu okresu maksymalnie czterech lat rozpoczynajs-
cego si¢ od daty wyznaczenia zgodnie z art. 32 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, a najpdZniej
w 2018 r. Pomoc ta musi rozpoczaé si¢ na poziomie nie wyzszym niz 80 % Sredniej platnosci ustalonej
w programie rozwoju obszaréw wiejskich dla okresu programowania 2007-2013 lub, jezeli $rodek zostal
przyznany wylacznie z funduszy krajowych, w odpowiedniej decyzji dotyczacej pomocy panstwa zgodnie
z art. 36 lit. a) ppkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 16982005, i musi zakonczy¢ si¢ najpdézniej w 2020 r.
na poziomie nie wyzszym niz 20 %. Gdy w wyniku zastosowania stopniowego zmniejszania poziom plat-
nosci osiggnie 25 EUR, pafstwa czlonkowskie moga kontynuowal przyznawanie pomocy na tym pozio-
mie do momentu zakoficzenia jej wycofywania.

(263) Po ukonczeniu wyznaczania obszaréw, beneficjenci na obszarach, ktére wcigz kwalifikuja sic do wsparcia,
otrzymujg pelne platno$ci w ramach tego dzialania.

(%% Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Euro-
pejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1).
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1.1.8.  Pomoc na rzecz rolnictwa ekologicznego

(264) Komisja uzna pomoc dla rolnictwa ekologicznego za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycz-
nych oraz ponizsze warunki.

(265) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produk-
cji rolnej.

(266) Pomoc na hektar powierzchni uzytkéw rolnych moze by¢ przyznawana przedsicbiorstwom lub grupom
przedsi¢biorstw, ktére zobowigzuja si¢ na zasadzie dobrowolno$ci przej$¢ na praktyki i metody rolnictwa
ekologicznego okreSlone w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 834/2007 () lub takie praktyki utrzymaé,
i ktére sg rolnikami czynnymi zawodowo.

(267) Pomoc przyznawana jest wylacznie w odniesieniu do okre$lonych i opisanych w zgloszeniu przekazywa-
nym Komisji zobowigzan,, ktére wykraczaja poza ponizsze normy i wymogi:

(a) odpowiednie normy obowigzkowe ustanowione zgodnie z tytulem VI rozdzial 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013;

(b) odpowiednie kryteria i dzialania minimalne okreSlone zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) i (i)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

(c) odpowiednie minimalne wymogi dotyczace stosowania nawozéw i $rodkéw ochrony roslin; oraz
(d) inne odpowiednie wymogi obowiazkowe ustanowione w prawie krajowym.

(268) Zobowigzania muszg zostal zrealizowane w ciggu okresu poczatkowego trwajacego od pieciu do siedmiu
lat. Jednak w przypadku gdy pomoc udzielana jest na konwersj¢ na rolnictwo ekologiczne, pafistwa
czlonkowskie mogg wyznaczy¢ krotszy okres poczatkowy odpowiadajacy okresowi  konwersji.
W przypadku gdy pomoc udzielana jest na utrzymanie rolnictwa ekologicznego, panstwa czlonkowskie
moga stworzy¢ mozliwo$¢ przedtuzenia realizacji $rodka o rok po zakofczeniu okresu poczatkowego. Dla
nowych zobowigzan dotyczacych utrzymania nastgpujacych bezposrednio po realizacji zobowigzania
w okresie poczatkowym, panstwa czlonkowskie moga ustali¢ krétszy okres.

(269) W stosownych przypadkach przestrzega si¢ zasad dotyczacych platnoéci obszarowych okreslonych
w art. 47 rozporzgdzenia (UE) nr 1305/2013 i we wszelkich aktach delegowanych przyjetych na podsta-
wie tego przepisu.

Koszty kwalifikowalne

(270) Pomoc obejmuje rekompensate dla beneficjentéw za cze$¢ lub cato$¢ dodatkowych kosztéw i utraconych
dochodéw bedacych skutkiem tych zobowigzan.

(271) Jedli jest to konieczne, pomoc moze rowniez obejmowal koszty transakcyjne do wartosci maksymalnie
20% premii wyplaconej z tytulu zobowigzania. W przypadku gdy zobowigzania podejmowane s3 przez
grupy przedsigbiorstw, maksymalny poziom wynosi 30 %. Pomoc t¢ przyznaje si¢ corocznie.

(272) Jezeli jednak panstwo czlonkowskie chce rekompensowal koszty transakcyjne zwigzane ze zobowigzaniami
z tytulu rolnictwa ekologicznego, musi w przekonujacy sposéb udowodni¢ takie koszty, na przyklad
przedstawiajgc poréwnanie kosztow z kosztami przedsigbiorstw, ktére nie podjely takich zobowigzan. Dla-
tego tez Komisja z zasady nie bedzie zatwierdzala pomocy panstwa na pokrycie kosztéw transakcyjnych,
ktorej celem jest dalsza realizacja przyjetych w przeszlosci zobowigzan w zakresie rolnictwa ekologicznego,
chyba ze panstwo czlonkowskie wykaze, ze koszty takie nadal wystepuja lub Ze ponoszone s3 nowe
koszty transakcyjne.

(273) W przypadku gdy koszty transakcyjne oblicza si¢ na podstawie $redniej kosztéw lub $redniej gospodarstw
rolnych, panstwa czlonkowskie powinny w szczegélnosci wykazaé, ze duze przedsigbiorstwa nie otrzymuja
zbyt wysokich rekompensat. Przy obliczaniu rekompensaty panstwa czlonkowskie musza zwrdcié uwage,
czy koszty danej transakcji ponoszone s3 w odniesieniu do przedsigbiorstwa czy hektara.

(274) Na podstawie niniejszej sekcji nie udziela si¢ pomocy na zobowigzania objete Srodkami rolno-Srodowis-
kowo-klimatycznymi ani na pokrycie kosztéw objetych sekcja poswigcong pomocy na zachecanie produ-
centéw produktéw rolnych do przystepowania do systeméw jakosci.

(275) Pomoc na inwestycje w produkcje podstawowa i w zakresie przetwarzania oraz wprowadzania do obrotu
produktéw ekologicznych podlega przepisom zawartym w sekcjach pos$wigconych pomocy na inwestycje.

(° Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znakowania produktéw eko-
logicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1).
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Kwota pomocy

(276) Maksymalna kwota pomocy wynosi: 600 EUR na hektar rocznie na uprawy roczne; 900 EUR na hektar
rocznie na specjalne uprawy wicloletnie; 450 EUR na hektar rocznie na inne uzytkowanie gruntéw.

(277) W wyjatkowych przypadkach powyzsze pulapy moga zostal podwyzszone, przy uwzglednieniu szczegdl-
nych okolicznosci, ktére nalezy uzasadnié.

1.1.9.  Pomoc na uczestnictwo producentéw produktéw rolnych w systemach jakosci

(278) Komisja uzna pomoc na rzecz udzialu producentéw produktéw rolnych i ich grup w systemach jakosci
za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi
wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz nastepujace warunki:

(279) Niniejsza sekcje stosuje si¢ wylacznie do producentéw produktéw rolnych. Jedynie rolnicy aktywni zawo-
dowo kwalifikujg si¢ do pomocy, o ktérej mowa w pkt (280) lit. (a).

Koszty kwalifikowalne
(280) Pomoc obejmuje nastepujgce koszty kwalifikowalne w odniesieniu do systeméw jakosci, o ktérych mowa
w pkt (282) niniejszych wytycznych:

(a) koszty przystgpowania do systeméw jakosci;

(b) koszty obowigzkowych srodkéw kontroli w odniesieniu do systeméw jakosci podejmowanych zgodnie
z przepisami Unii lub prawodawstwem krajowym przez wlasciwe organy lub w ich imieniu;

(c) koszty dzialalnosci w zakresie badan rynkowych, koncepcji i projektowania produktu i na przygotowa-
nie wnioskéw o uznanie systeméw zapewniania jakoSci.

(281) Nie przyznaje si¢ pomocy, o ktérej mowa w pkt (280) lit. (a) i (b), na pokrycie kosztéw kontroli prze-
prowadzanych bezposSrednio przez beneficjentéw, ani w przypadkach, gdy unijne przepisy przewiduja, ze
koszty kontroli ponosza producenci produktéw rolnych lub ich grupy, bez okreslania faktycznego
poziomu oplat.

(282) Systemy jakosci, o ktérych mowa w pkt (280)(a) niniejszych wytycznych, sa nastepujace:

(a) systemy jakoSci ustanowione na mocy nastepujacych rozporzadzen i przepiséw:

(i) czes¢ I tytul Il rozdziat I sekcja 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wina;
(i) rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012;

(ili) rozporzadzenie (WE) nr 834/2007 (°);

(iv) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 (*3);

(v) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 (5%,

(b) systemy jakoSci produktéw rolnych, w tym systemy certyfikacji gospodarstw, uznane przez pafistwa
czlonkowskie za spelniajace nastepujace kryteria:

(i) specyfika produktu koncowego wytworzonego w ramach takich systeméw wynika z jasnego
wymogu zagwarantowania:

— okreslonych wilasciwosci produktu; lub

— okreslonej metody uprawy lub produkgji; lub

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkgji ekologicznej i znakowania produktéw eko-
logicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1).

(6%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89
(Dz.U.L 39z 13.2.2008, s. 16).

(64 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji,
etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw wina, uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 1601/91 (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, s. 14).
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— jakosci produktu koricowego, ktéra w spos6b znaczacy przewyzsza normy handlowe dotyczace
danego produktu w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat i roslin, dobrostanu zwie-
rzat lub ochrony $rodowiska;

(ii) system jakosci jest otwarty dla wszystkich producentéw;

(ili) system jakoSci obejmuje obowigzujace specyfikacje produktéw koficowych, a zgodno$¢ z tymi spe-
cyfikacjami jest weryfikowana przez organy publiczne lub niezalezny organ kontroli;

(iv) system jakosci jest przejrzysty i zapewnia pelna identyfikowalno$¢ produktéw rolnych;

(c) dobrowolne systemy certyfikacji produktéw rolnych uznane przez zainteresowane panstwa czlonkow-
skie za zgodne z wymogami ustanowionymi w komunikacie Komisji — wytyczne UE dotyczace najlep-

szych praktyk dla dobrowolnych systeméw certyfikacji produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych ().

(283) Pomoc musi by¢ dostgpna dla wszystkich kwalifikujacych si¢ przedsigbiorstw na danym obszarze, na pod-
stawie obiektywnie okreslonych warunkéw.

(284) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (280) lit. (b) i (c) niniejszych wytycznych, nie obejmuje bezposrednich plat-
nosci na rzecz beneficjentéw i wyplacana jest jednostkom odpowiedzialnym za $rodki kontroli lub pod-
miotom $wiadczacym ustugi w zakresie badan lub doradztwa.

Kwota pomocy

(285) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (280) lit. a), jest przyznawana na okres maksymalnie pigciu lat i jest ogra-
niczona do 3000 EUR na beneficjenta rocznie. Pomoc ta jest przyznawana w formie rocznej platnosci
motywacyjnej, ktérej wysoko$¢ wustala si¢ wedlug poziomu kosztéw stalych wynikajacych z udzialu
w systemach jakosci.

(286) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (280) lit. b) i c) ograniczona jest do 100% faktycznie poniesionych
kosztow.

1.1.10.  Pomoc na rzecz wsparcia technicznego w sektorze rolnym

(287) Niniejsza sekcja obejmuje pomoc na zapewnienie wsparcia technicznego w sektorze rolnym, z wyjatkiem
pomocy na ustugi zastgpowania rolnikéw, ktéra moze by¢ przyznawana wylacznie przedsigbiorstwom pro-
wadzacym dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produkcji rolnej.

(288) Realizacji wsparcia technicznego moga podejmowal si¢ grupy producentéw lub inne organizacje, bez
wzgledu na ich wielkosé.

(289) Pomoc musi by¢ dostepna dla wszystkich kwalifikujacych si¢ podmiotéw na danym obszarze, na podsta-
wie obiektywnie okreSlonych warunkéw. Jezeli zapewnienie wsparcia technicznego jest podejmowane przez
grupy lub organizacje producentéw, czlonkostwo w takich grupach lub organizacjach nie moze by¢
warunkiem dostepu do ustugi. Kazdy wklad oséb niebedgcych czlonkami w koszty administracyjne danej
grupy lub organizacji musi by¢ ograniczony do kosztéw $wiadczenia ustugi.

1.1.10.1. Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne

(290) Komisja uzna pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne za zgodna z rynkiem wewnetrz-
nym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspélnych zasad oceny okres-
lone w niniejszych wytycznych, ogblne warunki pomocy na wsparcie techniczne oraz ponizsze warunki.

(291) Pomoc obejmuje dzialania w zakresie ksztalcenia zawodowego i nabywania umiejetnosci, w tym szkolenia,
warsztaty i instruktaz, dzialalno$¢ demonstracyjna i dzialania informacyjne.

(292) Pomoc moze obejmowal takze krotkoterminowa wymiane zarzadzajacych gospodarstwami rolnymi
i wizyty w gospodarstwach;

(¢) Dz.U. C 341 2 16.12.2010, s. 5.
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Koszty kwalifikowalne

(293) Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

(a) koszty organizacji dzialan w zakresie ksztalcenia zawodowego i nabywania umiejetnosci, dzialan
demonstracyjnych i dzialan informacyjnych;

(b) koszty podrdzy, zakwaterowania i wydatkéw dziennych uczestnikow;
(c) koszty $wiadczenia ustug polegajacych na zastgpowaniu uczestnikdw na czas nieobecnosci;

(d) w przypadku projektéw demonstracyjnych kwalifikuja si¢ réwniez nastepujace koszty inwestycji:

(i) budowa, nabycie, w tym leasing, lub modernizacja nieruchomosci, przy czym grunty kwalifikujg
si¢ jedynie w zakresie nieprzekraczajagcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;

(i) zakup lub leasing maszyn i urzadzen do wartoci rynkowej danych aktywow;

(i) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w ppkt (i) i (i), takie jak honoraria archi-
tektéw, inzynieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodo-
wiskowego i gospodarczego, w tym studia wykonalnosci; studia wykonalno$ci pozostaja wydatkami
kwalifikowalnymi, nawet jesli na podstawie ich rezultatéw nie ponosi si¢ zadnych wydatkéw
okreslonych w ppkt (i) i (ii);

(iv) zakup lub rozwéj oprogramowania komputerowego oraz zakup patentéw, licencji, praw autorskich
i znakéw towarowych;

(v) w nalezycie uzasadnionych przypadkach, pomoc na projekty demonstracyjne na niewielka skalg
moze by¢ przyznawana w odniesieniu do dodatkowych kosztéw i utraconych dochodéw odnosza-
cych sie do projektu demonstracyjnego.

(294) Koszty, o ktérych mowa w pkt (293) lit. (d) ppkt (i)—(iv), kwalifikujzg si¢ w stopniu, w ktérym stuzyly do
finansowania projektu demonstracyjnego i na czas trwania projektu demonstracyjnego. Za koszty kwalifi-
kowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpowiadajace okresowi realizacji projektu demonstracyjnego
obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci.

(295) Podmioty $wiadczgce ustugi w zakresie przekazywania wiedzy i ustugi informacyjne posiadajg odpowiednie
zdolnosci do wykonywania tych zadan w postaci wykwalifikowanego personelu odbywajacego regularne
szkolenia.

(296) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (293) lit. (a) i (c) oraz (d) ppkt (i)—(iv), nie obejmuje bezposrednich plat-
nosci dla beneficjentéw i wyplacana jest podmiotom realizujacym dzialania z zakresu przekazywania wie-
dzy i dzialania informacyjne. Pomoc, o ktérej mowa w pkt (293) lit. (d) ppkt (v), nalezy wyplacal bez-
posrednio na rzecz beneficjentéw. Pomoc na projekty demonstracyjne na niewielka skale, o ktérej mowa
w pkt (293) lit. d) ppkt (i)-(iv), moze by¢ wyplacana bezposrednio beneficjentom

Intensywno$¢ pomocy

297) Maksymalna intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.
Yy YW p y 08 ) y

(298) W przypadku kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w pkt (293)(d), maksymalna kwota pomocy
musi by¢ ograniczona do 100000 EUR w okresie 3 lat podatkowych.

1.1.10.2. Pomoc na uslugi doradcze

(299) Komisja uzna pomoc na S$wiadczenie uslug doradczych za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okre$lone w niniejszych
wytycznych, ogélne warunki pomocy na wsparcie techniczne oraz ponizsze warunki.

(300) Pomoc ma na celu wsparcie przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze rolnym oraz milodych
rolnikbw w  korzystaniu z ustug doradczych stuzacych poprawie efektywnosci  gospodarczej
i Srodowiskowej ich przedsigbiorstw lub inwestycji, ograniczeniu ich wplywu na klimat, jak réwniez
zwigkszeniu ich odpornosci na zmiane klimatu.
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(301) Doradztwo jest powigzane z co najmniej jednym priorytetem Unii w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich
i obejmuje co najmniej jeden z nastgpujacych elementéw:

(a) obowigzki wynikajagce z ustawowych wymogéw w zakresie zarzgdzania lub norm dotyczgcych zasad
dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska, ustanowionych w tytule VI rozdzial I rozporza-
dzenia (UE) nr 1306/2013;

(b) w stosownych przypadkach — praktyki rolnicze korzystne dla klimatu i Srodowiska okreslone w tytule
Il rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oraz utrzymywanie obszaréw rolnych, o ktérym
mowa w art. 4 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia;

(c) $rodki stluzace modernizacji gospodarstw, zwigkszaniu konkurencyjnodci, integracji sektorowej, innowa-
cyjnodci 1 orientacji na rynek, jak réwniez promowaniu przedsigbiorczosci;

(d) wymogi okreSlone przez panstwa czlonkowskie do celéw wdrazania art. 11 ust. 3 ramowej dyrektywy
wodne;j;

(e) wymogi okreSlone przez panistwa czlonkowskie na potrzeby wykonania art. 55 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 (), w szczegblnosci zgodno$¢ z ogdlnymi zasadami
integrowanej ochrony roslin, o ktdérej mowa w art. 14 dyrektywy w sprawie zréwnowazonego stoso-
wania pestycydow (%9);

(f) w stosownych przypadkach - normy bezpieczenstwa pracy i normy bezpieczenstwa dotyczace
gospodarstw;

() szczegdlne ustugi doradcze dla rolnikéw po raz pierwszy podejmujacych dzialalno$¢ rolnicza, w tym
doradztwo w zakresie zréwnowazenia Srodowiskowego i gospodarczego.

(302) Doradztwo moze obejmowal inne kwestie, a w szczegdlnosci informacje dotyczace tagodzenia zmiany kli-
matu i dostosowania si¢ do niej, réznorodnosci biologicznej i ochrony wody, jak okreslono w zalaczniku
I do rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, lub kwestie zwigzane z wynikiem gospodarczym i wynikami
gospodarstwa rolnego w zakresie oddzialywania na $rodowisko, w tym aspekty dotyczace konkurencyj-
nosci. Moze to obejmowaé doradztwo w zakresie rozwoju krotkich lancuchéw dostaw, rolnictwa ekolo-
gicznego oraz aspektéw zdrowotnych hodowli zwierzat.

(303) Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom S§wiad-
czacym ushugi doradcze.

(304) Podmioty wybrane do $wiadczenia ustug doradczych posiadaja odpowiednie zasoby w postaci regularnie
szkolonego i wykwalifikowanego personelu oraz do$wiadczenie w zakresie doradztwa i s3 wiarygodne
w odniesieniu do dziedzin, ktérych dotycza $wiadczone przez nich ustugi doradcze.

(305) Podczas S$wiadczenia ustug doradczych ustlugodawca przestrzega obowigzkéw poszanowania poufnosci,
o ktérych mowa w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

(306) W nalezycie uzasadnionych i stosownych przypadkach ustlugi doradcze moga by¢ czeSciowo Swiadczone
grupowo, biorgc pod uwage sytuacje poszczegdlnych uzytkownikéw korzystajacych z ustug doradczych.

Kwota pomocy
(307) Kwota pomocy jest ograniczona do 1500 EUR za porade.

1.1.10.3. Pomoc na ustugi zastgpowania rolnikéw

(308) Komisja uzna pomoc na ustugi zastgpowania rolnikéw za zgodng z rynkiem wewne¢trznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okre$lone w niniejszych
wytycznych, ogdélne warunki pomocy na wsparcie techniczne oraz ponizsze warunki.

(309) Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla rolnikéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom S$wiadczg-
cym uslugi zastepowania rolnikow.

(66) Zob. przypis 42 niniejszych wytycznych.
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Koszty kwalifikowalne

(310) Pomoc pokrywa faktycznie poniesione koszty zastgpienia rolnika, osoby fizycznej, ktéra jest czlonkiem
gospodarstwa rolnego, lub pracownika gospodarstwa podczas ich nieobecnosci w pracy z powodu cho-
roby, w tym choroby dziecka, w czasie urlopu wypoczynkowego, urlopu macierzynskiego
i wychowawczego lub w przypadku $mierci.

(311) Calkowity czas trwania zastepstwa jest ograniczony do 3 miesigcy rocznie na beneficjenta, z wyjatkiem
zastgpienia w przypadku urlopu macierzyniskiego i urlopu wychowawczego, ktére w obu przypadkach sg
ograniczone do 6 miesigcy. W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze jednak zezwoli¢ na
dluzszy okres.

Intensywno$¢ pomocy

(312) Intensywno$¢ pomocy nie przekracza 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

1.1.11.  Pomoc na wspdlprace w sektorze rolnym

(313) Komisja uzna pomoc na wspélprace w sektorze rolnym za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(314) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do calego sektora rolnego (%).

(315) Pomoc przyznaje si¢ w celu wspierania form wspélpracy z udzialem co najmniej dwoch podmiotéw nie-
zaleznie od tego czy sa one aktywne w sektorze rolnym, ale wspélpraca ta musi przynosi¢ korzysci
wylacznie sektorowi rolnemu, a w szczegdlnosci:

(a) rozwoju metod wspélpracy miedzy réznymi przedsigbiorstwami w sektorze rolnym, laficuchu zywnos-
ciowym (jedynie wtedy, gdy rezultatem przetwarzania jest produkt rolny) i wsrdéd innych podmiotow
prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze rolnym, ktére przyczyniajg si¢ do osiggania celéw i priorytetow
polityki rozwoju obszaréw  wiejskich, w tym grup producentéw, spéldzielni i organizacji
miedzybranzowych;

(b) tworzenia klastrow i sieci;

(c) tworzenia i funkcjonowania grup operacyjnych EPI na rzecz wydajnego i zréwnowazonego rolnictwa,
o ktérych mowa w art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

(316) Pomoc bedzie przyznawana na wspdlprace dotyczaca w szczegdlnoSci nastepujacych dzialan:
(a) projektéw pilotazowych;

(b) opracowywania nowych produktéw, praktyk, proceséw i technologii w sektorach rolnym
i zywno$ciowym, o ile dotyczy to produktéw rolnych;

(c) wspolpracy miedzy malymi podmiotami w sektorze rolnym przy organizowaniu wspdlnych procedur
pracy, wspélnym korzystaniu z urzadzen i zasob6w;

(d) pionowej i poziomej wspdlpracy miedzy podmiotami laficucha dostaw na rzecz tworzenia i rozwoju
krotkich tafcuchéw dostaw i rynkéw lokalnych;

(e) dzialalnoSci promocyjnej w kontekscie lokalnym, zwigzanej z rozwojem krotkich lancuchéw dostaw
i rynkéw lokalnych;

(f) wspélnych dzialant podejmowanych w celu przeciwdzialania zmianie klimatu lub przystosowania si¢ do
niej;

(20 wspdlnych podejs¢ do projektéw Srodowiskowych i stosowanych praktyk S$rodowiskowych, w tym
sprawnego gospodarowania wodg, wykorzystywania energii ze Zrédet odnawialnych (°%) i zachowywania
krajobrazéw rolniczych;

(67) Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych wytycznych.
(6%) Dotyczy to wspdlpracy zwigzanej z produkcjg energii ze zZrédet odnawialnych lub produkcja biopaliw w gospodarstwach, pod warun-
kiem Ze spelnione sa warunki ustanowione w sekcji 1.1.1.1 cz¢S§¢ 11 niniejszych wytycznych.
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(h) pionowej i poziomej wspdlpracy miedzy podmiotami lancucha dostaw na rzecz zréwnowazonej pro-
dukcji biomasy do wykorzystania w produkcji Zywnosci, jesli wspolpraca ta prowadzi do wytworzenia
produktéw rolnych i produkcji energii na wlasne potrzeby;

(i) realizowania, w szczegblnosci przez grupy partneréw publicznych i prywatnych, innych niz okreslone
w art. 32 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, strategii rozwoju lokalnego innych niz
okreSlone w art. 2 ust. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczacych jednego lub wigkszej
liczby priorytetéw unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich.

(317) Pomocy na tworzenie klastrow i sieci udziela si¢ wylacznie nowo powstalym klastrom i sieciom oraz
tym, ktére podejmuja nowa dla nich dziatalnosc.

(318) Pomoc na dzialania, o ktérych mowa w pkt (316) lit. (a) i (b) moze zosta przyznana réwniez poszcze-
g6lnym podmiotom. W przypadkach gdy pomoc przyznawana jest poszczegblnym podmiotom, wyniki
projektu lub dzialan objetych pomoca sg rozpowszechniane.

(319) Pomoc na rzecz tworzenia i rozwoju krétkich lancuchéw dostaw, o ktérej mowa w pkt (316) lit. (d) i
(e), musi obejmowal jedynie fancuchy dostaw obejmujace nie wigcej niz jednego posrednika miedzy rolni-
kiem i konsumentem.

(320) Pomoc w ramach niniejszej sekcji musi by¢ zgodna z odpowiednimi przepisami prawa konkurencji,
w szczegblnoSci z art. 101 1 102 Traktatu, ktére majg zastosowanie na mocy art. 206-210 rozporzadze-
nia (UE) nr 1308/2013.

Koszty kwalifikowalne

(321) Pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne w zakresie, w jakim dotycza one dzialalnosci rolniczej:

(a) koszty badan w odniesieniu do danego obszaru, analizy wykonalnoci oraz opracowanie biznesplanu
lub lokalnej strategii rozwoju innej niz ta, o ktérej mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013;

(b) koszty aktywizacji danego obszaru w celu osiggnigcia wykonalnosci zbiorowego projektu terytorialnego
lub projektu, ktéry ma by¢ przeprowadzony przez grupe operacyjng EPI na rzecz wydajnosci
i zrownowazenia w rolnictwie, o ktérej mowa w art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.
W przypadku klastréw aktywizacja moze dotyczyC organizacji szkolefi, tworzenia sieci kontaktéw mie-
dzy czlonkami oraz rekrutacji nowych czlonkéw;

(c) biezace koszty wspélpracy, takie jak wynagrodzenie ,koordynatora”;

(d) bezposrednie koszty okreSlonych projektéw zwiazane z realizacjg planu biznesowego, planu $rodowis-
kowego, strategii rozwoju lokalnego innej niz ta, o ktérej mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, lub innych dzialaii ukierunkowanych na innowacyjno$é, w tym testowania; bezposred-
nie koszty ograniczajg si¢ do kosztéw kwalifikowalnych w ramach pomocy inwestycyjnej, jak okres-
lono w sekcji 1.1.1.1 cze§¢ II niniejszych wytycznych dotyczacej pomocy inwestycyjnej;

(e) koszty dzialan promocyjnych.

(322) Pomoc ogranicza si¢ do okresu maksymalnie siedmiu lat, z wyjatkiem wspdlnych dzialan na rzecz
ochrony Srodowiska w odpowiednio uzasadnionych przypadkach.

Intensywno$¢ pomocy

(323) Pomoc nie moze przekracza¢ 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(324) Koszty bezposrednie, o ktérych mowa w pkt (321) lit. d) powyzej, ograniczone s3 do maksymalnej inten-
sywnoéci pomocy na pomoc inwestycyjng, jak okreslono w sekcji po$wigconej pomocy inwestycyjnej.

1.2. Zarzadzanie ryzykiem i zarzadzanie w sytuacjach kryzysowych

(325) Przyznanie pomocy panstwa moze by¢ stosownym S$rodkiem zabezpieczenia przed pewnymi rodzajami
ryzyka w sektorze rolnym, jako ze dzialalno$¢ rolnicza sama w sobie jest szczegdlnie narazona na ryzyko
i sytuacje kryzysowe. Istnieja jednak rdéznice miedzy przedsigbiorstwami prowadzacymi dziatalnosé
w sektorze podstawowej produkeji rolnej i przedsigbiorstwami prowadzacymi dzialalno$¢ w zakresie prze-
twarzania produktéw rolnych i wprowadzania ich do obrotu, ktére zazwyczaj majg lepsze mozliwosci
zabezpieczania si¢ przed ryzykiem. Dlatego tez pewne kategorie pomocy bedgce przedmiotem niniejszej
sekcji majg zastosowanie jedynie do podstawowej produkecji rolnej.
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(326) W procesie zezwalania na pomoc panstwa na dzialalno$¢ zagrozong ryzykiem i sytuacjami kryzysowymi
Komisja uwzglednia konieczno$¢ uniknigcia niepozadanych zaklécen konkurencji poprzez wprowadzenie
wymogu minimalnego wkladu producentéw w straty lub koszty takich Srodkéw pomocowych lub innych
adekwatnych S$rodkéw, ktére nalezy podja¢ w celu zmniejszenia zagrozenia zaklécenia konkurencji oraz
zagwarantowania, ze pomoc panstwa jest proporcjonalna do poniesionych strat. W celu zmniejszenia do
minimum catkowitej kwoty przyznanej pomocy w swojej ocenie Komisja uwzgledni konieczno$¢ podjecia
przez beneficjenta odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych.

1.2.1.  Pomoc z tytulu wyréwnania szkéd w produkcji rolnej lub w Srodkach produkgji rolnej oraz w celu zapobiegania
stratom

1.2.1.1. Pomoc majgca na celu naprawienie szkéd spowodowanych kleskami zywiolowymi lub
innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi

(327) Komisja rozwazy przyznanie pomocy na rzecz naprawienia szkod spowodowanych kleskami zywiotowymi
lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi, zgodnej z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 2 lit.
b) Traktatu, jezeli bedzie ona zgodna z nastgpujacymi warunkami.

(328) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do sektora rolnego (¢9).

(329) Poniewaz pojecia ,kleska zywiolowa” i ,zdarzenie nadzwyczajne”, o ktérych mowa w art. 107 ust. 2 lit.
b) Traktatu wprowadzaja wyjatki od ogdlnego zakazu pomocy panstwa na rynku wewngtrznym ustano-
wionego w art. 107 ust. 1 Traktatu, Komisja konsekwentnie podtrzymuje stanowisko, ze ich wykladnia
musi mie¢ charakter restrykcyjny. Stanowisko to potwierdzit Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej (79).

(330) Dotychczas Komisja przyznawala, ze trzesienia ziemi, lawiny, przypadki osunigcia si¢ ziemi i powodzie
mozna uznaé za kleski zywiolowe. Uwzgledniono ponadto rozwdj sytuacji w ramach inicjatywy na rzecz
kompleksowego unowocze$nienia pomocy panstwa pozwalajacy na objecie wylaczeniami blokowymi naste-
pujacych kategorii klesk zywiolowych: huragany, traby powietrzne, erupcje wulkandéw i pozary na obsza-
rach naturalnych niespowodowane przez czlowicka. W przeszlosci Komisja uznawala za zdarzenia nadzwy-
czajne wojny, zamieszki wewnetrzne lub strajki oraz, w sposob ograniczony i zalezny od ich zasiggu,
katastrofy nuklearne lub przemystowe oraz pozary, ktére spowodowaly wielkie straty ("!). Komisja bedzie
nadal oceniala wnioski o przyznanie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 ust. 2 lit. b) Traktatu
w odniesieniu do poszczegdlnych przypadkéw, uwzgledniajgc przy tym swoje dotychczasowe do$wiadcze-
nie w tym zakresie.

(331) Pomoc przyznana na podstawie niniejszej sekcji spelnia nastepujace warunki:

(a) wlasciwy organ pafistwa czlonkowskiego formalnie uznal dane wydarzenie za klgske zywiotowa lub
zdarzenie nadzwyczajne;

oraz

(b) istnieje bezposredni zwigzek przyczynowy miedzy kleska zywiolowa lub zdarzeniem nadzwyczajnym
a szkodami poniesionymi przez przedsigbiorstwo.

(332) W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie moga z wyprzedzeniem ustanowi¢ kryteria, na podsta-
wie ktérych bedzie mozna formalnie uznal, jak wspomniano w pkt (331) lit. (a), wystapienie wymienio-
nych okolicznosci.

(333) Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, kté-
rej to przedsigbiorstwo jest czlonkiem. W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie producentéw
i organizacji, kwota pomocy nie przekracza kwoty pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane
przedsi¢biorstwo.

(334) Program pomocy wprowadza si¢ w ciggu trzech lat od daty zdarzenia, a pomoc musi zostal wyplacona
w ciagu czterech lat od tej daty.

(6% Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych wytycznych.

(7% Trybunal Sprawiedliwosci, wyrok z 11.11.2004 r., C 73/03, Hiszpania przeciwko Komisji, pkt 37; Trybunal Sprawiedliwosci, wyrok
2 23.2.2006 r., C-346/03 i C-529/03, Giuseppe Atzeni i inni, pkt 79.

(") Komisja uznata, ze nie mozna uzna¢ za zdarzenie nadzwyczajne odosobnionego pozaru w zakladzie przetwoérczym, ktory byt objety
zwyklym ubezpieczeniem komercyjnym. Co do zasady Komisja nie uznaje, Ze pojawienie si¢ ognisk choréb zwierzat lub pojawienie
si¢ szkodnikéw roslin mozna uwazac za wystapienie klesk Zywiotowych lub zdarzen nadzwyczajnych. W jednym przypadku zdarzyto
si¢ jednak, ze Komisja uznata za zdarzenie nadzwyczajne bardzo rozlegle ognisko catkowicie nowej choroby zwierzat.
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(335) W celu ulatwienia szybkiego zarzadzania kryzysowego Komisja zatwierdzi ex ante ramowe programy
pomocy na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez trzesienia ziemi, lawiny, osunigcia ziemi i powodzie
oraz przez huragany, tragby powietrzne, erupcje wulkanéw i pozary na obszarach naturalnych niespowodo-
wane przez czlowieka, o ile jasno okreSlono warunki, na jakich mozna przyzna¢ pomoc w przypadku
takich klesk zywiotowych (2. W przypadku programéw ex ante panstwa czlonkowskie musza przestrzegal
obowigzkéw sprawozdawczych okreslonych w pkt (728).

(336) Pomoc przyznang na wyréwnanie szkoéd spowodowanych przez inne rodzaje klesk zywiolowych, nie
wymienione w pkt (330) i szkéd spowodowanych zdarzeniami nadzwyczajnymi zglasza si¢ Komisji

indywidualnie.

Koszty kwalifikowalne

(337) Koszty kwalifikowalne to koszty szkdd poniesionych bezposrednio w wyniku kleski zywiolowej lub zda-
rzenia nadzwyczajnego, oszacowane przez organ publiczny, niezaleZnego rzeczoznawcg uznanego przez
organ przyznajacy pomoc lub zaklad ubezpieczen.

(338) Szkody moga obejmowac:

(@) szkody materialne dotyczace aktywoéw takich jak budynki, urzadzenia, maszyny, zapasy i S$rodki
produkgji;

(b) utrate¢ dochodéw spowodowana przez pelne lub czgSciowe zniszczenie produkeji rolnej i $rodkéw pro-
dukgji rolnej.

(339) Szkody oblicza si¢ na poziomie poszczegdlnych beneficjentow.

(340) Obliczenie szk6d materialnych opiera si¢ na kosztach naprawy lub wartoici ekonomicznej przedmiotowych
aktywow przed kleska zywiolowa lub zdarzeniem nadzwyczajnym. Nie mogg one przekroczy¢ kosztéw
napraw lub spadku rzeczywistej wartosci rynkowej spowodowanych przez klgske zywiotowa lub zdarzenie
nadzwyczajne, tj. réznicy pomiedzy wartoScia majatku bezposrednio przed i bezposrednio po klesce
zywiolowej lub zdarzeniu nadzwyczajnym.

(341) Utrate dochodu oblicza si¢ przez odjecie:

(a) iloczynu iloci produktéw rolnych wyprodukowanych w roku kleski zywiolowej lub zdarzenia nadzwy-
czajnego lub w kazdym kolejnym roku, ktérego dotyczy pelne lub czedciowe zniszczenie Srodkow
produkgji, i $redniej ceny sprzedazy uzyskanej w danym roku;

od

(b) iloczynu $redniej rocznej ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w okresie trzech lat przed
wystapieniem kleski zywiotowej lub zdarzenia nadzwyczajnego, lub S$redniej z trzech lat opartej na
okresie pigciu lat przed wystgpieniem kleski zZywiolowej lub zdarzenia nadzwyczajnego, z wylaczeniem
warto$ci najwyzszej i najnizszej, i uzyskanej Sredniej ceny sprzedazy.

(342) Kwota ta moze zostaé zwickszona o inne koszty poniesione przez beneficjenta z powodu kleski zywioto-
wej lub zdarzenia nadzwyczajnego i musi zosta¢ zmniejszona o wszelkie koszty nieponiesione z powodu
kleski zywiolowej lub zdarzenia nadzwyczajnego, ktére w innym przypadku zostalyby poniesione przez
beneficjenta.

(343) Do obliczenia rocznej produkcji rolnej beneficjenta mozna stosowal wskazniki, pod warunkiem ze zasto-
sowana metoda obliczefi umozliwia okreslenie realnych strat poszczegdlnych beneficjentéow w danym roku.

(344) Komisja uzna inne metody obliczania szkdd, pod warunkiem, Ze bedzie przekonana, iz s3 one reprezenta-
tywne i nie zostaly ustalone na podstawie razgco zawyzonych wynikéw produkcji oraz nie powodujg
nadwyzki rekompensaty w przypadku jakiegokolwiek beneficjenta. Pomiar wielkosci spowodowanych szkod
moze by¢ dostosowany do szczegdlnych cech charakterystycznych kazdego rodzaju produktu przy uzyciu:

a) wskaznikoéw biologicznych (ilo$¢ utraconej biomasy) lub wskaznikéw ekwiwalentu utraty produkeji usta-
lonych na szczeblu gospodarstwa, na szczeblu lokalnym, regionalnym lub krajowym, lub

b) wspolczynnikéw pogodowych (w tym wielkosci opadéw deszczu i temperatur) ustalonych na poziomie
lokalnym, regionalnym lub krajowym.

(’?) Decyzje Komisji w sprawie pomocy pafistwa w sprawach: N 274b/2010, N 274a/2010, SA.33605, SA.33628, SA.36787.



1.7.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C204/55

Intensywno$¢ pomocy

(345) Wysoko§¢ pomocy i wszelkich innych platnosci przyznanych w celu wyréwnania strat, w tym platnosci
w ramach polis ubezpieczeniowych, jest ograniczona do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

1.2.1.2. Pomoc na naprawg szkdd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska klimatyczne
poréwnywalne do kleski zywiolowej

(346) Komisja rozwazy przyznanie pomocy na wyréwnanie szkéd spowodowanych przez niekorzystne zjawiska
klimatyczne poréwnywalne do klesk zywiolowych, zgodnej z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. b) Traktatu, jezeli bedzie ona zgodna ze wspdlnymi zasadami oceny oraz z ponizszymi
warunkami.

(347) Niniejsza sekcje stosuje sie do pomocy przyznanej na pokrycie strat spowodowanych przez niekorzystne
zjawisko klimatyczne poréwnywalne do kleski zywiolowej zgodnie z definicja w pkt (35).31. niniejszych
wytycznych. Ma ona zastosowanie wylacznie do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze
podstawowej produkcji rolnej.

(348) Pomoc przyznana na podstawie niniejszej sekcji spelnia nastepujace warunki:

(a) wlasciwy organ zainteresowanego panstwa czlonkowskiego formalnie uznal charakter tego wydarzenia
za niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne do kleski zywiolowej;

oraz

(b) istnieje bezposredni zwiazek przyczynowy pomiedzy niekorzystnym zjawiskiem klimatycznym pordéwny-
walnym do kleski zywiolowej a szkodami poniesionymi przez przedsigbiorstwo.

(349) W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie moga z wyprzedzeniem ustanowi¢ kryteria, na podsta-
wie ktérych bedzie mozna formalnie uznal, jak wspomniano w pkt (348) lit. a), wystgpienie wymienio-
nych okolicznosci.

(350) W przypadku programéw ex ante panstwa czlonkowskie musza przestrzegaé obowigzkéw sprawozda-
wezych okreSlonych w pkt (728).

(351) Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, kté-
rej to przedsigbiorstwo jest czlonkiem. W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie producentéw lub
organizacji, kwota pomocy nie przekracza kwoty pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane przedsigbiorstwo.

(352) Programy pomocy ustanawia si¢ w terminie trzech lat od daty wystapienia niekorzystnego zjawiska klima-
tycznego poréwnywalnego do kleski zywiotowej. Pomoc wyplacana jest w ciagu czterech lat od tej daty.

Koszty kwalifikowalne

(353) Koszty kwalifikowalne to koszty szkéd poniesionych bezposrednio w wyniku niekorzystnego zjawiska kli-
matycznego poréwnywalnego do kleski zywiolowej, oszacowane przez organ publiczny, niezaleznego rze-
czoznawcg uznanego przez organ przyznajgcy pomoc lub zaklad ubezpieczen.

(354) Szkody te obejmuja:

(a) szkody materialne dotyczace aktywéw takich jak budynki gospodarcze, urzadzenia i maszyny, zapasy
i $rodki produkcji;

(b) utrate dochodéw spowodowana przez pelne lub czgSciowe zniszczenie produkeji rolnej i $rodkéw pro-
dukgji rolnej.

(355) Obliczenia strat poniesionych wskutek niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego do kleski
zywiolowej dokonuje si¢ na poziomie poszczegdlnych beneficjentow.

(356) Szkody materialne dotyczace aktywéw spowodowane przez niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwny-
walne z kleska zywiolowa oblicza si¢ na podstawie kosztéw naprawy lub wartosci ekonomicznej przed-
miotowych aktywéw przed wystgpieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego z kleska
zywiolows. Nie moga one przekroczy¢ kosztéw napraw lub spadku rzeczywistej wartosci rynkowej spo-
wodowanych przez niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne z kleskg zywiolows, tzn. réznicy
pomiedzy warto$cig aktywéw bezposrednio przed i bezposrednio po niekorzystnym zjawisku klimatycznym
poréwnywalnym z kleska zywiotows.

(357) W przypadku, gdy zmniejszenie dochodéw beneficjenta, o ktérym mowa w pkt (354) lit. (b), oblicza si¢
na podstawie poziomu uprawy lub hodowli, nalezy wzia¢ pod uwage jedynie szkody materialne zwigzane
z tymi uprawami lub zwierzetami gospodarskimi.
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(358) Utrate dochodu oblicza si¢ albo na poziomie rocznej produkcji rolnej gospodarstwa albo na poziomie
zwierzat gospodarskich poprzez odjecie:

(a) iloczynu ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w roku, w ktérym wystapilo niekorzystne zjawi-
sko klimatyczne poréwnywalne z kleska zywiotowa lub w kazdym kolejnym roku, ktérego dotyczy
pelne lub czgSciowe zniszczenie Srodkéw produkeji, i Sredniej ceny sprzedazy uzyskanej w danym
roku;

od

(b) iloczynu $redniej rocznej ilosci produktéw rolnych wyprodukowanych w okresie trzech lat przed
wystgpieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego poréwnywalnego z kleska zywiolows, lub $redniej
z trzech lat opartej na okresie pigciu lat przed wystapieniem niekorzystnego zjawiska klimatycznego
poréwnywalnego z kleska zywiolowq, z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej, i uzyskanej $red-
niej ceny sprzedazy.

(359) Kwota ta moze zosta¢ zwigkszona o inne koszty poniesione przez beneficjenta z powodu niekorzystnego
zjawiska klimatycznego poréwnywalnego z kleska zywiolowg. Kwote te zmniejsza si¢ o wszelkie koszty
nieponiesione ze wzgledu na niekorzystne zjawisko klimatyczne poréwnywalne z kleska Zywiolowa, ktore
w innym przypadku zostalyby poniesione przez beneficjenta.

(360) Do obliczenia rocznej produkeji rolnej beneficjenta mozna stosowaé wskazniki, pod warunkiem ze zasto-
sowana metoda obliczefi umozliwia okreSlenie realnych strat poszczegdlnych beneficjentéw w danym roku.

(361) Komisja uzna inne metody obliczania szk6d, pod warunkiem, ze bedzie przekonana, iz s3 one reprezenta-
tywne i nie zostaly ustalone na podstawie razgco zawyzonych wynikéw produkcji oraz nie powodujg
nadwyzki rekompensaty w przypadku jakiegokolwiek beneficjenta. Pomiar wielkosci spowodowanych szkéd
moze by¢ dostosowany do szczegblnych cech charakterystycznych kazdego rodzaju produktu przy uzyciu:

(a) wskaznikéw biologicznych (ilo§¢ utraconej biomasy) lub wskaznikéw ekwiwalentu utraty produkcji
ustalonych na szczeblu gospodarstwa, na szczeblu lokalnym, regionalnym lub krajowym; lub

(b) wspdtczynnikéw pogodowych (w tym wielkosci opadéw deszczu i temperatur) ustanawianych na
poziomie lokalnym, regionalnym lub krajowym.

Intensywno$¢ pomocy

(362) Pomoc i wszelkie inne otrzymane platnosci na wyréwnanie strat, w tym platnoSci w ramach innych $rod-
kéw krajowych lub unijnych lub tez polis ubezpieczeniowych z tytulu szkéd objetych pomocs, jest ogra-
niczona do 80 % kosztow kwalifikowalnych. Intensywnos¢ pomocy moze zosta¢ zwickszona o 90 % na
obszarach z ograniczeniami naturalnymi.

(363) Pomoc przyznana na podstawie niniejszej sekcji zmniejsza si¢ o 50 %, chyba Ze przyznawana jest ona
beneficjentom, ktérzy wykupili polise ubezpieczeniowa na co najmniej 50 % S$redniej rocznej produkcji lub
dochodu zwigzanego z produkcja i obejmujaca zagrozenia zwigzane z niekorzystnymi zjawiskami klima-
tycznymi statystycznie najczeSciej wystepujacymi w danym panstwie czlonkowskim lub regionie, ktore sg
objete zakresem ubezpieczen. Odstepstwo od tego warunku jest mozliwe tylko wtedy, gdy pafstwo czlon-
kowskie moze w przekonujgcy sposéb wykazal, ze mimo wszystkich podjetych odpowiednich staran,
wykupienie ubezpieczenia pokrywajacego statystycznie najczesciej wystgpujace zagrozenia klimatyczne
w danym panstwie czlonkowskim lub regionie nie bylo mozliwe w czasie wystgpienia szkody.

1.2.1.3. Pomoc na pokrycie kosztéw zapobiegania chorobom zwierzat i szkodnikom ro$lin
i zwalczania ich oraz pomoc na wyréwnanie strat spowodowanych chorobami
zwierzat lub dzialaniem szkodnikéw roslin

(364) Komisja uzna pomoc na pokrycie kosztéw zapobiegania chorobom zwierzat i szkodnikom roslin, kontroli
i zwalczania ich oraz pomoc na wyréwnanie strat spowodowanych tymi chorobami zwierzat lub dziala-
niem szkodnikéw rodlin za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu,
jezeli spelnione sa wymogi wspélnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze
warunki.
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(365) Niniejsza sekcje stosuje sie do pomocy przyznanej przedsigbiorstwom prowadzacym dzialalno$¢ w sektorze
podstawowej produkcji rolnej.

(366) Pomoc mozna wyplaca¢ wylacznie:

(@) w odniesieniu do choréb zwierzat lub szkodnikéw ro$lin, w przypadku ktdrych istnieja przepisy
unijne lub krajowe, niezaleznie od tego czy zostaly one ustanowione w ramach przepiséw ustawo-
wych, wykonawczych czy administracyjnych; oraz

(b) w ramach:

(i) publicznego programu zapobiegania danej chorobie zwierzat lub szkodnikowi roélin, ich kontroli
lub zwalczania na szczeblu unijnym, krajowym lub regionalnym; lub

(ii) Srodkéw nadzwyczajnych nalozonych przez wilasciwy organ publiczny; lub

(ili) Srodkéw zwalczania lub powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ szkodnikéw roslin, wprowadzanych
zgodnie z dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie $rodkéw ochronnych
przed wprowadzaniem do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla rodlin lub produktéw roslin-
nych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspdlnocie (7).

(367) Programy i S$rodki, o ktérych mowa w pkt (366)(b), zawieraja opis Srodkéw zapobiegania, kontroli
i zwalczania, ktérych dotycza.

(368) Pomoc nie moze odnosi¢ si¢ do Srodkéw, odnosnie do ktérych przepisy Unii przewiduja, ze koszt takich
Srodkéw ponosi beneficjent, chyba ze koszt takich Srodkéw pomocy calkowicie réwnowaza oplaty obo-
wigzkowe dla beneficjentow.

(369) Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, kt6-
rej to przedsigbiorstwo jest czlonkiem. W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie producentéw lub
organizacji, kwota pomocy nie przekracza kwoty pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane przedsig¢biorstwo.

(370) Zaden indywidualny $rodek pomocy nie moze zostaé przyznany w przypadku ustalenia, ze choroba lub
inwazja szkodnikéw zostala spowodowana celowym dzialaniem beneficjenta lub jego zaniedbaniem.

(371) Jezeli chodzi o choroby zwierzat, pomoc przyznawana jest wylacznie w odniesieniu do choréb wymienio-
nych w wykazie choréb zwierzat sporzadzonym przez Swiatowa Organizacje Zdrowia Zwierzat lub
w wykazie choréb zwierzat i choréb odzwierzecych wymienionych w zalacznikach 1 i II do rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 (4.

(372) Programy pomocy nalezy wprowadzi¢ w ciagu trzech lat od daty poniesienia kosztu lub straty spowodo-
wanej choroba zwierzat lub szkodnikiem roélin. Pomoc wyplacana jest w ciaggu czterech lat od tej daty.

(373) W przypadku programéw ex ante panstwa czlonkowskie musza przestrzegaé obowigzkéow sprawozda-
wezych okreslonych w pkt (728).

Koszty kwalifikowalne
(374) W przypadku Srodkéw zapobiegawczych, pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

(a) kontrole zdrowotne;
(b) analizy, w tym diagnostyke in vitro;

(c) badania i inne sposoby wykrywania, w tym badania na obecno$¢ TSE i BSE;

() Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie Srodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspdlnoty organiz-
mow szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspdlnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000,
s. 1).

("% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace przepisy w zakresie zarzg-
dzania wydatkami odnoszgcymi si¢ do faficucha zywnosciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz dotyczace zdrowia
roélin i materialu przeznaczonego do reprodukgji roslin, zmieniajace dyrektywy Rady 98/56/WE, 2000/29/WE i 2008/90/WE, rozpo-
rzadzenia (WE) nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektywe Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2009/128/WE i rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady
66/399JEWG, 76/894/EWG i 2009/470/WE (Dz.U. L 189 z 27.6.2014, 5. 1).
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(d) nabywanie, przechowywanie, podawanie i dystrybucja szczepionek, lekarstw i substancji do leczenia
zwierzat oraz $rodkéw ochrony roélin;

(e) zapobiegawczy ubdj lub eliminacja zwierzat lub niszczenie upraw i produktéw pochodzenia zwierze-
cego oraz czyszczenie i dezynfekcje gospodarstwa i wyposazenia;

(375) W przypadku Srodkéw kontroli i zwalczania pomoc obejmuje nastepujace koszty kwalifikowalne:

(a) badania i inne sposoby wykrywania w przypadku choréb zwierzat, w tym badania na obecno$¢ TSE
i BSE;

(b) nabywanie, przechowywanie, podawanie i dystrybucja szczepionek, lekarstw i substancji do leczenia
zwierzat oraz $rodkéw ochrony roélin;

(c) ubdj lub eliminacja i niszczenie zwierzat oraz niszczenie zwigzanych z nimi produktéw lub niszczenie
roélin, w tym padlych lub zniszczonych w rezultacie podania szczepionek lub stosowania innych $rod-
kéw wskazanych przez wlasciwe organy publiczne oraz czyszczenie i dezynfekcje gospodarstwa
i wyposazenia.

(376) Pomoc w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w pkt (374) i (375), przyznawana
jest w naturze i wyplacana jest podmiotom realizujgcym Srodki sluzace zapobieganiu i zwalczaniu,
z wyjatkiem kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w pkt (374)(d) i (375)(b) oraz kosztéw kwalifi-
kowalnych, o ktérych mowa w pkt (374)() i (375)(c) w przypadku szkodnikéw roslin oraz na czyszcze-
nie i dezynfekcje gospodarstwa i wyposazenia.

(377) W przypadku pomocy z tytulu wyréwnywania szkéd spowodowanych chorobami zwierzat lub szkodni-
kami rodlin odszkodowanie oblicza si¢ jedynie w odniesieniu do:

(a) wartodci rynkowej zwierzat poddanych ubojowi, wyeliminowanych lub padlych lub zwigzanych z nimi
zniszczonych produktéw lub roslin:

(i) w zwigzku z chorobg zwierzgt lub szkodnikiem rodlin;

(ii) jako cze8¢ publicznego programu lub Srodka, o ktérym mowa w pkt (366)(b) niniejszych
wytycznych;

(b) utraty dochodéw spowodowanej wymogami przeprowadzenia kwarantanny oraz trudno$ciami zwiaza-
nymi z odtworzeniem stad lub ponownym sadzeniem i obowigzkowego plodozmianu narzuconego
jako cze$¢ publicznego programu lub $rodka, o ktérym mowa w pkt (366)(b).

(378) Kwote te nalezy zmniejszy¢ o wszelkie koszty, ktére nie sg bezposrednio poniesione z powodu choroby
zwierzat lub szkodnikéw rodlin, ktére w innym przypadku zostalyby poniesione przez beneficjenta.

(379) Warto$¢ rynkows, o ktérej mowa w pkt (377) lit. (a) ustala si¢ w oparciu o warto$§¢ zwierzat, produk-
téw i rodlin bezposrednio przed pojawieniem si¢ podejrzenia wystapienia choroby zwierzat lub szkodni-

kéw rodlin lub jego potwierdzeniem.

(380) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (377), ogranicza si¢ do kosztéw i szkdd spowodowanych przez choroby
zwierzat lub szkodniki roslin, w przypadku ktérych wiasciwy organ

(a) formalnie uznal wystapienie choroby, w przypadku choroby zwierzat; lub
(b) formalnie uznal obecnos$¢ szkodnikéw, w przypadku szkodnikéw rodlin.

(381) W wryjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze zaakceptowal koszty poniesione
w zwigzku z realizacja koniecznych $rodkéw innych niz te, o ktérych mowa w niniejszej sekji.

Intensywno$¢ pomocy

(382) Pomoc i wszelkie inne platnosci otrzymane przez beneficjenta, w tym platnosci w ramach innych $rod-
kéw krajowych lub unijnych lub tez polis ubezpieczeniowych z tytulu tych samych kosztéw kwalifikowal-
nych, nie przekraczaja 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

1.2.1.4. Pomoc dotyczaca padlych zwierzat gospodarskich

(383) Komisja uzna pomoc dotyczaca padlych zwierzat gospodarskich za zgodng z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone
w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.
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(384) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produk-
cji rolnej.

Intensywno$¢_pomocy w_odniesieniu_do kosztéw kwalifikowalnych:

(385) W odniesieniu do wymienionych ponizej kosztéw kwalifikowalnych stosuje si¢ nastepujace poziomy inten-
sywnosci pomocy:

(@) pomoc o stawce do 100% na pokrycie kosztéw wywozu padlych zwierzat oraz 75% kosztéw zni-
szczenia takich padlych zwierzat, pomoc na pokrycie kosztéw skladek placonych przez rolnikéw na
ubezpieczenia obejmujagce wywoz i usuniecie padlych zwierzat mozna przyznal zgodnie z przepisami
sekcji 1.2.1.6 czesci II niniejszych wytycznych;.

(b) pomoc o stawce do 100 % na pokrycie kosztow wywozu i zniszczenia padlych zwierzat, w przypadku
gdy pomoc jest finansowana z oplat lub obowigzkowych skladek przeznaczonych na finansowanie zni-
szczenia takich padlych zwierzat, pod warunkiem ze te oplaty lub skladki s3 ograniczone do sektora
migsnego i nalozone bezposrednio na ten sektor;

(c) pomoc o stawce do 100% na pokrycie kosztéw wywozu i usuniecia padlych zwierzat, w przypadku
gdy istnieje obowigzek poddania ich testom na obecno$¢ TSE lub w przypadku pojawienia si¢ ogniska
choroby zwierzat, o ktérej mowa w pkt (371) niniejszych wytycznych.

(386) Pomoc uwarunkowana jest wprowadzeniem w zainteresowanym pafistwie czlonkowskim jednolitego pro-
gramu monitorowania gwarantujacego bezpieczne usuwanie padlych zwierzat.

(387) Pomoc musi by¢ zapewniana w naturze i nie obejmuje bezposrednich platno$ci na rzecz beneficjentéw,
z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych hodowca zwierzat bedacy beneficjentem pomocy jest réwniez
dostawcy ustug.

(388) W celu ulatwienia zarzadzania przyznawaniem pomocy, pomoc moze by¢ wyplacana podmiotom gospo-
darczym lub organom, ktére:

(a) dzialaja na pdzZniejszym etapie w stosunku do przedsi¢biorstw zajmujacych si¢ produkcjg zwierzecs;
oraz

(b) $wiadczg ustugi zwiazane z wywozem i niszczeniem padlych zwierzat.

(389) W zakresie dotyczacym padlych zwierzat i odpadéw rzezniczych, Komisja bedzie kontynuowal swoja poli-
tyke niezatwierdzania pomocy z tytulu padlych zwierzat przyznawanej podmiotom gospodarczym zajmujg-
cym sie przetwarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych ani pomocy na pokrycie kosz-
téw usuwania odpadéw rzezniczych. Pomoc pafistwa z tytulu inwestycji zwigzanych z usuwaniem odpa-
déw rzezniczych bedzie podlegala analizie na podstawie odpowiednich przepiséw majacych zastosowanie
do pomocy inwestycyjne;j.

1.2.1.5. Pomoc przeznaczona na naprawe szkéd spowodowanych przez zwierzeta chronione

(390) Uszkodzenia sprzgtu, infrastruktury, zwierzat i ro$lin powodowane przez zwierzgta chronione stanowig
coraz wigkszy problem. Sukces unijnej polityki ochrony zalezy czgSciowo od skutecznego zarzadzania
konfliktami miedzy zwierzetami chronionymi i rolnikami. W zwigzku z tym, zgodnie z zasadg proporcjo-
nalno$ci, Komisja uzna pomoc na naprawe szkéd spowodowanych przez zwierzeta chronione za zgodna
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(391) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsicbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produk-
cji rolnej.

(392) Beneficjenci proszeni sa o minimalny wklad w celu zmniejszenia ryzyka zakl6cenia konkurencji
i zapewnienia bodZca do minimalizowania ryzyka. Wklad ten musi mie¢ forme racjonalnych Srodkéw
zapobiegawczych, takich jak ogrodzenia tam gdzie jest to mozliwe, psy pasterskie, proporcjonalnych do
ryzyka spowodowania przez zwierzeta chronione szkéd na danym obszarze. Je$li nie ma mozliwosci
zastosowania racjonalnych $rodkéw zapobiegawczych, aby mozna bylo uznaé pomoc za zgodng z rynkiem
wewnetrznym, zainteresowane pafistwo czlonkowskie musi wykaza¢ niemozno$¢ podjecia takich Srodkéw
zapobiegawczych.

(393) Panstwo czlonkowskie musi ustali¢ bezposredni zwigzek przyczynowy miedzy poniesionymi szkodami
a zachowaniem zwierzgcia znajdujacego sie pod ochrona.



C204/60 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 1.7.2014

(394) Pomoc wyplacana jest bezposrednio danemu przedsigbiorstwu lub grupie producentéw lub organizacji, kté-
rej to przedsigbiorstwo jest czlonkiem. W przypadku gdy pomoc wyplacana jest grupie producentéw
i organizacji kwota pomocy nie przekracza kwoty pomocy, do jakiej kwalifikuje si¢ dane
przedsigbiorstwo.

(395) Program pomocy ustanawia si¢ w terminie trzech lat od daty zdarzenia powodujacego szkode. Pomoc
wyplacana jest w ciggu czterech lat od tej daty.

Koszty kwalifikowalne

(396) Koszty kwalifikowalne to koszty szkéd poniesionych bezposrednio w wyniku wydarzenia, ktére spowodo-
walo szkode, oszacowane przez organ publiczny, niezaleznego rzeczoznawce uznanego przez organ przy-
znajacy pomoc lub zaklad ubezpieczeri.

(397) Szkody moga obejmowac:

(a) szkody zwiazane z zabitymi zwierze¢tami lub zniszczonymi ro$linami: koszty kwalifikowalne ustala sig
w oparciu o warto§¢ rynkowa zwierzat zabitych przez zwierzeta chronione lub zniszczonych przez nie
ro$lin;

(b) koszty posrednie: koszty opieki weterynaryjnej zwigzanej z leczeniem rannych zwierzat i koszty sily
roboczej zwigzane z poszukiwaniem zaginionych zwierzat;

(c) szkody materialne dotyczace aktywéw takich jak: sprzet gospodarski, maszyny rolnicze i budynki gos-
podarskie oraz zapasy; obliczenie szkdd materialnych opiera si¢ na kosztach naprawy lub wartosci
ekonomicznej przedmiotowych aktywéw przed zdarzeniem powodujacym szkode; nie moga one prze-
kroczy¢ kosztéw napraw lub spadku rzeczywistej wartosci rynkowej spowodowanych zdarzeniem
powodujacym szkode, tzn. réznicy pomiedzy wartoscia majatku bezposrednio przed i bezposrednio po
zdarzeniu powodujacym szkode.

(398) Kwote te nalezy zmniejszy¢ o wszelkie koszty nieponiesione z powodu wydarzenia powodujacego szkode,
ktére w innym przypadku zostalyby poniesione przez beneficjenta.

(399) Szkody oblicza si¢ na poziomie poszczegdlnych beneficjentow.
(400) Inwestycje zwigzane ze Srodkami zapobiegania szkodom powodowanym przez zwierzgta chronione mogg
by¢ wspierane na warunkach okreslonych w sekcji 1.1.1.1 czg$ci II niniejszych wytycznych w zakresie

pomocy inwestycyjnej dla gospodarstw rolnych.

Intensywno$¢_pomocy

(401) Odszkodowanie mozna przyznal w wysokosci do 100 % kwalifikujacych sie¢ kosztow.

(402) Wyréwnanie kosztow posrednich jest proporcjonalne do wyrdéwnania kosztéw bezposrednich i nie przekra-
cza 80 % wszystkich kwalifikujacych si¢ kosztéw posrednich.

(403) Pomoc i wszelkie inne otrzymane platnosci na wyréwnanie strat, w tym platnoéci w ramach innych $rod-
kéw krajowych lub unijnych lub tez polis ubezpieczeniowych z tytulu szkéd objetych pomocs, jest ogra-
niczona do 100 % kosztéw bezposrednich i 80 % posrednich kosztéw kwalifikowalnych.

1.2.1.6. Pomoc na optacenie sktadek ubezpieczeniowych

(404) Ubezpieczenie to czesto najbardziej pomocne narzedzie dobrego zarzadzania ryzykiem i w sytuacjach kry-
zysowych. Majac to na uwadze oraz uwzgledniajagc ograniczone mozliwosci finansowe rolnikéw, Komisja
zajmuje przychylne stanowisko wobec pomocy pafistwa z tytutu skladek ubezpieczeniowych w odniesieniu
do podstawowej produkeji rolnej.

(405) Komisja uzna pomoc na oplacenie skladek ubezpieczeniowych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone
w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(406) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produk-
¢ji rolnej.

(407) Pomoc nie moze stanowi¢ bariery w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego w zakresie ustlug ubezpiecze-
niowych. W szczeg6lnoéci pomoc nie moze by¢ ograniczona do ubezpieczenia zapewnianego przez jedng
tylko firme¢ ubezpieczeniowa lub grupe firm lub do ubezpieczenia uzaleznionego od warunku, ze umowa
ubezpieczenia ma by¢ zawarta z firmg zalozong w danym pafstwie czlonkowskim.

(408) Systemy reasekuracji bedg analizowane indywidualnie.



1.7.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C204/61

Koszty kwalifikowalne

(409) Kosztami kwalifikowalnymi s koszty skladek ubezpieczeniowych z tytulu ubezpieczenia od strat spowodo-
wanych przez kleski zywiolowe lub inne zdarzenia nadzwyczajne, niekorzystne zjawiska klimatyczne
poréwnywalne z kleska zywiolows, choroby zwierzat i szkodniki roélin, wywdz i niszczenie padlych zwie-
rzat oraz od szkéd spowodowanych przez zwierzeta chronione, jak wyszczegblniono w sekcjach 1.2.1.1,
1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.4 i 1.2.1.5, jak réwniez przez inne niekorzystne zjawiska klimatyczne lub straty
spowodowane incydentami $rodowiskowymi.

(410) Platnosci z tytulu ubezpieczen mogg wyréwnywal wylacznie szkody, o ktérych mowa w pkt (409) powy-
zej, i nie moga wigzal si¢ z wymogami dotyczacymi rodzaju ani ilosci przyszlej produkcji ani ich
okreslal.

(411) W odniesieniu do pomocy z tytulu oplat skladek ubezpieczeniowych dotyczacych ubezpieczen na wypa-
dek strat spowodowanych przez incydenty $rodowiskowe nalezy spelni¢ nastepujacy dodatkowy warunek:
wystapienie incydentu Srodowiskowego musi zosta¢ formalnie uznane przez wlasciwy organ danego pan-
stwa czlonkowskiego. W stosownych przypadkach panstwa czlonkowskie moga z wyprzedzeniem ustano-
wi¢ kryteria, na podstawie ktérych bedzie mozna uwazal, ze wystapienie wymienionych okolicznosci zos-
talo formalnie uznane. Wskazniki, o ktérych mowa w pkt (360) i (361) moga zostaé zastosowane do
obliczenia rocznej produkgji rolnej danego beneficjenta oraz wielkosci szkody.

Intensywno$¢ pomocy

(412) Intensywno$¢ pomocy brutto nie moze przekraczaé 65 % kosztéw skladek ubezpieczeniowych, z wyjatkiem
pomocy na usuwanie i niszczenie padlych zwierzat, gdy intensywno$¢ pomocy nie przekracza 100 %
kosztow skladki ubezpieczeniowej w odniesieniu do skladek ubezpieczeniowych w celu usunigcia padlych
zwierzat 1 do 75% kosztéw skladki ubezpieczeniowej w odniesieniu do skladki na ubezpieczenie
w odniesieniu do zniszczenia takich padlych zwierzat.

(413) Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ kwote skladki ubezpieczeniowej kwalifikujacej sie do pomocy, sto-
sujgc odpowiednie pulapy.

1.2.1.7. Pomoc na wktad finansowy na rzecz funduszy wspélnego inwestowania

(414) Komisja uzna pomoc na wklad finansowy na rzecz funduszy wspdlnego inwestowania przeznaczonych na
wyplaty odszkodowan dla rolnikéw z tytulu strat spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycz-
nymi poréwnywalnymi z kleska zywiolows, chorobami zwierzat oraz szkodnikami roélin, jak wyszczegdl-
niono w sekcach 1.2.1.2 i 1.2.1.3. lub strat spowodowanych incydentami $rodowiskowymi za zgodng
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okre$lone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(415) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do przedsiebiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produk-
Gji rolnej.

(416) Przedmiotowe fundusze wspdlnego inwestowania:
(@) sa akredytowane przez wlasciwy organ zgodnie z prawem krajowym;
(b) prowadza przejrzysta polityke w odniesieniu do wplat do funduszu i wyplat;
(c) posiadajg przejrzyste zasady podzialu odpowiedzialnosci za dlugi.

(417) Panstwa czlonkowskie okreslaja przepisy w zakresie tworzenia funduszy wspdlnego inwestowania
i zarzadzania nimi, w szczegdlnosci odnosnie do przyznawania rekompensat oraz administrowania
i monitorowania zgodno$ci ze wspomnianymi przepisami. Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby warunki
dotyczace funduszy przewidywaly kary w przypadku zaniedban ze strony przedsigbiorstwa.

Koszty kwalifikowalne

(418) Koszty kwalifikowalne to koszty wkladu finansowego na rzecz funduszy wspélnego inwestowania w celu
wyplacania rolnikom rekompensat za szkody spowodowane przez niekorzystne zjawiska klimatyczne
poréwnywalne z kleska zywiolowa, choroby zwierzat i szkodniki rodlin, jak okreslono w sekcjach 1.2.1.2
i 1.2.1.3 lub z tytulu szkéd spowodowanych incydentami Srodowiskowymi. Wklad finansowy moze doty-
czyé wylacznie kwot wyplaconych przez fundusz wspdlnego inwestowania jako finansowej rekompensaty
dla przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze podstawowej produkcji rolne;j.
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(419) W odniesieniu do pomocy na wklad finansowy na rzecz funduszy wspélnego inwestowania przeznaczo-
nych na wyplaty odszkodowan dla rolnikéw z tytulu strat spowodowanych przez incydenty Srodowiskowe
zastosowanie ma nastgpujacy dodatkowy warunek: wystgpienie incydentu Srodowiskowego musi zostal for-
malnie uznane przez wlasciwy organ danego panstwa czlonkowskiego. W stosownych przypadkach pan-
stwa czlonkowskie moga z wyprzedzeniem ustanowi¢ kryteria, na podstawie ktérych bedzie mozna uwa-
zal, ze wystapienie wymienionych okolicznosci zostalo formalnie uznane. Wskazniki, o ktérych mowa
w pkt (360) i (361) moga zostal zastosowane do obliczenia rocznej produkcji rolnej danego beneficjenta
oraz wielkosci szkody.

Intensywno$¢ pomocy

(420) Pomoc ograniczona jest do 65 % kosztéw kwalifikowalnych.

(421) Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ koszty, ktére kwalifikuja si¢ do pomocy, stosujac:
(a) pulapy dla poszczegdlnych funduszy;
(b) odpowiednie pulapy w zaleznosci od liczby czlonkéw funduszu.

1.2.2.  Pomoc na likwidage zdolnosci produkcyjnych

(422) Niniejszg sekcje stosuje sie do calego sektora rolnego (7).

1.2.2.1. Likwidacja zdolnoS$ci produkcyjnych ze wzgledéw zwigzanych ze zdrowiem ludzi,
zwierzat lub ro$lin badz z przyczyn sanitarnych, etycznych lub $rodowiskowych

(423) Komisja uzna pomoc na likwidacje zdolnosci produkcyjnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(424) Likwidacja zdolnosci produkcyjnych dokonywana jest ze wzgledéw zwiazanych ze zdrowiem ludzi, zwie-
rzgt lub roglin badZ z przyczyn sanitarnych, etycznych lub $rodowiskowych, takich jak zmniejszenie ogdl-
nej gestoci obsady.

(425) Beneficjent pomocy musi wspéldzialaé w wystarczajgcym stopniu. Wspéldziatanie takie bedzie obejmowato
podjecie ostatecznej i nieodwolalnej decyzji o przeznaczeniu miejsca produkcji do rozbiorki lub
o ostatecznej likwidacji zdolnosci produkcyjnych. Bedzie si¢ to wigzalo z calkowita likwidacja zdolnosci
produkcyjnych przez dane przedsigbiorstwo lub — w nalezycie uzasadnionych przypadkach — z czgSciows
likwidacja zdolnosci produkcyjnych. Beneficjent zobowigzany jest zlozy¢ prawnie wigzace zobowigzanie do
ostatecznej i nieodwolalnej likwidacji zdolnosci produkcyjnych oraz do niepodejmowania takiej samej dzia-
lalnosci w innym miejscu. Zobowigzania takie musza by¢ wigzace réwniez dla przyszlego nabywcy
danego gruntu lub obiektu.

(426) Do pomocy kwalifikuja sie wylacznie przedsigbiorstwa, ktére faktycznie zajmowaly si¢ produkcj, oraz
zdolnosci produkcyjne, ktére pozostawaly nieustannie w uzyciu przez okres pigciu lat poprzedzajacych lik-
widacj¢ zdolnoéci produkcyjnych. W sytuacji, gdy zdolno$¢ produkcyjna zostala juz ostatecznie zlikwido-
wana lub jej likwidacja jest nieunikniona, wspoéldzialanie ze strony beneficjenta nie ma miejsca, zatem nie
mozna przyzna¢ pomocy.

(427) Komisja zastrzega sobie prawo do obwarowania zezwolenia na udzielenie pomocy dodatkowymi
warunkami.

(428) Do otrzymania pomocy kwalifikujg sie wylacznie przedsigbiorstwa spelniajace normy unijne. Przedsiebior-
stwa niespelniajagce norm unijnych, ktére i tak musialyby zaprzesta¢ produkeji, sa wykluczane.

(429) W celu unikniecia erozji i innych ujemnych skutkéw dla Srodowiska, obszary rolne wycofane z produkdji
trzeba z zasady poddaé zalesieniu lub przeksztalcié w obszary naturalne w ciggu dwoéch lat w sposéb
dajacy wystarczajgca gwarancje unikniecia negatywnego wplywu na Srodowisko. Ewentualnie obszary rolne
mozna ponownie wykorzystywal po uplywie 20 lat od chwili efektywnej likwidacji zdolnosci produkcyj-
nych. Do tego czasu takie grunty muszg by¢ utrzymywane w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrong
Srodowiska zgodnie z tytulem VI rozdzial I rozporzadzenia Rady (UE) nr 1306/2013 oraz wilasciwymi
przepisami wykonawczymi. Zamkniecie instalacji objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE (%) przeprowadza si¢ zgodnie z art. 11 i 22 wspomnianej dyrektywy, ktore obejmuja obowia-
zek podjecia koniecznych dzialan w celu uniknigcia wszelkiego ryzyka zanieczyszczenia oraz w celu przy-
wrocenia danego miejsca do zadowalajgcego stanu.

(7®) Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych wytycznych.
(7%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane
zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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(430) Pomoc przyznawana w ramach systemu pomocy musi by¢ dostepna dla wszystkich kwalifikujgcych sie
przedsigbiorstw.

Koszty kwalifikowalne

(431) Pomoc obejmuje rekompensate za utrate wartoSci aktywow obliczong wedlug ich aktualnej ceny rynkowe;.

(432) W przypadku likwidacji zdolnosci produkeyjnych z przyczyn Srodowiskowych istnieje mozliwo$¢ przyzna-
nia, oprécz rekompensaty za utrate wartosci aktywow, platnosci motywacyjnej, ktéra nie moze przekra-
czaé 20 % wartosci aktywow.

(433) Mozna réwniez przyzna¢ rekompensate za koszty poniesione w zwiazku ze zniszczeniem zdolnosci
produkcyjnych.

(434) Pomoc mozna réwniez wyplacic w celu wyréwnania obowigzkowych kosztéw spolecznych, poniesionych
wskutek wykonania decyzji o likwidacji.

(435) Pomoc na zalesianie i przeksztalcenie gruntu w obszar naturalny przyznaje si¢ zgodnie z przepisami
okreSlonymi w sekcjach 2.1.1 i 2.1.2 czgSci II i zasadami dotyczacymi inwestycji nieprodukcyjnych okres-
lonymi w sekcji 1.1.1.1 czesci 1L

Intensywno$¢ pomocy

(436) Maksymalne kwoty pomocy s3 nastgpujace:

(@ do 100% z tytulu rekompensaty za utrate wartoSci aktywow, rekompensaty za koszty poniesione
w zwigzku ze zniszczeniem zdolnosci produkcyjnych oraz wyréwnania obowigzkowych kosztéw spo-
tecznych, poniesionych wskutek wykonania decyzji o likwidacji;

(b) do 120% z tytulu rekompensaty za utrate wartosci aktywoéw w przypadku likwidacji z przyczyn
srodowiskowych.

1.2.2.2. Likwidacja zdolnos$ci produkcyjnych z innych powodéw

(437) Komisja uzna pomoc na likwidacje zdolnosci produkcyjnych z innych powodéw niz okreSlone w sekgji
1.2.2.1 za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona
wymogi wspélnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(438) Likwidacji dokonuje si¢ z powodéw zwigzanych z restrukturyzacja sektora, dywersyfikacja lub przejSciem
na wczesniejsza emeryture.

(439) Warunki wymienione w punktach (425) do (429) musza by¢ spelnione.

(440) Nie mozna przyznawaé pomocy, ktéra koliduje z mechanizmami wspdlnej organizacji rynkéw produktéw
rolnych. Programy pomocy stosowane w sektorach, w ktérych obowigzuja limity produkcji lub kwoty,
beda oceniane indywidualnie.

(441) Pomoc przyznaje si¢ w ramach programu, o okreSlonych celach i harmonogramie, majacego na celu res-
trukturyzacje sektora, dywersyfikacje lub wczesniejsze emerytury.

(442) Aby zapewni¢ szybkie efekty dla rynku, czas trwania systeméw ukierunkowanych na likwidacje zdolnosci
produkcyjnych w zestawieniu z potrzebami rynku powinien by¢ ograniczony do maksymalnie szesciu mie-
siecy na skladanie kandydatur oraz do kolejnych dwunastu miesiecy na faktyczng likwidacje dzialalnosci.
Komisja nie uzna programéw pomocy o czasie trwania przekraczajacym trzy lata, gdyz doSwiadczenie
pokazuje, ze moga one opdzniaé wdrozenie koniecznych zmian.

(443) Program pomocy powinien by¢ dostepny na takich samych warunkach dla wszystkich podmiotéw gospo-
darczych danego sektora. W celu zapewnienia maksymalnych efektéw, panstwo czlonkowskie powinno
stosowal przejrzysty system zaproszeni do wyrazenia zainteresowania, podawanych do publicznej wiado-
mosci i zachecajacych do udzialu wszystkie potencjalnie zainteresowane przedsigbiorstwa. Jednocze$nie
organizacjg programu pomocy nalezy zarzadzaé w taki sposéb, aby nie naklania¢ zainteresowanych przed-
sigbiorstw do zawierania antykonkurencyjnych uméw ani do stosowania uzgodnionych praktyk oraz aby
nie ulatwia¢ im takich praktyk.
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Koszty kwalifikowalne oraz intensywno$¢ pomocy

(444) Zastosowanie majg przepisy dotyczace kosztéw kwalifikowalnych oraz przepisy dotyczace intensywnosci
pomocy okreslone w sekcji 1.2.2.1 czgSci I niniejszych wytycznych, z wyjatkiem kosztéw okreslonych

w pkt (432).
1.3. Inne rodzaje pomocy w sektorze rolnym
1.3.1.  Pomoc dla sektora produkcji zwierzgcej

(445) Komisja zajmuje przychylne stanowisko wobec pomocy, ktéra przyczynia si¢ do zachowania i poprawy
jakosci genetycznej unijnych zwierzat gospodarskich. Komisja uzna zatem pomoc dla sektora produkeji
zwierzecej za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona
wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(446) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do MSP prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze podstawowej produkcji rolnej.
Komisja nie zatwierdzi pomocy panstwa dla duzych przedsigbiorstw, na pokrycie kosztéw objetych zakre-
sem niniejszej sekji.

(447) Pomoc musi by¢ zapewniana w naturze i nie obejmuje bezposrednich platnosci na rzecz beneficjentéw.

Koszty kwalifikowalne

(448) Pomoc obejmuje zakladanie i prowadzenie ksiagg hodowlanych oraz badania przeprowadzane przez osoby
trzecie lub w ich imieniu, w celu okreSlenia jakoSci genetycznej lub wydajnoici zwierzat gospodarskich,
z wyjatkiem kontroli podejmowanych przez wiasciciela zwierzat gospodarskich i rutynowych kontroli
jakosci mleka.

(449) Koszty kwalifikowalne obejmuja:

(a) nastgpujace koszty administracyjne zwigzane z zakladaniem i prowadzeniem ksiag hodowlanych,
o ktérych mowa w pkt (448):

(i) koszty gromadzenia danych dotyczacych zwierzat i zarzadzania nimi np. pochodzenie zwierzecia,
data urodzenia, data inseminacji, data i przyczyny zgonu, oraz ocen ekspertow, aktualizacji
i przetwarzania danych niezbednych do zakladania i prowadzenia ksiagg hodowlanych;

(ii) koszty zadain administracyjnych zwigzanych z wpisem odpowiednich danych dotyczacych zwierzat
do ksiag hodowlanych;

(i) koszty aktualizacji oprogramowania do zarzadzania danymi wpisywanymi do ksigg hodowlanych;

(iv) koszty publikowania informacji dotyczacych ksiagg hodowlanych i danych z ksigg hodowlanych
w internecie; lub

(v) inne powigzane z nimi koszty administracyjne.

(b) nastepujace koszty badan przeprowadzanych w celu okreSlenia jakosci genetycznej lub wydajnosci
zwierzat gospodarskich, o ktérych mowa w pkt (448):

(i) koszty badan lub kontroli;

(i) powigzane koszty gromadzenia 1 oceny danych pochodzacych z takich badan i kontroli
w odniesieniu do poprawy zdrowia zwierzat i poziomu ochrony Srodowiska;

(i) powiazane koszty gromadzenia i oceny danych pochodzacych z takich badan i kontroli majacych
na celu oceng jakosci genetycznej zwierzat na potrzeby wdrazania zaawansowanych metod hodow-
lanych i na utrzymanie réznorodnosci genetycznej; lub

(iv) inne powigzane z nimi koszty.

Intensywno$¢ pomocy

(450) Pomoc moze byé zatwierdzana w wysokoSci do 100% kosztéw administracyjnych zwigzanych
z zakladaniem i prowadzeniem ksigg hodowlanych.

(451) Pomoc bedzie zatwierdzana w wysokosci do 70 % kosztéw badai przeprowadzonych przez osoby trzecie
lub w ich imieniu, w celu okreslenia jakosci genetycznej lub wydajnosci inwentarza zywego.
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1.3.2. Pomoc na dziatania promocyjne dotyczgce produktéw rolnych

(452) Komisja uzna pomoc na promowanie produktéw rolnych za zgodng z rynkiem wewngtrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okre$lone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(453) Niniejsza sekcje stosuje sie do calego sektora rolnego (7). Beneficjentami pomocy na organizacje konkur-
sOw, targdw i wystaw, o ktérych mowa w pkt (464) lit. (a), sa tylko MSP.

(454) Dzialanie promocyjne ma na celu albo informowanie spoleczefistwa o cechach produktéw rolnych np.
poprzez organizowanie konkurséw, uczestnictwo w targach i dzialania w zakresie komunikacji, poprzez
rozpowszechnianie wiedzy naukowej lub publikacje zawierajgce udokumentowane informacje albo zachece-
nie podmiotéw gospodarczych lub konsumentéw do nabywania danego produktu rolnego poprzez kampa-
nie promocyjne.

(455) Kampanie promocyjne muszg by¢ ukierunkowane na produkty objete systemami jakosci, o ktorych mowa
w pkt (282), lub mie¢ ogélny charakter i przynosi¢ korzyici wszystkim producentom danego rodzaju
produktow.

(456) Kampania promocyjna musi by¢ zgodna z przepisami art. 2 dyrektywy 2000/13/WE (¥), a takze,
w stosownych przypadkach, ze szczegdlnymi przepisami dotyczacymi etykietowania.

(457) Przy zglaszaniu pomocy lub programu pomocy na rzecz kampanii promocyjnej panstwa czlonkowskie
zobowigzane sg do przestania reprezentatywnych prébek materialéw promocyjnych. Jesli w momencie
zgloszenia materialy te nie s3 dostgpne, panstwa czlonkowskie musza si¢ zobowiazaé si¢ do dostarczenia
ich na péiniejszym etapie, a w kazdym przypadku przed rozpoczgciem kampanii promocyjne;j.

(458) Kampanie promocyjne przekraczajace prog powodujacy obowigzek zgloszenia, o ktérym mowa w pkt (37)
lit. (b), nalezy zglasza¢ indywidualnie.

(459) Realizacji $rodkéw promocyjnych moga podejmowal si¢ grupy producentéw lub inne organizacje, bez
wzgledu na ich wielkos¢. Jezeli $rodki promocyjne realizowane sg przez grupy producentéw lub inne
organizacje, dostgp do nich nie moze by¢ uzalezniony od czlonkostwa w tych grupach lub organizacjach,
a wszelki wklad w postaci oplat administracyjnych na rzecz danej grupy lub organizacji musi by¢ ograni-
czony do kosztu realizacji $rodkéw promocyjnych.

(460) Pomoc przyznawana jest:
(@) w naturze; lub
(b) w formie zwrotu kosztéw faktycznie poniesionych przez beneficjenta.

(461) W drodze odstgpstwa od pkt (460) pomoc na rzecz kampanii promocyjnych moze by¢ przyznawana
wylacznie w naturze w postaci dotowanych ustug.

(462) W przypadku gdy pomoc przyznawana jest w naturze, nie moze ona obejmowal bezposrednich platnosci
na rzecz beneficjentéw, lecz musi by¢ wyplacana podmiotowi realizujagcemu $rodki promocyjne.

(463) Pomoc na symboliczne nagrody, o ktérej mowa w pkt (464)(a) ppkt (v), moze by¢ wyplacana podmio-
towi realizujgcemu $rodki promocyjne wylacznie w przypadku, gdy nagroda zostala faktycznie przyznana,
i po przedstawieniu dowodu jej przyznania.

Koszty kwalifikowalne

(464) Koszty, ktére kwalifikujg si¢ do pomocy na promowanie produktéw rolnych w Unii, to:

a) koszty zwigzane z organizacjag konkurséw, targéw i wystaw oraz uczestnictwem w nich, pod warun-
y Zwig 8 )2 g wy C p
kiem ze pomoc jest dostepna dla wszystkich kwalifikujacych si¢ podmiotéw na danym obszarze, na
podstawie obiektywnie okreslonych warunkéw:

(i) oplaty z tytulu uczestnictwa;

(ii) koszty podrézy i koszty transportu zwierzat;
77y Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych cznych.
() j g0 W p jszych wytyczny

(’%) Dyrektywa 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlon-
kowskich w zakresie etykietowania, prezentacji i reklamy $rodkéw spozywcezych (Dz.U. L 109 z 6.5.2000, s. 29).
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(iti) koszty publikacji i stron internetowych zapowiadajacych impreze;
(iv) wynajem pomieszczen i stanowisk wystawowych oraz koszt montazu i demontazu tych stanowisk;
(v) koszty symbolicznych nagréd do wartosci 1000 EUR na nagrode i na zwyciezce konkursu;

(b) koszty publikacji na papierze i w mediach elektronicznych, stron internetowych i spotéw reklamowych
w mediach elektronicznych, radiu i telewizji majacych przedstawia oparte na faktach informacje doty-
czace producentéw z danego regionu lub producentéw danego produktu, pod warunkiem ze informa-
cje te s3 neutralne oraz, Ze wszyscy zainteresowani producenci maja takie same mozliwosci zaprezen-
towania si¢ w danej publikacji;

(c) koszty rozpowszechniania wiedzy naukowej i udokumentowanych informacji dotyczacych:

(i) system6éw jakosSci, o ktérych mowa w pkt (282), otwartych dla produktéw rolnych z innych pan-
stw czlonkowskich i pafstw trzecich;

(i) generycznych produktéw rolnych oraz ich wartosci odzywczych i zalecanych sposobéw wykorzys-
tywania tych produktéw;

(d) koszty kampanii promocyjnych ukierunkowanych na konsumentéw, organizowanych w mediach lub
w punktach sprzedazy detalicznej oraz materialéw promocyjnych rozprowadzanych bezposrednio wsrdd
konsument6w.

Odniesienie_do_konkretnego przedsi¢biorstwa, znaku towarowego lub miejsca pochodzenia

(465) Dzialania promocyjne, o ktérych mowa w pkt (464) lit. (c), i kampanie promocyjne, o ktérych mowa
w pkt (464) lit. (d), a w szczegdlnosci dzialania promocyjne o charakterze ogdélnym i przynoszace
korzy$ci wszystkim producentom danego typu produktéw, nie moga zawieraé odniesien do Zzadnego kon-
kretnego przedsigbiorstwa, znaku towarowego ani miejsca pochodzenia. Kampanie promocyjne, o ktérych
mowa w (464) lit. (d), nie mogg by¢ poSwieccone produktom konkretnego przedsi¢biorstwa ani wigkszej
liczby przedsigbiorstw.

(466) Ograniczenie dotyczace odniesienia do miejsca pochodzenia nie ma jednak zastosowania do dzialan pro-
mocyjnych i kampanii promocyjnych, o ktérych mowa w pkt (464) lit. (c) i (d), nastawionych na pro-
dukty objete systemami jakosci, o ktérych mowa w pkt (282), pod warunkiem spelnienia nast¢pujacych
warunkow:

(a) jesli dzialanie promocyjne koncentruje si¢ na oznaczeniach zatwierdzonych przez Unig, moze zawieral
informacje na temat pochodzenia produktéw, pod warunkiem, ze informacje te odpowiadajg dokladnie
informacjom zarejestrowanym przez Unig;

(b) w przypadku gdy dzialanie dotyczy produktéw objetych systemami jakosci innymi niz systemy ozna-
czen zatwierdzone przez Unig, mozna podaé pochodzenie produktéw, o ile takie odniesienia sa drugo-
rzgdne w komunikacie. W celu okredlenia, czy informacja na temat pochodzenia ma charakter drugo-
rzedny, Komisja wezmie pod uwage catkowita ilos¢ tekstu lub wielko$¢ symbolu, w tym ilustracje
i ogolny wyglad etykiety w odniesieniu do pochodzenia w poréwnaniu z tekstem lub symbolem sta-
nowigcym kluczowa czg$¢ oferty tzn. czgScia komunikatu, ktéra nie koncentruje si¢ na pochodzeniu
produktu.

Intensywno$¢ pomocy

(467) Intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w pkt (464) lit. (a)
do (c), wynosi do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(468) Intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do kampanii promocyjnych nastawionych na produkty objete syste-
mami jakosci, o ktérych mowa w pkt (464) lit. (d) w powigzaniu z pkt (455), nie moze przekraczaé
50 % kosztow kwalifikowalnych kampanii. Jezeli udzial sektora pokrywa co najmniej 50 % kosztéw, nieza-
leznie od formy udzialu, na przyklad w formie specjalnych podatkéw, intensywno$¢ pomocy moze
wynie$¢ do 100 % (7).

(469) Intensywno$¢ pomocy dla ogdlnych kampanii promocyjnych, o ktérych mowa w pkt (464) lit. (d)
w powiazaniu z pkt (455), moze pokrywaé do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(") Sprawa T-139/09, Francja przeciwko Komisji [2012]ECR
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Promocja w_pafstwach trzecich

(470) Komisja oceni pomoc panstwa na rzecz dzialan promocyjnych w panistwach trzecich i uzna jg za zgodna
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, je$li pomoc spelnia warunki okre$lone
w rozporzadzeniu (WE) nr 3/2008. Komisja nie uzna jednak za zgodng pomocy panistwa na promocje
w przypadkach, gdy:

(a) pomoc przyznana zostanie na rzecz konkretnych przedsigbiorstw lub znakéw towarowych;
(b) zagraza ona sprzedazy produktéw z innych pafistw czlonkowskich lub ostro krytykuje te produkty.

1.3.3.  Pomoc dla regionéw najbardziej oddalonych i mniejszych wysp Morza Egejskiego

(471) Komisja uzna pomoc dla regionéw najbardziej oddalonych i mniejszych wysp Morza Egejskiego za zgodna
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad
oceny okre$lone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(472) Niniejsza sekcje stosuje si¢ do calego sektora rolnego (89).

(473) W odniesieniu do regionéw najbardziej oddalonych zgodnie z art. 23 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 228/2013, artykuly 107, 108 i 109 Traktatu nie majg zastosowania do nast¢pujacych typéw pomocy
udzielanej przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z tym rozporzadzeniem:

(a) Srodki na rzecz lokalnej produkcji rolnej zgodnie z rozdzialem IV tego rozporzadzenia;
(b) pomoc udzielana przez Francj¢ na rzecz sektora cukru zgodnie z art. 23 ust. 3 tego rozporzadzenia;
(c) pomoc na programy ochrony roslin na podstawie art. 24 tego rozporzadzenia; oraz

(d) pomoc udzielana przez Hiszpanie na rzecz produkcji tytoniu na Wyspach Kanaryjskich zgodnie
z art. 28 tego rozporzadzenia.

(474) Z wyjatkiem wymienionych przypadkow przepisy dotyczace pomocy pafstwa majg zastosowanie do Srod-
kéw w odniesieniu do regiondw najbardziej oddalonych z uwzglednieniem nastepujacych zastrzezen:
Art. 23 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 stanowi, ze Komisja moze zezwoli¢ na pomoc z tytulu
prowadzenia dzialalno$ci w sektorach produkcji, przetwérstwa i wprowadzania do obrotu produktéw rol-
nych objetych zakresem zalacznika I do Traktatu, do ktérych stosujg si¢ art. 107, 108 i 109 Traktatu,
w celu zlagodzenia szczegdlnych ograniczen produkeji rolnej w regionach najbardziej oddalonych, zwigza-
nych z ich izolacjs, wyspiarskim charakterem i skrajnym oddaleniem.

(475) W odniesieniu do mniejszych wysp Morza Egejskiego zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 229/2013, art. 107, 108 i 109 Traktatu nie majg zastosowania do platnoéci dokonywanych na pod-
stawie rozdzialéw III i IV tego rozporzadzenia przez Grecje zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(476) Z wyjatkiem wymienionych przypadkéw przepisy dotyczace pomocy panstwa majg zastosowanie do $rod-
kéw w odniesieniu do mniejszych wysp Morza Egejskiego z uwzglednieniem nastgpujacych zastrzezen:
Artykul 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 229/2013 stanowi, ze Komisja moze zezwoli¢ na pomoc
z tytulu prowadzenia dzialalnoSci w sektorach produkeji, przetwoérstwa i wprowadzania do obrotu produk-
téw rolnych objetych zakresem zalgcznika I do Traktatu, do ktérych stosuja si¢ art. 107, 108 i 109
Traktatu, w celu zlagodzenia szczegblnych ograniczen produkcji rolnej na mniejszych wyspach Morza
Egejskiego, zwigzanych z ich wyspiarskim charakterem, mala powierzchnig, gérzystym uksztaltowaniem
terenu i gérskim klimatem, zalezno$cig gospodarcza od niewielkiej liczby produktéw i ich oddaleniem od
rynkéw.

(8%) Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych wytycznych.



C204/68 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 1.7.2014

Koszty kwalifikowalne

(477) Dodatkowe koszty transportu produktéw rolnych, ktére zostaly wyprodukowane w regionach najbardziej
oddalonych i na mniejszych wyspach Morza Egejskiego, kwalifikujg sic do rekompensaty pod nastepuja-
cymi warunkami:

(a) beneficjenci musza prowadzi¢ dzialalno$¢ produkcyjng w regionach najbardziej oddalonych i na mniej-
szych wyspach Morza Egejskiego;

(b) pomoc z goéry obiektywnie obliczono na podstawie ustalonej kwoty lub wskaznika na tonokilometr
lub innej odpowiedniej jednostki;

(c) dodatkowe koszty transportu obliczane s3 na podstawie podrézy produktéw wewnatrz granic krajo-
wych na obszarze danego panstwa czlonkowskiego przy wykorzystaniu Srodkéw transportu, ktére
generujg najnizsze koszty dla beneficjenta, z uwzglednieniem kosztéw zewnetrznych dla $rodowiska;

(d) dla regionéw najbardziej oddalonych kwalifikujace si¢ dodatkowe koszty transportu moga obejmowaé
koszty transportu produktéw rolnych z miejsca ich produkcji do miejsc w najbardziej oddalonych
obszarach, w ktérych sa one dalej przetwarzane.

(478) Komisja bedzie rozpatrywaé wnioski o przyznanie pomocy pafstwa na inne koszty niz dodatkowe koszty
transportu, ktéra jest przeznaczona na zaspokojenie potrzeb regionéw najbardziej oddalonych oraz mniej-
szych wysp Morza Egejskiego indywidualnie, na podstawie wspélnych zasad oceny oraz szczegdlnych prze-
piséw majacych zastosowanie do tych regionéw, w stosownych przypadkach uwzgledniajac réwniez zgod-
no$¢ danych $rodkéw z programami rozwoju obszaréw wiejskich odnos$nych regionéw, oraz ich wplyw
na konkurencje zaréwno w tych regionach, jak i w pozostalych czesciach Unii.

1.3.4.  Pomoc na rzecz scalania gruntéw rolnych

(479) Komisja uzna pomoc na rzecz scalania gruntéw rolnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

Koszty kwalifikowalne

(480) Koszty kwalifikowalne ogranicza si¢ do kosztéw prawnych, administracyjnych i kosztéw badan zwigzanych
ze scalaniem gruntow.

Intensywno$¢ pomocy

(481) Intensywno$¢ pomocy wynosi do 100 % faktycznie poniesionych kosztow.

1.3.5.  Pomoc na ratowanie i restrukturyzacje zagrozonych przedsigbiorstw

(482) Pomoc na ratowanie i restrukturyzacje zagrozonych przedsigbiorstw w sektorze rolnym bedzie poddawana
ocenie zgodnie z Wytycznymi wspélnotowymi dotyczagcymi pomocy panstwa w celu ratowania
i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw, ze zmianami lub zastapionymi (31).

(483) W odniesieniu do pomocy na ratowanie i restrukturyzacje przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnosé
w sektorze produkcji podstawowej produktéw rolnych stosuje si¢ nastepujace wyjatki:

(@) w drodze odstepstwa od pkt 79 Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych pomocy paristwa w celu
ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw Komisja moze réwniez zwolni¢ pomoc dla
MSP z obowiazku indywidualnego zglaszania, jezeli zainteresowane MSP nie spelnia zadnego
z kryteriéw okreslonych w pkt 10 Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych pomocy panstwa w celu
ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsiebiorstw;

(®1) Projekt wytycznych dotyczacych pomocy paristwa w celu ratowania i restrukturyzacji przedsigbiorstw niefinansowych znajdujacych
sic w trudnej sytuacji znajduje si¢ na nastgpujacej stronie internetowej: http://ec.europa.eu/competition/consultations|
2013_state_aid_rescue_restructuring/index_en.html


http://ec.europa.eu/competition/consultations/2013_state_aid_rescue_restructuring/index_en.html
http://ec.europa.eu/competition/consultations/2013_state_aid_rescue_restructuring/index_en.html
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(b) zasada, zgodnie z ktéra pomoc na ratowanie lub restrukturyzacje moze zosta udzielona tylko raz,
ma réwniez zastosowanie w sektorze produkcji podstawowej produktéw rolnych; jednak zamiast
okresu 10 lat okreslonego w sekcji 3.3 Wytycznych wspélnotowych dotyczacych pomocy panstwa
w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsigbiorstw zastosowanie bedzie mie¢ okres pigciu
lat.

1.3.6.  Pomoc na dziatalno$¢ badawczo-rozwojowg w sektorze rolnym
(484) Komisja uzna pomoc na dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa w sektorze rolnym za zgodng z rynkiem wew-

netrznym na mocy art. 107 ust. 3 Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspélnych zasad oceny okre$lone
w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(485) Niniejszg sekcje stosuje sie do calego sektora rolnego (2.

(486) Wspierany projekt lezy w interesie wszystkich przedsigbiorstw dzialajacych w danym sektorze lub podsek-
torze rolnym.

(487) Przed terminem rozpoczecia realizacji wspieranego projektu w internecie publikowane s3 nastepujace
informacje:

(@) o realizacji wspieranego projektu;

(b) cele wspieranego projektu;

(c) przyblizona data opublikowania oczekiwanych rezultatéw wspieranego projektu;

(d) miejsce opublikowania w internecie oczekiwanych rezultatéw wspieranego projektu;

(e) zaznaczenie, ze rezultaty s3 dostepne nieodplatnie dla wszystkich przedsigbiorstw dzialajacych
w danym sektorze lub podsektorze rolnym.

(488) Wyniki projektu objetego pomoca sa dostepne w internecie poczawszy od daty zakonczenia takiego pro-
jektu lub od daty podania wszelkich informacji dotyczacych takich wynikéw czltonkom jakiejkolwiek orga-
nizacji, w zalezno$ci od tego, co nastapi wcze$niej. Wyniki s3 dostgpne w internecie przez okres co naj-
mniej pigciu lat od daty zakoficzenia projektu objetego pomoca.

(489) Pomoc udzielana jest bezposrednio organizacji zajmujacej si¢ badaniami i upowszechnianiem wiedzy. Sro-
dek nie moze obejmowaé $wiadczenia pomocy na rzecz przedsigbiorstw dzialajgcych w sektorze rolnym
w oparciu o ceny produktéw rolnych.

Koszty kwalifikowalne

(490) Koszty kwalifikowalne obejmuja:

(a) koszty personelu zwigzane z badaczami, technikami i pozostalym personelem pomocniczym
w zakresie, w jakim pracujg oni przy danym projekcie;

(b) koszty aparatury i sprzgtu w zakresie i przez okres, w jakim s3 one wykorzystywane na potrzeby
projektu. Jesli aparatura i sprzet nie sa wykorzystywane na potrzeby projektu przez caly okres ich
uzytkowania, za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpowiadajace okresowi
realizacji projektu obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci;

(c) koszty budynkéw i gruntéw w zakresie i przez okres, w jakich s3 one wykorzystywane na potrzeby
projektu. Jezeli chodzi o budynki, za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpo-
wiadajace okresowi realizacji projektu obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunko-
wosci. W przypadku gruntéw kosztami kwalifikowalnymi sg koszty przekazania na zasadach handlo-

wych lub faktycznie poniesione koszty kapitalowe;

(32) Zob. definicja sektora rolnego w pkt (35)2 niniejszych wytycznych.
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(d) koszty badan wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy i patentéw zakupionych lub uzytkowanych
na podstawie licencji udzielonej przez zrédla zewngtrzne na warunkach pelnej konkurencji oraz koszty
doradztwa i réwnorzednych ustug wykorzystywanych wylacznie na potrzeby projektu;

() dodatkowe koszty ogélne i inne koszty operacyjne, w tym koszty materialéw, dostaw i podobnych
produktéw, poniesione bezposrednio w wyniku realizacji projektu.

Intensywno$¢ _pomocy

491) Intensywno$¢ pomoc nosi do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.
YW p y wy y

(492) Pomoc na badania i rozwéj w sektorze rolnym, ktéra nie spelnia powyzszych warunkow, jest oceniana
zgodnie ze wspdlnotowymi zasadami ramowymi dotyczacymi pomocy pafistwa na dzialalno$¢ badawcza,
rozwojowg i innowacyjng (*%).

Rozdziat 2. Pomoc w sektorze lesnym, wspélfinansowana przez EFRROW, przyznana jako dodatkowe
finansowanie krajowe na wspélfinansowane srodki pomocy lub wylgcznie jako pomoc patistwa

(493) Sektor lesnictwa nie wchodzi w zakres stosowania art. 42 Traktatu oraz jego zalacznika I Art. 107, 108
i 109 Traktatu majg zastosowanie do pomocy przyznawanej przez pafistwa czlonkowskie dla sektora les-
nictwa. Mimo ze produkcja korka naturalnego surowego, odpadéw korka, korka kruszonego, granulowa-
nego lub mielonego (CN 4501) oraz produkcja Castanea/kasztana jadalnego (kod CN 0802 41 00) objete
s3 zalacznikiem I do Traktatu, pomoc na dzialalno$¢ w zakresie le$nictwa odnoszgca si¢ do tych drzew
moze wchodzi¢ w zakres niniejszego rozdzialu wytycznych.

(494) Zgodnie z celem Unii okreSlonym w motywie 20, art. 4 i art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1305/2013
pomoc na rzecz zréwnowazonego i przyjaznego dla klimatu uzytkowania gruntéw obejmuje rozwdj
obszar6w le$nych i zréwnowazone zarzadzanie lasami. Niniejsze wytyczne majg na celu zapewnienie spoj-
nosci z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 oraz z jego przepisami wykonawczymi i aktami delegowa-
nymi oraz z ogllnymi zasadami pomocy panstwa. Zasady te wplywaja na koszty kwalifikowalne
i intensywno$¢ pomocy na podstawie niniejszych wytycznych.

(495) Przepisy rozdzialu 2 niniejszych wytycznych nie naruszaja mozliwosci przyznania pomocy panstwa dla
sektora lesnictwa zgodnie z przepisami Unii wspélnymi dla wszystkich sektor6w badz obowigzujacymi
w sektorach handlu i przemyshu, jak okreslono w pkt (34) niniejszych wytycznych. Pomoc na inwestycje
w zakresie oszczedzania energii i energii ze Zrédel odnawialnych jest wylaczona z zakresu rozdziatu 2
czeSci 11 niniejszych wytycznych, gdyz pomoc taka powinna byé zgodna z wytycznymi w sprawie
pomocy pafistwa na ochrong Srodowiska i cele zwigzane z energiag w latach 2014-2020, chyba ze jest
ona zwolniona z obowigzku zgloszenia. Zgodnie z art. 5 ust. 5 lit. ¢), art. 21 ust. 1 lit. e) oraz art. 26
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 niniejsze wytyczne obejmuja jednak inwestycje zwigzane z uzyciem
drewna jako surowca lub Zrédla energii, ograniczone do wszystkich prac poprzedzajacych przetwérstwo
przemystowe. Niniejsze wytyczne nie majg zastosowania do przemyshu zwiazanego z lenictwem.

(496) Na mocy niniejszego rozdzialu Komisja uzna pomoc panstwa dla sektora lesnego za zgodng z rynkiem
wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny
okre$lone w niniejszych wytycznych oraz szczegélne wymagania okreslone w sekcjach 2.1-2.9 ponizej.

() Dz.U.C 1982 27.6.2014,s. 1.
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(497) Zakres stosowania niniejszego rozdzialu obejmuje pomoc dla sektora lesnego w sposéb okreslony w pkt
(23) lit. (b) niniejszych wytycznych.

(498) Struktury wlasnoSci i zarzadzanie lasami w Unii znacznie si¢ miedzy sobg rdznig. Artykuly 22-26
i art. 34 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 okreslaja szczegdlne ograniczenia dotyczace potencjalnych
beneficjentéw pomocy ze S$rodkéw w sektorze leSnym wspotfinansowanych z EFRROW. Dla $rodkéw
w zakresie le$nictwa, ktére stanowig cze$¢ programu rozwoju obszaréw wiejskich korzystajacego ze wspar-
cia z EFRROW, zastosowanie majg ograniczenia co do zakresu beneficjentoéw pomocy przewidziane
w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013, z wyjatkiem lasow tropikalnych i subtropikalnych oraz terenéw
zalesionych terytoriow Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich, mniejszych wysp Morza Egejskiego
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 229/2013 oraz francuskich departamentéw zamorskich, w sekcjach
2.1.1-2.1.5 czgéci II niniejszych wytycznych. W celu uzupelnienia unijnej polityki rozwoju obszaréw wiej-
skich, ograniczenia dotyczace potencjalnych beneficjentéw nie majg zastosowania do S$rodkéw w zakresie
rozwoju obszaréw wiejskich, takich jak S$rodki w zakresie le$nictwa, ktére sa finansowane wylacznie
z zasobow krajowych, ani do szczegdlnych $rodkéw pomocy okreslonych w sekcji 2.8 1 2.9 czgsci I
niniejszych wytycznych. Niemniej jednak w przypadku inwestycji w technologie w dziedzinie le$nictwa
oraz w pozyskiwanie, przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw leSnych oraz rozpoczynanie
dzialalno$ci przez grupy producentéw, o ktérych mowa odpowiednio w sekcjach 2.1.5 i 2.7, ograniczenia
co do wielkosci kwalifikujacych si¢ beneficjentéw sa zawsze stosowane zgodnie z art. 26 i 27 rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013.

2.1. Inwestycje w rozwdj obszaréw lesnych i poprawe rentownosci laséw

(499) Komisja uzna pomoc na inwestycje w rozwdj obszaréw lesnych i poprawe rentownosci laséw za zgodng
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(500) Niniejsza sekcja dotyczy pomocy na: zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych; tworzenie systeméw
rolno-lesnych; zapobieganie zniszczeniom laséw wskutek pozaréw laséw, klesk zywiolowych, niekorzyst-
nych zjawisk klimatycznych, katastrof, zdarzen zwigzanych ze zmiang klimatu, dzialania szkodnikéw
i ognisk choroby oraz odtwarzanie laséw, inwestycje zwiekszajace odporno$¢ ekosysteméw lesnych oraz
ich warto$¢ dla Srodowiska tudziez ich potencjal w zakresie lagodzenia zmiany klimatu oraz inwestycje
w technologie lesne oraz w pozyskiwanie, przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw lesnych.

(501) Unijna strategia ochrony réznorodnosci biologicznej na okres do 2020 r. z dnia 3 maja 2011 r. (%)
zacheca do ustanowienia planéw urzadzenia lasu w celu zapewnienia trwalodci lesnictwa, w przypadku
gdy dostepne jest finansowanie z funduszy UE. W zwiazku z tym, je$li wymaga tego rozporzadzenie (UE)
nr 1305/2013 w odniesieniu do konkretnego dzialania dotyczacego laséw stanowigcego czg¢$¢ programu
rozwoju obszaréw wiejskich w przypadku gospodarstw powyzej okreslonego rozmiaru, ustalanego
w programie rozwoju obszaréw wiejskich lub w inny sposéb przez panstwa czlonkowskie, wsparcie uza-
leznione jest od przedstawienia stosownych informacji na podstawie planu gospodarki lesnej lub réwno-
rzednego instrumentu zgodnego ze zréwnowazong gospodarka lesng zdefiniowang przez konferencje minis-
terialng w sprawie ochrony laséw w Europie z 1993 r. (%) (,zréwnowazona gospodarka lesna”). Wymogu
tego nie stosuje si¢ do pomocy na rzecz leSnictwa na podstawie niniejszych wytycznych, finansowane;j
wylacznie z budzetu krajowego.

(®4) Zob. Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego oraz Komitetu
Regionow ,Nasze ubezpieczenie na zycie i nasz kapital naturalny — unijna strategia ochrony réznorodnosci biologicznej na okres do
2020 r.”, COM (2011) 244 final.

(®%) Druga ministerialna konferencja na temat ochrony laséw w Europie, 16-17 czerwca 1993, Helsinki, Finlandia, ,Resolution H1 - Gene-
ral Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe”.
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Koszty kwalifikowalne

(502) Kapitalu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny w odniesieniu do inwestycji w sektorze les-
nictwa. Nastepujace wspolne koszty kwalifikowalne poniesione na inwestycje sa okreSlone w art. 45 roz-
porzadzenia (UE) nr 1305/2013.

(a) koszty budowy, nabycia, w tym dzierzawy lub modernizacji nieruchomosci, przy czym grunty kwalifi-
kujg si¢ jedynie w zakresie nieprzekraczajgcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;
w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach mozna dopusci¢ wyzszy odsetek w odniesieniu
do operacji zwigzanych z ochrong $rodowiska;

(b) zakup lub leasing maszyn i urzadzen do wartoici rynkowej danych aktywoéw;

(c) ogdlne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w lit. a) i b), takie jak honoraria architektéw,
inzynieréw i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia $rodowiskowego
i gospodarczego, w tym studia wykonalnosci, przy czym studia wykonalnosci pozostaja wydatkami
kwalifikowalnymi, nawet jeSli na podstawie ich rezultatdéw nie ponosi si¢ zadnych wydatkéw okreslo-
nych w lit. a) i b);

(d) zakup lub opracowanie oprogramowania komputerowego i zakup patentéw, licencji, praw autorskich
i znakéw towarowych;

(e) koszty opracowania planéw urzadzenia lasu lub réwnowaznych instrumentéw;

(f) inne koszty zwigzane z umowami leasingu, takie jak marza leasingodawcy, koszty refinansowania
odsetek, koszty posrednie i oplaty ubezpieczeniowe, nie sg zaliczane do kosztéw kwalifikowalnych.

(503) Ponadto cele i charakter S$rodkéw dotyczacych lesnictwa, przewidzianych w  rozporzadzeniu (UE)
nr 1305/2013 okreslaja, jakie dzialania, w tym jednorazowe interwencje, moga kwalifikowal si¢ do otrzy-
mania pomocy. W celu zapewnienia spdjnosci z rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013 koszty kwalifiko-
walne dzialan w zakresie lenictwa realizowanych na mocy niniejszych wytycznych sg zgodne z kosztami
kwalifikowalnymi odnoszacymi si¢ do szczegblnego dzialania dotyczacego lesnictwa w rozporzadzeniu (UE)
nr 1305/2013.

2.1.1. Pomoc na zalesianie i tworzenie terenu zalesionego

(504) Komisja uzna pomoc na zalesianie i tworzenie terenu zalesionego za zgodng z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 wust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone
w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

Beneficjenci_pomocy

(505) Pomoc na koszty tworzenia i roczne premie moze by¢ przyznawana publicznym i prywatnym posiada-
czom gruntéw i ich stowarzyszeniom.

(506) Pomoc na zalesianie gruntéw nalezacych do organéw publicznych lub zalesianie szybko rosngcymi drze-
wami obejmuje wylacznie koszty zalesiania. W przypadku gruntéw bedacych wlasnoscig panstwa pomocy
mozna udzieli¢ tylko jesli organ zarzadzajacy gruntem jest podmiotem prywatnym lub gming.

Koszty kwalifikowalne

(507) Pomoc obejmuje koszty zalesiania i tworzenia terenu zalesionego na gruntach rolniczych i nierolniczych.
Pomoc w formie rocznej premii na hektar mozna przyznal takie w celu pokrycia utraconych dochodéw
z rolnictwa i kosztéw utrzymania, w tym wczesnego i pdznego oczyszczania, na okres maksymalnie dwu-
nastu lat.

(508) Pomoc nie moze zostal przyznana na sadzenie drzew na zagajniki o krotkiej rotacji, drzewek
z przeznaczeniem na choinki $wigteczne ani szybko rosnacych drzew z przeznaczeniem na produkcje
energii. Sadzone gatunki musza by¢ dostosowane do warunkéw $rodowiskowych i klimatycznych danego
obszaru i spelnia¢ minimalne wymagania w zakresie ochrony $rodowiska.
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(509) Nastepujgce minimalne wymagania w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego maja zastosowanie
w kontekscie zalesiania i tworzenia terenu zalesionego:

(@) przy wyborze sadzonych gatunkéw, obszaréw i stosowanych metod unika si¢ niewlaSciwego zalesiania
wrazliwych siedlisk, takich jak torfowiska i tereny podmokle, oraz negatywnego wplywu na obszary
o wysokiej wartoSci ekologicznej, w tym obszary cenne przyrodniczo na obszarach wiejskich. Na
obszarach wyznaczonych w ramach sieci Natura 2000 zgodnie z dyrektywa Rady 92[/43/EWG (%)
i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE (¥’) zezwala si¢ wylacznie na zalesianie
zgodne z celami w zakresie zarzadzania danymi obszarami oraz uzgodnione z organami panstw
czlonkowskich odpowiedzialnymi za wdrazanie programu Natura 2000;

(b) przy wyborze gatunkéw, odmian, ekotypéw i pochodzenia drzew uwzglednia si¢ potrzebe zapewnienia
odpornosci na zmiang klimatu i kleski zywiolowe, jak réwniez pedologiczny i hydrologiczny stan
danego obszaru oraz potencjalny inwazyjny charakter danych gatunkéw w warunkach lokalnych, okres-
lony przez panstwa czlonkowskie. Beneficjent jest zobowigzany do ochrony lasu i opieki nad nim co
najmniej w okresie, w ktorym wyplacana jest premia z tytulu utraconych dochodéw z dzialalnosci
rolniczej oraz premia na utrzymanie. Obejmuje to, w stosownych przypadkach, pielegnowanie, przerze-
dzanie lub wypas w celu dalszego rozwoju lasu oraz regulowanie konkurencji ze strony ro$linnosci
zielnej 1 zapobieganie powstawaniu podszycia niosgcego zagrozenie pozarowe. W przypadku gatunkow
szybko rosngcych panistwa czlonkowskie okreslajg minimalne i maksymalne odstepy czasowe przed
Scinkg drzew. Minimalny okres wynosi nie mniej niz 8 lat, a maksymalny okres nie przekracza 20
lat;

(c) w przypadkach, gdy ze wzgledu na trudne warunki $rodowiskowe lub klimatyczne, w tym degradacje
srodowiska, nie mozna oczekiwaé, Ze sadzenie wieloletnich gatunkéw drzewiastych doprowadzi do
utworzenia pokrywy lesnej zgodnie z definicja zawarta w obowigzujacym ustawodawstwie krajowym,
panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ beneficjentowi na utworzenie innej zadrzewionej powierzchni.
Beneficjent zapewnia ten sam poziom opieki i ochrony, jaki ma zastosowanie do laséw;

(d) w przypadku dzialan w zakresie zalesiania, prowadzacych do utworzenia lasow o wielkosci powyzej
okreslonego progu wyznaczonego przez panstwa czlonkowskie, dzialania te powinny skladaé sie z:

(i) sadzenia wylacznie gatunkéw dostosowanych pod wzgledem ekologicznym lub gatunkéw odpor-
nych na zmiane klimatu na danym obszarze biogeograficznym, co do ktérych nie stwierdzono
w ramach oceny skutkéw, aby mialy zagrazaé réznorodnosci biologicznej oraz ustugom ekosyste-
mowym czy tez mie¢ negatywny wplyw na zdrowie ludzi; albo

(i) mieszanki gatunkéw drzew, ktéra obejmuje: przynajmniej 10% drzew liSciastych na obszar lub
przynajmniej trzy gatunki lub odmiany drzew, z ktérych najrzadsze pokrywaja przynajmniej 10 %
obszaru.

(510) Na obszarach, gdzie zalesianie jest utrudnione ze wzgledu na trudne warunki glebowe i klimatyczne,
wsparcia mozna udziela¢ na sadzenie innych wieloletnich gatunkéw drzewiastych, takich jak krzewy lub
krzaki dostosowane do warunkéw lokalnych.

(511) Zgloszenie przekazywane Komisji powinno zawieraé nalezyty opis wykazujacy zgodno$¢ z warunkami
okreslonymi w pkt (509) powyzej oraz uzasadnienie wszelkich zastosowanych odstepstw.

Intensywno$¢ pomocy

512) Pomoc moze byé przyznana do 100 % kwalifikujacych sie kosztow.
yc przy J3Cy! ¢

2.1.2.  Pomoc na zakladanie systeméw rolno-lesnych

(513) Komisja uzna pomoc na zakladanie systeméw rolno-lesnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(%6) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206
2 22.7.1992, s. 7) (,dyrektywa siedliskowa”).

(¥7) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa
(Dz.U.L 20 z 26.1.2010, s. 7) (,dyrektywa ptasia”).
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(514) Pomoc moze zosta przyznana na ustanowienie systeméw uzytkowania gruntéw, w ktérych drzewa upra-
wia si¢ w polaczeniu z rolnictwem na tym samym gruncie, jak okreslono w pkt (35)65 niniejszych

wytycznych.

Beneficjenci pomocy

(515) Pomocy mozna udziela¢ prywatnym posiadaczom gruntéw, gminom i ich stowarzyszeniom.

Koszty kwalifikowalne

(516) Pomoc obejmuje koszty zakladania, a na pokrycie kosztéw utrzymania przez okres maksymalnie pieciu lat
moze zostaé przyznana roczna premia na hektar.

(517) Panstwa czlonkowskie okreslaja maksymalng liczbe drzew sadzonych na hektar, uwzgledniajac lokalne
warunki glebowe, klimatyczne i $rodowiskowe, gatunki lesne i potrzebe zagwarantowania zréwnowazonego
rolniczego wykorzystania gruntow.

Intensywno$¢_pomocy

(518) Pomoc moze wynosi¢ do 80% kwoty kosztéw kwalifikowalnych inwestycji w zakladanie systeméw rolno-
lesnych oraz do 100 % kwoty premii rocznej.

2.1.3.  Pomoc na zapobieganie zniszczeniom laséw wskutek pozaréw lasow, klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk
klimatycznych  porownywalnych z klgskg  zywiotowg, innych niekorzystnych zjawisk  klimatycznych, dzialania
szkodnikéw rodlin i katastrof oraz na wyréwnanie zwigzanych z nimi szkdd

(519) Komisja uzna pomoc na zapobieganie zniszczeniom laséw wskutek pozaréw laséw, klesk zywiotowych,
niekorzystnych zjawisk klimatycznych poréwnywalnych z kleska zywiolowa, innych niekorzystnych zjawisk
klimatycznych, dzialania szkodnikéw roslin i katastrof oraz na wyréwnanie zwigzanych z nimi szkéd za
zgodng z wspdélnym rynkiem na mocy art. 107 ust. 2 lit. b) lub, w zaleznosci od przypadku, art. 107
ust. 3 lit. c) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycz-
nych oraz ponizsze warunki.

Beneficjenci_pomocy

(520) Pomoc moze zostal przyznana prywatnym i publicznym posiadaczom laséw i innym podmiotom prawa
prywatnego i publicznego oraz ich stowarzyszeniom.

Koszty kwalifikowalne
(521) Pomoc obejmuje koszty:

(a) utworzenia infrastruktury ochronnej; w przypadku paséw przeciwpozarowych pomoc moze obejmowaé
réwniez pomoc na pokrycie kosztéw utrzymania; nie udziela si¢ pomocy na dzialalno$¢ zwiazang
z rolnictwem na obszarach objetych zobowigzaniami rolno-$rodowiskowymi;

(b) lokalnych dzialan na malg skale podejmowanych w celu zapobiegania pozarom lub innym zagroze-
niom naturalnym, w tym wykorzystywania wypasanych zwierzat;

() instalowania i modernizowania urzadzen do monitorowania pozaréw laséw, wystepowania szkodnikow
i choréb oraz urzadzen lacznosci;

(d) przywracania potencjalu leSnego zniszczonego wskutek pozaréw, klesk zywiolowych, niekorzystnych
zjawisk klimatycznych poréwnywalnych z kleska zywiotows, innych niekorzystnych zjawisk klimatycz-
nych, dzialania szkodnikéw roélin, katastrof i zjawisk zwigzanych ze zmiang klimatu.

(522) W przypadku przywracania potencjalu lesnego, o ktérym mowa w pkt (521)(d), pomoc uzalezniona jest
od formalnego uznania przez wlaiciwe organy publiczne danego panstwa czlonkowskiego, ze wystapito
wspomniane wczesniej zjawisko i1 ze zjawisko to lub $rodki podjete zgodnie z dyrektywa 2000/29/WE
w celu zwalczenia lub powstrzymania szkodliwych organizméw spowodowaly zniszczenie co najmniej
20 % odpowiedniego potencjatu lesnego.
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(523) W przypadku pomocy na zapobieganie zniszczeniom laséw przez szkodniki rodlin, ryzyko wystgpienia
szkodnikow rodlin musi zosta¢ poparte dowodami naukowymi i uznane przez publiczng jednostke
naukowg. W stosownych przypadkach zgloszenie musi zawiera¢ wykaz organizméw szkodliwych, ktore
moga spowodowal rozprzestrzenianie si¢ szkodnikéw roSlin.

(524) Kwalifikujace si¢ operacje muszg by¢ spdjne z planem ochrony laséw ustanowionym przez panstwa czlon-
kowskie. W przypadku gospodarstw rolnych powyzej okreSlonego rozmiaru, ktéry ma by¢ ustalony
w programie rozwoju obszaréw wiejskich przez pafstwa czlonkowskie, jesli Srodek jest wspétfinansowany
z EFRROW, pomoc uzalezniona jest od przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub
réwnowaznego instrumentu zgodnego ze zréwnowazong gospodarkg lesng, jak okreslono na ministerialnej
konferencji w sprawie ochrony laséw w Europie w 1993 r., wyszczegoblniajacego cele w zakresie $rodkow
zapobiegawczych.

(525) Do wsparcia zwigzanego z zapobieganiem pozarom lasow kwalifikuja sie wylacznie obszary lesne sklasyfi-
kowane zgodnie z planami ochrony laséw ustanowionymi przez dane pafistwo czlonkowskie jako obszary
wysokiego lub $redniego ryzyka wystgpowania pozaréw lasow.

(526) Nie przyznaje si¢ pomocy z tytulu utraty dochodéw spowodowanej: pozarami, kleskami zywiolowymi,
niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi poréwnywalnym z kleska zywiolowa, innymi niekorzystnymi zja-
wiskami klimatycznymi, dzialaniem szkodnikéw roélin, katastrofami i zjawiskami zwigzanymi ze zmiang
klimatu.

Intensywno$¢ pomocy

(527) Pomoc moze by¢ przyznana do 100 % kwalifikujacych si¢ kosztow.

(528) Pomoc przyznana na koszty kwalifikowalne, o ktérych mowa w pkt (521)(d), oraz wszelkie inne platnosci
otrzymane przez beneficjenta, w tym platnosci w ramach innych $rodkéw krajowych lub unijnych lub tez
polis ubezpieczeniowych w odniesieniu do tych samych kosztéw kwalifikowalnych, ogranicza si¢ do 100 %
kosztéw kwalifikowalnych.

2.1.4.  Pomoc na inwestycje zwigkszajgce odpornosé ekosystemow lesnych i ich wartos¢ dla srodowiska

(529) Komisja uzna pomoc na inwestycje zwigkszajace odporno$¢ ekosysteméw lesnych i ich wartos¢ dla $rodo-
wiska za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona
wymogi wspélnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

Beneficjenci_pomocy

(530) Pomoc mozna przyznaé osobom fizycznym, prywatnym i publicznym posiadaczom laséw i innym pod-
miotom prawa prywatnego i publicznego oraz ich stowarzyszeniom.

Koszty kwalifikowalne

(531) Inwestycje maja na celu realizacje zobowigzann w odniesieniu do celow zwigzanych ze Srodowiskiem,
zapewnianiem ustug ekosystemowych lub zwigkszaniem uzytecznosci publicznej lasu i gruntéw zalesionych
na danym obszarze lub zwigkszaniem potencjalu ekosysteméw w zakresie lagodzenia zmiany klimatu, nie
wykluczajac korzysci gospodarczych w perspektywie dlugoterminowej.

Intensywno$¢_pomocy

(532) Mozna przyznaé pomoc do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.
przy p y

2.1.5. Pomoc na inwestyce w nowe technologie w dziedzinie lesnictwa oraz w  pozyskiwanie, przetwarzanie
i wprowadzanie do obrotu produktow lesnych

(533) Komisja uzna pomoc na inwestycje w nowe technologie w dziedzinie le$nictwa oraz w pozyskiwanie,
przetwarzanie i wprowadzanie do obrotu produktéw lesnych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone
w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.
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(534) Panstwa czlonkowskie muszg wymagaé przestrzegania minimalnych norm dotyczacych efektywnosci energe-
tycznej wspieranych inwestycji w infrastrukture energii odnawialnej, ktére zuzywaja lub produkuja energie,
w przypadku gdy takie normy istnieja na szczeblu krajowym.

(535) Inwestycje w instalacje, ktérych glownym celem jest produkcja energii elektrycznej z biomasy, nie kwalifi-
kujg si¢ do pomocy, chyba ze wykorzystywany jest minimalny odsetek energii cieplnej, ktéry ma by¢
okreslony przez panstwa czlonkowskie.

(536) Pomoc dla projektéw w zakresie bioenergii jest ograniczona do bioenergii, ktora spelnia odpowiednie kry-
teria zréwnowazonego rozwoju ustanowione w przepisach Unii, miedzy innymi w art. 17 ust. 2-6 dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE.

Beneficjenci pomocy

(537) Pomoc moze by¢ przyznawana prywatnym posiadaczom laséw, gminom i ich stowarzyszeniom oraz MSP
na inwestycje. Na terytorium Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich, mniejszych wysp Morza Egejskiego
w rozumieniu rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93 i francuskich departamentéw zamorskich pomocy mozna
réwniez udzielaé przedsigbiorstwom niebedgcym MSP.

Koszty kwalifikowalne

(538) Pomoc mozna przyznal na inwestycje zwigkszajace potencjal lesny lub zwigzane z pozyskiwaniem, prze-
twarzaniem i wprowadzaniem do obrotu produktéw lesnych o zwigkszonej wartoici dodanej.

(539) Inwestycje zwigzane ze zwigkszaniem wartosci gospodarczej laséw musza by¢ uzasadnione w odniesieniu
do spodziewanych korzysci dla laséw w co najmniej jednym gospodarstwie oraz mogg obejmowac inwes-
tycje w maszyny leSne i praktyki korzystne dla gleb i pozwalajace zaoszczedzié zasoby.

(540) Inwestycje zwigzane z uzyciem drewna jako surowca lub Zrédla energii sg ograniczone do wszystkich
¥9 Y/ ) 8 g Y
prac poprzedzajacych przetwodrstwo przemystowe.

Intensywno$¢ pomocy

(541) Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé:
@@ 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach najbardziej oddalonych;
(b) 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

(c) 50% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach slabiej rozwinietych i we wszystkich regionach,
w ktorych w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. PKB na mieszkafca byl
nizszy niz 75% $redniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na mieszkaica wynosi
powyzej 75% Sredniego PKB w UE-27;

(d) 40% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w pozostalych regionach.

2.1.6. Pomoc na inwestycje w infrastrukture zwigzane z rozwojem, modernizacjg i dostosowywaniem lesnictwa

(542) Komisja uzna pomoc na inwestycje w infrastrukture zwigzane z rozwojem, modernizacjg
i dostosowywaniem lesnictwa za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Trak-
tatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze
warunki.

Koszty kwalifikowalne

(543) Pomoc obejmuje inwestycje w rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci niematerialne i prawne, ktére dotyczg
infrastruktury zwigzanej z rozwojem, modernizacja i dostosowywaniem laséw, w tym z dostgpem do
gruntéw lesnych, scalaniem i poprawa jakosci gruntéw oraz dostawa i oszczedno$ciami energii i wody.

Intensywno$¢_pomocy

(544) W przypadku: inwestycji nieprodukcyjnych, inwestycji, ktérych wylacznym celem jest podniesienie wartosci
srodowiskowej laséw oraz inwestycji dotyczacych drég lesnych, ktére s udostepniane publicznie bezplat-
nie i stuza wielofunkcyjnym aspektom lasu, intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw
kwalifikowalnych.



1.7.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C204/77

(545) W przypadku inwestycji zwigkszajacych krétko- lub dlugoterminowy potencjal gospodarczy laséw, inten-
sywno$¢ pomocy ogranicza si¢ do:

@@ 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach najbardziej oddalonych;
(b) 75% kwoty kosztéw kwalifikowalnych na mniejszych wyspach Morza Egejskiego;

(c) 50% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w regionach slabiej rozwinigtych i we wszystkich regionach,
w ktérych w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. PKB na mieszkanica byl
nizszy niz 75% Sredniej dla UE-25 w okresie referencyjnym, ale ktérych PKB na mieszkafica wynosi
powyzej 75% S$redniego PKB w UE-27;

(d) 40% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w pozostalych regionach.
2.2. Pomoc na niwelowanie niedogodno$ci zwigzanych z obszarami leSnymi Natura 2000
(546) Komisja uzna pomoc na niwelowanie niedogodnosci zwigzanych z obszarami leSnymi Natura 2000 za

zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi
wspélnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

Beneficjenci_pomocy

(547) Pomoc moze zostal przyznana prywatnym posiadaczom laséw i stowarzyszeniom prywatnych posiadaczy
las6w.

Koszty kwalifikowalne

548) Pomoc w ramach tego $rodka przyznawana jest rocznie na hektar lasu w celu wyréwnania beneficjentom
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poniesionych kosztéw dodatkowych i dochodéw utraconych w wyniku niedogodnosci na danych obsza-
rach, zwigzanych z wdrazaniem dyrektyw siedliskowej i ptasiej.

(549) Do otrzymania pomocy moga by¢ uprawnione nastepujace obszary:
(a) obszary lesne Natura 2000 wyznaczane zgodnie z dyrektywami siedliskows i ptasia;

(b) inne wyznaczone obszary ochrony Srodowiska, na ktérych obowigzuja Srodowiskowe ograniczenia dzia-
falnosci lesnej, stuzace realizacji przepisow art. 10 dyrektywy siedliskowej; pod warunkiem ze, jesli
Srodek jest wspolfinansowany z EFRROW, obszary te w kazdym programie rozwoju obszaréw wiej-
skich nie przekraczajg 5% powierzchni wyznaczonych obszaréw Natura 2000 objetych jego zasiggiem
terytorialnym; w przypadku Srodkéw pomocy finansowanych wylacznie ze S$rodkéw krajowych, to
ostatnie ograniczenie terytorialne nie ma zastosowania.

Kwota pomocy

(550) Pomoc ogranicza si¢ do nastepujacych maksymalnych kwot: maksymalnie 500 EUR na hektar rocznie
w poczagtkowym okresie nieprzekraczajgcym pieciu lat i maksymalnie 200 EUR na hektar rocznie
w kolejnych latach. W nalezycie uzasadnionych przypadkach powyzsze maksymalne kwoty mozna zwigk-
szy¢, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, ktore nalezy uzasadni¢ w programach rozwoju obszaréw wiej-
skich lub w innej formie, jezeli Srodek jest finansowany wylacznie z funduszy krajowych.

2.3. Pomoc na uslugi le$no-$rodowiskowe i klimatyczne oraz ochrone laséw

(551) Komisja uzna pomoc na ushugi le$no-§rodowiskowe i klimatyczne oraz ochrone laséw za zgodng
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(552) Pomoc w ramach tego $rodka przyznawana jest na hektar lasu. W przypadku gospodarstw lesnych powy-
zej okreSlonego progu, ktéry ma zosta¢ ustalony przez panstwa czlonkowskie w programach rozwoju
obszar6w wiejskich, pomoc uzalezniona jest od przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia
lasu lub réwnowaznego instrumentu zgodnego ze zréwnowazong gospodarka le$na, jak okreSlono na
ministerialnej konferencji w sprawie ochrony laséw w Europie w 1993 r.
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(553) Pomoc obejmuje jedynie dobrowolne zobowigzania, wykraczajace poza odpowiednie obowiazkowe wymogi
ustanowione w krajowej ustawie dotyczacej lesnictwa lub w innym wlasciwym ustawodawstwie krajowym.
W przypadku $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich wspoélfinansowanych przez EFRROW odpowiedni obo-
wigzkowy wymég powinien by¢ jasno okreSlony i opisany w programie rozwoju obszaréw wiejskich.
W przypadku Srodkéw pomocy finansowanych wylacznie ze Srodkéw krajowych odpowiedni obowigzkowy
wymodg powinien by¢ jasno okreSlony i opisany w zgloszeniu pomocy panstwa przekazywanym Komisji.

(554) Zobowigzania podejmowane s3 na okres od pieciu do siedmiu lat. JeSli jednak jest to konieczne
i nalezycie uzasadnione, w odniesieniu do konkretnych rodzajéw zobowiazan panstwa czlonkowskie moga
wyznaczy¢ dluzszy okres. W przypadku $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich wspétfinansowanych przez
EFRROW nalezy sprecyzowal to w programie rozwoju obszaréw wiejskich. W przypadku $rodkéw
pomocy finansowanych wylacznie ze S$rodkéw krajowych nalezy wskazal je w zgloszeniu pomocy
panstwa.

(555) W stosownych przypadkach przestrzega si¢ przepiséw dotyczacych platnosci obszarowych okreslonych
w art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 oraz odpowiednich przepisow zawartych w jego akcie
delegowanym.

Beneficjenci_pomocy

(556) Pomoc moze zosta przyznana publicznym i prywatnym posiadaczom laséw i innym podmiotom prawa
prywatnego i publicznego oraz ich stowarzyszeniom. W przypadku laséw bedacych wlasnoscig panstwa
pomocy mozna udzieli¢ tylko jesli organ zarzadzajacy takim lasem jest podmiotem prywatnym lub gming.

(557) Do pomocy na ochrong i promowanie genetycznych zasobéw lesnych w ramach operacji nieobjetych
innymi $rodkami niniejszej sekcji kwalifikuja si¢ podmioty publiczne i prywatne.

Koszty kwalifikowalne i sposoby pomocy

(558) Pomoc wyréwnuje beneficjentom calo$¢ lub czgs$¢ poniesionych dodatkowych kosztéw i dochodéw utraco-
nych w wyniku podjetych zobowigzan. Jesli jest to konieczne, moze réwniez obejmowaé koszty transak-
cyjne  do  wartoSci maksymalnie 20% premii pomocy wyplaconej z tytulu  zobowigzan
lesno-srodowiskowych.

(559) W nalezycie uzasadnionych przypadkach w odniesieniu do operacji dotyczacych ochrony Srodowiska
pomoc moze by¢ przyznana w formie platnoSci zryczaltowanej lub jednorazowej na jednostke
w odniesieniu do zobowigzaii dotyczacych rezygnacji z komercyjnego uzytkowania drzew i laséw; jest
ona obliczana na podstawie dodatkowych poniesionych kosztéw i utraconych dochodéw.

(560) Pomocy mozna udzieli¢ na zachowanie i promowanie genetycznych zasoboéw leSnych w ramach operacji
nieobjetych przepisami powyzszych punktéw tej sekji.

(561) Operacje dotyczace zachowania zasobéw genetycznych w le$nictwie obejmuja:

(a) dzialania celowe: dzialania wspierajace ochrone ex situ i in situ, opis, gromadzenie i wykorzystanie
zasobow genetycznych w le$nictwie, lgcznie z internetowymi wykazami zasobéw genetycznych obecnie
zachowanych in situ wraz z ochrong w gospodarstwie leSnym oraz wykazy zbior6w ex situ i bazy

danych;

(b) dzialania wspélne: dzialania wspierajgce wymiang informacji migedzy wlasciwymi organizacjami
w pafistwach czlonkowskich zmierzajace do ochrony, opisu, gromadzenia i wykorzystania zasobdéw
genetycznych w unijnym lesnictwie;

(c) dzialania towarzyszgce: dzialania informacyjne, dzialania w zakresie upowszechniania wiedzy oraz dzia-
fania doradcze na rzecz organizacji pozarzadowych i innych odpowiednich zainteresowanych stron,
szkolenia i przygotowywanie sprawozdan technicznych.

Kwota pomocy

(562) Pomoc, z wyjatkiem pomocy na operacje dotyczace zachowania zasobow genetycznych, o ktérych mowa
w pkt (560), musi by¢ ograniczona do maksymalnej kwoty 200 EUR na hektar rocznie. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach kwote t¢ mozna zwigkszyé, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, ktére
nalezy uzasadni¢ w programach rozwoju obszaréw wiejskich lub w zgloszeniu przekazywanym Komisji.

(563) W przypadku ochrony genetycznych zasobéw lesnych, pomoc musi by¢ ograniczona do 100% kosztow
kwalifikowalnych.
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2.4, Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne w sektorze leSnym

(564) Komisja uzna pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne w sektorze lesnym za zgodng
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okre$lone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(565) Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne na rzecz oséb dzialajacych w sektorze lesnym
powinna by¢ zgodna z majagcymi zastosowanie odpowiednimi warunkami okreSlonymi w sekcji 1.1.10.1
czesci II, z wyjatkiem warunkéw okreslonych w pkt (294), maksymalnej kwoty pomocy zawartej w pkt
(298) i mozliwoici wyplacenia pomocy bezposrednio beneficjentowi w pkt (296).

(566) Pomoc moze obejmowaé krotkoterminowe wymiany oséb zarzadzajacych lasami i wizyty w lasach.

(567) Czas trwania i zakres krotkoterminowych systeméw wymian oséb zarzadzajacych lasami i wizyt w lasach
musi by¢ okreSlony — w przypadku dzialan wspélfinansowanych z EFRROW - w programie rozwoju
obszaréw wiejskich, a w przypadku programéw finansowanych na szczeblu krajowym - w zgloszeniu
przekazywanym Komisji. Takie programy i wizyty powinny dotyczyé w szczegblnosci metod lub technolo-
gii zréwnowazonej gospodarki lesnej, rozwoju nowych mozliwosci biznesowych i nowych technologii,
a takze poprawy odpornosci laséw.

2.5. Pomoc na ustugi doradcze w sektorze leSnym

(568) Komisja uzna pomoc na ustugi doradcze w sektorze leSnym za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okre$lone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(569) Pomoc na ustugi doradcze w sektorze lesnym dla posiadaczy lasow jest przyznawana zgodnie z majgcymi
zastosowanie odpowiednimi warunkami okre$lonymi w pkt 1.1.10.2 cze$ci II niniejszych wytycznych,
z zastrzezeniem nastepujacych dodatkowych przepiséw dotyczgcych lesnictwa.

Koszty kwalifikowalne

(570) Pomoc przyznaje sig, aby ulatwi¢ posiadaczom laséw korzystanie z uslug doradczych dotyczacych
poprawy efektywnosci gospodarczej i Srodowiskowej ich gospodarstw, przedsigbiorstw lub inwestycji,
a takze zwigkszenia ich przyjaznosci dla klimatu oraz ich odpornosci na zmian¢ klimatu.

(571) Doradztwo dla posiadaczy laséw obejmuje co najmniej odpowiednie obowiazki na mocy dyrektyw siedlis-
kowej, ptasiej i ramowej dyrektywy wodnej. Moze obejmowal réwniez kwestie zwigzane z efektywnoscig
gospodarczg i $rodowiskowa gospodarstwa lesnego.

2.6. Pomoc na wspélprace w sektorze lesnym

(572) Komisja uzna pomoc na wspOlprace w sektorze leSnym za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(573) Pomoc na wspdlprace z udzialem co najmniej dwoch podmiotéw w sektorze leSnym lub w sektorze les-
nym i sektorze rolnym musi by¢ przyznawana zgodnie z warunkami okreSlonymi w sekcji 1.1.11 czesci
IL.

(574) W odniesieniu do sektora leSnego stosuje si¢ nastgpujace przepisy dodatkowe.
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Koszty kwalifikowalne i intensywno$¢ pomocy

(575) Bez uszczerbku dla kosztéw, o ktérych mowa w sekcji 1.1.11 czesci II niniejszych wytycznych, pomoc
na wspdlprace w sektorze leSnym moze réwniez dotyczyl opracowywania planéw urzadzenia lasu lub
réwnowaznych instrumentéw.

(576) Koszty bezposrednie, o ktérych mowa w pkt (321)(d), i koszty bezposrednie okreslonych projektéow zwia-
zanych z realizacja planu urzadzenia lasu lub réwnowaznego instrumentu musza by¢ ograniczone do
kosztéw kwalifikowalnych i maksymalnych pozioméw intensywnosci pomocy inwestycyjnej w sektorze les-
nym, jak okreslono w sekcji 2.1 czesci II niniejszych wytycznych dotyczacej pomocy inwestycyjnej.

(577) Pomoc na wspélprace w sektorze leSnym moze tez dotyczyé pionowej i poziomej wspélpracy miedzy
podmiotami laficucha dostaw przy zréwnowazonej produkcji biomasy do wykorzystania w produkcji ener-
gii i procesach przemystowych zgodnie z rozdzialem 3.10 czesci Il niniejszych wytycznych.

2.7. Pomoc na rozpoczynanie dzialalnosci dla grup i organizacji producentéw w sektorze lesnym

(578) Komisja uzna pomoc na rozpoczynanie dzialalnoSci dla grup i organizacji producentéw w sektorze les-
nym za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona
wymogi wspolnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(579) Do objecia pomocg moga kwalifikowaé si¢ jedynie te grupy lub organizacje producentéw, ktére zostaly
oficjalnie uznane przez wlasciwy organ danego panstwa czlonkowskiego na podstawie przedlozonego biz-
nesplanu. Pomoc przyznaje si¢ pod warunkiem zobowigzania si¢ przez panstwo czlonkowskie do spraw-
dzenia, czy cele okreSlone w biznesplanie zostaly osiggniete w ciagu pieciu lat od dnia uznania grupy lub
organizacji producentéw.

(580) Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki zatwierdzane w ramach grupy lub organizacji producentéw
s3 zgodne z odpowiednimi przepisami prawa konkurencji, a w szczegdlnoéci z art. 101 i 102 Traktatu.

(581) Pomocy nie przyznaje sig:

(a) organizacjom producentéw, jednostkom lub organom, takim jak spéiki czy spéldzielnie, ktérych celem
jest zarzadzanie jednym gospodarstwem leSnym lub wigkszg ich liczbg, a ktére w zwigzku z tym
w praktyce s3 indywidualnymi producentami;

(b) innym zrzeszeniom w sektorze leSnym, ktére podejmuja w gospodarstwach swoich czlonkéw dzialania
takie jak wzajemne wsparcie i ustugi w zakresie zarzgdzania lasem bez angazowania si¢ we wspdlne

dostosowywanie podazy do rynku.

Beneficjenci pomocy

(582) Pomoc ogranicza si¢ do grup i organizacji producentéw, ktére sa MSP. Komisja nie zatwierdzi pomoc
g grup g i p ) p y
panstwa dla duzych przedsigbiorstw, na pokrycie kosztow objetych zakresem niniejszej sekcji.

(583) Alternatywg dla pomocy przyznawanej grupom lub organizacjom producentéw moze by¢ pomoc
w wysokosci siegajacej takiej samej ogélnej kwoty, przyznawana bezposrednio producentom w celu
wyréwnania ich wkladu w koszty dzialalnosci grup lub organizacji w pierwszych pigciu latach po ich
utworzeniu.
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Koszty kwalifikowalne

(584) Koszty kwalifikowalne obejmuja koszty najmu odpowiednich pomieszczen, zakupu sprzetu biurowego,
w tym sprzetu komputerowego i oprogramowania, koszty personelu administracyjnego, koszty posrednie
oraz oplaty prawne i administracyjne. W przypadku zakupu pomieszczen, koszty kwalifikowalne musza
ogranicza¢ si¢ do kosztéw najmu po stawkach rynkowych.

(585) Pomoc musi by¢ udzielana w postaci zryczaltowanej, w formie rocznych rat przez pierwszych pigé lat od
daty oficjalnego uznania grupy lub organizacji producentéw przez wlasciwy organ na podstawie
biznesplanu.

(586) Panstwa czlonkowskie wyplacaja ostatnig rate wylacznie po potwierdzeniu prawidlowej realizacji
biznesplanu.

Intensywno$¢ pomocy

(587) Intensywno$¢ pomocy wynosi do 100 % kosztow kwalifikowalnych.
(588) taczna kwota pomocy musi by¢ ograniczona do 500000 EUR. Pomoc musi mie¢ charakter degresywny.

2.8. Inne rodzaje pomocy dla sektora leSnego na rzecz realizacji celéw w zakresie ekologii,
ochrony i rekreacji

(589) Zgodnie ze swoja polityka w okresie od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r., w celu
wspoéldzialania w utrzymaniu i poprawie stanu lasow oraz wspieraniu ich funkcji ekologicznych, ochron-
nych i rekreacyjnych Komisja uzna, iz $rodki pomocy pafstwa, ktérych gléwnym celem jest utrzymanie,
poprawa lub przywrécenie ekologicznych, ochronnych i rekreacyjnych funkcji laséw, réznorodnosci biolo-
gicznej i zdrowia ekosystemu lesnego sa zgodne z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢)
Traktatu, jezeli spelnione s3 nastgpujace warunki.

(590) Panstwa czlonkowskie powinny wykazaé, ze zastosowane Srodki przyczynig si¢ do zachowania i poprawy
ekologicznych, ochronnych i rekreacyjnych funkcji laséw, réznorodnosci biologicznej i zdrowego ekosys-
temu le$nego.

(591) Na podstawie niniejszej sekcji nie mozna przyznawaé pomocy na rzecz przemystu lesnego lub dla pozys-
kiwania drewna do celéw komercyjnych, transportu lub przetwarzania drewna badz innych zasobéw les-
nych na produkty albo w celu wytwarzania energii elektrycznej. Nie mozna przyznal pomocy na
wycinke, ktérej gtéwnym celem jest ekonomicznie oplacalne pozyskanie drewna, lub na odnowe drzewos-
tanu w miejscach, gdzie Scigte drzewa zostaly zastgpione takimi samymi drzewami.

Intensywno$¢ pomocy

(592) Pomoc w odniesieniu do wszystkich Srodkéw opisanych w niniejszej sekcji moze zosta przyznana
w wysoko$ci do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

Beneficjenci_pomocy

(593) Pomoc moze by¢ przyznana przedsigbiorstwom dzialajacym w sektorze lesnym.

2.8.1.  Pomoc na szczegGlne dziatania i interwencje w sektorze lesnym, ktdrej glownym celem jest utrzymanie lub
przywrdcenie ekosystemu lesnego i bioréznorodnosci lub tradycyjnego krajobrazu

(594) Komisja uzna pomoc na sadzenie, przycinanie, przerzedzanie i wycinke drzew oraz innej roSlinnodci
w istniejacych lasach, usuwanie lezacych drzew i koszty planowania takich dzialan za zgodna z rynkiem
wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny
i wspdlne przepisy majgce zastosowanie do sekcji 2.8 czeSci II niniejszych wytycznych, i jezeli gléwnym
celem takich dzialan jest przyczynianie si¢ do zachowania lub przywrécenia ekosystemu lesnego
i bior6znorodnosci lub tradycyjnego krajobrazu.

2.8.2.  Pomoc na utrzymanie i poprawe jakosci gleby oraz zapewnienie réwnomiernego i zdrowego wzrostu drzew
w sektorze lesnym

(595) Komisja uzna pomoc na utrzymanie i poprawe jakosci gleby oraz zapewnienie réwnomiernego
i zdrowego wzrostu drzew w sektorze leinym za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycz-
nych, wspélne przepisy majace zastosowanie do sekcji 2.8 czesci Il niniejszych wytycznych oraz ponizsze
warunki.
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(596) Pomoc moze zosta¢ udzielona na utrzymanie i poprawe jakoSci gleby w lasach, oraz na zapewnienie
réwnomiernego i zdrowego wzrostu drzew.

(597) Srodki moga obejmowaé uzyZnianie gleby i inne dzialania w celu zachowania jej naturalnej réwnowagi,
zmniejszenie nadmiernego zageszczenia roslinnosci i zapewnienie wystarczajacej retencji wody oraz prawid-
fowego odwadniania. Panstwa czlonkowskie powinny wykazaé, ze zastosowane S$rodki nie spowoduja
zmniejszenia réznorodnosci biologicznej, wymywania substancji uzyZzniajacych, ani nie beda niekorzystnie
wplywaé na naturalne ekosystemy wodne badZ strefy ochronne uje¢ wody.

(598) Pomoc moze obejmowaé koszty planowania takich dzialan.

2.8.3.  Przywracanie i utrzymanie naturalnych Sciezek, elementow i cech krajobrazu oraz siedlisk przyrodniczych zwierzgt
w sektorze lesnym

(599) Komisja uzna pomoc na przywracanie i utrzymanie naturalnych Sciezek, elementéw i cech krajobrazu oraz
siedlisk przyrodniczych zwierzat w sektorze lesnym za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycz-
nych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do sekcji 2.8 czeSci Il niniejszych wytycznych oraz ponizsze
warunki.

(600) Pomoc mozna przyznaé na przywracanie i utrzymanie naturalnych S$ciezek, elementéw i cech krajobrazu
oraz siedlisk przyrodniczych zwierzat, w tym na koszty planowania.

(601) Srodki majace na celu realizacje dyrektyw siedliskowej i ptasiej sa wylaczone z tego rodzaju pomocy,
gdyz nalezy je wprowadzaé zgodnie z warunkami okreSlonymi w sekcji 2.2 czeSci II niniejszych

wytycznych.

2.8.4 Pomoc na utrzymanie drdg w celu zapobiegania pozarom laséw

(602) Komisja uzna pomoc na utrzymanie drég za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3
lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycznych,
wspolne przepisy majace zastosowanie do sekcji 2.8 cze$ci II niniejszych wytycznych oraz ponizsze
warunki.

(603) Pomoc na utrzymanie drég powinna mie¢ na celu zapobieganie pozarom laséw. Zwigzek miedzy celem
pomocy i utrzymaniem drég powinien by¢ wykazany w zgloszeniu przekazywanym Komisji.

2.8.5.  Pomoc na naprawienie szkdd spowodowanych w lasach przez zwierzgta o statusie regulowanym przez prawo

(604) Komisja uzna pomoc na naprawienie szkod spowodowanych w lasach przez zwierzeta o statusie regulo-
wanym przez prawo za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli
spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy
majgce zastosowanie do sekcji 2.8 cze$ci Il niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(605) W odniesieniu do sektora leSnego zwierzeta o statusie regulowanym przez prawo obejmuja zwierzeta
chronione zgodnie z definicja w pkt (35)28 i gatunki podlegajace szczegblnym przepisom prawa krajo-
wego, w przypadku ktérych istnieje udokumentowane zainteresowanie zachowaniem populacji danego
gatunku.

(606) Od beneficjentéw wymagany jest minimalny wklad w celu zmniejszenia ryzyka zakldcenia konkurencji
i zapewnienia bodZca do minimalizowania ryzyka. Wklad ten musi mie¢ form¢ racjonalnych S$rodkéw
zapobiegawczych, takich jak ogrodzenia tam gdzie to mozliwe, proporcjonalnych do ryzyka spowodowania
przez zwierzgta o statusie regulowanym przez prawo szkod na danym obszarze lesnym. Je$li nie ma
mozliwosci zastosowania racjonalnych $rodkéw zapobiegawczych, aby mozna bylo uznaé pomoc za
zgodng z rynkiem wewngtrznym, zainteresowane panstwo czlonkowskie musi w zgloszeniu przekazywa-
nym Komisji wykaza¢ niemozno$¢ podjecia takich Srodkéw zapobiegawczych.

(607) Konieczne jest ustalenie bezposredniego zwigzku przyczynowego miedzy poniesionymi szkodami
a zachowaniem zwierzat.

(608) Programy pomocy dotyczgce konkretnego wydarzenia powodujgcego szkode nalezy ustanowi¢ w terminie
trzech lat od daty jego wystapienia. Pomoc wyplacana jest w ciggu czterech lat od tej daty.

(609) Szkody oblicza si¢ na poziomie poszczegdlnych beneficjentow.
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Koszty kwalifikowalne

(610) Koszty kwalifikowalne to koszty szkdd poniesionych bezposrednio w wyniku wydarzenia powodujacego
szkode, oszacowane przez organ publiczny, niezaleznego rzeczoznawce uznanego przez organ przyznajacy
pomoc lub zaklad ubezpieczen.

(611) Szkody moga obejmowac:

(a) uszkodzenia zywych drzew. Pomoc moze by¢ przyznawana w celu wyrdwnania strat w zniszczonym
drzewostanie i przywrdcenia wartosci rynkowej drzewostanu zniszczonego przez zwierzeta o statusie
regulowanym przez prawo. Przy obliczaniu wartoéci rynkowej strat drzewostanu mozna uwzglednic
potencjalny wzrost zniszczonego drzewostanu przed osiagnigciem normalnego wieku wyrebu.

(b) inne koszty poniesione przez beneficjenta z powodu wydarzenia powodujacego szkode, takie jak
Srodki leczenia, w tym przygotowanie gleby do ponownego sadzenia oraz produkty, narzedzia
i materialy konieczne do takich dzialan;

(c) szkody materialne dotyczace nastgpujacych aktywéw: sprzet leSniczy, maszyny i budynki. Obliczenie
szkdd materialnych opiera si¢ na kosztach naprawy lub warto$ci ekonomicznej przedmiotowych akty-
wéw przed wydarzeniem powodujagcym szkode. Nie powinny one przekroczyé kosztu naprawy lub
zmniejszenia godziwej wartosci rynkowej spowodowanego tym wydarzeniem, tzn. réznicy miedzy war-
tocig majatku w okresie bezposrednio poprzedzajagcym wydarzenie powodujace szkode i w okresie
bezposrednio po nim nastgpujacym.

(612) Kwote te nalezy zmniejszy¢ o wszelkie koszty nieponiesione z powodu wydarzenia powodujacego szkode,
ktére w innym przypadku zostalyby poniesione przez beneficjenta.

(613) Srodki zapobiegawcze w odniesieniu do szkéd powodowanych przez zwierzeta w lasach moga by¢ wspie-
rane na podstawie sekcji 2.1.4 czedci I niniejszych wytycznych, jako ochrona siedlisk i dzialania zwigzane
z réznorodnoscig biologiczna.

(614) Pomoc na zlikwidowanie szkéd w lasach spowodowanych przez zwierzeta o statusie regulowanym przez
prawo krajowe moze by¢ przyznana w przypadku spelnienia warunkéw okreslonych w pkt 2.1.3.

Intensywno$¢ pomocy

(615) Rekompensata moze wynies¢ do 100 % kosztow kwalifikowalnych.

(616) Pomoc i wszelkie inne otrzymane platnosci na wyréwnanie szkéd, w tym platnosci w ramach $rodkéw
krajowych lub unijnych czy tez polis ubezpieczeniowych jest ograniczona do 100% kosztéw
kwalifikowalnych.

2.8.6.  Pomoc na ustanowienie planow urzgdzenia lasu

(617) Komisja uzna pomoc na ustanowienie planéw urzadzenia lasu za zgodna z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone
w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do sekcji 2.8 czeSci I niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(618) Poniewaz polityka rozwoju obszaréw wiejskich na lata 2014-2020 ustanawia plany urzadzenia lasu lub
réwnowazne instrumenty jako warunek wstepny kwalifikowania si¢ do otrzymania pomocy w ramach
wielu $rodkéw, aby wspomoéc osigganie celéw w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich, Komisja utrzymuje
swoja obecng polityke, zgodnie z ktérg mozna przyznal pomoc na ustanowienie planéw urzadzenia lasu.

(619) Pomoc musi by¢ zgodna z warunkami pomocy na ustugi doradcze w sektorze lesnym, jak ustanowiono
w pkt (288), (289), (299) i (303)-(306) czesci II.

2.9 Pomoc w sektorze lesnym dostosowana do $rodkéw pomocy dla rolnictwa

(620) W przeszlosci Komisja sformutowala swoja polityke, iz w przypadku szczegélnych srodkéw pomocy, ktdre
w mniejszym stopniu zakl6caja konkurencje, zasady sa wspélne dla sektora rolnego i lesnego.
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(621) W zwigzku z tendencjg do dostosowywania polityki rolnej i lesnej, w przypadku gdy pomoc uwazana
jest za mniej zakldcajaca konkurencje, Komisja uzna pomoc na badania i rozwdj w sektorze lesnym
i pomoc na scalanie gruntéw lesnych za zgodna z rynkiem wewnetrznym, jezeli spelnione bedg szcze-
g6lne warunki okreslone w tych sekcjach.

622) Maksymalna intensywno$¢ pomocy ograniczona jest do 100 % kosztéw kwalifikowalnych.
Yy yw p y 08 ) y

2.9.1 Pomoc na badania i rozwdj w sektorze lesnym

(623) Komisja uzna pomoc na badania i rozwdj w sektorze leSnym za zgodna z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 ust. 3 Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okre$lone w niniejszych
wytycznych, warunek okre$lony w sekcji 2.9 oraz ponizsze warunki.

(624) Wspierany projekt lezy w interesie wszystkich przedsigbiorstw dzialajacych w danych sektorach lub pod-
sektorach lesnych.

(625) Przed terminem rozpoczecia realizacji wspieranego projektu w internecie publikowane s3 nastepujace
informacje:

(@) o planowanej realizacji wspieranego projektu;

(b) cele wspieranego projektu;

(c) przyblizona data opublikowania oczekiwanych rezultatéw wspieranego projektu;
(d) miejsce opublikowania oczekiwanych rezultatéw wspieranego projektu;

(e) zaznaczenie, ze rezultaty wspieranego projektu sa dostgpne nieodplatnie dla wszystkich przedsigbiorstw
dzialajagcych w danym sektorze lub podsektorze lesnym.

(626) Wyniki projektu objetego pomocg s3 dostepne w internecie poczgwszy od daty zakonczenia takiego pro-
jektu lub od daty podania wszelkich informacji dotyczacych takich wynikéw cztonkom jakiejkolwiek orga-
nizacji, w zalezno$ci od tego, co nastapi wcze$niej. Wyniki sg dostepne w internecie przez okres co naj-
mniej pieciu lat od daty zakoficzenia projektu objetego pomoca.

(627) Pomoc udzielana jest bezposrednio organizacji prowadzacej badania i upowszechniajacej wiedze i nie obej-
muje $wiadczenia pomocy na rzecz przedsicbiorstw dzialajgcych w sektorze lesnym w oparciu o ceny
produktéw lesnych.

Koszty kwalifikowalne

(628) Pomoc ogranicza si¢ do nastepujacych kosztéw kwalifikowalnych:

(@) koszty personelu zwigzane z badaczami, technikami 1 pozostalym personelem pomocniczym
w zakresie, w jakim pracujg oni przy danym projekcie;

(b) koszty aparatury i sprzetu w zakresie i przez okres, w jakim s3 one wykorzystywane na potrzeby
projektu. Jesli aparatura i sprzg¢t nie s3 wykorzystywane na potrzeby projektu przez caly okres ich
uzytkowania, za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpowiadajgce okresowi
realizacji projektu obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunkowosci;

(c) koszty budynkéw i gruntéw w zakresie i przez okres, w jakich s3 one wykorzystywane na potrzeby
projektu. Jezeli chodzi o budynki, za koszty kwalifikowalne uznaje si¢ tylko koszty amortyzacji odpo-
wiadajace okresowi realizacji projektu obliczone na podstawie powszechnie przyjetych zasad rachunko-
wosci. W przypadku gruntéw kosztami kwalifikowalnymi sa koszty przekazania na zasadach handlo-

wych lub faktycznie poniesione koszty kapitatowe;

(d) koszty badan wykonywanych na podstawie umowy, wiedzy i patentéw zakupionych lub uzytkowanych
na podstawie licencji udzielonej przez Zrédla zewnetrzne na warunkach pelnej konkurencji oraz koszty
doradztwa i réwnorzednych ustug wykorzystywanych wylacznie na potrzeby projektu;

(e) dodatkowe koszty ogélne i inne koszty operacyjne, w tym koszty materialéw, dostaw i podobnych
produktéw, poniesione bezposrednio w wyniku realizacji projektu.
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2.9.2 Pomoc na scalanie gruntéw lesnych

(629) Komisja uzna pomoc na scalanie gruntéw lesnych za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107
ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycz-
nych, warunek okre$lony w sekcji 2.9 oraz ponizsze warunki.

Koszty kwalifikowalne

(630) Koszty kwalifikowalne ogranicza si¢ do rzeczywiscie poniesionych kosztéw prawnych, administracyjnych
i kosztéw badan zwigzanych ze scalaniem gruntéw.

Rozdziat 3. Srodki pomocy na obszarach wiejskich wspélfinansowane przez EFFROW lub przyznane jako
dodatkowe finansowanie krajowe na takie wspolfinansowane Srodki

Przepisy wspélne stosowane w_odniesieniu do rozdzialu 3 czeSci Il niniejszych wytycznych

(631) Pomoc na mocy rozdzialu 3 czeSci I niniejszych wytycznych powinna spelnia¢ nastepujacy wspdlny
warunek: pomoc musi by¢ przyznana w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich na podstawie roz-
porzadzenia (UE) nr 1305/2013 i zgodnie z nim, jako pomoc wspélfinansowana z EFRROW lub jako
dodatkowe krajowe finansowanie takiej pomocy.

(632) Przepisy zawarte w rozdziale 3 sg bez uszczerbku dla mozliwosci przyznania pomocy panstwa dla obsza-
réw wiejskich zgodnie z zasadami Unii obowigzujacymi we wszystkich sektorach badZ w sektorach handlu
i przemystu.

(633) W odniesieniu do inwestycji na podstawie sekcji 3.1, 3.2, 3.6 i 3.10 rozdzialu 3 czgsci II niniejszych
wytycznych, pomoc musi spelnia¢ nastepujace wspélne przepisy okreslone w pkt (634)-(639).

(634) Inwestycje w oszczedno$¢ energii i energie ze Zrédel odnawialnych sa wylaczone z zakresu rozdziatu 3
czgdci 1 niniejszych wytycznych. Taka pomoc musi by¢ zgodna z wytycznymi w sprawie pomocy pan-
stwa na rzecz ochrony $rodowiska naturalnego i energii na lata 2014-2020, chyba ze jest zwolniona
z obowigzku zglaszania.

Koszty kwalifikowalne w_odniesieniu_do_inwestycji wchodzacych w_zakres rozdzialu 3 czesci II niniejszych
wytycznych

(635) Koszty kwalifikowalne w odniesieniu do $rodkéw pomocy inwestycyjnej wchodzacych w zakres rozdzialu
3 czgSci I niniejszych wytycznych sa ograniczone do nastepujacych kosztow:

(a) koszty budowy, nabycia, w tym dzierzawy lub modernizacji nieruchomosci, przy czym grunty kwalifi-
kujg sie jedynie w zakresie nieprzekraczajgcym 10 % lacznych kosztéw kwalifikowalnych danej operacji;
jednak w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach mozna dopuscié wyzszy odsetek
w odniesieniu do operacji zwigzanych z ochrong Srodowiska;

(b) zakup lub leasing maszyn i urzadzen do wartoici rynkowej danych aktywow;

(c) ogélne koszty zwigzane z wydatkami, o ktérych mowa w pkt (635) lit. a) i b), takie jak honoraria
architektéw, inzynieré6w i oplaty za konsultacje, oplaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia $rodo-
wiskowego i gospodarczego, w tym studia wykonalnosci; studia wykonalnosci; pozostaja wydatkami
kwalifikowalnymi, nawet je$li na podstawie ich rezultatéw nie dokonuje si¢ zadnych wydatkéw,
o ktérych mowa w pkt (635) lit. a) i b);

(d) inwestycje w nastgpujace warto$ci niematerialne: zakup lub opracowanie oprogramowania komputero-
wego i zakup patentow, licencji, praw autorskich i znakéw towarowych;

(636) Kosztéw innych niz wymienione w pkt (635), zwigzanych z umowami leasingu, takich jak marza leasin-
godawcy, koszty refinansowania odsetek, koszty biezace i oplaty ubezpieczeniowe, nie zalicza si¢ do kosz-
tow kwalifikowalnych.

(637) Kapitalu obrotowego nie uznaje si¢ za koszt kwalifikowalny na podstawie rozdzialu 3 czesci I
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Intensywno$¢ pomocy w_odniesieniu do $rodkéw inwestycyinych na podstawie rozdzialu 3 czeéci II niniejszych

wytycznych

(638)

(639)

3.1.

(640)

Intensywno$¢ pomocy nie moze przekraczaé:

(@) w regionach stabiej rozwinigtych:

(i) 50% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na
mieszkarica jest nizszy od 45% Sredniej w UE-27;

(ii) 35% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na
mieszkarica wynosi od 45% do 60 % Sredniej w UE-27;

(iliy 25% kwoty kosztéow kwalifikowalnych w przypadku inwestycji w regionach, w ktérych PKB na
mieszkarica jest nizszy od 60 % Sredniej w UE-27;

(b) w regionach najbardziej oddalonych: maksymalne poziomy intensywnosci pomocy okreslone w lit. (a)
mozna zwickszy¢ o maksymalnie 20 punktéw procentowych w regionach najbardziej oddalonych,
w ktérych PKB na mieszkafica wynosi 75 % Sredniej UE-27 lub mniej, lub o maksymalnie 10 punk-
téw procentowych w pozostalych regionach najbardziej oddalonych;

(c) na obszarach ,c™

(i) 15% kwoty kosztéw kwalifikowalnych w przypadku inwestycji na obszarach o niewielkim zalud-
nieniu oraz w regionach NUTS 3 lub czeSciach regionéw NUTS 3 graniczacych na ladzie
z panstwem spoza EOG lub Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA);

(i) 10% kwoty kosztéw kwalifikowalnych na inwestycje na nieokreslonych z géry obszarach ,c”;

(ili) na bylych obszarach ,a” na okres od 1 lipca 2014 r. do 31 grudnia 2017 r. poziomy intensyw-
nosci pomocy mozna zwigkszy¢ o maksymalnie 5 punktéw procentowych.

(iv) jesli obszar ,c” sasiaduje z obszarem ,a”, maksymalng intensywno$¢ pomocy w regionach NUTS 3
lub czesciach regionéw NUTS 3 w tym obszarze ,c”, ktére przylegaja do obszaru ,a”, mozna
w razie konieczno$ci zwigkszy¢, tak aby rdéznica miedzy poziomami intensywnos$ci w obu obsza-
rach nie przekraczala 15 punktéw procentowych;

(d) z wyjatkiem pomocy przyznanej na rzecz duzych projektow inwestycyjnych, maksymalne poziomy
intensywnodci pomocy okreSlone w pkt (a)—(c) powyzej mozna zwigkszy¢ o maksymalnie 10 punktow
procentowych dla $rednich przedsigbiorstw oraz o 20 punktéw procentowych dla malych przedsigbior-
stw oraz mikroprzedsigbiorstw;

(¢) na wszystkich pozostalych obszarach: 10% kwoty kwalifikowalnych kosztéw inwestycji w przypadku
Srednich przedsigbiorstw i 20 % kwoty kwalifikowalnych kosztow inwestycji dla mikroprzedsigbiorstw
i malych przedsigbiorstw;

(f) maksymalna intensywno$¢ pomocy na duze projekty inwestycyjne musi zostal zredukowana do dosto-
sowanej kwoty pomocy, jak okreSlono w pkt (35) niniejszych wytycznych.

Indywidualna pomoc inwestycyjna przyznawana w ramach zgloszonego programu jest uzalezniona od
dopelnienia obowiazku zgloszenia na mocy art. 108 ust. 3 Traktatu, jezeli pomoc ze wszystkich Zrédet
przekracza prég powodujacy obowigzek zgloszenia, jak okreslono w pkt (37) lit. ).

Pomoc na inwestycje dotyczace przetwarzania produktéw rolnych na produkty nierolne,
produkcji bawelny lub inwestycje w tworzenie i rozwdj dzialalnoSci pozarolniczej

Komisja uzna pomoc na inwestycje dotyczace przetwarzania produktéw rolnych na produkty nierolne,
produkgcji bawelny lub inwestycje w tworzenie i rozwdj dzialalnoSci pozarolniczej za zgodng z rynkiem
wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad
oceny okreSlone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do rozdzialu 3 czesci
II niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.
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(641) Pomoc w ramach tego $rodka obejmuje inwestycje w rzeczowe aktywa trwale oraz warto$ci niematerialne
i prawne.

(642) Niniejsza sekcja ma zastosowanie do pomocy w odniesieniu do:
(a) przetwarzania produktéw rolnych, gdy w wyniku procesu produkcyjnego powstaje produkt nierolny;
(b) produkcji bawelny, w tym do odziarniania;

(c) inwestycji w dzialalno$¢ pozarolniczg; pomocy udziela si¢ rolnikom lub czlonkom gospodarstwa rol-
nego, ktérzy réznicuja dzialalnos¢ w kierunku dzialalnosci pozarolniczej, oraz mikroprzedsigbiorstwom
i malym przedsigbiorstwom oraz osobom fizycznym na obszarach wiejskich.

3.2, Pomoc na podstawowe uslugi i odnowe wsi na obszarach wiejskich

(643) Komisja uzna pomoc na podstawowe ustugi(®®) i odnowe wsi na obszarach wiejskich za zgodna
z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) i d) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi
wspolnych zasad oceny okre$lone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do
rozdzialu 3 czgdci 1 niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(644) Pomoc w ramach tego $rodka obejmuje:

(a) sporzadzanie i aktualizowanie planéw rozwoju gmin i wsi na obszarach wiejskich i ich podstawowych
ustug oraz planéw ochrony obszaréw Natura 2000 i innych obszaréw o wysokiej wartoici przyrodni-
czej i planéw zarzgdzania nimi;

(b) inwestycje zwigzane z tworzeniem, ulepszaniem lub rozbudowa wszystkich rodzajéw malej infrastruk-
tury, jak okreSlono w pkt (35)48, z wylaczeniem inwestycji w energie ze Zrddel odnawialnych
i w oszczedzanie energii oraz infrastrukture szerokopasmows;

(c) inwestycje w tworzenie, ulepszanie i rozwijanie podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci wiejskiej,
w tym rekreacji i kultury oraz powigzanej z nimi infrastruktury;

(d) przeznaczone do uzytku publicznego inwestycje w infrastrukture rekreacyjng, informacje turystyczna
i mala infrastrukture turystyczng;

(¢) badania i inwestycje zwigzane z utrzymaniem, odbudowa i poprawg stanu dziedzictwa kulturowego
i przyrodniczego wsi, krajobrazu wiejskiego i miejsc o wysokiej wartoici przyrodniczej, w tym doty-
czagce powigzanych aspektéw spoleczno-gospodarczych oraz Srodkéw w  zakresie $wiadomosci
Srodowiskowej;

(f) inwestycje ukierunkowane na przeniesienie dzialalno$ci i przebudowe budynkéw lub innych instalacji
polozonych w osadach wiejskich lub w ich poblizu, majagce na celu poprawe jakosci zycia lub
poprawe wynikow osady w zakresie oddzialywania na $rodowisko.

(645) Inwestycje w ramach tego $rodka kwalifikuja si¢ do pomocy, jezeli odpowiednie operacje wdrazane sg
zgodnie z planami rozwoju gmin i wsi na obszarach wiejskich i ich podstawowymi ustugami, o ile takie
plany istniejg, oraz sa spdjne ze wszystkimi odpowiednimi strategiami rozwoju lokalnego.

(646) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (644) lit. (e), przyznawana jest na zachowanie dziedzictwa, ktére zostalo
formalnie uznane za dziedzictwo kulturowe lub naturalne przez wlasciwe organy publiczne panstwa
cztonkowskiego.

(%%) Artykuly 107, 108 i 109 Traktatu maja zastosowanie do pomocy na podstawowe ustugi na obszarach wiejskich, w zakresie, w jakim
stanowi ona pomoc panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu, uwzgledniajac rowniez interpretacje pojecia pomocy panstwa
przedstawiona w przyszlym zawiadomieniu Komisji w sprawie pojecia pomocy.
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Koszty kwalifikowalne
(647) Do uzyskania pomocy kwalifikuja si¢ nastepujace koszty:

(a) koszty sporzadzenia i aktualizacji planéw rozwoju obszaréw wiejskich i terenéw o wysokiej wartosci
przyrodniczej oraz plandéw zarzadzania nimi oraz ich podstawowych ustug;

(b) koszty inwestycji w rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne;
(c) koszty opracowania badan zwigzanych z dziedzictwem kulturowym i przyrodniczym wsi, krajobrazem
wiejskim i miejscami o wysokiej wartosci przyrodniczej; koszty zwigzane z dzialaniami w zakresie

$wiadomosci Srodowiskowej;

(d) do pomocy, o ktérej mowa w pkt (644) lit. (), moga tez kwalifikowal sie koszty prac
remontowo-budowlanych.

Intensywno$¢ pomocy

(648) Intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do dzialai, o ktérych mowa w pkt (644) lit. (a) i (b), nie moze
przekroczy¢ 100 % kosztéw kwalifikowalnych.

(649) Intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do dziatan, o ktérych mowa w pkt (644) lit. (c), (d) i (e), nie moze
przekroczy¢ 100 % kosztow kwalifikowalnych. Przychody netto odlicza si¢ od kosztéw kwalifikowalnych
ex ante albo poprzez mechanizm wycofania.

(650) Intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do dzialan, o ktérych mowa w pkt (644) lit. (f) nie moze przekro-
czy¢ nastgpujacych kwot:

(@) w przypadkach, gdy przeniesienie dzialalno$ci lub przebudowa budynkéw lub innych instalacji polega
na rozbidrce, przeniesieniu i ponownym montazu istniejacych instalacji, 100 % faktycznie poniesionych
kosztoéw takich dziatan;

(b) w przypadkach, gdy w wyniku przeniesienia dzialalnosci lub przebudowy budynkéw lub innych insta-
lacji, oprécz rozbiorki, przemieszczenia i montazu istniejagcych instalacji, o ktérych mowa w pkt (650)
lit. (a), nastepuje modernizacja tych instalacji lub zwigkszenie zdolnosci produkcyjnych, wéwczas do
kosztéw modernizacji instalacji lub zwigkszenia zdolnosci produkeyjnych stosuje si¢ poziomy intensyw-
nosci pomocy inwestycyjnej okreslone w pkt (638).

(651) Do celéw pkt (650) lit. (b) zwyklego zastapienia istniejacego budynku czy instalacji nowym odtworzonym
budynkiem lub instalacja bez gruntownej zmiany produkcji lub stosowanej technologii nie uznaje si¢ za
dzialanie zwigzane z modernizacja.

3.3. Pomoc na rozpoczecie pozarolniczej dzialalnosci gospodarczej na obszarach wiejskich

(652) Komisja uzna pomoc na rozpoczecie pozarolniczej dzialalnoSci gospodarczej na obszarach wiejskich za
zgodng z rynkiem wewnetrznym w rozumieniu art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi
wspolnych zasad oceny okre$lone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do
rozdzialu 3 czedci 1 niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(653) Pomoc moze by¢ przyznawana rolnikom lub czlonkom gospodarstwa rolnego réznicujagcym dzialalnosé
w kierunku dziatalno$ci pozarolniczej, mikroprzedsigbiorstwom i malym przedsigbiorstwom oraz osobom
fizycznym na obszarach wiejskich. Pomocy na tworzenie uslug z zakresu zarzadzania gospodarstwem rol-
nym, ustug zastegpowania rolnikéw i doradztwa w zakresie prowadzenia gospodarstwa rolnego, jak réw-
niez uslug doradczych w zakresie le$nictwa, w tym systemu doradztwa rolniczego, o ktérym mowa
w art. 12-14 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, mozna réwniez udziela¢ Srednim i duzym przedsigbior-
stwom na obszarach wiejskich;

(654) Pomoc uzalezniona jest od przedlozenia biznesplanu. Wdrozenie biznesplanu musi rozpoczaé sie
w terminie dziewigciu miesigcy od dnia wydania decyzji o przyznaniu pomocy.

(655) Biznesplan zawiera co najmniej:
(a) opis poczatkowej sytuacji gospodarczej beneficjenta ubiegajacego si¢ o pomoc;
(b) cele posrednie i koficowe dotyczace rozwoju nowej dzialalnosci beneficjenta;

(c) szczegdly dzialan koniecznych do rozwoju dzialalnosci beneficjenta, takie jak szczegblowy opis inwes-
tycji, szkolen, doradztwa lub innych dzialan.
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(656) Pomoc wyplacana jest w co najmniej dwoch ratach przez okres maksymalnie pigciu lat. Raty moga miel
charakter degresywny. Wyplata ostatniej raty jest uzalezniona od prawidlowej realizacji biznesplanu.

(657) Ustalajac kwote pomocy, panistwa czlonkowskie uwzgledniaja réwniez sytuacje spoleczno-gospodarczg
obszaru objetego programem.

Kwota pomocy

(658) Kwota pomocy ograniczona jest do 70000 EUR na przedsigbiorstwo. Panstwa czlonkowskie okreslaja
kwote pomocy, biorgc pod uwage takze sytuacje spoleczno-gospodarcza obszaru objetego programem.

3.4. Pomoc na zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne dla innych zarzadcéw gruntéw oraz
przedsigbiorstw na obszarach wiejskich, ktére nie prowadza dzialalnoéci w sektorze rolnym

(659) Komisja uzna pomoc na zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne dla innych zarzadcéw gruntéw
oraz przedsigbiorstw na obszarach wiejskich, ktére nie prowadza dzialalnosci w sektorze rolnym, za
zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli jest ona zgodna ze
wspolnymi zasadami oceny okreSlonymi w niniejszych wytycznych, wspdlnymi przepisami majacymi zasto-
sowanie do rozdzialu 3 czesci II niniejszych wytycznych oraz ponizszymi warunkami.

(660) Pomoc musi by¢ przyznawana zgodnie z majacymi zastosowanie odpowiednimi warunkami okre$lonymi
w pkt 1.1.5.1 czedci II niniejszych wytycznych i z nastepujacymi dodatkowymi przepisami odnoszgcymi
sie do innych zarzadcoéw gruntéw.

(661) Pomoc na zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne mozna przyznawaé grupom zlozonym
z przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w sektorze rolnym i innych zarzadcéw gruntéw, ktére zobo-
wigzujg sie, na zasadzie dobrowolnosci, do przeprowadzenia operacji obejmujgcych co najmniej jedno
zobowigzanie rolno-§rodowiskowo-klimatyczne dotyczace gruntéw rolnych, ktére zostanie okrelone przez
panstwa czlonkowskie, dotyczace powierzchni uzytkéw rolnych, zdefiniowanej w pkt (35).50 niniejszych
wytycznych, ale nie ograniczone do niej.

(662) W nalezycie uzasadnionych przypadkach motywowanych realizacja celéw Srodowiskowych pomoc na
zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne moze by¢ udzielana innym zarzadcom gruntéw lub grupom
zarzgdcow gruntow.

(663) Pomoc dla przedsigbiorstw na obszarach wiejskich, ktére nie s3 aktywne w sektorze rolnictwa, moze zos-
ta¢ udzielona dla ochrony i zréwnowazonego wykorzystania i rozwoju zasobéw genetycznych
w rolnictwie w przypadku operacji nieobjetych przepisami pkt (208)-(219) sekcji 1.1.5.1 czg$ci Il niniej-
szych wytycznych.

3.5. Pomoc na niwelowanie niedogodno$ci zwigzanych z obszarami Natura 2000 dla innych
zarzadcéw gruntéw

(664) Komisja uzna pomoc na niwelowanie niedogodno$ci zwigzanych z obszarami Natura 2000 dla innych
zarzgdcéw gruntéw za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli
spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy
majace zastosowanie do rozdzialu 3 czesci II niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(665) Pomoc moze by¢ udzielana innym zarzadcom gruntéw wylacznie w nalezycie uzasadnionych przypadkach.

Koszty kwalifikowalne

(666) Pomoc moze by¢ przyznawana w celu wyréwnania innym zarzadcom gruntéw dodatkowych kosztow
i utraconych dochodéw wynikajagcych z niedogodnosci na danych obszarach, zwigzanych z wdrazaniem
dyrektyw siedliskowej i ptasiej.

(667) Do pomocy kwalifikujg si¢ dzialania realizowane wylacznie na nastepujacych obszarach:
(@) uzytki rolne na obszarach Natura 2000, wyznaczone na mocy dyrektyw siedliskowej i ptasiej;

(b) inne wyznaczone obszary ochrony Srodowiska, na ktérych obowigzuja Srodowiskowe ograniczenia dzia-
falnosci rolnej, stuzace realizacji przepiséw art. 10 dyrektywy siedliskowej.
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Kwota pomocy

(668) Pomoc ogranicza si¢ do nastgpujacych kwot: maksymalnie 500 EUR na hektar rocznie w poczatkowym
okresie nieprzekraczajgcym pieciu lat; maksymalnie 200 EUR na hektar rocznie w kolejnych latach. Mak-
symalne kwoty 500 EUR i 200 EUR w wyjatkowych przypadkach mozna zwigkszy¢, biorgc pod uwage
szczegblne okolicznodci, ktére nalezy uzasadnié.

3.6. Pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne na obszarach wiejskich

(669) Komisja uzna pomoc na przekazywanie wiedzy i dzialania informacyjne na obszarach wiejskich za zgodna
z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych
zasad oceny okre§lone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majgce zastosowanie do rozdziatu 3
czg$ci II niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(670) Pomoc w ramach tego Srodka obejmuje dzialania w zakresie ksztalcenia zawodowego i nabywania umie-
jetnosci (w tym szkolenia, warsztaty i instruktaz), dzialalno§¢ demonstracyjng i dzialania informacyjne.
Pomoc moze zostal przyznana réwniez na szkolenia doradcéw zwigzane z ustugami doradczymi,
o ktérych mowa w sekeji 1.1.10.2 i sekcjach 2.5 i 3.7 czedci 1L

(671) Pomoc moze zostal przyznana osobom dzialajgcym w sektorze spozywczym, innym zarzadcom gruntéow
niz przedsigbiorstwa prowadzgce dzialalno$¢ w sektorze rolnymi i MSP na obszarach wiejskich. Pomoc na
szkolenia doradcéw moze tez zostaé przyznana na rzecz duzych przedsigbiorstw na obszarach wiejskich.

(672) Pomoc moze by¢ przyznawana w odniesieniu do nastepujacych kosztéw kwalifikowalnych:
(a) koszty organizacji i prowadzenia dzialan z zakresu przekazywania wiedzy lub dzialan informacyjnych;
(b) w przypadku projektéw demonstracyjnych pomoc moze tez obejmowal odpowiednie koszty inwestycji;
(c) koszty podrdzy, zakwaterowania i diet dziennych uczestnikéw.

(673) Pomoc, o ktérej mowa w pkt (672) lit. (a) i (b) nie obejmuje bezposrednich platnosci na rzecz benefi-
cjentéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom realizujgcym dzialania z zakresu szkolen lub przekazywania
wiedzy i dzialania informacyjne.

(674) Pomoc jest dostepna dla wszystkich kwalifikujacych sie przedsiebiorstw dzialajacych na danym obszarze
wiejskim, w oparciu o obiektywnie okreslone warunki.

(675) Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie transferu wiedzy i ustugi informacyjne posiadaja odpowiednie zdol-
nosci do wykonywania tego zadania w postaci wykwalifikowanego personelu odbywajacego regularne
szkolenia.

Intensywno$¢ pomocy

(676) Intensywnos$¢ pomocy ogranicza si¢ do 50 % kosztow kwalifikowalnych w przypadku duzych przedsiebior-
stw, 60% kosztéw kwalifikowalnych w przypadku Srednich przedsigbiorstw i 70% w przypadku mikro-
przedsi¢biorstw 1 malych przedsigbiorstw. Pomoc na szkolenia dla doradcéw jest ograniczona do
200000 EUR w ciggu trzech lat.

3.7. Pomoc na ustugi doradcze na obszarach wiejskich

(677) Komisja uzna pomoc na ustugi doradcze na obszarach wiejskich za zgodng z rynkiem wewnetrznym na
mocy art. 107 wust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okre$lone
w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do rozdzialu 3 cze$ci II niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.

(678) Pomoc przyznawana jest, by poméc innym zarzadcom gruntéw i MSP na obszarach wiejskich
w korzystaniu z ustug doradczych stuzacych poprawie efektywnosci gospodarczej i Srodowiskowej ich
przedsi¢biorstw lub inwestycji, a takze ograniczeniu ich wplywu na klimat oraz zwickszaniu ich odpor-
no$ci na zmiane klimatu.

(679) Doradztwo dla MSP na obszarach wiejskich moze obejmowaé kwestie zwigzane z efektywnoscig gospodar-
czg i Srodowiskowg beneficjenta.
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(680) Doradztwo dla innych zarzadcOw gruntéw na obszarach wiejskich obejmuje co najmniej jeden
z elementéw okreslonych w pkt (301) sekcji II podrozdzial 1.1.10.2 czgsci I niniejszych wytycznych.
Moze ono obejmowal takze inne kwestie, o ktérych mowa w pkt (302).

(681) Pomoc nie obejmuje bezposrednich platnosci dla beneficjentéw. Pomoc wyplacana jest podmiotom S$wiad-
czacym ushugi doradcze.

(682) Przy s$wiadczeniu ustug doradczych uslugodawcy przestrzegaja obowiazkéw poszanowania poufnosci,
o ktorych mowa w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

(683) W uzasadnionych i stosownych przypadkach ustlugi doradcze moga by czeSciowo $wiadczone grupowo,
biorac pod uwage sytuacje poszczegdlnych uzytkownikéw korzystajacych z ustug doradczych.

Intensywno$¢ pomocy

(684) Pomoc ograniczona jest do 1500 EUR za porade.

3.8. Pomoc na przystgpowanie rolnikéw do systeméw jakosci bawelny lub $rodkéw spozywczych

(685) Komisja uzna pomoc na przystepowanie rolnikéw do systeméw jakosci bawelny lub Srodkéw spozy-
wezych za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona
wymogi wsp6lnych zasad oceny okreSlone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowa-
nie do rozdzialu 3 czesci II niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

(686) Pomoc dotyczy przystapienia rolnikéw do jednego z nastgpujacych rodzajow systeméw jakosci:

() systeméw jakosci bawelny lub $rodkéw spozywczych ustanowionych przepisami Unii;

(b) systeméw jakoSci bawelny lub $rodkéw spozywczych uznanych przez pafstwa czlonkowskie za spel-
niajace nastepujace kryteria:

(i) specyfika produktu kofcowego wytworzonego w ramach takich systeméw wynika z jasnego
wymogu zagwarantowania:

— okreslonych wlasciwosci produktu; lub

— okreslonej metody uprawy lub produkeji; lub

— jakosci produktu koricowego, ktéra w spos6b znaczacy przewyzsza normy handlowe dotyczace
danego produktu w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat i roslin, dobrostanu zwie-
rzat lub ochrony $rodowiska;

(ii) system jakosci jest otwarty dla wszystkich producentéw;

(i) system jakosci obejmuje obowigzujace specyfikacje produktéw koficowych, a zgodno$¢ z tymi spe-
cyfikacjami jest weryfikowana przez organy publiczne lub niezalezny organ kontroli;

(iv) system jakoSci jest przejrzysty i zapewnia pelng identyfikowalno$¢ produktéw rolnych;

(c) dobrowolnych systeméw certyfikacji produktéw rolnych uznanych przez panstwa czlonkowskie za
zgodne z wytycznymi Unii dotyczacymi najlepszych praktyk dla dobrowolnych systeméw certyfikacji
produktéw rolnych.
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Koszty kwalifikowalne

(687) Pomoc jest przyznawana w formie rocznej platnoSci motywacyjnej, ktérej wysoko$¢ ustala sie
w zaleznodci od kosztéw stalych udzialu w systemach jakosci.

(688) Pomoc moze by¢ przyznana na okres maksymalnie pigciu lat.

Kwota pomocy

(689) Pomoc jest ograniczona do 3000 EUR rocznie na beneficjenta.

3.9. Pomoc na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace bawelny i $rodkéw spozywczych
objetych systemami jakosci

(690) Komisja uzna pomoc na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace bawelny i $rodkéw spozywczych
objetych systemami jakosci za zgodng z rynkiem wewnetrznym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu,
jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreslone w niniejszych wytycznych, wspdlne przepisy
majace zastosowanie do rozdzialu 3 czesci Il niniejszych wytycznych oraz ponizsze warunki.

Koszty kwalifikowalne

(691) Pomoc moze by¢ przyznawana na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace bawelny i $rodkéw spo-
zywczych objetych systemami jako$ci, na ktére przyznawana jest pomoc na podstawie sekcji 3.8 czeSci I
niniejszych wytycznych.

(692) Pomoc moze by¢ przyznawana grupom producentéw realizujacych dzialania informacyjne i promocyjne.
(693) Pomoc obejmuje koszty dzialan spelniajacych nastepujace warunki:

(@) ktérych celem jest zachecanie konsumentéw do zakupu $rodkéw spozywczych lub bawelny objetych
systemami jakoSci;

(b) podkreslajacych szczegblne cechy lub zalety danego Srodka spozywczego lub bawelny, w szczegdlnosci
jako$¢, specyfike metod produkeji, wysokie standardy dobrostanu zwierzat i poszanowanie Srodowiska
zwigzane z danym systemem jakosci.

(694) Dzialania, o ktérych mowa w pkt (693), nie zachecaja konsumentéw do zakupu Srodkéw spozywczych
lub bawelny ze wzgledu na ich szczegélne pochodzenie, z wylaczeniem tych, ktére s3 objete systemami
jakosci, wprowadzonymi w tytule II rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

(695) Pochodzenie $rodka spozywczego lub bawelny moze jednak by¢ okreSlone, pod warunkiem ze oznaczenie
pozywczeg y ) Y p
pochodzenia ma znaczenie drugorzedne w stosunku do gléwnego komunikatu.

(696) Dzialania informacyjne i promocyjne zwigzane z promocjg konkretnych przedsigbiorstw lub znakéw towa-
rowych nie kwalifikuja si¢ do pomocy.

(697) Do pomocy kwalifikujg si¢ jedynie dzialania informacyjne i promocyjne realizowane w ramach rynku
wewnetrznego.

Intensywno$¢ pomocy

698) Intensywnos$¢ pomoc nosi do 70 % kosztow kwalifikowalnych.
yw p y Wyl y

3.10. Pomoc na wspélprace na obszarach wiejskich

(699) Komisja uzna pomoc na wspdlprace na obszarach wiejskich za zgodna z rynkiem wewnetrznym na mocy
art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okreSlone w niniejszych
wytycznych, wspdlne przepisy majace zastosowanie do rozdzialu 3 czesci I niniejszych wytycznych oraz
ponizsze warunki.
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(700) Pomoc przyznaje si¢ w celu promowania form wspdlpracy miedzy przedsigbiorstwami prowadzacymi dzia-
falno$¢ w sektorze rolnym, przedsigbiorstwami dzialajgcymi w ladcuchu zywnosciowym i innymi podmio-
tami, ktére przyczyniaja si¢ do realizacji celéw i priorytetéw polityki rozwoju obszaréw wiejskich, lacznie
z grupami producentdéw, spéldzielniami i organizacjami miedzybranzowymi, jesli wspélpraca przynosi
korzysci obszarom wiejskim.

(701) We wspélprace zaangazowane sg przynajmniej dwa podmioty, i moze ona dotyczyé w szczegdlnosci:
(a) metod wspdlpracy;
(b) tworzenia klastrow i sieci;

(c) tworzenia i funkcjonowania grup operacyjnych EPI na rzecz wydajnego i zréwnowazonego rolnictwa,
o ktérych mowa w art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013.

(702) Pomoc moze by¢ przyznawana na wspélprace w odniesieniu do nastepujacych dziatan:
(a) projektéw pilotazowych;
(b) rozwoju nowych produktéw, praktyk, proceséw i technologii w sektorze spozywczym;

(c) wspélpracy miedzy malymi podmiotami przy organizowaniu wspélnych procedur pracy i wspdlnym
korzystaniu z pomieszczefi i zasobéw oraz rozwoju lub marketingu ustug turystycznych zwiazanych
z turystyka wiejska;

(d) pionowej i poziomej wspOlpracy miedzy podmiotami laficucha dostaw na rzecz tworzenia i rozwoju
krotkich fafcuchéw dostaw i rynkéw lokalnych;

(e) dzialalnoSci promocyjnej w kontekscie lokalnym, zwigzanej z rozwojem krétkich lafdcuchéw dostaw
i rynkéw lokalnych;

(f) wspolnych dzialan podejmowanych w celu przeciwdzialania zmianie klimatu lub przystosowaniu si¢ do
niej;

(g) wspolnych podejs¢ do projektéw Srodowiskowych i stosowanych praktyk Srodowiskowych, w tym
sprawnego gospodarowania woda, wykorzystywania energii ze Zrédel odnawialnych i zachowywania
krajobrazow rolniczych;

(h) pionowej i poziomej wspélpracy miedzy podmiotami lancucha dostaw na rzecz zréwnowazonego
dostarczania biomasy do wykorzystania w produkcji ZywnoSci i energii oraz w procesach
przemystowych;

(i) realizowania, w szczeg6lnoSci przez grupy partneréw publicznych i prywatnych, inne niz okreslone
w art. 32 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, strategii rozwoju lokalnego innych niz
okreslone w art. 2 pkt 19 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczacych jednego lub wickszej
liczby priorytetéw unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich;

() dywersyfikacji dzialalnosci rolniczej w kierunku dzialalnosci dotyczacej opieki zdrowotnej, integracji
spolecznej, rolnictwa wspieranego przez spoleczno$é¢ lokalng oraz edukacji w dziedzinie $rodowiska
i zywnosci.

(703) Pomocy na tworzenie klastréw i sieci mozna udziela¢ wylacznie nowo powstalym klastrom i sieciom oraz
tym, ktére podejmuja nowa dla nich dziatalnosé.

(704) Pomoc przeznaczona na projekty pilotazowe, o ktérej mowa w pkt (702) lit. (a), a takze na rozwdj
nowych produktéw, praktyk, procesow i technologii w sektorze spozywczym, o ktérej mowa w pkt (702)
lit. (b), moze zostaé przyznana réwniez podmiotom indywidualnym, jezeli taka mozliwo$¢ zostala przewi-
dziana w programie rozwoju obszaréw wiejskich. Wyniki realizowanych przez podmioty indywidualne
projektéw pilotazowych w ramach pkt (702) lit. (a) oraz dzialan w ramach pkt (702) lit. (b) s
rozpowszechniane.
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(705) Pomoc na rzecz tworzenia i rozwoju krotkich fancuchéw dostaw, o ktérej mowa w pkt (702) lit. (d) i
(e), musi obejmowacl jedynie fancuchy dostaw obejmujace nie wigcej niz jednego posrednika miedzy rolni-
kiem i konsumentem.

(706) Pomoc w ramach niniejszej sekcji jest zgodna z odpowiednimi przepisami prawa konkurencji,
w szczegOlno$ci z art. 101 i 102 Traktatu.

(707) Pomoc ogranicza si¢ do okresu maksymalnie siedmiu lat, z wyjatkiem wspélnych dzialan na rzecz
ochrony $rodowiska w odpowiednio uzasadnionych przypadkach.

Koszty kwalifikowalne

(708) Pomoc moze by¢ przyznawana na pokrycie nastgpujacych kosztéw kwalifikowalnych:

(@) koszty badan w odniesieniu do danego obszaru, analizy wykonalno$ci oraz opracowania biznesplanu
lub lokalnej strategii rozwoju innej niz ta, o ktérej mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013;

(b) koszty aktywizacji danego obszaru w celu osiagniecia wykonalnosci zbiorowego projektu terytorialnego
lub projektu, ktéry ma byé przeprowadzony przez grupe operacyjna EPI na rzecz wydajnosci
i zréwnowazenia w rolnictwie, o ktérych mowa w art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013;
w przypadku klastréw aktywizacja moze dotyczy¢ tworzenia sieci kontaktéw miedzy czlonkami
i rekrutacji nowych czlonkow;

(c) biezgce koszty wspdlpracy, takie jak wynagrodzenie ,koordynatora”;

(d) bezposrednie koszty okreSlonych projektéw zwigzanych z realizacja biznesplanu, lokalnej strategii roz-
woju innej niz ta, o ktérej mowa w art. 29 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, lub innych dzialan
ukierunkowanych na innowacyjno$¢, w tym testowania;

(e) koszty dziatan promocyjnych.

(709) Koszty bezposrednie na podstawie pkt (708) lit. (d) ograniczaja si¢ do kosztéw kwalifikowalnych pomocy
inwestycyjnej, jak okreSlono w pkt (635)-(636) oraz spelniaja warunki szczegélne, o ktérych mowa w pkt

Intensywno$¢ pomocy

(710) Intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w pkt (708) lit. a),
b), ¢) i e), nie moze przekroczyé 50 %.

(711) Intensywno$¢ pomocy na koszty bezposrednie na mocy pkt (708) lit. (d), nie przekracza pozioméw
okreSlonych w pkt (638) niniejszych wytycznych, z uwzglednieniem mechanizmu obnizenia dla duzych
projektow inwestycyjnych. Intensywno$¢ pomocy, majaca zastosowanie do obszaru, na ktérym zlokalizo-
wana jest inwestycja, bedzie miala zastosowanie w odniesieniu do wszystkich beneficjentéw uczestniczg-
cych w projekcie wspolpracy. Jezeli inwestycja zlokalizowana jest na dwdch lub wigkszej liczbie obszardw,
maksymalna intensywno$¢ pomocy w odniesieniu do inwestycji jest réwna maksymalnej intensywnosci
pomocy stosowanej na obszarze, na ktérym poniesiono najwigksza cze$¢ kosztéw kwalifikowalnych.

(712) Prég powodujacy obowigzek zgloszenia, o ktérym mowa w pkt (639), odnosi si¢ do pomocy na koszty
bezposrednie zwigzane z inwestycjami na podstawie pkt (708) lit. (d).

3.11. Pomoc na ustanowienie funduszy wspdélnego inwestowania

(713) Komisja uzna pomoc na ustanowienie funduszy wspdlnego inwestowania za zgodng z rynkiem wewnetrz-
nym na mocy art. 107 ust. 3 lit. ¢) Traktatu, jezeli spelnia ona wymogi wspdlnych zasad oceny okres-
lone w niniejszych wytycznych, wspélne przepisy majace zastosowanie do rozdzialu 3 czesci II niniejszych
wytycznych oraz ponizsze warunki.
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(714) Przedmiotowe fundusze wspdlnego inwestowania:
(a) sa akredytowane przez wlasciwy organ zgodnie z prawem krajowym;
(b) prowadza przejrzysta polityke w odniesieniu do wplat do funduszu i wyplat;
(c) posiadaja przejrzyste zasady podzialu odpowiedzialnoci za dlugi;

(d) ponosza koszty wkladu finansowego na rzecz przedsigbiorstw prowadzacych dzialalnos¢ w  sektorze
podstawowej produkcji rolnej w odniesieniu do strat spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami kli-
matycznymi poréwnywalnymi z kleskg zywiolowg, chorobami zwierzat oraz dzialaniem szkodnikéw
rodlin, jak okreslono w sekcjach 1.2.1.2 i 1.2.1.3 czesci Il niniejszych wytycznych, lub strat spowodo-
wanych incydentami $rodowiskowymi.

(715) Panstwa czlonkowskie okreslaja przepisy w zakresie tworzenia funduszy wspdlnego inwestowania
i zarzadzania nimi, w szczegdlnosci odno$nie do przyznawania rekompensat oraz administrowania
i monitorowania zgodno$ci ze wspomnianymi przepisami. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby warunki
dotyczace funduszy przewidywaly kary w przypadku zaniedbai ze strony przedsigbiorstwa.

Koszty kwalifikowalne

(716) Pomoc, o ktérej mowa, moze dotyczyl wylacznie kosztéw administracyjnych tworzenia funduszy wspdl-
nego inwestowania, rozlozonych na okres nieprzekraczajacy trzech lat przy zastosowaniu metody degre-
sywnej. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ koszty, ktére kwalifikuja si¢ do pomocy, przez zastosowa-
nie pulapéw w odniesieniu poszczegdlnych funduszy.

(717) Nie przyznaje si¢ pomocy na poczatkowy kapital podstawowy.

Intensywno$¢ pomocy

(718) Pomoc ograniczona jest do 65 % kosztéw kwalifikowalnych.

CZESC Il KWESTIE PROCEDURALNE
1. Czas trwania programéw pomocy i ocena

(719) Zgodnie z praktyka ustanowiong w poprzednich wytycznych, aby przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia przejrzys-
tosci i regularnego przegladu wszystkich istniejacych programéw pomocy, Komisja zatwierdza jedynie pro-
gramy pomocy O ograniczonym czasie trwania. Czas trwania programéw obejmujacych pomoc paristwa na
srodki, ktére moga réwniez korzysta¢ ze wspoélfinansowania z EFRROW na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013, ograniczony jest do okresu programowania 2014-2020. Jezeli prawo Unii na to zezwala
oraz zgodnie z okreSlonymi w nim warunkami, pafstwa czlonkowskie moga nadal podejmowaé nowe
zobowigzania na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013
i jego rozporzadzenia wykonawczego. Komisja bedzie zatem stosowala niniejsze wytyczne réwniez do
takich nowych zobowiazan. Czas trwania innych programéw pomocy nie moze przekraczaé siedmiu lat.

(720) Aby zagwarantowal, ze zaklocenia konkurencji i wymiany handlowej sa ograniczone, Komisja moze takze
wymagal, by pewne programy ograniczono w czasie (zwykle do czterech lat lub mniej) oraz objeto
oceng, o ktérej mowa w pkt (40). Oceny beda przeprowadzane w odniesieniu do programéw,
w przypadku ktérych potencjalne zakl6cenie konkurencji moze by¢ szczegélnie silne, tzn. moze wystapié
ryzyko powaznego ograniczenia lub zaklécenia konkurencji, jesli ich wdrozenie nie zostanie
w odpowiednim czasie poddane przegladowi.

(721) Zwazywszy na cele wspomnianej oceny oraz aby nie powodowal w zwiazku z nig nadmiernego obcigze-
nia dla panstw czlonkowskich w odniesieniu do mniejszych kwot pomocy, ocena ma zastosowanie jedynie
w przypadku programéw pomocy o duzym budzecie, zawierajacych nowatorskie elementy badZ tez gdy
przewiduje si¢ istotne zmiany rynkowe, technologiczne lub regulacyjne. Ocena musi zostal przeprowa-
dzana przez eksperta, ktory jest niezalezny od organu przyznajacego pomoc, na podstawie wspdlnych
metod, i musi zosta¢ podana do wiadomosci publicznej. Panstwa czlonkowskie majg obowigzek przedsta-
wienia, wraz z odpowiednim programem pomocy, projektu planu oceny, ktéry bedzie stanowil integralng
czg$¢ oceny programu przez Komisje.
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(722) W przypadku programéw pomocy wylaczonych z zakresu rozporzadzenia w sprawie wylaczen grupowych
jedynie na podstawie ich duzego budzetu Komisja oceni ich zgodno$¢ wylacznie na podstawie planu
oceny.

(723) Oceng nalezy przedlozy¢ do Komisji w odpowiednim czasie, aby mozna bylo rozwazy¢ ewentualne przed-
luzenie okresu obowigzywania programu pomocy, a w kazdym razie w momencie wyga$niecia okresu
obowiazywania programu. We wszelkich pdéZniejszych $rodkach pomocy o podobnym celu nalezy uwz-
gledni¢ wyniki tej oceny.

2. Klauzula przeglgdowa

(724) W odniesieniu do operacji przedsiewzietych zgodnie z sekcjami 1.1.5.1, 1.1.5.2, 1.1.8, 2.3 i 3.4 czesci II
przewiduje si¢ klauzule przegladowa w celu umozliwienia ich dostosowania w przypadku zmiany odpo-
wiednich obowigzkowych norm, wymogéw lub obowiazkéw, o ktérych mowa w wymienionych sekcjach,
i poza ktére zobowigzania wymienione w tych sekcjach musza wykraczal.

(725) Operacje podjete zgodnie z sekcjami 1.1.5.1, 1.1.5.2, 1.1.8, 2.3 i 3.4 czeSci II, ktére wykraczajg poza
okres programowania rozwoju obszaréw wiejskich 2014-2020, zawierajg klauzule przegladowa w celu
umozliwienia ich dostosowania do ram prawnych kolejnego okresu programowania.

(726) W przypadku gdy dostosowania, o ktérych mowa w pkt (724) i (725), nie zostang zaakceptowane lub
nie zostang wdrozone przez beneficjenta, zobowigzanie traci wazno$¢, a kwota pomocy powinna zostaé
obnizona do kwoty pomocy odpowiadajacej okresowi do wygasniecia zobowigzania.

3. Sprawozdania i monitorowanie

(727) Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 659/1999 () oraz rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 794/2004 (°% i ich kolejnymi zmianami, paristwa czlonkowskie przedkladaja Komisji sprawozdania
roczne.

(728) Sprawozdanie roczne zawiera takze informacje dotyczgce:
(@) przedmiotowych choréb zwierzgt lub szkodnikéw roélin na podstawie sekcji 1.2.1.3;

(b) danych meteorologicznych na temat rodzaju, daty wystgpienia, relatywnej skali i lokalizacji niekorzyst-
nych zjawisk klimatycznych poréwnywalnych z kleska zywiolowa lub klesk zywiolowych na podstawie,
odpowiednio, sekcji 1.2.1.1 i 1.2.1.2.

(729) W poszczegélnych przypadkach Komisja zastrzega sobie prawo do zazadania dodatkowych informacji
dotyczacych istniejacych programéw pomocy, gdy informacje takie sg jej niezbedne do wywigzania sig
z obowigzkéw na mocy art. 108 ust. 1 Traktatu.

(730) Panstwa czlonkowskie maja obowigzek zagwarantowania, ze prowadzone sg szczegblowe rejestry obejmu-
jace wszystkie Srodki zwiazane z przyznaniem pomocy. Takie rejestry musza zawieral wszelkie informacje
niezbedne dla ustalenia czy spelniono wszystkie warunki okreslone w niniejszych wytycznych dotyczacych,
w stosowanych przypadkach, kosztéw kwalifikowalnych i maksymalnej dopuszczalnej intensywnosci
pomocy. Dokumentacje nalezy przechowywal przez 10 lat od daty przyznania pomocy i na zadanie
przekazal ja Komisji.

4. Stosowanie niniejszych wytycznych
(731) Komisja bedzie stosowal niniejsze wytyczne od dnia 1 lipca 2014 r.

(732) Komisja bedzie stosowal niniejsze wytyczne w odniesieniu do wszystkich zglaszanych $rodkéw pomocy,
wzgledem ktérych musi podja¢ decyzje po dniu 1 lipca 2014 r., nawet w przypadku gdy dana pomoc
zostala zgloszone przed ta data. Pomoc indywidualna udzielona w ramach zatwierdzonych programéw
pomocy i zgloszona Komisji w zwigzku z obowigzkiem indywidualnego zglaszania takiej pomocy bedzie
jednak oceniana w ramach wytycznych, ktére majg zastosowanie do zatwierdzonego programu pomocy
bedacego podstawa prawna tej indywidualnej pomocy.

(733) Pomoc niezgodna z prawem bedzie oceniana zgodnie z przepisami obowigzujacymi w dniu przyznania
pomocy. Pomoc indywidualna udzielona w ramach niezgodnego z prawem programu pomocy bedzie oce-
niana na podstawie wytycznych dotyczacych niezgodnego z prawem programu pomocy W czasie,
w ktérym przyznana zostala pomoc indywidualna.

(*%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE
(Dz.U.L 832 27.3.1999, s. 3).

(°% Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999
ustanawiajacego szczeg6towe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, s. 1).
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(734) Dawne wytyczne Wspélnoty w sprawie pomocy panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013
trac3 moc z dniem wejScia w Zycie niniejszych wytycznych. W odniesieniu do $rodkéw rozwoju obsza-
row wiejskich wspolfinansowanych przez EFRROW, w przypadkach gdy prawo Unii na to pozwala
i zgodnie z warunkami okreSlonymi w przepisach dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich, panstwa
czlonkowskie moga nadal podejmowal nowe zobowigzania na mocy poprzednich wytycznych w sprawie
pomocy pafistwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013 zgodnie z ich pkt 189 (°}).

5. Whioski dotyczgce wlasciwych srodkéw

(735) Zgodnie z art. 108 wust. 1 Traktatu Komisja przedstawia panstwom czlonkowskim wnioski dotyczace
zmian w ich obecnych programach pomocy w celu dostosowania ich do niniejszych wytycznych najpé-
zniej do dnia 30 czerwca 2015 r. W odniesieniu do tego terminu obowigzuja nastgpujace odstepstwa:

(a) istniejagce programy pomocy, w przypadku ktérych ocena zgodnoici z wytycznymi Wspdlnoty
w sprawie pomocy panstwa w sektorze rolnym i leSnym na lata 2007-2013 zostala przeprowadzona
przez Komisje zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1857/2006, musza osiggna¢ zgodnosé
z niniejszymi wytycznymi najpézniej od dnia 1 stycznia 2015 1

(b) istniejagce programy pomocy na rzecz doprowadzenia do zgodnosci z podrozdzialem IV.E wytycznych
Wspodlnoty w sprawie pomocy panstwa w sektorze rolnym i lesSnym na lata 2007-2013 oraz pomoc
na zakup gruntéw leSnych wykorzystywanych jako obszary ochrony przyrody musza zostal zakon-
czone do dnia 30 czerwca 2016 r;

(c) istniejace programy pomocy dotyczace zwolnient i ulg podatkowych na mocy dyrektywy 2003/96/WE,
o ktérych mowa w podrozdziale VLF wytycznych Wspélnoty w sprawie pomocy pafstwa w sektorze
rolnym i leSnym na lata 2007-2013, musza osiggnaé zgodno$¢ z majacymi zastosowanie zasadami
horyzontalnymi wytycznych w sprawie pomocy panstwa na rzecz ochrony Srodowiska i cele zwigzane
z energia w latach 2014-2020 do dnia 30 czerwca 2016 r., chyba ze pomoc taka jest zwolniona jest
z obowiazku powiadomienia;

(d) istniejgce programy pomocy w zakresie wczesniejszych emerytur nalezy stopniowo znie$¢ najpdiniej
do dnia 31 grudnia 2018 r.

(736) Panstwa czlonkowskie zaprasza si¢ do wyrazenia wyraznej i bezwarunkowej zgody na zaproponowane
wlasciwe Srodki w ciggu dwdéch miesigcy od dnia publikacji niniejszych wytycznych w Dzienniku Urzedo-
wym Unii Europejskiej. W przypadku braku odpowiedzi Komisja przyjmie, ze dane panstwo cztonkowskie
nie wyraza zgody na zaproponowane Srodki.

6. Wygasnigcie

(737) Przedmiotowe wytyczne obowiazuja do dnia 31 grudnia 2020 r. Komisja moze w kazdej chwili podjaé
decyzje o przegladzie lub zmianie niniejszych wytycznych, je$li okaze si¢ to konieczne z przyczyn zwigza-
nych z politykg konkurencji lub w celu uwzglednienia innych dziedzin unijnej polityki, takich jak rozwdj
rolnictwa i rozwdj obszaréw wiejskich lub kwestii zwigzanych z polityka zdrowia dotyczaca ludzi
i zwierzat, ochrony roslin i Srodowiska, zobowigzan miedzynarodowych badz tez z innych uzasadnionych
powodow.

(°') Zmienione dnia 19 listopada 2013 r. (Dz.U. C 339 z 20.11.2013, s. 1).
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